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WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Wszelkie niniejsze informacje — kazda z osobna i wszystkie rozpatrywane razem — a w tym m.in.:
tres¢ tekstowa, obrazki, wykresy/schematy stanowig wlasno$¢ korporacji Hangzhou HQ Digital
Technology Co., Ltd. lub jej spotek zaleznych (dalej krotko: HQ). Niniejszej instrukcji uzytkownika
(dalej krotko: INSTRUKCJA) nie wolno: powiela¢, zmieniaé, thumaczy¢ ani rozprowadzac, ani w czgsci
ani w catosci, w zaden sposob, bez uzyskania uprzednio pisemnej zgody od HQ. O ile nie zastrzezono
inaczej, HQ — w stosunku do niniejszej INSTRUKCJI — nie udziela zadnej rekojmi, gwarancji, nie
stanowi tez zadnej reprezentacji, ani bezposredniej ani dorozumianej. Uwagi o niniejszej instrukeji

INSTRUKCJA dotyczy: Oprogramowania klienckiego HQ-VMS. Instrukcja uzytkownika w.2.0.0.

W INSTRUKCII podano zalecany sposob uzytkowania produktu oraz zarzadzania nim. Uzyte w
INSTRUKCIJI: obrazki, wykresy/schematy, foto-ilustracje, jak tez wszelkie inne dane/informacje
zamieszczono wytacznie na potrzeby przedstawionego opisu i objasnien. Informacje i dane, zawarte w
niniejszej instrukcji, mogg na chwilg obecng by¢ juz nieaktualne z powodu wprowadzenia nowego
oprogramowania wewnetrznego (tj. firmware’u) lub z innych powodow.

Niniejszg INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA nalezy stosowac pod opieka specjalisty z branzy.

Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dopuszczanym przez odno$ne regulacje prawne opisywany tu produkt,
wraz z jego czg$cia sprzetowa, programowa oraz firmware’m, dostarcza si¢ w stanie zastanym (,,jako
taki”), z wszelkimi ulomnosciami i btedami w funkcjonowaniu; ponadto HQ nie daje zadnej
gwarancji, ani wyraznej (explicite) ani dorozumianej (implicite), w tym w szczegdlnosci gwarancji:
sprzedazno$ci rynkowej, zadowalajacej jakosci, zdatnosci do konkretnego celu, nienaruszania praw
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0sOb trzecich — jednak bez zawegzania zakresu do tychze gwarancji. Ani korporacja HQ, ani jej
kierownictwo, ani cztonkowie jej zarzadu, ani jej pracownicy, ani jej posrednicy handlowi w zadnym
przypadku nie ponosza odpowiedzialnosci przed Uzytkownikiem za jakiekolwiek skonkretyzowane,
nastepcze, incydentalne lub powstate posrednio szkody — w tym, posréd innych, szkody powstate na
skutek utraty zyskéw w dziatalnosci gospodarczej, przerwania dziatalnoSci gospodarczej, utraty
danych lub dokumentacji, zaistniate w zwigzku z uzytkowaniem niniejszego produktu — i to nawet w
przypadku poinformowania HQ o potencjalnej mozliwosci wystapienia tychze strat.

W zakresie produktow, posiadajacych dostgp do sieci Internet, yzytkownik eksploatuje niniejszy
produkt w cato$ci na wlasne ryzyko. HQ nie przyjmuje jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci za
nieprawidlowg prace urzadzenia, wycieki informacji prywatnych czy za inne straty, powstate wskutek:
cyber-atakow, atakow hackerskich, penetracj¢ przez wirusy komputerowe lub straty wynikte z innych
potencjalnych zagrozen z sieci Internet; jednakze, w razie zaistnienia potrzeby, HQ dostarczy na czas
wsparcie techniczne.

Przepisy w zakresie nadzoru / dozoru sa rézne, zaleznie od konkretnej jurysdykcji. Prosimy sprawdzié¢

wszelkie stosujace si¢ przepisy prawa w jurysdykcji uzyTkowNika przed rozpoczeciem uzytkowania

niniejszego produktu — azeby zagwarantowaé, ze uzytkowanie urzadzenia przez yzyTKOWNIKA
zachodzi w zgodzie ze stosujacymi si¢ przepisami prawa. HQ nie ponosi odpowiedzialnosci w
przypadkach, w ktorych produkt jest uzytkowany do osiggania celow nielegalnych.

W razie wystgpienia jakichkolwiek rozbieznosci migdzy niniejsza INSTRUKCJA a odnosnym
przepisem prawa ten ostatni przesadza w sprawie.

Rozdzial 1: Informacje ogolne

1.1. Opis ogolny

HQ-VMS to wszechstronne oprogramowanie do sterowania i zarzadzania obrazem: rejestratorow
cyfrowych (DVR), rejestratorow sieciowych (NVR), kamer sieciowych (IP-kamer), enkoderow,
dekoderow, analizatoréw VCA, hostow alarmowania i innych — ktorym to urzadzeniom zapewnia
szeroki zakres funkcji, w tym m.in.: podglad biezacy w czasie rzeczywistym, nagrywanie obrazu w
czasie rzeczywistym, zdalne wyszukiwanie ws$rod dostgpnych wideonagran, odtwarzanie
wideonagran, tworzenie kopii rezerwowych plikéw wideo, odbieranie sygnatow alarmowych. W ten
sposob oprogramowanie HQ-VMS zaspokaja ré6zne wymagania zadan monitoringowych. Dysponujac
elastyczng budowsg rozproszong i latwoscia wykonywania operacji, niniejsze oprogramowanie
klienckie znajduje szerokie zastosowanie w przedsiewzigciach monitoringowych $redniej i matej skali.
W niniejszej instrukcji uzytkownika opisano: funkcje, procedury konfiguracyjne i procedury obstugi
oprogramowania HQ-VMS.

Aby uzyska¢ pewno$¢ wilasciwego uzytkowania i stabilnej pracy HQ-VMS, nalezy zapoznac si¢ z
informacjami z ponizszego podrozdziatu oraz dokladnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje przed
zainstalowaniem i obstuga oprogramowania.

1.2. Srodowisko informatyczne oprogramowania

System operacyjny: Microsoft Windows XP / Windows 2003 (wer. 32-bitowa), Windows 7 /
Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2008 (wer. 32-bitowa lub 64-bitowa), Windows Server
2008 R2 / Windows Server 2012 (wer. 64-bitowa).

Procesor gléwny (CPU): Intel Pentium IV 3.0 GHz lub wyzszy.
Pamieé: 1 GB lub wiece;.

Karta graficzna: modele z serii RADEON X700 lub wyzszy model.
Pamie¢ procesora graficznego (GPU): 256 MB lub wigcej. Uwagi:
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Powyzsze wymagania systemowe muszg zosta¢ spelnione, aby zostala zapewniona wysoka
stabilnos$¢ oraz wtasciwa/dobra szybkos¢ dziatania oprogramowania.

Oprogramowanie HQ-VMS nie dziala w $§rodowisku 64-bitowych systeméw operacyjnych —
wymienione wyzej 64-bitowe systemy operacyjne naleza jednak do systemoéw, ktore potrafia
obstugiwac rowniez aplikacje 32-bitowe.

1.3. Moduly funkcji

Panel sterowania w oprogramowaniu HQ-VMS:

File System View Tool Help

mm  Control Panel -

Operation and Control

Maintenance and Management

-,

Data and Statistics

2 ivms-4200 oot @ © BY 174236 @ - B %

Remote Playback ” Storag & [:’! Counting .':'i Device Management A Road Traffic

7 ®e Line Crossing Detection Alarm

Funkcje/polecenia w pasku menu aplikacji:

Menu Polecenie Funkcja
Open Captured . ) o )
picture Wyszukaj 1 wyswietl fotozrzut zapisany na lokalnym stanowisku PC.
. n . Wyszukaj 1 wyswietl pliki wideonagran zarejestrowane na lokalnym
File Open Video File stanowisku PC.
Open Log File Weglad w zawartos$¢ logow i1 tworzenie ich kopii rezerwowych.
Exit Zakoncz dzialanie oprogramowania klienckiego HQ-VMS.
Zablokuj operacje ekranowe w oprogramowaniu. Aby uzyskac
Lock odblokowanie, zaloguj si¢ ponownie jako uzytkownik
oprogramowania klienckiego HQ-VMS.
System I:'w:)t:tth::;m Przetacz uzytkownika zalogowanego na innego.
CI:)nfi g Iy:" - Zaimportyj plik konfiguracyjny HQ-VMS, ze swojego komputera.
E)g:::;gs ¥=T|t ee m Wyeksportuyj plik konfiguracyjny HQ-VMS, na swéj komputer.
View 1024*768 Wyswietl okno aplikacji o wielkosci 1024x768 pikseli.
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1280*1024 Wyswietl okno aplikacji o wielkosci 1280x1024 pikseli.
1440*900 Wyswietl okno aplikacji o wielko$ci 1440x900 pikseli.
1680*1050 Wyswietl okno aplikacji o wielko$ci 1680x1050 pikseli.

Maximize Wyswietl okno aplikacji w trybie wielko$ci maksymalne;j.
Control Panel Otworz panel sterujacy oprogramowania (Control Panel).

! Foto-zrzut: Klatka pobrana wzgl. wydzielona przez oprogramowanie rejestracyjne ze strumienia wideo — przyp. thum.

Menu Polecenie Funkcja
Main View Wyswietl strong widoku glownego (Main View).
Remote Playback | Wyswietl strong odtwarzania zdalnego (Remote Playback).
E-map Wyswietl strone e-mapy (E-map).
Auxiliary Screen

Preview Otworz okno pomocnicze z podgladem (Auxiliary Screen Preview).

Device Management | Wyswietl strong zarzadzania urzadzeniami (Device Management).

Event Management | Wyswietl strone zarzadzania zdarzeniami (Event Management).

Wyswietl strone harmonogramu sktadowania danych (Storage

R ccllc).

Account . . .
Management Wyswietl strone zarzadzania kontami (4ccount Management).
Log Search Wyswietl strong wyszukiwania danych w logach (Log Search).
System

Configuration Wyswietl strong konfigurowania systemu (System Configuration).

Tool . - :
Broadcast Wybierz kamere, aby zaczeta transmisj¢ rozgltoszeniowa (broadcast).
Device Arming Ustaw/skonfi j stan uzbrojenia urzadzen
Control staw/skonfiguruj stan uzbrojenia urzadzen.
I/0 Control Wiacz/Wytacz wyjsciowe sygnaly alarmowe.
Batch Wiper Control | Uruchom/zatrzymaj prace wycieraczek w zadanej grupie urzadzen.
Batch Time Sync | Synchronizacja czasu w grupie urzadzen.
Player Wyswietl odtwarzacz, aby odtworzy¢ pliki wideonagran.
Message Queue | Wyswietl dane komunikatu e-mailowego, w kolejce do wystania.
. Otworz elektronicznego asystenta konfigurowania ustawien klienta
Open Wizard HQ-VMS.
oPe';Axlzc:: Ll Otworz elektronicznego asystenta konfigurowania $ciany wizyjne;.
Kliknij to polecenie w menu (albo klawisz F1 na Twojej klawiaturze),
Help User Manual (F1) |aby wyswietli¢ Instrukcje Uzytkownika oprogramowania.
Wyswietl podstawowe dane i informacje, opisujace to uzywane
About S .
oprogramowanie klienckie.
e Wybierz zadany jezyk uzytkownika, po czym przetaduj

oprogramowanie, aby ten nowy jezyk zaczat dziatac.

Uwaga: Asystent konfigurowania TV-$ciany (tj. Open Video Wall Wizard) bedzie sie¢ wyswietla¢ w
menu aplikacji tylko wtedy, gdy do listy urzadzen znanych aplikacji klienckiej HQ-VMS dodano juz
odpowiednie urzadzenie dekodujace (Decoding Device). Dokladniejszy opis tego — zob. rozdz.
Dekodowanie sygnatu wizji i wyswietlanie go na Scianie wizyjnej, str. 143.

Oprogramowanie HQ-VMS sklada sie¢ z nastepujacych moduléow funkeji:
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Modut widoku glownego (Main View) zapewnia funkcje¢ podgladu biezacego z kamer
sieciowych oraz enkoderow wizji, a takze umozliwia niektore bardziej podstawowe operacje (np.
fotozrzuty z wideo, nagrywanie, akcje sterujagce PTZ).

FEFFFFF

Modut odtwarzania zdalnego (Remote Playback) zapewnia funkcje: wyszukiwania wsrod
plikow wideonagran, odtwarzania plikéw wideonagran i eksportowania plikow wideonagran.

%)

Modut $cian wizyjnych (Video Wall) zapewnia funkcj¢ zarzadzania dekoderem i $ciang wizyjna
oraz funkcje wys$wietlania zdekodowanego sygnatu wizji na §cianie wizyjne;j.

Modut map elektronicznych (E-map) zapewnia wyswietlanie 1 zarzadzanie planami
elektronicznymi (e-mapami), wejSciami alarmowymi, rejonami gorgcymi i punktami gorgcymi.
Modut zarzadzania urzadzeniami systemu (Device Management) zapewnia funkcje:
dodawania, modyfikowania i kasowania poszczegdInych urzgdzen systemu. Ponadto
urzadzenia te mozna zaimportowac jako grupy dla zarzadzania grupowego. Modut
zarzadzania zdarzeniami systemu (Event Management) zapewnia funkcje wprowadzania:
ustawieft harmonograméw uzbrajania, powigzanych akcji alarmowych oraz innych
parametrow dla poszczegdlnych rodzajow zdarzen.

Pl

i

Modul harmonogramu skladowania danych (Storage Schedule) zapewnia funkcje
konfigurowania harmonogramu nagrywania oraz harmonogramu obstugi obrazkéw
(fotozrzutow).

W

Modut zarzadzania kontami (Account Management) zapewnia funkcje: dodawania,
modyfikowania, kasowania kont uzytkownikoéw oraz funkcje przydzielania zezwolen roznego
typu poszczegdlnym uzytkownikom.

5

[

A

Modul wyszukiwania danych w logach systemowych (Log Search) zapewnia funkcje:
kwerendy danych w tresci plikow logéow systemowych, a takze funkcje filtrowania logéw wg
réznych rodzajow/kryteriow.

Modut konfiguracji systemu (System Configuration) zapewnia funkcje: konfigurowania
parametrow ogolnych systemu, okreslania Sciezek zapisu plikow, wskazywania dzwigkow
alarmowych oraz wprowadzania innych ustawien systemowych.

) @f! =

Modut map cieplnych (Heat Map) zapewnia funkcje prezentacji danych monitoringowych —
opracowanych statystycznie w postaci tzw. map cieplnych.

X
3

- ;‘—ﬁ Modut zliczania os6b (People Counting) zapewnia funkcje prezentacji zliczen osob

m zaobserwowanych w ujeciach statystycznych.

= Modut zliczen niespecyficznych (Counting) zapewnia funkcje prezentacji danych zliczeniowych
I W ujeciu statystycznym.

Modul monitorowania ruchu drogowego (Road Traffic) zapewnia funkcj¢ wyswietlania danych

A
g opisujacych monitorowany ruch drogowy.

Modut VCA do analiz tresci obrazowej (VCA Search for Picture) zapewnia funkcje
przeszukiwania obrazu pod katem wystgpowania w nim: twarzy ludzkich, numerow
rejestracyjnych pojazdow (tablice rejestracyjne) oraz rodzajow zachowania.

Uwaga: Asystent konfigurowania $ciany wizyjnej (tj. Open Video Wall Wizard) bedzie wyswietla¢
si¢ w menu aplikacji tylko wtedy, gdy do listy urzadzen znanych aplikacji klienckiej HQ-VMS dodano
juz odpowiednie urzagdzenie dekodujace (Decoding Device). Doktadniejszy opis tego — zob. rozdz.
Dekodowanie sygnatu wizji i wyswietlanie go na Scianie wizyjnej, str. 143.
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Otwarcie poszczegdlnych modutéw funkcji jest nieskomplikowane — wystarczy kliknag¢ odnosny
przycisk nawigacyjny w Panelu Sterowania albo mozna tez wybra¢ zgdany modul funkcji z menu
View / z menu Tool.

W prawym goérnym rogu gltownej strony oprogramowania HQ-VMS mozesz skontrolowaé stan
réznych parametrow — m.in.: aktualnego uzytkownika aplikacji, poziom teleinformatycznego
wykorzystania sieci I'T, poziom wykorzystania CPU, poziom wykorzystania pamigci, aktualny czas.

1.4. Nowe i zaktualizowane funkcje

Najaktualniejsze wersje oprogramowania klienckiego HQ-VMS zawierajg wiele zupetnie niedawno
opracowanych funkcji. Szybki przeglad wymaganych aktualizacji funkcji tego oprogramowania
znajdziesz ponizej:

* Jest obsluga tworzenia nowego hasta dla urzadzen (Support Creating New Password for Devices)
Niektore urzagdzenia wymagajg utworzenia swojego wlasnego hasta, aby zaczety by¢ aktywne w
systemie — dopiero tak uaktywnione urzadzenie mozna doda¢ do oprogramowania HQ-VMS i
bedzie mogto whasciwie wspotpracowac.

* Jest obsluga wyczytywania danych mapy cieplnej (Support Saving the Data of Heat Map)

Oprogramowanie umozliwia zapisanie danych mapy cieplnej na lokalnym PC operatora, aby byly
dostepne z pamigci lokalne;.

* Teraz — dodaj nowy modut zliczen (Add Counting Module)
Oprogramowanie umozliwia przeglad statystyczny zliczen odnotowanych przez dodane
urzadzenie zliczajagce. Wynik tego opracowania statystycznego mozna wyswietlic na wykresie
liniowym lub stupkowym (=histogram).

* Modul ruchu drogowego (Road Traffic Module)
Jezeli dodasz do oprogramowania urzadzenie monitorujace ruch drogowy, to aplikacja umozliwi
przeszukiwanie 1 weryfikacje nagranych fotozrzutow kamerowych pod katem wykrytych
pojazdoéw oraz pod katem tresci ich tablic rejestracyjnych. Przeszukiwanie ww. fotozrzutow jest
mozliwe wg trzech rodzajow detekcji (kryteriow).

* Teraz — dodaj modul VCA do analiz przeszukujacych obrazy (Add VCA Search for Picture

Module)
Jezeli podiaczone do systemu urzgdzenie ma funkcje przeszukiwania pod katem wystapienia w
obrazie: twarzy, specyficznego zachowania, okre$lonej tablicy rejestracyjnej — to mozesz

przeszuka¢ w zadany sposob odnosne foto-zrzuty i odtworzy¢ wideonagrania, z ktoérych pochodza.
Rozdzial 2: Podglad biezacy

2.1. Rejestracja uzytkownika w systemie i jego zalogowanie

Za pierwszym uzyciem oprogramowania klienckiego HQ-VMS, bgdziesz musiat zarejestrowa¢ w nim

uzytkownika o randze GroOwNEGO NADZORCY (admin, super-user) dla umozliwienia po6zniejszych
logowan. Uwaga: Jesli jaka$ inna ustuga juz zajmuje port nr 80 w Twoim PC operatorskim, to
wyswietli Ci si¢ stosowne okienko dialogowe. Musisz zmieni¢ numer portu na inny, aby
oprogramowanie mogto dziala¢ wlasciwie. Konieczne kroki:

1. Wprowadz zadang nazwe (pole Super User) i zagdane hasto administratora (pole Password).
2. W polu Confirm password potwierdz hasto z kroku 1.

3. Mozesz ewentualnie zaznaczy¢ pole wyboru Enable Auto-login, aby to logowanie przy
nastepnych razach zachodzito juz samo (zupetnie automatycznie).
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4. Kliknij przycisk Register. Wtedy, po tym zarejestrowaniu admina, mozesz zalogowac si¢ do
obstugi oprogramowania HQ-VMS jako jego admin.

Reqgister Administrator

Please create a super user before proceeding.

Super User; i

Password:

Confirm Password:

Enable Auto-login

Register Cancel

/N

* Powyzsza nazwa uzytkownika nie moze zawiera¢ ktoregokolwiek z nastgpujacych znakow: /\ :
* 2 " <>|. A ww. hasto uzytkownika nie moze by¢ krotsze niz 6 znakow.

* Dla ochrony Twojej prywatnos$ci stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta na jakie$ inne
Twego wlasnego pomystu (o dlugosci min. 8 znakdéw i zawierajace: litery wielkie, litery mate,
cyfry i znaki specjalne) — by w ten sposob podnies¢ poziom zabezpieczenia Twojego produktu. O
Odpowiedzialno$s¢ za wlasciwe skonfigurowanie wszystkich haset i innych ustawien dot.
zabezpieczen spoczywa na firmie instalujgcej (Instalator) i/lub uzytkowniku ostatecznym
oprogramowania (Zamawiajacy).

Gdy wykonasz ww. rejestracj¢ admina (Super-Usera) i ponownie uruchomisz oprogramowanie HQ-
VMS, bedziesz mogt si¢ zalogowa¢ do jego obstugi przez podanie tej zarejestrowanej nazwy
uzytkownika i hasta uzytkownika. Konieczne kroki:

1. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto uzytkownika, ktorych uzyles przy rejestracji.
Uwaga: Gdyby$ zapomniatl swojego hasta dostepowego, to nalezy klikna¢ przycisk Forgot Password
1 zapamicta¢ zaszyfrowany cigg znakow w wyswietlonym tym przyciskiem okienku. Nastepnie

skontaktuj si¢ ze swoim Sprzedawca i wyslij mu ten zaszyfrowany ciag znakow, aby zresetowat Twoje
hasto.

2. Ewentualnie mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Enable Auto-login, aby za nastepnym razem
logowanie odbyto si¢ juz zupelie automatycznie (bez Twojego udziatu).

3. Kliknij przycisk Login.

10
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L | admin| v

| ¥
Lx

Enable Auto-login

Forgot Password Login Cancel

Po uruchomieniu si¢ oprogramowania klienckiego HQ-VMS, wyswietli si¢ Asystent Ustawien, aby
poprowadzi¢ Cie przez kolejne kroki dodania urzadzenia i wprowadzenia pewnych podstawowych
ustawien. Doktadniejszy opis tej konfiguracji z pomocg Asystenta Ustawien — w dokumencie HQ-
VMS « Skrocona instrukcja uzytkownika.

2.2. Dodawanie urzgdzen

Cel czynnosci:

Po uruchomieniu HQ-VMS do oprogramowania doda¢ wymagane urzadzenia, a wsrdd nich: kamery
sieciowe, kodery wizji, rejestratory DVR, rejestratory NVR, de-kodery itp. — aby po dodaniu
mozliwe bylo zdalne skonfigurowanie ich oraz zdalne zarzadzanie nimi (np. podglad biezacy z nich,
odtwarzanie wideonagran, zmiany nastaw alarmowych).

Aby wyswietli¢ ekranowy interfejs uzytkownika pozwalajacy dodawac urzadzenia (Device Adding),
wykonaj ponizsze kroki:

1. z Panelu Sterowania aplikacji HQ-VMS (karta Control Panel) kliknij ikonke & lub z
paska menu aplikacji HQ-VMS wybierz polecenie: Tools—> Device Management.

W odpowiedzi aplikacja otwiera strong zarzadzania urzadzeniami Device Management.

2. Kliknij na tej stronie zaktadke Server.

11
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= Server & Group
Organization Device for Management (16)
_ # AddDevice [ Modify 3 Delete | £ Remote Co... VCA Allocation 25 QR Code Activate | €% Refresh All  Filter
&8 EZVIZ Cloud P2P Device Micknames = |IP Device Serial No. Security Resource Usa_. | HDD St
il Storage Server 2103 172.10.18.149  DS-2DE21031-DE2W20150211CCWRE02722999 ¥ Q
& Add New Device Type 2412 10.16.1.251 DS-2CD2412F-IW20140118CCCHA50047294 J (a]
2010 172.10.18.143 ¥ o
4026 172.10.18.140  DS-2CD2010FD-UR20150105AACH497969971 Risky
4124 10.11.37.197 Q
5220 172.10.18.150  DS-2DF52208-D420150211CCWR4853420728 Risky Q
7286 10.16.1.199 DS-2DF7286-A20141110CCWR481390656C Strong (a]
9664 10.16.1.13 162014102 1AARR483BE2TEIWCVU (a]
Heat Map 172.10.21.170  iDS-2CD6124FWD-IH20140808CCCHA75053960  Risky
IPC 01 10.16.2.64 (a]
Online Device (4) + + Refresh Every 15s
# AddtoClient < AddAl [ Modify Netinfo % Reset Password Activate Filter
IP 4 | Device Type Firmware Version Security Server Port | Start Time Ac
10.16.1.25 DS-KHB301-A V1.1.0build 150401 Active 8000 2015-04-14 08:47:03 N¢
Encoding device;
DVRIDVSMVRAPCAPDY iVMS-4200 10.16.1.24 DS-Kve102-2C V1.1.0build 150401 Active 8000 2015-01-15 01:19:54 N
PCNVRAVMS-4200 EncodeCard
senver

3. W liscie Organization kliknij pozycje Encoding Device, aby wyswietli¢ interfejs dodawania
urzadzenia kodujacego.
Uwaga: W ww. kroku 3 jedynie dla przyktadu dodajemy akurat urzadzenie kodujace.

Zgdane urzqdzenie mozesz doda¢ na wiele sposobow, jak ponizej: O Przez wykrycie wszystkich
urzadzen instalacji znajdujacych si¢ w stanie online — czyt. podrozdz. 2.2.2 Dodawanie urzgdzen,
znajdujgcych sie w stanie on-line, str. 16.

* Przez podanie adresu IP urzadzenia lub nazwy domeny — czyt. podrozdz. 2.2.3 Reczne dodawanie
urzqdzen, str. 19.

* Przez podanie segmentu IP — czyt. podrozdz. 2.2.4 Dodawanie urzqdzenia przez wskazanie jego
segmentu 1P, str. 20.

* Poprzez serwer IP — 2.2.5 Dodawanie urzqdzen z wykorzystaniem serwera 1P, str. 21.
* Poprzez HIDDNS — czyt. podrozdz. 2.2.6 Dodawanie urzgdzen z wykorzystaniem HiDDNS, str. 22.

* Przez dodanie calej zadanej grupy urzadzen — czyt. podrozdz. 2.2.7 Dodawanie catych grup urzqdzen,
str. 23..

2.2.1. Utworzenie hasta

Cel czynnosci:

W przypadku niektéorych urzadzen musisz najpierw utworzy¢ dla nich hasto, aby je uaktywnic.
Dopiero kiedy je w ten sposob uaktywnisz, bedziesz mogt je doda¢ do oprogramowania HQ-VMS, a
one beda mogly prawidtowo funkcjonowac.

Uwaga: Niniejsza funkcja musi by¢ obstugiwana przez dane urzadzenie.
Konieczne kroki:
1. Otworz strone zarzadzania urzadzeniami Device Management.

2. W grupie nastaw Device for Management lub w ramce Online Device skontrolu; wzrokowo stan
podtaczenia kazdego urzadzenia do systemu (wida¢ go w kolumnie Security), a nastgpnie wybierz
klikni¢ciem zadane urzadzenie nieaktywne (Inactive):

12
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Device for Management (13}

o+ Add Device [ Modify 3 Delete | £ Remote ... VCAAllo... 2 QR Code @ Activate % Refresh All Filter
Mickname = |IP Device Serial Nao. Security Resource Usa_.. |HDD St ~
4124 Counting  10.11.37.197 (a]
5220 1721018150 DS-2DF52205-D420150211CCWR4853420738 Risky o |
9664 10.16.1.13 162014103 1AARR483862763WCVU o]
Intersection 10.99.105.140 DS-9616N-5T1620130301BBRR407129395WCVY Risky
Traffic IPC 172.10.21.202 a)
Traffic Speed ... 10.10.38.155 iD5-TCS5215-F520150227CCCH505266451B Risky (a}
7286 10.16.1.199 D35-2DF7286-A20141110CCWR481390656C Strong o]
IPD Traffic 172.10.21.180 iD5-2DF82231-A20141226CCCH496681277B Risky
2412 10.16.1.251 DS5-2CD2412F-IW20140118CCCH450047294 Risky o
IPC 01 1016.2 64 ¥ Q &
Online Device (4} +* Refresh Every 155

= Addto Client <= AddAll Modify Netinfo ReseiPas d @ Activate Filter
IP 4 | Device Type Firmware Version Security Server Port | Start Time A
192.168.1.64 DS-2DF7286-A W5.3.0build 150321 2000 2015-04-15 15:25:51 N([_|
10.16.1.231 DE-2C09131 W3.8.1build 141030 Active 8000 2015-04-15 15:55:15 Me
10.16.1.25 DS-KHE301-A Y1.1.0build 150401 Active 8000 2015-04-14 08:47:03 N -

i ¥

3. Kliknij przycisk Activate, aby wyswietli¢ okienko uaktywniania urzadzenia (Activation):

Activation
User Mame:; admin
Password: T
Strong
Walid password range [8-16]. You can
use a combination of numbers
lowercase, uppercase and special
character for your password with at least
two kinds of them contained
Confirm Password, sessesss
Ok Cancel

4. W polu Password wprowadz zgdane hasto dla tego urzadzenia. Potwierdz je w polu Confirm
Password.

13
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& ZALECAMY ZASTOSOWANIE SILNEGO HASYA - Stanowczo zalecamy
zdefiniowanie silnego hasta wlasnego pomystu (o dtugosci min. 8 znakow i wykorzystujgcego:
litery wielkie, litery mate, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposob podnies¢ poziom
zabezpieczenia urzqdzenia. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwilaszcza w
systemach wymagajgcych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa. Redefiniowanie tego hasta
wykonywane co miesigc / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ urzgdzenie.

5. Kliknij przycisk OK, aby system utworzyt hasto dla tego urzagdzenia. Wyswietli si¢ wtedy okienko
potwierdzajace z komunikatem ,,The device is activated.” (Urzadzenie jest uaktywnione.), jak
tylko Twoje hasto zostanie pomys$lnie wprowadzone do konfiguracji systemu.

6. Kliknij przycisk Modify Netinfo, aby wyswietli¢ okienko modyfikowania parametréw sieciowych
Modify Network Parameter.
Uwaga: Funkcja modyfikacji parametrow (krok 6) jest dostepna tylko z obszaru Online Device.
Mozesz wtedy zmieni¢ adres IP urzadzenia na t¢ samg podsie¢ co Twdj komputer sterujacy, jezeli
potrzebujesz dodac to urzadzenie do oprogramowania HQ-VMS.

7. Zmien adres IP urzadzenia na t¢ samg podsie¢ co Twoj komputer sterujacy albo przez reczne
wyedytowanie pdl adresu albo przez zaznaczenie pola wyboru ustugi DHCP.

8. Wpisz hasto skonfigurowane w krok 4, po czym kliknij przycisk OK, aby dopeti¢ i zakonczy¢
wprowadzanie ustawien (parametréw) sieciowych urzadzenia.

2.2.2. Dodawanie urzadzen, znajdujacych sie w stanie on-line

Cel czynnosci:

Urzadzenia aktywne, bedace w stanie online dla systemu, obecne w tej samej lokalnej podsieci co
oprogramowanie klienckie HQ-VMS beda si¢ wyswietla¢ jako pozycje w grupie urzadzen online
(obszar ustawien Online Device). Mozesz tez klikng¢ przycisk Refresh Every 1S5s, aby zestaw
urzadzen online w tej liScie zostat od§wiezony co 15 s.

Online Device (4) i+ Refresh Every 155

o= Addto Client <= AddAll Modify Netinfo ™ Reset Password Activate Filter
IP # | Device Type Firmware Version Security Server Port | Start Time Ac_,:_
192 168.1.64 DS-2DF7286-A V5.3.0build 150321 Inactive 3000 2015-04-15 15:25:51 Nc|\ ‘
10.16.1.231 DS-2CD9131 V3.8 1build 141030 Active 8000 2015-04-15 15:55:15 M
10.16.1.25 DS-KHB301-A Y1.1.0build 150401 Active 2000 2015-04-14 08:47.03 M .
Uwaga: W razie potrzeby mozesz kli....a¢ , aby schowa¢ caty obszaPnline Device

Konieczne kroki:
1. Zaznacz w lidcie urzadzenia, ktore zamierzasz doda¢ do oprogramowania HQ-VMS.

Uwaga: W przypadku urzagdzen nieaktywnych (kolumna Security=Inactive), trzeba im najpierw
utworzy¢ hasto i dopiero po tym uda si¢ je doda¢ poprawnie. Doktadny opis, jak to zrobi¢ — czyt. w
podrozdz. 2.2.1 Utworzenie hasta, str. 14.

2. Kliknij przycisk Add to Client, aby wyswietli¢ okienko Add stuzace do dodawania urzadzen.
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Adding Mode;

@ IPIDomain P Segment IP Server HIDDOMS Batch Import

Add Offline Device

Mickname: My Camera
Address: |1U.16.‘1.1‘12
Port: 8000

User Name: admin
Password: !-""'|

 Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

3. Wprowadz w tym okienku wymagane dane urzadzenia w nastepujacych polach:

Nickname (nazewnik): Wprowadz dowolng, potrzebng Ci nazwe dla tego dodawanego
urzgdzenia.! Address (adres): Wprowadz adres IP tego dodawanego urzadzenia. W tym trybie
dodawania urzadzenia adres IP zostanie wstawiony automatycznie.

Port (nr portu): Wprowadz numer portu urzgdzenia. DomySlnie, jest nim: 8000.

User Name (nazwa uzytkownika): Wpisz nazwe uzytkownika urzadzenia. Domyslnie, jest nig
ciag: admin.

Password (hasto uzytkownika): Wpisz hasto dostepu do urzgdzenia.

Oprogramowanie HQ-VMS moze sprawdzi¢ sit¢ hasta, konfigurowanego dla urzadzenia. Ogdlnie

jednak, dla ochrony Twojej wlasnej prywatnosci, stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta

na jakie$ hasto Twego wtasnego pomystu (o dtugosci min. 8 znakdéw i z wykorzystaniem w nim:

liter wielkich, liter matych, cyfr i znakéw specjalnych) — aby w ten sposob podnies¢ poziom

zabezpieczenia Twojego produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwtaszcza w

systemach wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa. Redefiniowanie tego hasta

wykonywane co miesigc / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ urzadzenie.

4. Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ w aplikacji
grupe nazywajacg sie tak jak wprowadzona nazwa urzadzenia (tj. tak jak Nickname). Do tej
odno$nej grupy — domyslnie — zostajg zaimportowane wszystkie kanaty tego urzadzenia.

Uwaga: Oprogramowanie klienckie HQ-VMS zapewnia rowniez metod¢ dodawania urzadzen,
znajdujacych sie w stanie offline. W tym celu zaznacz w okienku (z naglowkiem Add) pole wyboru
Add Offline Device. Nastepniec wprowadz wymagane dane urzadzenia, a takze liczb¢ kanatow
urzadzenia i liczbg wejs¢ alarmowych, po czym kliknij przycisk Add. Gdy tylko to urzadzenie
(znajdujace si¢ aktualnie w stanie offline) zmieni swoj stan na online, oprogramowanie HQ-VMS
podlaczy je automatycznie.

5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ to urzadzenie do oprogramowania.

1 (orientacyjna etykieta urzadzenia na wlasny uzytek) — przyp. thum.
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Dodanie wiekszej liczby urzadzen online (na raz)

Jesli cheesz doda¢ do Twojego oprogramowania klienckiego kilka urzadzen online na raz, to trzymajac
wcisniety klawisz Ctrl klikaj mysza zadane pozycje z listy urzadzen, aby wybra¢/zaznaczy¢ zadane
urzadzenia do dodania. Po czym kliknij przycisk Add to Client, aby wyswietlito si¢ okienko
dialogowe stuzace do dodawania urzadzen. W okienku wyskakujacym wpisz nazwe uzytkownika
(user name) i jego hasto (password), pasujace do tych dodawanych kolektywnie urzadzen.

Dodanie wszystkich urzgdzen online (na raz)

Jesli cheesz doda¢ do Twojego oprogramowania klienckiego wszystkie urzadzenia online na raz, to
kliknij przycisk Add All i w wyswietlonym wyskakujacym okienku potwierdzenia operacji kliknij
OK. Nastgpnie wpisz nazwe uzytkownika (user name) i jego hasto (password), pasujace do tych
wszystkich dodawanych urzadzen.

Adding Mode:

@ |PiDomain F Segment IP Senver HIDDNS Batch Impaort

User Name: “ ]

Password:
+ Exportio Group
Create group with device IP.

Add Cancel

Modyfikowanie parametrow sieciowych urzgdzenia

Wybierz zadane urzadzenie z listy i kliknij przycisk Modify Netinfo, po czym w odno$nym okienku
bedziesz mogt zmodyfikowac poszczegdlne parametry sieciowe tego wybranego urzadzenia. Uwaga:
W okienku potwierdzenia (pytajacym o zmodyfikowanie parametréw) w polu Password musisz
wprowadzi¢ hasto admin-a, aby modyfikacja parametréw zostata wykonana.

Przywrocenie hasta domys$lnego (zmiana hasla)

Zaleznie od danego urzadzenia, w oprogramowaniu HQ-VMS istniejg 3 (trzy) roézne sposoby, zeby
przywroécic hasto domyslne wzgl. zresetowac hasto.

Najpierw wybierz zadane urzadzenie z listy urzadzen, po czym kliknij przycisk przestawienia hasta na
inne Reset Password.

Sposéb 1:
Jesli wyswietli Ci si¢ teraz okienko, wzywajace do podania Kodu Zabezpieczajacego (czyt. Uwaga
ponizej), to wpisz go, i po tym begdziesz mogt przywroci¢ domysine hasto dla tego urzadzenia.

0 Uwaga: Ww. Kod Zabezpieczajacy (Securiy Code) otrzymasz zwrotnie po nadestaniu do producenta:
danych tego urzadzenia i numeru seryjnego (serial no.) tego urzadzenia.

Sposob 2:
Jesli wyswietli Ci si¢ okienko z przyciskami importu (Import) i eksportu (Export) pliku, to przejdz
ponizsze kroki, aby przywroci¢ hasto urzadzenia do jego tresci domyslne;j:

1. Kliknij przycisk Export, aby zapisac¢ plik specyfikacji urzadzenia na Twoim lokalnym PC.
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Wyslij ten plik do naszych technikow.
Kliknij przycisk Import, i wskaz (wybierz) plik, ktory otrzymate$ od ww. technika.

Kliknij przycisk OK, aby przywrdci¢ haslo domyslne tego urzadzenia. Uwagi: O Hasto
domys$lne dla konta Admin (12345) jest przeznaczone wylacznie na potrzeby pierwszego
logowania si¢ uzytkownika do urzadzenia. Musisz zmieni¢ to domyslne hasto na lepsze, aby
lepiej ochroni¢ si¢ przed sytuacjami potencjalnego zagrozenia (jak np. nieautoryzowane
dostepy do produktu przez osoby postronne), ktére sg w stanie uniemozliwi¢ prawidtowe
funkcjonowanie produktu oraz/lub w konsekwencji doprowadza do innych niepozadanych
skutkow.

Dla ochrony Twojej prywatnosci stanowczo zalecamy zmienienie wst¢pnego hasta na jakie$ inne
Twego wlasnego pomystu (o dlugosci min. 8 znakdéw i zawierajace: litery wielkie, litery mate,
cyfry i znaki specjalne) — by w ten sposob podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego produktu.

Odpowiedzialnos¢ za wlasciwe skonfigurowanie wszystkich haset i innych ustawien

konfigurujacych zabezpieczenia spoczywa na firmie instalujacej (Instalator) i/lub uzytkowniku
ostatecznym oprogramowania (Zamawiajacy).

Sposob 3: Jesli wyswietli Ci si¢ okienko z przyciskami importu (Import) i eksportu (Export) pliku
oraz polami hasta (Password) i potwierdzenia hasta (Confirm password), to przejdz ponizsze kroki,
aby przywrécié¢ zresetowac hasto urzadzenia:

1.

2
3.
4
5

Kliknij przycisk Export, aby zapisa¢ plik specyfikacji urzadzenia na Twoim lokalnym PC.
Wyslij ten plik do naszych technikow.

Kliknij przycisk Import, i wskaz (wybierz) plik, ktory otrzymate§ od ww. technika.
Wprowadz nowe hasto w polach edycji tekstu: Password i Confirm Password.

Kliknij przycisk OK, aby zresetowac hasto tego urzadzenia.

& Oprogramowanie HQ-VMS moze sprawdzi¢ site hasta dostgpu do urzadzenia. Ogolnie jednak,
dla ochrony Twojej wlasnej prywatnos$ci, stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta na jakies
inne Twego wtasnego pomystu (o dtugosci min. 8 znakow i zawierajace: litery wielkie, litery mate,
cyfry i znaki specjalne) — aby w ten sposob podnies¢ poziom zabezpieczenia Twojego produktu.
Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach wymagajacych
podwyzszonej klasy bezpieczenstwa. Redefiniowanie tego hasta wykonywane co miesigc / co tydzien
pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.
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2.2.3. Reczne dodawanie urzadzen

Konieczne kroki:

1.

Kliknij przycisk Add Device, aby wyswietlito sie¢ okienko Add, stuzace do dodawania
urzadzen do oprogramowania HQ-VMS. HQ-VMS.

2. Jako tryb dodawania Adding Mode wybierz mysza IP/Domain:

3.

Adding Mode:

@ IP/Domain IP Segment IP Server HIDDMS Batch Import

Add Offline Device

Mickname: My DVR
Address: 10.16.1.22
Port: 8000
User Mame: admin
Password: il

+ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

| Add | Cancel

Wprowadz wymagane dane dodawanego urzadzenia:

Nickname: Wprowadz dowolng, potrzebng Ci nazwe (etykiete) urzadzenia.
Address: Wprowadz adres IP lub nazwe domeny dodawanego urzadzenia.
Port: WprowadZ numer portu urzgdzenia. Numerem domys$lnym jest: 8000.

User Name: Wpisz nazwe uzytkownika urzadzenia. Domyslnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

& Oprogramowanie HQ-VMS moze sprawdzi¢ sile¢ hasta dostgpu do urzadzenia. Ogoélnie
jednak, dla ochrony Twej wiasnej prywatno$ci stanowczo zalecamy zmienienie wstepnego hasta
na jakie$ inne Twego wlasnego pomystu (zawierajace min. 8 znakdow, w tym: litery wielkie, litery
male, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposob podnies¢ poziom zabezpieczenia Twojego
produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach
wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa — redefiniowanie tego hasta wykonywane co
miesigc / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.

Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ grupe
urzagdzen nazywajacg sie tak jak wprowadzona nazwa urzadzenia (Nickname). Do tej grupy —
domyslnie — zostana wtedy zaimportowane wszystkie kanaty tego urzadzenia.

Uwaga: Oprogramowanie HQ-VMS zapewnia rowniez metod¢ dodawania urzadzen, znajdujacych sie

w stanie offline. W tym celu zaznacz w okienku (z nagtéwkiem Add) pole wyboru Add Offline
Device. Nastgpnie wprowadz wymagane dane urzadzenia, a takze liczbg kanatow urzadzenia i liczbe
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wej$¢ alarmowych, po czym kliknij przycisk Add. Gdy tylko to urzadzenie (znajdujace si¢ aktualnie w
stanie offline) zmieni swdj stan na online, oprogramowanie HQ-VMS podlaczy je automatycznie.

5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ to urzadzenie.

2.2.4. Dodawanie urzadzenia przez wskazanie jego segmentu IP

Konieczne kroki:

1.

3.

Kliknij przycisk Add Device, aby wyswietlito si¢ okienko Add, stuzace do dodawania
urzadzen do oprogramowania HQ-VMS..

Jako tryb dodawania Adding Mode wybierz mysza IP Segment:

Adding Mode;

IP/Domain @ |FP Segment IP Server HIDDMS Batch Import

Add Offline Device

Start IP: 10.16.1.5
End IP: 10.16.1.45
Port: 8000
User Name: admin
Password: i

« Exportto Group

Create group with device IP.

| Add | Cancel

Wprowadz wymagane dane dodawanego urzadzenia:

Start IP: Wpisz adres IP poczatkowy.

End IP: Wpisz adres IP koncowy w tym samym segmencie sieci co ww. adres IP poczatkowy.
Port: Wprowadz numer portu urzadzenia. Domyslnie, jest nim: 8000.

User Name: Wpisz nazw¢ uzytkownika urzadzenia. DomysSlnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

& Oprogramowanie HQ-VMS moze sprawdzi¢ sile¢ hasta dostgpu do urzadzenia. Ogoélnie
jednak, dla ochrony Twej wlasnej prywatnosci, stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta
na jakie$ inne Twego wlasnego pomystu (zawierajagce min. 8 znakdéw, w tym: litery wielkie, litery
male, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposob podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego
produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach
wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa. Redefiniowanie tego hasta wykonywane co
miesigc / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.

Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ grupg urzadzen
nazywajaca si¢ tak jak adres IP urzadzenia. Do tej grupy — domyslnie — zostang wtedy
zaimportowane wszystkie kanaty tego urzadzenia.
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Uwaga: Oprogramowanie HQ-VMS zapewnia rowniez metode dodawania urzadzen, znajdujacych sie
w stanie offline. W tym celu zaznacz w okienku (z naglowkiem Add) pole wyboru Add Offline
Device. Nast¢pnie wprowadz wymagane dane urzadzenia, a takze liczb¢ kanatow urzadzenia i liczbe
wejs$¢ alarmowych, po czym kliknij przycisk Add. Gdy tylko to urzadzenie (znajdujace si¢ aktualnie w
stanie offline) zmieni swdj stan na online, oprogramowanie HQ-VMS podlaczy je automatycznie.

5. Kliknij przycisk Add, a wtedy urzadzenie, ktorego adres IP miesci si¢ w przedziale miedzy Start
IP a End IP, zostanie dodane do listy urzadzen znanych aplikacji HQ-VMS.

2.2.5. Dodawanie urzadzen z wykorzystaniem serwera IP

Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Add Device, aby wyswietlito si¢ okienko, stuzace do dodawania urzadzen do
oprogramowania HQ-VMS..

2. Jako tryb dodawania Adding Mode wybierz mysza IP Server:

Adding Mode;

IP/Domain IP Segment @ |P Server HIDDMNS Batch Import

Add Offline Device

Mickname: My DVR

Server Address: 10.16.1.68

Device ID: DS-2CD45P 567 15FR55414555
User Name: admin

Password: it

« Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

| Add | Cancel

3. Wprowadz wymagane dane:
Nickname: Wprowadz dowolna, potrzebng Ci nazwe dla tego dodawanego urzadzenia.

Server Address: Wprowadz adres IP tego komputera, na ktorym zainstalowano ten Serwer IP.

Device ID: Wprowadz identyfikator (ID) urzadzenia tak, jak je zarejestrowano na ww. Serwerze
IP.

User Name: Wpisz nazwe¢ uzytkownika urzgdzenia. Domyslnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

& Oprogramowanie HQ-VMS moze sprawdzi¢ sil¢ hasta dostgpu do urzadzenia. Ogdlnie
jednak, dla ochrony Twej wlasnej prywatnosci, stanowczo zalecamy zmienienie wstepnego hasta
na jakie$ inne Twego wlasnego pomystu (zawierajace min. 8 znakow, w tym: litery wielkie, litery
male, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposdb podnies¢ poziom zabezpieczenia Twojego
produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach
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wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa. Redefiniowanie tego hasta wykonywane co
miesiac / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.

4. Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ w aplikacji
grupe nazywajacg si¢ tak jak wprowadzona nazwa urzadzenia. Do tej grupy — domyslnie —
zostang wtedy zaimportowane wszystkie kanaty tego urzadzenia.

Uwaga: Oprogramowanie HQ-VMS zapewnia rowniez metode dodawania urzadzen, znajdujacych si¢
w stanie offline. W tym celu zaznacz w okienku (z nagtéwkiem Add) pole wyboru Add Offline
Device. Nastgpnie wprowadz wymagane dane urzadzenia, a takze liczbg kanatow urzadzenia i liczbe
wejs¢ alarmowych, po czym kliknij przycisk Add. Gdy tylko to urzadzenie (znajdujace si¢ aktualnie w
stanie offline) zmieni swoj stan na online, oprogramowanie HQ-VMS podtaczy je automatycznie.

5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ to urzadzenie.

2.2.6. Dodawanie urzadzen z wykorzystaniem HiDDNS
Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Add Device, aby wyswietlito si¢ okienko, stuzace do dodawania urzadzen do
oprogramowania HQ-VMS..

2. Jako tryb dodawania Adding Mode wybierz mysza HiDDNS:

Adding Mode;

IP/Domain IP Segment IP Server @ HiDDMS Batch Import
Add Offline Device

Mickname: My DVR

Server Address: www hik-online.com

Device Domain Name:  front door

User Name: admin

Password: L Ll

« Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

| Add | Cancel

3. Wprowadz wymagane dane.

Nickname: Wprowadz dowolng, potrzebng Ci nazwe dla tego dodawanego urzadzenia. Server
Address: www.hik-online.com. Device Domain Name: WprowadZz nazwe domeny tego
urzadzenia zarejestrowang na wWw.

serwerze HIDDNS.

User Name: Wpisz nazwe uzytkownika urzgdzenia. Domys$lnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

& Oprogramowanie HQ-VMS moze sprawdzi¢ sile hasta dostgpu do urzadzenia. Ogoélnie
jednak, dla ochrony Twej wlasnej prywatnosci, stanowczo zalecamy zmienienie wstepnego hasta
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na jakie$ inne Twego wlasnego pomystu (zawierajace min. 8 znakow, w tym: litery wielkie, litery
mate, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposdb podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego
produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach
wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa. Redefiniowanie tego hasta wykonywane co
miesiac / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.

4. Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ w aplikacji
grupe nazywajacg si¢ tak jak wprowadzona nazwa urzadzenia. Do tej grupy — domyslnie —
zostang wtedy zaimportowane wszystkie kanaty tego urzadzenia.

Uwaga: Oprogramowanie HQ-VMS zapewnia rowniez metode dodawania urzadzen, znajdujacych si¢
w stanie offline. W tym celu zaznacz w okienku (z nagtéwkiem Add) pole wyboru Add Offline
Device. Nastgpnie wprowadz wymagane dane urzadzenia, a takze liczbg kanatow urzadzenia i liczbe
wejs¢ alarmowych, po czym kliknij przycisk Add. Gdy tylko to urzadzenie (znajdujace si¢ aktualnie w
stanie offline) zmieni swoj stan na online, oprogramowanie HQ-VMS podtaczy je automatycznie.

5. Kliknij przycisk Add, aby doda¢ to urzadzenie.

2.2.7. Dodawanie catych grup urzadzen

Cel czynnosci:

Wigkszg liczbe urzadzen mozna doda¢ do oprogramowania HQ-VMS wsadowo — przez uzycie
danych specyfikujacych te urzadzenia w pliku CSV, ktéry nalezy zaimportowa¢ do HQ-VMS.
Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Add Device, aby wyswietlito si¢ okienko, stuzace do dodawania urzadzen do
oprogramowania HQ-VMS..

2. Jako tryb dodawania Adding Mode wybierz mysza opcje Batch Import:

Adding Mode:

IP/IDomain IP Segment IP Server HIDDMNS @ Batch Import

File (*.cav): |

Export Template

Add Cancel

3. Kiliknij przycisk eksportu szablonu Export Template i zapisz pre-definiowany szablon (plik
bedzie w formacie CSV) na Twoim PC.
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4. Otworz ten wyeksportowany plik szablonu do edycji i w odno$nych kolumnach (zob. lista
ponizej) wprowadz wymagane dane urzadzen, ktore majg zosta¢ dodane do HQ-VMS:

Nickname (nazewnik): Wprowadz dowolng, potrzebng Ci nazwe dla tego dodawanego
urzagdzenia.* Adding Mode (tryb dodawania): Mozesz tu wstawi¢ cyfry: 0, 2, 3, ktore
wskazujg zazadany tryb dodania tego urzadzenia. Przy tym, cyfra O wskazuje, ze to
urzgdzenie ma zosta¢ dodane przez podanie jego adresu IP lub nazwy jego domeny; 2
wskazuje, ze ma zosta¢ dodane via Serwer IP; 3 wskazuje, ze ma zosta¢ dodane via HIDDNS.

Address (adres): Wyedytuj w tej kolumnie adres dodawanego urzadzenia. Jesli w kolumnie
trybu dodawania Adding Mode (zob. wyzej) wstawiles:

0 — to w kol. Address musisz wprowadzi¢ adres IP urzadzenia lub nazw¢ domeny
urzadzenia.
2 — to w kol. Address musisz wprowadzi¢ adres IP komputera (PC), na ktérym

zainstalowano Serwer IP.
3 — to w kol. Address musisz wprowadzi¢ cigg: www.hik-online.com.

Port (nr portu): Wprowadz w tej kolumnie numer portu dodawanego urzadzenia; domyslnie,
jest nim: 8000.

Device Information (dane urzadzenia): Jes$li w kolumnie trybu dodawania Adding Mode
wstawite$

0, to wtedy to pole nie jest wymagane; jesli wstawite$ tam 2, to w tej kolumnie wprowadz ID
urzadzenia, jak zostalo zarejestrowane na wykorzystywanym Serwerze IP; jesli wstawite$ tam

3, to w tej kolumnie wprowadz nazwe domeny urzadzen, jak zostala zarejestrowana na
serwerze HIDDNS.

User Name: W tej kolumnie wprowadz nazwe¢ uzytkownika urzadzenia; domyslnie: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

& Oprogramowanie HQ-VMS moze sprawdzi¢ sit¢ hasta dostgpu do urzadzenia. Ogoélnie
jednak, dla ochrony Twojej wlasnej prywatnosci, stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego
hasta na jakie$ inne Twego wlasnego pomyshu (o dlugosci min. 8 znakow i zawierajace: litery
wielkie, litery mate, cyfry i znaki specjalne) — aby w ten sposob podnies¢ poziom
zabezpieczenia Twojego produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta,
zwlaszcza w systemach wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa. Redefiniowanie
tego hasta wykonywane co miesigc / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.

Add Offline Device (dodaj urzadzenie offline): W tej kolumnie mozesz wprowadzi¢ 1, aby
zataczy¢ funkcje dodawania urzadzenia znajdujacego si¢ aktualnie w stanie offline — po
dodaniu takiego urzadzenia HQ-VMS podlaczy je automatycznie, gdy tylko urzadzenie
zmieni swoj stan z offline na online. Wprowadzenie tu warto$ci 0 wylgcza te funkcje.

Export to Group (wyeksportuj jako grupg): W tej kolumnie mozesz wprowadzi¢ 1, aby
stworzy¢ w aplikacji grupg nazywajaca si¢ tak jak wczesniej wprowadzona nazwa urzadzenia
(tj. Nickname). Do grupy tej — domys$lnie — zostang zaimportowane wszystkie kanaly tego
urzadzenia. Wprowadzenie tu wartosci 0 wylacza t¢ funkcje.

Channel Number (liczba kanatow): Jesli w kolumnie (funkcji dodawania urzadzen offline)
Add Offline Device wstawite$ 1, to w tej kolumnie wprowadz liczbe kanalow dodawanego
urzadzenia. Je$li natomiast wstawite§ tam 0, to wtedy to wypehianie tego pola nie jest
wymagane.

2 tzn .urzadzenia definiowanego w tym wierszu pliku tabelarycznego CSV — przyp. thlum.
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Alarm Input Number (liczba wej$¢ alarmowych) Jesli w kolumnie Add Offline Device
wstawites

1, to w tej kolumnie wprowadz liczbg wejs¢ alarmowych tego urzadzenia. Jesli natomiast
wstawite$ tam 0, to wtedy to wypelnianie tego pola nie jest wymagane.

5. Kliknij przycisk | i wybierz (wskaz) ww. plik szablonu CSV.

6. Kliknij przycisk Add, aby zaimportowa¢ urzadzenia (znajdujace si¢ w ww. szablonie).

Po pomyslnym dodaniu zazadanych urzadzen, zostang one wys$wietlone w liscie urzadzen jako
dostepne do zarzadzania (zob. ramka Device for Management np. na str. 13). W lidcie tej
mozesz przejrze¢ szereg parametrow dodanych urzadzen: Resource usage (zuzycie zasobow),
HDD Status (stan funkcji HDD), Recording Status (stan funkcji nagrywania) oraz inne dane.
Kliknij przycisk Refresh All, aby od$wiezy¢ ww. dane wszystkich urzadzen dodanych do HQ-
VMS. W razie potrzeby mozesz odfiltrowac list¢ urzadzen przez wprowadzenie nazwy urzadzenia
interesujacego w polu wyszukiwania (pole edycji z napisem ,,Filter” wewnatrz).

Wybierz (zaznacz) zadane urzadzenie z ww. listy urzadzen, po czym kliknij przycisk Modify /
Delete, aby zmodyfikowac¢/usungé okreslone dane wybranego urzadzenia.

Wybierz (zaznacz) zadane urzadzenie z ww. listy urzadzen, kliknij przycisk Remote Config, aby
ewentualnie skonfigurowaé¢ zdalnie to wybrane urzadzenie. Dokladniejszy opis zdalnego
wprowadzania ustawien — czyt. w Instrukcji uzytkownika od danego urzadzenia.

2.2.8. Kod QR urzadzen kodujacych

Cel czynnosci:

W przypadku urzadzen kodujacych (Encoding Devices), mozna wygenerowa¢ kod QR
urzadzenia. Do Twojego oprogramowania klienckiego dla urzadzen przeno$nych mozesz dodaé
urzadzenie przez zeskanowanie odnosnego kodu QR za pomoca tego oprogramowania. Opis
dodawania urzadzen do klienta dla urzadzen przeno$nych — zob. Instrukcja uzytkownika do tego
oprogramowania.

Sprawdz kod QR

W liscie urzadzen w HQ-VMS, dwukliknij zadane urzadzenie — wtedy wyswietlone zostana
roézne parametry tego urzadzenia, a takze jego kod QR.

Ewentualnie, mozesz raz klikng¢ zadane urzadzenie w liscie urzadzen (aby je zaznaczyc), a
nastepnie klikngé przycisk QR Code, aby wyswietli¢ okienko QR Code prezentujace kod QR
tego urzadzenia.

Mozesz ponadto, trzymajac wcisnigty klawisz Ctrl, klikna¢ kilka urzadzen w liscie urzadzen, by
je wybra¢ razem, po czym klikasz przycisk QR Code, aby wyswietli¢ okienko z kodem QR code
tych zaznaczonych urzadzen. W taki sposoéb mozesz doda¢ do oprogramowania wigksza liczbe
(tych) urzadzen na raz — przez zeskanowanie tego kodu QR.
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Adding Mode:
@ IPMDomain F Segment IP Semver HIDDNS Batch import
S [iersecton ]
Address: 10.99.105.140
Port: 8800
User Mame: admin

Password:

WModify Cancel

2.3. Zarzadzanie grupami
Cel czynnosci:

Urzadzenia dodawane do HQ-VMS nalezy zorganizowa¢ w grupy, aby umozliwi¢ wygodne
zarzadzanie tymi urzadzeniami. Korzystajac z grupy mozesz uzyska¢ z urzadzenia: podglad
biezacy, odtwarzanie istniejacych plikow wideonagran, a takze dostepno$¢ do niektérych innych
operacji obstugowych. Przygotowaé na wstepie:

Urzadzenia musza by¢ dodane do oprogramowania klienckiego HQ-VMS, aby mozna byto
wykorzysta¢ zarzadzanie grupowe.

Wykonaj kroki ponizszej procedury, aby wyswietli¢ interfejs ekranowy dla funkcji zarzadzania
grupami (Group Management):

1. Otworz strong zarzadzania urzadzeniami Device Management.

2. Kliknij zaktadke Group, aby wyswietli¢ interfejs zarzadzania grupami (Group Management).
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= Server W Group

Resource ¢ .= Resources of Group Intersection
Search £ = Impot [ Modify 3 Delete % Remote Config
= ) 7604 Nickname =
Encoding Channel IP Cameral_Intersection

Alarm Input IP Camera2_Intersection

+ ' 10.7.52.64 IP Camera3_lntersection

% ' test IP Camerad_Intersection
+| ' 9022 A1_Intersection

* ' 66 AZ_Intersection

+ i

A3_Intersection

Encoding Channel A5_Intersection

Alarm Input Af_Intersection
AT_Intersection
AB_Intersection
A9_Intersection

A10_Intersection

A11_Intersection 10.99.105.140 DS-9616N-5T1620130301BBRR40712. .
A12_Intersection 10.99.105.140 DS-9616M-5T1620130301BBRR40712..
A13_Intersection 10.99.105.140 DS-8616N-ST1620130301BBRR40712...
Al4_Intersection 10.99.105.140 DS-9616MN-ST1620130301BBRR40712...

Dodanie nowej grupy

Konieczne kroki:

1. Kliknij - , aby wyswietli¢ okienko funkcji dodawania gkdpyGroup

Add Group "
Group Name; || ]

Create Group by Device Mame

0K Cancel

£+ VCA Config
P

10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140
10.99.105.140

10.99.105.140

Filler

Device Serial No.

DS-9616N-ST1620130301BBRR40712. .
DS-9616N-8T1620130301BBRR40712. ..
DS-9616N-5T1620130301BBRR40712. ..
DS-9616N-5T1620130301BERR40712...
DS-9616N-ST1620130301BBRR40712...
DS-9616N-5ST1620130301BBRR40712. .

DS-9616N-5T1620130301BBRR40712...

DS-9616N-ST1620130301BBRR40712...
DS-9616N-ST1620130301BBRR40712..
DS-9616N-5T1620130301BBRR40712...
DS-9616N-5T1620130301BBRR40712...

DS-9616N-5ST1620130301BBRR40712. .

DS-9616N-3T1620130301BBRR40712. .

DS-9616N-5T1620130301BBRR40712...

2. W polu Group Name wpisz tekst, ktory ma by¢ nazwa dla zaktadanej (dodawanej) grupy.

3. Kliknij przycisk OK, aby doda¢ t¢ nowa grupe do listy grup w oprogramowaniu HQ-VMS.
Mozesz tez ewentualnie zaznaczy¢ pole wyboru Create Group by Device Name, aby
dodawana grupa otrzymata nazwe taka sama jak nazwa urzadzenia aktualnie zaznaczonego (w

liScie urzadzen).

Importowanie kanaléw kodujacych do GRUPY URZADZEN

Konieczne kroki:

1. W interfejsie zarzadzania grupami kliknij przycisk Import, a nastepniec w otwartym oknie
Import kliknij zakladke Encoding Channel, aby otworzy¢ karte importowania kanatéw

kodujacych:
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Intersection

-

Import »
Wl Encoding Channel | Bs Alarm Input
Select Device All ~
Encoding Channel 3= | 2 Group o
Search fo

10.7.52.64 olal:

= T i TR IR ]

@ Cameral_7604

@ Camera2_7604

@ Camera3_7604

@ Camerad_7604
+ 0 10.7.52.64-Encoding Channel
+ . test-Encoding Channel

| rt
i + . 9022-Encoding Channel

Import All + ' B6-Encoding Channel
+ . 77-Encoding Channel

= ' Intersection-Encoding Channel

@ IP Cameral_Intersection
@ IP Camera2_Intersection
@ IP Camera3_Intersection

@ P Camerad_Intersection

[m

Uwaga: Mozesz takze klikng¢ zaktadke Alarm Input, by zaimportowa¢ wejscia alarmowe do
tej grupy urzadzen.

W widoku miniaturek / widoku listy na otwartej karcie Encoding Channel, wybierz
miniaturki / nazwy zadanych kamer.

W liscie grup (widocznej w ramce Group tej karty) wybierz zgdang grupe urzadzen, docelows

dla Twojego importowania.

Kliknij przycisk Import, aby do tej grupy zaimportowa¢ kamery wybrane (w kroku 2
powyzej). Mozesz ewentualnie klikng¢ przycisk Import All, aby do tej zaznaczonej grupy
zaimportowa¢ wszystkie widoczne kamery. Uwagi:

W oknie Import na karcie Encoding Channel, mozesz tez klikna¢ przycisk z ikonkg | ", aby
doda¢ nowg grupe¢ urzadzen do Twojego oprogramowania HQ-VMS.

Do jednej grupy urzadzen mozna doda¢ maks. 64 kamery.

Na karcie Encoding Channel (w oknie Import) wyswietlone sg nastepujace przyciski:

iﬁ

s

o

wHH

Widok listy Przegladaj dostepne kamery w postaci ich listy.
Widok miniaturek Przegladaj dostepne kamery w postaci ich miniaturek.
Odswiez dane Wyswietla aktualny stan kamer dodanych.

Import Zaklada grupe¢ urzadzen o nazwie takiej samej jak nazwa urzadzenia

wys$wietlajgca sie na karcie Encoding Channel (wzglednie na karcie Alarm Input) i od razu importuje to
urzadzenie do tej grupy.

Zwin /| Rozwin Zwin/rozwin miniaturki kamer.

Modyfikowanie GRUPY/KAMERY

Konieczne kroki:

1.

Wybierz grupe/kamere z listy grup, wy$wietlonej na karcie Encoding Channel okna Import.
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2. Przesun wskaznik myszy nad zadang kamere/grupe i kliknij / dwukliknij te nazwe

Modify Group x

Group Name: [IF'C1 ]

grupy/kamery, aby otworzy¢ okienko dialogowe modyfikowania Modify Group lub Modify
Camera:

MName:

Video Stream:
Main Stréam
Protocol Type:

TCP

Stream Media Server
il sus

Copy Parameters:

Garage Copyto..

Get New Picture:
Refresh

OK Cancel

3. Wyedytuyj dane w zadanych polach modyfikowanej grupy/kamery — m.in. etykiete

grupy/kamery (Group Name, Name), rodzaj jej strumienia (Video Stream) i inne konieczne
dane:

Video Stream: Wybierz zadany rodzaj strumienia dla tej modyfikowanej kamery.

Protocol Type: Wybierz zadany protokét transmisji danych dla tej modyfikowanej kamery.
Stream Media Server: Skonfiguruj te pola, aby dostarcza¢ strumien tej modyfikowanej
kamery za posrednictwem serwera danych strumieniowych (serwer SMS = Stream Media
Server). Mozesz tu wybra¢ i zarzadza¢ dostepnymi serwerami SMS.

Copy to...: Przekopiuj parametry, skonfigurowane w tym oknie, do innej kamery / kamer.
Refresh: Uzyskaj nowy foto-zrzut z biezgcego obrazu tej modyfikowanej kamery.

Uwaga: Co do ww. danych Video Stream i Protocol Type, to wprowadzone tu nowe
ustawienia zaczng dziata¢ dopiero po tym, jak ponownie wyswietlisz obraz biezacy z tej
zmodyfikowanej kamery.

4. Kliknij przycisk OK, aby zachowaé¢ nowo wprowadzone dane.

Opisane wyzej okienka dialogowe Modify Group lub Modify Camera mozesz tez otworzy¢ przez
dwukliknigcie zadanej nazwy grupy / nazwy kamery w interfejsie Zarzadzania Grupami urzadzen
(zaktadka Group — Group Management).

Usuwanie kamery/kamer z grupy

Konieczne kroki:

1.

Na karcie Encoding Channel okna Import, wybierz Zadang kamere w liscie grup urzadzen
(prawy panel na tej karcie).

Przesun wskaznik myszy nad t¢ kamere i kliknij przycisk x aby usuna¢ t¢ kamere z jej
grupy.

Rowniez w interfejsie Zarzadzania Grupami Urzadzen (zakladka Group) mozesz wybraé
zadana kamerg, po czym trzeba klikna¢ przycisk Delete, aby usuna¢ ja z grupy.

Na karcie Encoding Channel okna Import, z listy grup wybierz zadang grupe, nastepnie
przesun nad nig wskaznik myszy i kliknij przycisk x _ ta operacjg usuniesz wszystkie
kamery z tej wybranej grupy.
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Kasowanie grupy

Konieczne kroki:

1. W interfejsie Zarzadzania Grupami Urzadzen (zaktadka Group), wybierz grupg przeznaczong
do skasowania.

2. Kliknij przycisk Delete Group lub ewentualnie przesun wskaznik myszy nad te zadang grupg
i kliknij przycisk X _ta wybrana grupa wraz ze znajdujacymi si¢ w niej zasobami zostaje
usunieta.
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2.4. Podstawowe akcje operatora dostepne w widoku podgladu
biezacego

Cel czynnosci:

Aby umozliwi¢ wykonywanie zadan monitoringowych, w aplikacji HQ-VMS mozesz ze strony

Widoku Gtownego (Main View) wyswietli¢ podgladu biezacy z dodanych kamer sieciowych oraz

koderéw wideo. Dostepne sa tu rowniez niektore bardziej podstawowe akcje operatorskie, jak np.

uzyskiwanie foto-zrzutéw (z kamer, reczne sterowanie nagrywaniem materialu monitoringowego,

manipulowanie PTZ kamerami, itp.

Przygotowaé na

wstepie:

Aby mozliwe bylo wyswietlanie podgladu biezacego, musisz mie¢ zdefiniowana grupe kamer.
Aby otworzy¢ strone Widoku Gtéwnego w aplikacji HQ-VMS:

* kliknij w Panelu Sterowania aplikacji ikonke

&

* z menu aplikacji HQ-VMS wybierz polecenie:
View = Main View.

) 1-Screen U
&l 4-Screen 1

Camera Y

[o]
+ I HeatMap 02 3
= | Dome Linkage ! 7
PTZ Control ~

01 Presetd

Stroﬁa Widoku Glownego (Main View) — zasadnicze elementy interfejsu uzytkownika:
1 Lista formatow wyswietlania (=widokow wys$wietlania),
2 Lista kamer,
3 Panel operacji PTZ,
4 Okno wyswietlania podgladu biezacego, 5 Pasek narzedzi do podgladu biezacego.
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Stan operacyjny kamery:

@ Ta kamera jest w stanie online dla systemu, dziata
& prawidtowo.
& Ta kamera jest w trybie wySwietlania swojego podgladu

P biezacego. Ta kamera jest w stanie nagrywania.

Ta kamera jest w stanie offline dla systemu.
Uwaga: Jesli w danej kamerze zostanie wykryte zdarzenie (np. wykrycie ruchu), to ww. ikonka

kamery przybierze postaé — kikonka jej grupy — . &

Pasek narzedziowy podgladu biezacego:
BE - B -

Na stronie Widoku Glownego dostepne sa nastepujace przyciski:

Zapisz ten widok Zachowaj ustawienia aktualnie wyswietlanego
m— Save View widoku.
Zapisz ten widok jako Zachowaj ustawienia aktualnie wy$wietlanego

Save View as widoku jako nowy widok.

Zatrzymaj podglad biezacy

E /HStop Live View Zatrzymaj podglad biezacy wszystkich kamer.
/Wqucz (=wycisz)/Wlacz dzwiek Wytacz/wiacz odstuch dzwigku do podgladu
Mute/Audio On biezacego.
H Auto-przetaczanie: Wznow/Wstrzymaj Kliknij ten przycisk, aby wznowi¢/wstrzymaé
Resume/Pause Auto-switch auto-przelagczanie podgladow biezgcych.
e
Pokaz/ukryj menu Wyswietl/wytgcz menu, stuzace do Show/Hide the Menu
konfigurowania funkcji auto-przetaczania. Poprzedni  Przejdz, by uzyskaé
podglad biezacy z
E3- Previous poprzedniej strony.
Nastepny Przejdz, by uzyskaé¢ podglad biezacy z nastgpnej
Next strony.

Podziat okna

Window Division Ustaw zadany podziat okna wyswietlania.
Wyswietlanie pelnoekranowe Wyswietlaj podglad biezacy pelnoekranowo.
Full Screen Nacis$nij klawisz Esc, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na podgladzie biezacym, aby wyswietli¢ podreczne menu
Zarzadzania Podgladem Biezacym:
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= Stop Live View

=

| H@ Capture
| = Print Captured Ficture
& Send Email
@ Start Recording
3 Open PTZ Control
Cpen Digital Zoom
Switch to Instant Playback ¥

Start Two-way Audio
Enable Audio

Fe @p

w=| Camera Status
& Remote Config
L2 VCA Config

-

.+ Synchronization

W2, Fisheye Expansion

& Start Speed Dome Linkage
=L Full Screen

W menu podrecznym, uzyskiwanym z kliknigcia prawego przycisku myszy, dostepne sg
nastepujace przyciski/polecenia:

= Zatrzymaj podglad biezacy Zatrzymuje podglad biezacy w oknie wy$wietlania
Stop Live View

podgladow.

Zréb foto-zrzut
=T Capture Wykonuje foto-zrzut w trakcie podgladu biezacego.
= Wyd rulgug' foto-zrzut Wykonuje foto-zrzut z aktualnego obrazu, a nastepnie Print

Captured Picture wydrukuj tak uzyskang klatke.

Wyslij e-mail Wykonuje foto-zrzut z aktualnego obrazu, po czym do
B ]
Send Email  jednego / wiecej adresatow wyslij powiadomieniowy email z tym foto-zrzutem w

zataczniku. -

Uruchom/Zatrzymaj nagrywanie Recznie uruchom/zatrzymaj nagrywanie materiatu

Q6

Start/Stop Recording monitoringowego. Plik takiego nagrania zostanie zapisany

na PC operatora. Pokaz panel sterowania PTZ Otwiera panel manipulacji PTZ na oknie

wys$wietlania & Open PTZ Control  podgladu. Kliknij ten przycisk ponownie, aby
wylaczyé

te funkcje.
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W szybkoobrotowej kamerze dome zatacza funkcje
automatycznego $ledzenia — i wtedy kamera bedzie
Zatacz automatyke sledzenia  samoczynnie $ledzié obiekt pojawiajacy sie w jej

Q ).
Enable Auto- obrazie (,,polu widzenia”
= tracking Ten przycisk bedzie dOStQpnyW{acz zoom cyfrowy
- tylko w przypadku kamer g |iknij ten przycisk ponownie, aby te funkcje

dome wyposazonych w
automatyke $ledzenia.
Wiacza funkcje zblizania

® obrazu na drodze cyfrowe;. natychmiastowe Przetacz na tryb
Open Digital Zoom wylaczy¢. natychmiastowego odtwarzania
Przetacz na alu nagranego.
odtwarzanie . j ten przycisk, aby uruchomié/zatrzymaé¢ dwu-
przesyt dzwieku kierunkowy przesyt dzwiecku do/z urzadzenia
%
Start/Stop Two-way Audio sterowanego, w podgladzie biezacym.

Kliknij ten przycisk, aby uruchomié¢/zatrzymac
dwukierunkowy przesyt dzwieku do/z kamery w
Uruchom/zatrzymaj 2-kierunk. podgladzie
przesyt dzwieku via IP biezgcym.Ten przycisk bedzie dostgpny tylko w przypadku

= e

Start/Stop IP Two-way Audio kamer, ktore wyposazono w funkcje 2-kierunkowego
przesyhu dzwigku via IP.

k
Wiacz/Wyltacz dzwie
dzwicku do wyswietlanego podgladu biezacego.

Stuzy do wyswietlenia stanu funkcjonalnego kamery
Odczytaj stan kamery

. Enable/Disable Audio Kliknij ten przycisk, aby wigczy¢/wylaczy¢ odstuch
&2 /)
Camera Status rywania, stan obecno$ci sygnatow, numer
polaczenia (i inne).
podczas podgladu biezgcego; podaje m.in. stan
| nag
< Konfiguruj zdalnie Otwiera strone¢ zdalnego konfigurowania kamery Remote

Config wyswietlanej w podgladzie biezacym.

“'Konfigurator funkcji VCA Wyséwietla interfejs ekranowy funkcji VCA dla danego
CA Config urzadzenia, o ile jest to urzadzenie analizy VCA.

Synchronizacja Zsynchronizuj kamere (wy$wietlang aktualnie na

Aot

Synchronization podgladzie biezacym) z PC, na ktérym dziata (opisywane tu) oprogramowanie
klienckie.
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Zsynchronizuj wskazania czasu Hw grupie urzadzen Zsynchronizuj
wskazania czasu w danej partii urzadzen. Batch Time Sync

&/ Rozszerzenie funkcji rybie-oko Wchodzi w tryb rozszerzonej funkcjonalno$ci rejestrowania via
rybie-oko. Przycisk dostepny tylko
Fisheye Expansion wtedy, gdy wyswietlane urzadzenie jest kamera z
rejestrowaniem w optyce rybiego oka. Doktadniej o
tym — czyt. podrozdz. 2.4.7 Podglgd biezgcy dla
obserwacji kamerq rybie-oko (str. 49).

Kliknij, aby uruchomi¢/zatrzymac lokalizowanie lub
Uruchom/Zatrzymaj powigzanie $ledzenie obiektu-celu (zgodnie z Twoim Zgdaniem).
z Ta

a szybkoobrotowg kamerg dome opcja dostepna jest tylko wtedy, urzadzenie jest kamera

w [

typu rybiegdy podtaczone -oko. Doktadniej o

Start/Stop Speed Dome linkage tym — czyt. podrozdz. 2.4.8 Uruchomienie funkcji
zespolenia (powigzania) z kamerg dome, str. 52.

= Wyswietla podglad biezacy na catej plaszczyznie

Wyswietlanie petnoekranowe
Full Screen ekranu (tzn. petnoekranowo). Kliknij

ten przycisk ponownie, aby wyjs$¢ z tego trybu.
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2.4.1. Uruchamianie i zatrzymywanie wyswietlania podgladu biezacego

Uruchamianie podgladu biezacego — z pojedynczej kamery
Konieczne kroki:

1. Otworz w aplikacji strone Widoku Gtéwnego (Main View).

2. Mozesz tez ewentualnie klikna¢ ikonke w pasku narzedziowym podgladu biezacego, aby
wybraé tryb podziatu okna dla podgladu biezacego.
3. Aby uruchomi¢ wyswietlanie podgladu biezacego z zadanej kamery:
*  kliknij-przeciagnij-i-upus¢ t¢ zadang kamer¢ na okno wyswietlania podgladu biezacego
albo
* wybierz okno wyswietlania (ustaw na nim focus aplikacji) i dwukliknij etykiete tej
zadanej kamery.
Uwaga: Jesli byloby to potrzebne, to mozesz tez obraz biezacy zadanej kamery klikngc-i-
przeciagna¢ do innego okna wyswietlania.

Uruchamianie podgladu biezacego — z calej grupy kamer
Konieczne kroki:
1. Otwoérz w aplikacji strone Widoku Glownego.
2. Aby uruchomi¢ wyswietlanie podgladu biezacego wszystkich kamer w grupie kamer:
»  kliknij-przeciagnij-i-upu$¢ zadang grup¢ kamer na okno wyswietlania podgladow
biezacych albo
* dwukliknij etykiete zadanej grupy kamer.
Uwaga: Liczba okien wys$wietlania jest dobierana automatycznie do liczby kamer w grupie.

Uruchamianie podgladu biezacego w domysinym widoku/formacie wyswietlania

Cel czynnosci:

Obraz kamer dodanych do HQ-VMS moze by¢ wyswietlany w kilku réznych dostgpnych

widokach wyswietlania. Masz do wyboru cztery najczesciej uzywane, domyslne widoki (tj.

formaty) wyswietlania: 1-okienkowy, 4-okienkowy, 9-okienkowy, 16-okienkowy. Konieczne

kroki:

1. Otwoérz w aplikacji strone Widoku Glownego.

2. Kliknij przycisk '*, aby rozwina¢ liste formatow wyswietlania dostepnych domys$lnie w
aplikacji (lista Default View).

3. W tej liscie kliknij ktorys zadany widok domy$lny — wtedy obraz dodanych kamer bedzie
wyswietlany sekwencyjnie w tym wybranym widoku.

Uwaga: Ewentualnie mozesz klikngé¢ przycisk E, aby zapisa¢ ten domyslny widok kamer jako

tzw. widok wilasny (Custom View).

Przesun wskaznik myszy nad okno wyswietlania podgladéw biezacych kamer — wtedy dostgpne
stang si¢ nastgpujace przyciski:

Uruchom odtwarzanie

natychmiastowe (rewizyjne) Uruchamia naaktualnie wybranym widoku
wys$wietlania.tychmiastowe odtwarzanie nagran w tym
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Start Instant Playback

Uruchom automatyczne Uruchamia automatyczne przetgczanie kamer w tym aktualnie

Autoprzelgczanie w podglgdzie biezqgcy— czyt. ,

Start Auto-switch str. 36.

Uruchamianie podgladu biezacego — w widoku wlasnym

Cel czynnosci: Widok podgladow biezacych z kamer mozna zdefiniowac, aby byt dopasowany do
potrzeb uzytkownika.

Konieczne kroki:

1.
2.

Otworz w aplikacji strong Widoku Gtownego.

Kliknij przycisk '+, aby rozwina¢ liste widokéw wiasnych (lista Custom View), tj. widokow
zdefiniowanych przez uzytkownika. Jesli widzisz w niej jakas pozycje¢ (widok), to mozesz go
teraz klikna¢, by uruchomi¢ wyswietlanie podgladéw biezacych sformatowane wg tego
widoku.

Ewentualnie kliknij przycisk -, aby utworzy¢ nowy wtasny widok kamer.

Whpisz etykiete tego nowego widoku, po czym kliknij przycisk Add. Ten nowy widok
przyjmie domyslnie 4-okienkowy format wyswietlania.

Mozesz tez ewentualnie, na pasku narzgdziowym podgladu biezacego, klikna¢ przycisk i
wybra¢ inny zadany rozktad (layout) okienek dla nowo definiowanego widoku kamer.
Aby uruchomi¢ podglad biezacy w tym wlasnym widoku kamer:

»  kliknij-przeciagnij-i-upus¢ zadana kamere/grupe na obszar okna wyswietlania podgladow
biezacych kamer,
albo

* dwukliknij etykiete zadanej kamery/grupy.
Kliknij przycisk ,@y zapisa¢ ustawienia tego nowego widoku kamer. Mozesz takze kliknaé

przycisk ,y zapisa¢ ten widok jako jaki$§ inny widok wlasny (Custom View).

Przesun wskaznik myszy nad dany widok wilasny kamer — stajg si¢ dostgpne nastepujace
przyciski:

Zmien nazwe widoku

# Edit View Name Rozpoczyna edycje etykiety tego widoku wlasnego kamer.

Usun widok
Delete View Usuwa ten widok wlasny.

Uruchom natychmiastowe %" odtwarzanie Uruchamia natychmiastowe odtwarzanie

kamer w tym widoku wiasnym.

Start Instant Playback

Zatrzymywanie wyswietlania podgladu biezacego kamer

Konieczne kroki:
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1. Wybierz okno wyswietlania podgladow biezacych.
2. Aby zatrzymac¢ podglad biezacy:
* kliknij ikonke ., pokazujaca si¢ w prawym gornym rogu obszaru podgladu, gdy
umiescisz wskaznik myszy nad oknem wys$wietlania podgladow biezacych
albo

* prawym przyciskiem myszy otworz menu podreczne i wybierz z niego polecenie Stop
Live View.

Aby zatrzymal¢ wszystkie podglady biezace na raz, mozesz klikng¢ przycisk ] (pasek
narzedziowy podgladéw biezacych).

2.4.2. Autoprzetaczanie w podgladzie biezagcym

Auto-przelaczanie
kamer Cel czynnosci:

Dzi¢ki funkcji auto-przetaczania kamer, strumien wizyjny kamer nalezacych do tej samej grupy
bedzie przetaczany automatycznie w wybranym oknie wyswietlania podgladéw biezacych.
Konieczne kroki:

1. Otworz w aplikacji strong Widoku Gléwnego.

2. Wybierz okno wyswietlania, w ktorym ma by¢ realizowane auto-przetaczanie kamer.

3. Z paska narzgdziowego kliknij ikonke H i wybierz dostepny (lub zadaj wlasny zadany) odstep
czasowy auto-przetaczania kolejki kamer.

4. Wybierz zgdang grupe kamer i kliknij ikonke "2 na punkcie weztowym tej grupy.

cJ%)

Klikajac ikonki — odpowiednio — mozesz wstrzymaé/wznowi¢ autoprzelgczanie

kamer.

Autoprzelaczanie kamer w jednym widoku

Cel czynnosci:

Dzigki funkcji autoprzetaczania w jednym widoku, obraz wszystkich kamer obecnych w liscie
kamer aplikacji bedzie automatycznie przetaczany w wybranym przez uzytkownika widoku
domys$lnym. Konieczne kroki:

1. Otworz strong Widoku Glownego.

2. Z paska narz¢dziowego kliknij ikonke H 1 wybierz dostepny (lub zadaj wlasny zadany) odstep
czasowy auto-przetaczania kolejki kamer.

3. Wybierz jaki$ zadany widok domyslny (lista Default View), po czym kliknij ikonke ¥ na
punkcie wezlowym tego wybranego widoku.

4. Klikajac ikonki — odpowiednio — mozesz wstrzymaé/wznowi¢ autoprzetgczanie

.

kamer w jednym widoku.

Autoprzelaczanie kamer w wielu widokach

Cel czynnosci:
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W przypadku widokow wiasnych auto-przetaczanie kamer jest realizowane automatycznie w
wielu widokach. Przed wykonaniem ponizszego, trzeba doda¢ do aplikacji jakies widoki wtasne.
Konieczne kroki:

1. Otwoérz strong Widoku Glownego.

2. Z paska narzedziowego kliknij ikonke H 1 wybierz dostepny (lub zadaj wlasny zadany) odstep
czasowy auto-przetaczania kolejki kamer.

Kliknij ikonkeg "2 na punkcie weztowym zadanego widoku wlasnego.

Klikajac ikonki — odpowiednio — mozesz wstrzymaé/wznowi¢ autoprzetgczanie

o)

kamer w wielu widokach.

2.4.3. Manipulacje PTZ w trakcie podgladu biezacego

Aplikacja umozliwia sterowanie opcjami PTZ w przypadku kamer wyposazonych w
funkcjonalno$¢ obrotéw poziomych (Pan), obrotow pionowych (Tilt) i zblizania/oddalania
obrazu (Zoom).

7 Panelu Sterowniczego PTZ mozesz zdefiniowaé: presety obserwacyjne (Preset), patrole
presetowe (Patrol) oraz trasy obserwacyjne (Pattern). A ponadto mozesz otworzy¢ okienkowe
sterowanie PTZ pozwalajace realizowac¢ operacje PTZ podlaczonych kamer.

Na pasku panelu PTZ Control kliknij ikonke **, aby rozwing¢ Panel Sterowniczy PTZ.

PTZ Control L)

y a4 =+ + O -
« O » + M4 -

3 L A + ﬂ -

- +
“ Bl ¢ W :I:
E | B
Preset Pattern Patrol
011 a2
g/
02 Preset2
03 Preset3

W Panelu Sterowniczym PTZ Control dostepne sg nastepujace przyciski:
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Q Zblizanie/oddalanie sceny Nastawianie ostrosci Regulacja przystony
ok Ostrzenie pomocnicze Pozycjonowanie przestrzenne (3D) Oswietlenie wtasne
o kamery Wycieraczka Inicjalizacja obiektywu Menu

i Reczne sledzenie

@ Uwagi:

? gi:

»° W przypadku analogowych kamer dome, mozesz przez klikniecie przycisku = wyswietli¢

r = jej lokalne menu. Doktadny opis dziatania tego menu — czyt. w Instrukcji uzytkownika od

danej szybkoobrotowej kamery dome.

* W przypadku szybkoobrotowych kamer dome wyposazonych w automatyke $ledzenia,
mozesz zataczy¢ w danej kamerze jej automatyke §ledzenia (poleceniem z menu podrecznego

]

otwieranego prawym przyciskiem myszy), a potem ewentualnie kliknij przycisk &, aby
przej$¢ na reczne Sledzenie obiektu-celu przez klikanie mysza w interesujagcym miejscu
obrazu kamery.

Definiowanie presetu obserwacyjnego

Preset to predefiniowana pozycja obserwacyjna kamery, ktora zawiera dane specyfikujace: jej
obrét poziomy (pan), jej obrot pionowy (tilt), punkt ostrosci (focus), inne parametry. Aby dodac
preset obserwacyjny, wykonaj ponizsze kroki:

1. Kliknij przycisk zaktadki Preset, aby wejs¢ w cze$¢ panelu PTZ, stuzaca do konfigurowania
presetdw obserwacyjnych.

PTZ Control ~
..' . ..' : ~ o =
« O » + W -
LY 4+ © -

- +
w B e W I
E ||
Preset Pattern Patrol
1V 22
L 4]
02 Preset? 3
03 Preset3

2. Klikajgc w panelu sterowniczym PTZ Control przyciski zmiany kierunku obserwacji i
przyciski innych potrzebnych funkcji, nastaw kamer¢ odpowiednio na zadang sceng/widok.

3. Zlisty presetow PTZ wybierz preset o zadanym numerze 1 kliknij -y

4. W wyswietlonym wtedy okienku dialogowym wpisz nazw¢ tego presetu:

39



Oprogramowanie klienckie HQ-VMS — instrukcja uzytkownika (UD.6L0202D1939A01)

Add Preset E

Mame: [ ]

Ok Cancel

5. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wprowadzone ustawienia konfiguracyjne.
Aby wywola¢ (tj. wyswietli¢) zdefiniowany preset kamery, dwukliknij ten preset w liscie

presetow albo wybierz/zaznacz ten preset w liscie i kliknij ikonke E

Zadany preset obserwacyjny mozesz rowniez wywolaé w nastepujacy, alternatywny sposob.
1. Kliknij w oknie aplikacji, aby wybra¢ okno podgladéw biezacych.
2. W przypadku presetow nr 1-9:
* Kliknij odno$ny przycisk numeryczny (np. 4) — aby nastapilo wywolanie tego
presetu. W przypadku pozostatych presetow:
» Kliknij kolejno ,,[”, wymagane przyciski numeryczne (np. 124), ,,]” — aby nastgpito
wywotanie tego presetu.
Aby zmodyfikowa¢ ustawienia zdefiniowanego presetu, wybierz ten preset z listy presetow i
kliknij ikonke .
Aby usung¢ zdefiniowany preset, wybierz go z listy i kliknij ikonke =

Definiowanie trasy obserwacyjnej

Trasa to zaprogramowana seria kolejnych akcji: obrotow poziomych, obrotow pionowych,
zblizen/oddalen sceny (zoom) oraz wywotan/funkcji presetow. Wykonaj nastepujace kroki, aby
dodac¢ trasg obserwacyjna:

1. Kliknij przycisk zaktadki Pattern, aby wejs¢ w czgs¢ panelu PTZ, stuzaca do konfigurowania
tras obserwacyjnych.
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G

+ fak | -

4.
Preset

Fattern

Patrol

, aby rozpoczaé nagrywanie
kolejnych akcji w tej trasie.
Klikajac w panelu przyciski zmiany kierunku obserwacji
nakieruj kamer¢ PTZ na Zadane miejsca.
Kliknij ikonke ﬂ, aby zakonczy¢ nagrywanie i zapisaé
nagrang tras¢ w pamigci.

5. mmiknij ikonke E, aby wywola¢ (tj. uruchomic) te trase

2. Kliknij ikonkﬁ

przej$cia miedzy kolejnymi dwoma presetami oraz czasem przebywania patrolu na presecie.

Przygotowac na
wstepie:

programowanymi

obserwacyjng. Aby zatrzyma¢ wykonywanie trasy, kliknij
ikonke ﬂ

Definiowanie patrolu presetow

Patrol to $ciezka  przegladu  kolejnych  scen,

wyspecyfikowanych jako kolejne presety obserwacyjne

wraz z
predkoscia

(zdefiniowane przez

kazdorazowo

uzytkownika)
osobno:

W aplikacji musisz mie¢ zdefiniowane co najmniej dwa presety dla chociaz jednej kamery.

Wykonaj ponizsze kroki, aby doda¢ patrol w aplikacji i aby go wywota¢ (tj. wykonac):

1. Kliknij przycisk zaktadki Patrol, aby wejs¢ w czgs¢ panelu PTZ, stuzaca do konfigurowania

patroli.

PTZ Control ﬁ
- S - - ___n__ ?
« U + W -

s v + ﬂ =
- = +

e W I

E || &
Preset Pattern Patrol
EXmE - ¢ v
+

2. Z listy rozwijalnej wybierz numer $ciezki, pod ktora ma zosta¢ zapamigtany ten patrol.
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3. Kliknij ikonkg "%, aby do $ciezki doda¢ dany preset. Wprowadz: czas przebywania patrolu na
tym presecie (pole Dwell Time(s)) oraz szybko$¢ patrolowania dla osiagnigcia tego presetu
(pole Patrol Speed):

Add Patrol No L

Preset: 1 w

Dwell Time(s): ||

Patrol Speed: 1

Ok Cancel

4. Powtoérz powyzsze kroki, aby doda¢ do patrolu dalsze zadane presety obserwacyjne.

5. (Ewentualnie): mozesz klikngé E)ub , a@' odpowiednio wyedytowa¢ (=zmodyfikowac) lub
usung¢ dany preset ze $ciezki patrolu.

6. Kliknij ikonke E, aby wywotaé (tj. uruchomi¢) ten patrol. Aby zatrzyma¢ uruchomiony
patrol, kliknijﬂ. ikonke Uwagi:

*  Mozna zdefiniowa¢ maksimum 16 patroli.

* Czas przebywania patrolu na presecie (Dwell Time) mozna ustawi¢ na warto$¢ z zakresu
1~30 sekund, a szybkos$¢ patrolowania (Patrol Speed) na warto$¢ z zakresu 1~40.

2.4.4. Reczne nagrywanie i reczne foto-zrzuty

Pasek narzedziowy obecny w kazdym oknie wySwietlania podgladow biezacych:

W kazdym oknie wyswietlania podgladow biezacych dostepne sa nastepujace przyciski
narzgdziowe: Zrob foto-zrzut z podgladu Wykonuje fotozrzut z aktywnego podgladu

biezacego.
=7
Capture Uzyskana klatka obrazu zostaje zapisana na PC operatora.
n /H Uruchom/Zatrzymaj nagrywanie Uruchom/zatrzymaj r¢cznie nagrywanie. Nagrany plik
Start/Stop Recording zostaje zapisany na PC operatora.

Przetacz na natychmiastowe k=l odtwarzanie Przetacza w tryb odtwarzania
natychmiastowego.

Switch to Instant Playback
Reczne nagrywanie w trybie podgladu
biezacego Cel czynnosci:

Funkcja r¢gcznego nagrywania umozliwia rgcznie sterowane nagrywanie obrazu biezacego ze
strony Widoku Gloéwnego, przy czym wynikowe pliki wideonagran sg zapisywane na lokalnym
PC operatora. Konieczne kroki:

1. Przesun wskaznik myszy nad obszar okna wyswietlania podgladu biezacego, aby wyswietli¢
ww. pasek narzgdziowy.
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2. Aby uruchomié¢ reczne nagrywanie, kliknij przycisk u w ww. pasku narzgdziowym okna
wyswietlania albo w menu podrgcznym podgladu biezacego Live View Management Menu

(otwieranym prawym przyciskiem myszy). Ikonka n zmieni si¢ wtedy w ikonke E
3. Kliknij ikonke E, aby zatrzymac rgczne nagrywanie.
Jesli wszystkie te czynnosci si¢ powioda, pojawi si¢ okienko pytajace o docelowa Sciezke zapisu
dla plikow wideonagran, ktore wtasnie nagrates. Uwagi:
*  Przez czas trwania rgcznego nagrywania w prawym gomym rogu okna wyswietlania
podgladow biezacych wyswietla si¢ wskaznik sygnalizacyjny ﬂ
*  Ww. $ciezke zapisu dla plikow wideonagran mozna wprowadzi¢ w interfejsie konfiguracji

systemu System Configuration. Doktadniej o tym — czyt. podrozdz. 10.2.3 Konfigurowanie
docelowych sciezek zapisu plikow, str. 136.

Ogladanie lokalnych plikow wideonagran

Konieczne kroki:

1. Kliknij w menu aplikacji File>Open Video File, aby otworzy¢ stron¢ przegladania plikow
wideonagran Browse Record Files.

Browse Record Files x

Camera Group Video Files € Delete | [ Email Linkage(Max=5MB) = = Save as

=/ &l IPC1

@ IPC1_Camera01
- i IPC2
=/ " IP Dome
@ IP Dome_Cameral
= I NVR1
& NVR1_IP Camerat
& NVR1_IP Camera2
& NVR1_IPCamera...
@ NVR1_Camera01

& NVR1_IP Camera5 _

Start Time:
2012-04-24 00:00:00 2
End Time:

2012-04-24 23:59:59 [

| Q, Search |

2. Z listy Camera Group po lewej wybierz kamere, ktorej wideonagrania chcesz wyszukac.

3. Kliknij ikonke ﬂ, aby wskaza¢ dla operacji wyszukiwania: czas poczatkowy Start Time i
czas koncowy End Time.

4. Kliknij przycisk uruchomienia wyszukiwania Search. W panelu Video Files aplikacja
wyswietli pliki wideonagran nagrane pomigdzy ww. czasem Start Time a ww. czasem End
Time. Wybierz ktory$ wyswietlony plik wideonagrania i kliknij:

* przycisk Delete — w ten sposob mozesz skasowac ten plik wideonagrania.

* przycisk Email Linkage — w ten sposéb mozesz wysta¢ powiadomienie e-mailowe z tym
wybranym plikiem wideonagrania w zataczniku.
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* przycisk Save as — w ten sposdb mozesz zapisa¢ dodatkowa kopi¢ tego wideonagrania w
zadanym miejscu docelowym.
Uwaga: Aby udato si¢ wysta¢ powiadomienie e-mailowe, zanim klikniesz Email Linkage,
najpierw skonfiguruj ustawienia e-maili. Dokladniej o tym — czyt. podrozdz. 10.2.6
Konfigurowanie ustawien e-mail, str. 139.

Dwukliknij zadany plik wideonagrania, aby moc odtworzy¢ go lokalnie:

T ————————————
I N K3 (O]
00:00:09/00:03:08

W odtwarzaczu lokalnym (Player) dostepne sg nastepujace przyciski:

- /- Rozdz. CIF/ACIF

CIF/ACIF
Wyswietla obraz w rozdzielczos$ci: CIF lub 4CIF.
n Petnoekranowo Wyswietla odtwarzacz lokalny w trybie

Full Screen
pemoekranowym.
n Zamknij Zamyka odtwarzacz lokalny z wy$wietlanym plikiem
Close
wideonagrania.
n n Wstrzymaj/Odtworz Wstrzymuje/uruchamia odtwarzanie pliku
/ Pause/Play
wideonagrania.

n Zatrzymaj

Stop Zatrzymuje odtwarzanie pliku
wideonagrania.

n Szybkos¢ odtwarzania
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Speed Pozwala ustawi¢ predkos¢ odtwarzania.

n Poklatkowo

Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce.

Single Frame

E Zblizenie cyfrowe Wigcza funkcje zblizenia cyfrowego. Kliknij ten
Digital Zoom przycisk ponownie, aby wytgczy¢ te funkcje.
ﬂ n Wiacz/wylacz dzwiek Kliknij ten przycisk, aby wlaczy¢/wylaczy¢ odstuch
/ Enable/Disable Audio dzwicku w lokalnym odtwarzaniu.

Pobierz klatke
Capture Pobiera klatke w trakcie odtwarzania.

Zrobienie foto-zrzutu w podgladzie biezacym

Konieczne kroki:

1. Przesun wskaznik myszy nad obszar okna wys$wietlania podgladu biezacego, aby wyswietli¢

pasek narzedziowy tego okna.

2. Kliknij przycisk B v ww. pasku narzedziowym okna wyswietlania albo w menu podrgcznym

podgladu biezacego Live View Management Menu (otwieranym prawym przyciskiem

myszy).

Wyswietli si¢ nieduze okienko z pobranag klatka, aby zasygnalizowa¢ uzytkownikowi, czy

operacja foto-zrzutu si¢ powiodla czy nie.

Uwaga: Sciezke zapisu plikow foto-zrzutdow mozna ustawi¢ w interfejsie konfiguracji systemu
System Configuration. Doktadniej o tym w podrozdz. 10.2.3 Konfigurowanie docelowych

Sciezek zapisu plikow, str. 136.

Ogladanie foto-zrzutow

Pliki foto-zrzutow pobrane z podgladu biezacego kamery zapisywane sg na PC, na ktorym

uruchomiona jest aplikacja HQ-VMS. W razie potrzeby mozesz obejrze¢ uzyskane foto-zrzuty
(4. klatki).

Konieczne kroki:

1. W menu aplikacji kliknij File>Open Captured Picture, aby otworzy¢ stron¢ przegladania

fotozrzutéw Open Captured Picture:
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Open Captured Picture ®

Camera Group Local Capture (= Print @ Delete | [] Email Linkage(Max=5MB) = = Save as

Search

0

= IPC1
@ |IPC1_Cameral
= l IPC2

* wd DVR

Start Time:
2013-05-09 00:00:00 e
End Time:

2013-05-09 23:59:59 [t

Q, Search ‘

2. Zlisty Camera Group po lewej wybierz kamerg, ktorej foto-zrzuty chcesz wyszukac.

3. Kliknij ikonke ﬂ, aby wskaza¢ dla operacji wyszukiwania: czas poczatkowy Start Time i
czas koncowy End Time.

4. Kliknij przycisk uruchomienia wyszukiwania Search. W panelu Local Capture aplikacja
wyswietli pliki foto-zrzutéw pobrane pomigdzy ww. czasem Start Time a ww. czasem End
Time.

5. Dwukliknij pobrany foto-zrzut, aby powickszy¢ go dla lepszego obejrzenia. Wybierz w panelu
Local Capture ktory§ wyswietlony foto-zrzut i kliknij: O przycisk Print — w ten sposob
mozesz wydrukowac ten wybrany foto-zrzut.

* przycisk Delete — w ten sposob mozesz skasowac ten wybrany foto-zrzut.

* przycisk Email Linkage — w ten sposéb mozesz wysta¢ powiadomienie e-mailowe z tym
wybranym plikiem foto-zrzutu w zalaczniku.

* przycisk Save as — w ten sposdb mozesz zapisa¢ dodatkowa kopie tego foto-zrzutu w
zadanym miejscu docelowym.

2.4.5. Odtwarzanie natychmiastowe (rewizyjne)

Cel czynnosci:

Uzyskane pliki wideonagran mozesz odtworzy¢ w sposob momentalny, ze strony Widoku
Gtownego aplikacji. Odtwarzanie natychmiastowe stuzy do tego, by pokaza¢ np. jaki§ bardzo
szczegolny odcinek rejestrowanego obrazu albo ewentualnie odcinek, ktéry nie byt wystarczajaco
wyrazny. Dzieki temu uzytkownik moze, w razie potrzeby, jeszcze raz go obejrze¢ i ocenic.
Przygotowaé na wstepie:

Odtwarzane pliki wideonagran muszg by¢ zapisane na pamig¢ciach takich, jak: karty SD/SDHC,
dyski state HDD, w DVR-ach, w NVR-ach, kamerach sieciowych itp. albo tez na serwerach
(magazynowania) danych.

Konieczne kroki:
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1. Uruchom podglad biezacy kamery i przesun wskaznik myszy nad obszar okna wy$wietlania
podgladéw biezacych, aby wyswietlit si¢ pasek narzedziowy do podgladow biezacych.
Mozesz tez ewentualnie przesuna¢ mysz nad jakis widok domysiny (lub widok wtasny) kamer
1 klikng¢ 0 aby wejs¢ w funkcje odtwarzania natychmiastowego tego wybranego widoku.

2. Kliknij z ww. paska narzgdziowego ikonke W, a w odpowiedzi pojawi si¢ lista nastepujacych
odcinkéw czasu do wyboru: 30s, 1 min, 3 min, 5 min, 8 min, 10 min.

3. Wybierz z listy zadany odcinek czasu, aby rozpoczgto si¢ jego odtwarzanie natychmiastowe.
Przyklad: Jesli biezacym czasem wiasnie trwajacego podgladu biezacego jest 09:30:00 i w
tym momencie wybierzesz z listy odcinek 3 min, to wtedy uruchomisz odtwarzanie
natychmiastowe materialu od punktu czasu 09:27:00. 4. Kliknij ponownie ikonke ﬁ, aby
zatrzymac odtwarzanie natychmiastowe i przywroci¢ wyswietlanie podgladu biezacego.

Uwaga: Przez caly czas trwania odtwarzania natychmiastowego w prawym goérnym rogu okna

w@inik

wyswietlania obrazu wyswietla si
R e LT

b
- '

ir

T %

Na stronie odtwarzania natychmiastowego dostepne sa w pasku narzedziowym nastgpujace

n przyciski: Odtwarzanie do tytu
Reverse Playback Odtwarza obraz z wideonagrania do tyhu.
m /n Wstrzymaj/Uruchom odtwarzanie Wstrzymuje/uruchamia odtwarzanie pliku
Pause/Start Playback wideonagrania.

Zatrzymaj odtwarzanie

Stop Playback Zatrzymuje odtwarzanie obrazu wszystkich kamer.
Wolniej / Szybciej do przodu Zmniejsza / zwigksza predkos$¢ odtwarzania
&1/
Slow Forward / Fast Forward wideonagrania.
m /mWys'Wietlaj poklatkowo (do tytu) Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce
Single Frame (Reverse) (do tytu).

Kliknij na oknie wy$wietlania obrazu prawym przyciskiem myszy, aby otworzy¢ menu podrgczne
odtwarzania natychmiastowego Instant Playback Management Menu:
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« Reverse Play
44 Pause
Stop

Fast Forward

3

Slow Forward

/

Single Frame
Cpen Digital Zoom

P

E @ L0¢

Capture

Print Captured Picture
Send Email

Start Recording
Enable Audio

Switch to Live View

Full Screen

W  menu podrgcznym  odtwarzania natychmiastowego dostgpne sa  nastgpujace

« polecenia/przyciski: Odtwarzaj do tytu
Reverse Playback Odtwarza plik wideonagrania do tytu.
Wstrzymaj/Odtwarzaj Wstrzymuje/uruchamia odtwarzanie natychmiastowe w
/>
Pause/Play oknie wys$wietlania obrazu.
Zatrzymaj Zatrzymuje odtwarzanie natychmiastowe i powraca do
Stop trybu wys$wietlania podgladu biezacego.
Wolniej / Szybciej do przodu Zmniejsza / zwigksza predkos$é¢ odtwarzania
FF =
Fast Forward / Slow Forward natychmiastowego.
Wyswietlaj poklatkowo (do tytu)
Single Frame (Reverse) Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce (do tytu).
i =
& Wiacz zblizanie cyfrowe Wiacza funkcje zblizania cyfrowego (zoom cyfrowy).
Open Digital Zoom Kliknij ten przycisk ponownie, aby wylgczy¢ t¢ funkcje.
7 Zréb foto-rzut Pobiera foto-zrzut z odtwarzanego obrazu w trakcie
Capture odtwarzania natychmiastowego.
= Wydrukuj foto-zrzut Pobiera foto-zrzut z aktualnie odtwarzanego obrazu i Print

Captured Picture potem drukuje ten foto-zrzut.

Wyslij e-mail Pobiera foto-zrzut z aktualnego obrazu i potem wysyla "% powiadomienie e-
mailowe do jednego lub wigcej

Send Email S .
odbiorcow, z tym foto-zrzutem w zatgczniku.

Uruchom nagrywanie / Uruchamia/zatrzymuje wybieranie wycinka (tj. wideo-
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Zatrzymaj nagrywanie klipu) z odtwarzanego pliku wideonagrania. Przycina Start

Q/

Recording / Stop Recording wideonagranie.

2 Wy Wiacz dzwigk / ngqcz dzwigk Kliknij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ odstuch
Enable Audio / Disable Audio dzwi¢ku dla odtwarzania natychmiastowego.
Przelacz na podglad biezacy

Switch to Live View Przetacz na tryb wyswietlania podgladow biezacych.

= Wyswietlaj petnoekranowo Wyswietla odtwarzanie natychmiastowe w trybie

Full Screen petnoekranowym; kliknij ten przycisk ponownie, aby
wyjs¢ z tego trybu.

2.4.6. Wprowadzanie wiasnych podzialéw okna
Cel czynnosci:

Oprogramowanie klienckie HQ-VMS zapewnia wiele rodzajow predefiniowanych podziatow

okna wyswietlania obrazu. Mozesz jednak rowniez skonfigurowa¢ swoje wilasne podziaty tego
okna. Konieczne kroki:

. o . . =
1. Na pasku narzedziowym do podgladow biezacych kliknij ikonkdmlwybierz pozycje , &y w

odpowiedzi pojawito si¢ okienko definiowania wlasnych podziatow okna wyswietlania:

Edit Custom Window Division x

4= Add Delete

Mame:

Joint Cancel

Save

2. Kliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okienko dialogowe stuzace do dodania wtasnego podziatu
okna:
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Add Custom Window Division x

Mame: Window 01

OK Cancel

3.

6.

Uwaga: Mozna doda¢ co najwyzej 5 wlasnych podziatéw okna.

W polu Name wpisz zadang nazwg¢ dla dodawanego podziatu okna, po czym kliknij przycisk
OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.
Mozesz (pdzniej) wyedytowac t¢ nazwe i zmieni¢ wyjsciowy podziat okna (3x3, 4x4, 5x5).

Kliknij-i-przeciggnij mysza po sasiednich okienkach sktadowych, aby je wybraé, po czym
kliknij polecenie Joint, aby te wybrane okienka potaczy¢ w jedno cate okienko. Mozesz tez
klikng¢ polecenie Cancel, aby odwola¢ to potaczenie okienek.

Edit Custom Window Division x

= Add X Delete

Window 01 5x5 v [51] Joint [ cancel

window

| Save |

Kliknij przycisk Save , aby potwierdzi¢ wprow adzone ustawienia. Kliknij przydik , aby

powrdcic¢ na strone Widoku Gtéwnego. Nastepnie stamtad moiklikm‘gévybrac’ z listy
utworzony wtasny podziat okna, aby wyswietli¢ w nim podglad biezacy kamer.

Uwagi:

Mozesz takze wej$¢ na strong zdalnego odtwarzania Remote Playback 1 wykonaé powyzsze
kroki, aby skonfigurowaé zadany wtasny podziat okna.

W przypadku odtwarzania zdalnego, odtwarzanie moze by¢ prowadzone rownoczes$nie w
maksimum 16 okienkach. Wtasny podziat okna zawierajacy wiecej niz 16 okienek zostanie
uznany za niedozwolony przez odtwarzanie.
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2.4.7. Podglad biezacy dla obserwacji kamera rybie-oko

Cel czynnosci:

Podglad biezacy z kamery rybie-oko moze by¢ wyswietlany w zazadanym/wybranym widoku
pochodnym (w stosunku do widzenia przez rybie-oko). Sa to tzw. widoki rozszerzone. Konieczne
kroki:

1.

Uruchom wys$wietlanie podgladu biezacego kamery (zob. podrozdz. 2.4.1 Uruchamianie i
zatrzymywanie wyswietlania podglgdu biezgcego, str. 34).

Kliknij na podgladzie kamery prawym przyciskiem myszy i z wy§wietlonego wtedy menu
podrecznego wybierz polecenie Fisheye Expansion. (Mozesz wybra¢ ktory$ z dostgpnych
widokow rozszerzonych, zgodnie z Twoimi potrzebami obserwacyjnymi — zob. nizej.)

Uwaga: W przypadku wspotpracy z niektéorymi urzadzeniami mozesz wybraé w aplikacji sposob
montazu danego urzadzenia — i wtedy w ustawieniach zostanie udost¢pniony tylko odnosny,
pasujacy widok rozszerzony.

Fisheye-Ceiling Mounting

{Expanddods 2

Fisheye

Mounting Type Cameral_Fisheye 2014-12-09 10:25:24

Fisheye

01
02
03
04
05
06
o7

Preset Patrol

Preset 1
Preset2
Preset3
Preset4
Presets

Presets

Preset7

Widok Fisheye: W trybie obserwacji Fisheye, jako podglad kamery wys$wietlane jest cate
ultraszerokokatne pole widzenia jej obiektywu. Widok ten nosi nazwe Fisheye (for. rybie-
oko), gdyz w podobny sposoéb do takiej kamery widza swe otoczenie ryby swoimi mocno
wystajacymi/wypuktymi oczami. Obiektyw rybie oko oddaje widok olbrzymiego obszaru jako
obraz w projekcji krzywoliniowej, ktory ma silnie znieksztalcong perspektywe, w tym —
katy obiektow w obrazie.

Widok Panorama / Dual-180° Panorama / 360° Panorama: W trybie obserwacji
Panorama, znieksztalcony obraz krzywoliniowy otrzymany z obiektywu rybie-oko zostaje
odpowiednio przeliczony (kalibracje) na obraz o normalnej perspektywie.

Widok PTZ: Tryb obserwacji PTZ to widok nakierowany (m.in. nazoomowany) na pewien
wybrany przez uzytkownika wycinek widoku Fisheye lub widoku Panorama; widok ten
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realizuje na drodze elektronicznej funkcje nastaw obserwacyjnych PTZ — w zwiazku z czym
nazywany jest krotko: e-PTZ.
Uwaga: Zakres kazdego widoku PTZ jest wskazywany na powierzchni widoku Fisheye i widoku
Panorama przez prostokat lokalizacyjno-nawigacyjny okreslonej wielko$ci. Mozesz go
przesuwaé¢ po powierzchni widoku Fisheye czy widoku Panorama, aby wyregulowaé dany
widok PTZ (na zadang sceng) albo mozesz przecigga¢ widok PTZ, aby go ustawi¢ na okreslony
kat obserwacyjny.

Nakierowanie PTZ na zadany kat obserwacji

W trybie widoku PTZ, za pomocg elementéw sterujgcych z panelu sterowniczego PTZ Control

mozesz wyregulowac okienko widoku PTZ.

Uwaga: Wyglad panelu PTZ Control bedzie rozny, zaleznie od konkretnie uzywanego urzadzenia.

*  Wybierz mysza okienko wyswietlajace widok PTZ i kliknij w panelu ktory$ z przyciskow
kierunkowych, aby ustawi¢ nim zgdany kat obserwacji sceny.

Uwaga: Kat obserwacyjny widoku PTZ mozesz zmieni¢ rowniez wtedy, jezeli klikniesz-

iprzeciagniesz etykiet¢ numeryczng widoku PTZ po powierzchni okienka z widokiem Fisheye lub

okienka z widokiem Panorama, w jakie$ inne miejsce.

*  Wybierz okno PTZ i kliknij w panelu PTZ Control przycisk 'U', aby uruchomi¢ funkcje
autoskanowania (tj. auto-przemiatanie; auto-scan); kliknij go ponownie, aby zatrzymac¢ auto-

skanowanie.
- IS * : Pociagnij raczke regulatora suwakowego, aby wyregulowa¢
szybkos¢ wykonywania ruchéw pozycjonujacych PTZ.
+ o -
. : Zbliz lub oddaldscene wyswietlang w aktualnie wybranym okienku widoku

PTZ klikajac odpowiednio: przycisk lub . Ewentualnie mozesz zblizy¢ lub oddali¢ sceng
przez pokrecenie kotka nawigacyjnego w myszy.

Preset obserwacyjny

Uwaga: Funkcja presetow obserwacyjnych jest obstugiwana tylko przez okreslone kamery typu
rybieoko.

Preset to pozycja obserwacyjna zdefiniowana przez uzytkownika. Mozesz w prosty sposob
wywotaé preset o okreslonym numerze, aby przestawi¢ obserwacje na zdefiniowang w nim
pozycje obserwacyjna. Aby zdefiniowac preset obserwacyjny, nalezy wykona¢ kroki ponizszej
procedury. Konieczne kroki:

1. Kliknij w zaktadke Preset, aby wyswietli¢ interfejs ustawien do konfigurowania presetow.

2. Wybierz okno z widokiem PTZ, po czym nakieruj podglad na sceng, ktorg chcesz zapamigtaé
jako preset obserwacyjny.

3. Kliknij przycisk o wpisz etykiete dla tego definiowanego presetu, po czym kliknij przycisk
OK, aby zachowac ten preset w pamigci:
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Marme: i ]
4. (Ewentualnie): Kliknij przycisk
0K Cancel , aby wywota¢ zdefiniowany
preset obserwacyjny.
5. O (Ewentualnie): Kliknij przycisk
B , aby usung¢ zdefiniowany preset
obserwacyjny.

Patrol presetowy

Uwaga: Funkcja presetow obserwacyjnych jest obstugiwana tylko przez okre$lone kamery typu
rybie-oko.

Patrol to S$ciezka przegladania kolejnych punktow/scen, zdefiniowanych jako kolejne
,odwiedzane” presety obserwacyjne uzytkownika wraz z szybkosScig przejscia z presetu
poprzedniego na preset nastepny oraz czasem przebywania na danym presecie (ktore zadawane sa
niezaleznie od siebie). Aby zdefiniowac patrol presetow, nalezy wykonaé kroki ponizszej
procedury.

Uwaga:

Zanim przystapisz do definiowania patrolu, musisz mie¢ juz zdefiniowane co najmniej 2 presety
obserwacyjne.

Konieczne kroki:
1. Kliknij w zaktadke Patrol, aby wyswietli¢ interfejs ustawien do konfigurowania patroli.
2. Z listy rozwijalnej wybierz numer $ciezki, pod ktora ma zostaé¢ zapamigtany ten patrol.

3. Kliknij ikonke ", aby do $ciezki doda¢ zadane zdefiniowane juz presety obserwacyjne.
Wprowadz kazdorazowo: czas przebywania patrolu na danym presecie (pole Dwell Time(s))
oraz szybkos¢ patrolowania dla osiggniecia tego presetu (pole Patrol Speed):

Add Patrol No x

Freset: Door w

Dwell Timeis) 10

Fatrol Speed: | 5|

1.4 Cancel

4. Powtérz krok 3, aby doda¢ pozostate presety wymagane w tym definiowanym patrolu.
5. Kliknij przycisk E, aby uruchomi¢ patrol; kliknij przycisk E, aby patrol zatrzymac.

6. (Ewentualnie): W razie potrzeby mozesz klikng¢ przycisk 2 przycisk L] , aby
odpowiednio:
wyedytowac / usunaé preset ze Sciezki patrolu.

Uwagi:

*  Mozna zdefiniowa¢ co najwyzej 256 presetoOw obserwacyjnych.

*  Mozna zdefiniowaé co najwyzej 32 patrole presetowe.

*  Zakres regulacyjny czasu Dwell Time wynosi: 1~120 s.

»  Zakres regulacyjny szybkosci Patrol Speed wynosi: 1~40.
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2.4.8. Uruchomienie funkcji zespolenia (powiazania) z kamerg dome

Cel czynnosci:
Kamera typu rybie-oko obshuguje funkcje zespolenia (=powiazania) z szybkoobrotowa kamera

dome — azeby mozliwe bylo lokalizowanie i $ledzenie obiektu-celu, zaleznie od potrzeb
uzytkownika.
Uwagi:

* Ta funkcja jest obslugiwana tylko przez niektore kamery typu rybie-oko.

* W poblizu przedmiotowej kamery typu rybie-oko musi by¢ zainstalowana szybkoobrotowa
kamera dome dysponujaca funkcjg auto-sledzenia.

Konieczne kroki:

1. Kliknij prawym przyciskiem na widoku Panorama i wybierz polecenic Remote Config.
Wybierz menu Fisheye:

. H Remate E:unﬁguration .-

4 & system Configure Fisheye Parameters.
w57 Device Infor...

i: General Mounting Type: [Ceiling v‘

& Time

Stream Mode: [Mode 3 Fisheye (Main Stream) + Fisheye (Sub Stream)+ 3... '] [Tracking Paramet... ]

w5 System Mai...
i RS232 Speed Dome Calibration:
& RS485 '

& Log
8 User
'_f;:s' Senice

I & Network

> {3} Storage

4 @ Event
w5 Motion Dete_..
%7 Tampering ..
¢ Video Signal...
g Alarm

FI59iT00  Z00]

Camera Details: Dome:

w5 Email

g Exception

5! Schedule

& Line Crossi...
59 Intrusion De...

X 0 Pan: 8597 PTZ Contral

g Y- 0 Tt 357
' 'gICCD Zoom: 24
> mage
b & HeatMap . .
Horizonline | | Calibration1 || Calibration2 || | Clear || Link ]

2. Z listy Mounting Type wybierz sposdb zamontowania szybkoobrotowej kamery dome
(wspotpracujacej z kamerg rybie-oko), po czym z listy Stream Mode wybierz ukfad
strumieniowania danych kamery rybie-oko.

3. Kliknij przycisk Login, aby doda¢ ww. kamer¢ dome do systemu.
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.

gl Login

Device IP Address: 10.96.15.125 |

Fort: 2000

Mame: admin

Passward: **=

[ Lagin ]

4. W polu Device IP Address wpisz adres IP urzadzenia. Wpisz tez: numer portu (pole Port),
nazwe uzytkownika (pole Name), jego hasto (pole Password). Po czym kliknij przycisk
Login.

5. Kliknij przycisk PTZ Control; przyciskami kierunkowymi (strzatki) ustaw kamer¢ dome na
pozycje pozioma. Uwaga:

Szybkoobrotowa kamera dome, ktorej pozycje ustawisz na pozioma, ma kat pochylenia bliski 0°.

6. Kliknij przycisk Horizon Line, aby zdefiniowa¢ nim aktualng pozycje jako lini¢ horyzontu —

po udanym zdefiniowaniu linii horyzontu zobaczysz komunikat ,,Setting horizontal line

succeeded”.

7. Przesun krzyz kalibracyjny nr 1 na pozycje w srodku widoku kamery rybie-oko — w polu pod
tym widokiem bedzie si¢ wyswietla¢ nieduzy obraz. Za pomocg elementéw sterujagcych PTZ
nakieruj wspotpracujaca szybkoobrot. kamer¢ dome na t¢ sama pozycj¢ obserwacji, po czym
kliknij przycisk Calibration 1, aby zakonczy¢ procedure kalibracyjng punktu pierwszego.

8. Przesun krzyz kalibracyjny nr 2 na drugg pozycje i elementami sterujacymi PTZ nakieruj
wspotpracujaca szybkoobrot. kamer¢ dome na t¢ samg pozycje obserwacji. Nastepnie kliknij
przycisk Calibration 2, aby zakonczy¢ kalibrowanie drugiego punktu. Uwaga:

W razie potrzeby mozesz klikna¢ przycisk Clear, aby wykasowa¢ wykonane kalibracje.

9. Kliknij przycisk Link, aby potaczy¢ kamere dome z kamera rybie-oko we wspotpracujacy
zespot.

10. Kliknij przycisk Tracking Parameters, aby wybra¢ metodg¢ sledzenia obiektow.

Uwagi:

* Zespalanie z kamerg dome dziata jak metoda powigzania (linkage method) dla wykrywania
wtargnig¢ czy przekroczen linii, jesli ktorys z tych alarmow zostanie wyzwolony.

» Kliknij prawym przyciskiem myszy na okienku z podgladem biezacym z kamery rybie-oko i
wybierz polecenie po $ciezce: Remote Config—>Event->Intrusion/Line Crossing, aby w

wyswietlonym interfejsie zaznaczy¢ pole wyboru Smart Tracking, co zalacza funkcje
sledzenia.

11. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia

12. (Ewentualnie): Mozesz rowniez klikngé prawym przyciskiem myszy na widoku Panorama i
wybra¢ z menu polecenie Start Speed Dome linkage, uruchamiajace zespolenie kamery
rybieoko z kamera dome. Wtedy, przez klikanie obiektu-celu na podgladzie biezacym kamery
rybieoko uzyskasz, ze kamera dome bedzie ,,r¢cznie” §ledzita ten obiekt-cel.

Uwaga: Jesli chcesz zobaczy¢ dziatanie zespolenia z szybkoobrotowa kamerg dome, to musisz

doda¢ ja do Twojej aplikacji (zob. 2.2 Dodawanie urzqdzen, str. 13) i uruchomi¢ wyswietlanie

podgladu biezacego z niej (zob. 2.4.1 Uruchamianie i zatrzymywanie wyswietlania podglgdu

biezgcego, str. 34).
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2.4.9. Pozostate funkcje w podgladzie biezagcym

W trakcie realizacji podgladu biezacego dostgpne sa takze inne funkcje, m.in.: cyfrowe zblizanie
sceny (zoom cyfrowy), dwukierunkowy przesyt dzwigku, odczyt stanu kamery, synchronizacja
urzadzen.

Podglad w okienkach pomocniczych

Podglad biezacy kamery moze by¢ wyswietlany w aplikacji w kilku réznych okienkach
pomocniczych dla zapewnienia wygodnego podgladu wielu scen monitoringowych. Dostgpnych
sa maks. 3 okienka pomocnicze (auxiliary screens).

Zoom cyfrowy

Kliknij lewym przyciskiem myszy na okienku podgladu biezacego i zakres$l prostokatny obszar
przez pociggnigcie myszg w prawo i w dot / w gore i1 w lewo — a wtedy nastapi zblizenie
(nazoomowanie) / oddalenie (odzoomowanie) obrazu wy$wietlanej sceny, stosownie do wielkos$ci
zakreslonego obszaru.

Kanal zero

Aby uzyskac kanat zero urzadzenia, mozesz, trzymajac wcisniety klawisz Ctrl na klawiaturze,
dwuklikng¢ mysza, aby wyswietli¢ potrzebny Ci, konkretny kanal. Przytrzymaj ten klawisz
wecisnigty i dwukliknij ponownie, aby powrdcic¢ do poprzedniego wyswietlania.

Przesyl dzwi¢ku w obu kierunkach

Funkcja przesytlu dzwigku w obu kierunkach pozwala na komunikacj¢ glosowa z otoczeniem
punktu kamerowego. Mozesz uzyska¢ nie tylko podglad biezacy z kamery, ale takze odstuch
dzwigku z jej otoczenia i to bez opdznien (tj. real-time). Funkcja dwukierunkowej transmisji
dzwigku dziata w danej chwili tylko dla 1 (jednej) kamery na raz.

Odczyt stanu kamery
Aplikacja umozliwia odczyt stanu kamery (np. stan nagrywania, stan sygnatow, nr polgczenia) i
wyswietlanie go dla skontrolowania. Wskazanie stanu kamery jest od$wiezane co 10 sekund.

Synchronizacja wskazan czasu
Funkcja synchronizacji pozwala zsynchronizowa¢ zegar urzadzenia z zegarem operatorskiego PC,
na ktorym dziata oprogramowanie klienckie HQ-VMS.

Rozdzial 3: Zdalne
konfigurowanie
harmonogramow zapisu

danych i odtwarzanie

Jezeli pamiecia danych wizyjnych w systemie sa: dyski state HDD, dyski sieciowe HDD, karty
pamigci SD/SDHC obecne w urzadzeniu/ach lokalnym/ych albo jesli podlaczony jest zdalny
serwermagazyn danych — to mozesz skonfigurowaé nagrywanie harmonogramowe lub foto-
zrzuty harmonogramowe z okreslonych kamer, wykonywane: w sposob ciagly, w reakcji na
wyzwolenie alarmu czy polecenie operatora. Za§ powstajace, wynikowe pliki
wideonagran/obrazkow moga by¢ przeszukiwane (dla wyszukania tych interesujacych) i zdalnie
odtwarzane.
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3.1. Zdalne magazynowanie danych

Cel czynnosci:

Pliki wideonagran oraz pliki foto-zrzutow moga zosta¢ zapisane na: dyskach statych HDD,
dyskach sieciowych Net-HDD, kartach pamigci SD/SDHC w urzadzeniach lokalnych albo na
podiaczonym serwerze do magazynowania danych.

Aby otworzy¢ stron¢ harmonogramowanego zapisu danych Storage Schedule,

«  z Panelu Sterowania aplikacji HQ-VMS (karta Control Panel) kliknij ikonke ,

lub
* zmenu aplikacji HQ-VMS wybierz polecenie: Tool->Storage Schedule.
Camera Storage Schedule ] Copy to. I save
Search P
Storage of Encoding Se...

sl + Record Schedule: Template 01 - Edit Advanced Setlings
et ¥ Caplure Schedule:  Template 01 v Edit Advanced Setlings
+ ' TRaffic Speed Dome
+ 4026 Storage Server

J Intersection Storage Server: £H Storage Server 01 v Storage Server Management
+ 1 9664 Storage Content: + Record Schedule Template 01 v Edit Advanced Settings
+ . Traffic Speed Dome + Picture Storage Storing the alarm pictures of the camera

ilecidsin |+ Additional Information Storage VCA Config

Insp? Storage Quota: Record Quota:50% Set Quota
S maCEAEYeT Picture Quota Ratio:30%

+| 1 7286 Additional Information Quota:20%

| IPD Traffic
.4 2412

| HeatMap
+| | VCAPlayback

| VCAPIC Face

3.1.1. Sktadowanie danych w urz. pamieciowych rejestratoréow DVR /
NVR i kamer sieciowych

Cel czynnosci:

Niektore urzadzenia lokalne, w tym: rejestratory cyfrowe DVR, rejestratory sieciowe NVR, a
takze kamery sieciowe, zapewniaja wlasne urzadzenia pamigciowe (np. dyski stale HDD, dyski
sieciowe Net-HDD czy karty pamigci SD/SDHC), stuzace do zapisu na nich plikow
wideonagran / fotozrzutow.

Aplikacja HQ-VMS umozliwia skonfigurowanie harmonogramu nagrywania lub harmonogramu
robienia foto-zrzutow dla kanatéw urzadzen lokalnych.

Uwaga: Foto-zrzuty wykonywane przez harmonogram foto-zrzutéw (Capture Schedule) sg
sktadowane w pamigci urzadzenia lokalnego i mogg by¢ wyszukiwane zdalnie ze strony zdalne;j
konfiguracji tego urzadzenia. Przygotowac na wstepie:

Nowo zainstalowane urzadzenia pami¢ciowe musza zosta¢ sformatowane przed uzyciem. Przejdz
na stron¢ zdalnego konfigurowania danego urzadzenia, kliknij polecenie Storage->General,
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wybierz tam HDD lub SD/SDHC card, po czym kliknij przycisk Format, aby zainicjalizowa¢
wybrane urzadzenie pamigciowe.

Konieczne kroki:
1. Otworz strone Storage Schedule.
2. Zlisty Camera (lewy panel na tej stronie) wybierz zadang kamereg.

3. W czesci Storage of Encoding Server zaznacz pole wyboru Record Schedule lub
Capture Schedule, aby wlaczy¢ lokalne nagrywanie lub lokalne foto-zrzuty z tego
urzadzenia:

Storage of Encoding Se...
+ Record Schedule: Template 01 w Edit Advanced Settings

[+ Capture Schedule: Template 01 v Edit Advanced Settings

4. Z odnosnej listy rozwijalnej (zob. ilustracja powyzej) wybierz zadany szablon harmonogramu
nagrywania lub harmonogramu pobierania foto-rzutow.

All-day Template: szablon do catodobowego nagrywania ciggtego.

Weekday Template: szablon do nagrywania ciaglego ale zawezonego do okresu godzin pracy
od 8:00 do 20:00.

Event Template: szablon do nagrywania wyzwalanego przez (wykrywane) zdarzenia.
Template 01-08: szablony state do pewnych szczegdlnych harmonograméw. W razie
potrzeby mozesz te szablony wyedytowac¢ (tj. zmodyfikowac).

Custom: Szablon przeznaczony do dopasowania do wtasnych potrzeb.
Jesli potrzebujesz wyedytowaé lub dopasowaé szablon do wiasnych potrzeb, to zajrzyj do
podrozdzialu Konfigurowanie szablonu dla harmonogramu nagrywania, str. 58 (ponizej).

5. Kliknij przycisk Advanced Settings, aby ustawic¢ parametry nagrywania. Doktadniej o tym —
zob. Tabela 3-1 Zaawansowane ustawienia nagrywania (str. 57) oraz Tabela 3-2
Zaawansowane ustawienia pobierania foto-zrzutow (str. 57).

6. (Ewentualnie): Kliknij przycisk Copy to..., aby przekopiowac te ustawienia harmonogramu
nagrywania do innych kanatéw systemu.

7. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.
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Advanced Settings ®

Resolution: 4CIF v
Picture Quality: | Low | |Medium| High
Interval: 25 v
Advanced Settings x
Pre-record: 53 v
Resolution: 4CIF -
Post-record: 55 -
Picture Quality: | Low | |Medium| | High
Keep Record Files For. 0 Day Gt 25 =
Record Audia: Yes v
Video Stream: Main Stream w
DK | Cancel OK Cancel
Tabela 3-1 Zaawansowane ustawienia nagrywania
PARAMETR OPIS
Normalnie wykorzystywany do nagrywania wyzwalanego przez zdarzenia,
Pre-record aby uzyskac¢ nagranie z okresu bezposrednio poprzedzajacego chwile

wystapienia zdarzenia

Post-record

Uzywany, by okresli¢, ze rowniez po zakonczeniu si¢ zdarzenia przez jaki$
czas ma by¢ kontynuowane nagrywanie.

Keep Record Files
For

Jest to czas, przez ktory nagrane pliki wideonagran maja by¢ przechowywane
na odno$nym urzadzeniu pamigciowym. Gdy czas ten uptynie, pliki te zostang
skasowane. Pliki pozostang zapisane na state, jesli ten parametr zostanie
ustawiony na warto$¢ 0.

Redundant Record

Zapisuje pliki wideonagran nie tylko na odno$nym R/W HDD, ale roéwniez na
rezerwowym HDD (zapis zdublowany).

Record Audio

Okresla, czy w plikach wideonagran ma by¢ zapisywany dzwigk czy nie.

Video Stream

Umozliwia wybor rodzaju nagrywanego strumienia.

Tabela 3-2 Zaawansowane ustawienia pobierania foto-zrzutow
PARAMETR OPIS
Umozliwia wybranie rozdzielczo$ci graficznej dla: foto-zrzutéw tworzonych
Resolution ciggle (Continuous Capture) lub foto-zrzutow tworzonych w reakcji na

zdarzenia (Event Capture).

Picture Quality

Stuzy do ustawienia jakosci graficznej dla: foto-zrzutow tworzonych ciagle
(Continuous Capture) lub foto-zrzutéw tworzonych w reakcji na zdarzenia
(Event Capture).

Interval

Stuzy do zadania odstepu czasu pomigdzy dwoma, wykonywanymi kolejno

jeden po drugim foto-zrzutami.
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Konfigurowanie szablonu dla harmonogramu nagrywania

Wykonaj kroki ponizszej procedury, aby skonfigurowac szablon harmonogramu nagrywania:
Jedli z listy rozwijalnej szablonéw wybrates Template 01-08, to zacznij od kroku 1.

Jesli z listy rozwijalnej szablonow wybrates Custom, to zacznij od kroku 2.

1. Kliknij przycisk Edit, aby otworzy¢ interfejs zarzadzania szablonami Templates
Management. Wybierz szablon do skonfigurowania i zmien jego nazwe na nazwe zadang.

Templates Management

All-day Template 2 Schedule Recording| & EventRecording = 4 Command % |0

Weekday Template

Mon. |
Event Template
0 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
AL T e

Template 02 0 2 4 6 ] 10 12 14 16 18 20 2 24

=
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o
o
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o
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o
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o
B
o
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¥4
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Template 04 Thy e
e 0 2 4 6 8 10 12 1 16 18 20 22 24
g i - T ————————
Template 06 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 2
Sot |

Template 07
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 2

Template 08 i 3]

OK Cancel

Custom Schedule ®

# Schedule Recording 2 EventRecording) 4 Command ®x I
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2. Zdefiniyj tre$¢ grafiku czasowego (harmonogramu) dla tego wybranego szablonu:

LaschatasBecating oznacza w grafiku zwykte nagrywanie harmonogramowe. Pasek czasowy

reprezentujacy w grafiku takie nagrywanie ma kolor IS

£ EventRecording /0070w grafiku nagrywanie harmonogramowe wyzwalane przez

zdarzenia. Pasek czasowy reprezentujacy w grafiku takie nagrywanie ma kolor NN

£ Command | ) 02cza w grafiku nagrywanie harmonogramowe wyzwalane na polecenie

operatora. Pasek czasowy reprezentujacy w grafiku takie nagrywanie ma kolor

Uwaga: Nagrywanie wyzwalane na polecenie (Command) dostepne jest tylko w przypadku
transakcji ATM, a do oprogramowania HQ-VMS dodany zostat rejestrator ATM DVR. O Gdy
kursor edycji grafiku zmieni si¢ na , mozesz#z)definiowac okres nagrywania.

0 Gdy kursor edycji grafiku zmieni si¢ na , moZe%ysza( przesuna¢ wybrany pasek czasowy,
ktory dopiero co edytowates. Aby dokladnie okresli¢ czas trwania danego okresu nagrywania
w harmonogramie, mozesz wyedytowa¢ wyswietlany czas trwania (tego okresu). O Gdy
kursor edycji grafiku zmieni si¢ na , mozesz myszg wydhuzy¢ lub skroci¢ wybrany
pasek czasowy.

3. (Ewentualnie): Wybierz pasek reprezentujacy zadany okres nagrywania i wtedy kliknij ikonke
, aby wykasowacé teﬁwybrany pasek czasowy [ub kliknij ikonke , aby usunaé wszystkie

paski czasowe,

lub kliknij ikonke , ab-y skopiowac ustawienia tego wybranego paska czasowego do innych dni
w grafiku.

4. Kliknij OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Prowadzac edycje szablonu wiasnego w interfejsie Custom Schedule, mozesz kliknaé przycisk
Save as Schedule Template i wtedy tenze szablon wlasny mozesz zapisa¢ jako jeden z
szablonow: Template 01~Template 08.

Uwaga: W harmonogramie nagrywania mozna zdefiniowa¢ maksymalnie po 8 okreséw
nagrywania na kazdy dzien tygodnia.

3.1.2. Skladowanie danych na urzagdzeniu pamieciowym

Cel czynnosci:

Do urzadzen, znanych oprogramowaniu HQ-VMS, mozesz tez doda¢ urzadzenie pamigciowe,
wykorzystywane do skladowania plikoéw wideonagran i plikéw foto-zrzutow (pochodzacych z
urzadzen kodujacych instalacji, dodanych do oprogramowania), wsrod ktorych uzytkownik moze
wyszukiwac pliki interesujgce, by potem odtworzy¢ je zdalnie.

Jako urzadzenie pamigciowe mozna zastosowac: serwer magazynowania danych, rejestrator CVR
lub inny rejestrator NVR. W ponizszym — dla przyktadu — pokazujemy przypadek konfigurowania
ustawien dla serwera magazynowania danych.

Przygotowac na

wstepie:

Najpierw trzeba zainstalowac oprogramowanie serwera magazynowania danych; jest zawarte w
pakiecie oprogramowania HQ-VMS. Kiedy bedziesz instalowa¢ oprogramowanie HQ-VMS,
zaznacz w instalatorze pole wyboru Storage Server, aby zainstalowa¢ rOwniez oprogramowanie
dla serwera magazynowania danych.
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Dodanie serwera magazynowania danych

Konieczne kroki:

1. Kliknij ikonke skrotu &E
magazynowania danych.

# widoczng na pulpicie w PC operatora, aby uruchomié¢ serwer

Uwaga: Pliki wideonagran mozesz tez nagrywaé na serwerze magazynowania danych,

zainstalowanym réwniez na innym PC.

2. Otworz w aplikacji stron¢ zarzadzania urzadzeniami Device Management i kliknij na niej
zaktadke Server.

= Semver W Group

Organization Device for Management (1)
@A Encoding Device 4 AddDevice [ Modify 3 Delete %% Remote Config Filter
&8 Decoding Device Nickname = P Device Serial No. Net Status

_ Storage Server... 10.7.34.14 DS-NVR-V120820141118-14DAEICA4588

= Add New Device Type

Online Device (0} +* Refresh Every 155
ddto Client < AddAll dodify Metinfo Restore Default Password Filter
IP 4 | Device Type Port Device Serial No. Added

Storage senver. CVRAVMS-4200
storage senver

3. Kliknij przycisk Add New Device Type i jako rodzaj dodawanego urzadzenia wybierz
Storage Server, po czym kliknij przycisk OK.

4. Z listy wybierz Storage Server, aby otworzy¢ interfejs dodawania serwera magazynowania
danych Storage Server.

Serwer magazynowania danych mozesz doda¢ — na kilka nastgpujacych sposobow:

*  Przez wykrycie takiego serwera w stanie online — czyt. w podrozdz. 2.2.2 Dodawanie
urzgdzen, znajdujgcych sie w stanie on-line, str. 16.

*  Przez podanie adresu IP / nazwy domeny takiego serwera — czyt. w podrozdz. 2.2.3 Reczne
dodawanie urzqdzen, str. 19.

*  Przez podanie odnosnego segmentu IP — czyt. w podrozdz. 2.2.4 Dodawanie urzqdzenia
przez wskazanie jego segmentu IP, str. 20.

* Za posrednictwem serwera IP — czyt. w podrozdz. 2.2.5 Dodawanie urzqdzen :z
wykorzystaniem serwera IP, str. 21.

Formatowanie dyskow stalych HDD

Dyski HDD w serwerze magazynowania danych musza zosta¢ sformatowane w celu ich
przygotowania do sktadowania na nich plikéw wideonagran i plikow foto-zrzutéw. Konieczne
kroki:
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1. Z listy Device for Management wybierz dodawany serwer magazynowania danych, po czym
kliknij przycisk Remote Config.

2. Kliknij w menu aplikacji Storage—>General, aby otworzy¢ interfejs formatowania dyskow
HDD Formatting.

3. Wpybierz zadany HDD 2z listy i kliknij przycisk Format. Zaawansowanie operacji
formatowania wida¢ na pasku postepu Process. W efekcie wyswietlany w tabeli stan (Status)
pomySlnie sformatowanego dysku HDD zmienia sie z Unformatted na Normal.

Uwaga: Formatowanie dyskow HDD ma na celu zabezpieczenie (pre-alokacja) odpowiedniej

ilodci przestrzeni dyskowej na potrzeby magazynowania danych, przy czym dane pierwotnie

zapisane na formatowanych HDD nie zostajg skasowane.

HDD settings.

[m HDD No.  Capacity(MB) | Free Space (... Status Type Group Mo. Property

1 139995 1126 Mormal Local Groupd0 Read/\Write

[ 2 139996 400 Mormal Local Group00 Read/\\rite

! 136044 1152 Mormal Local Groupd0 Read/\Write

] 4 1992204 210713 Unformatted Local Group0 Read\Write
Format ||  Update Al

Process:

| 0%

Konfigurowanie magazynowania danych monitoringowych

Przygotowac na

wstepie:

Musisz mie¢ dodany do oprogramowania klienckiego HQ-VMS jaki§ serwer magazynowania
danych, a jego dyski HDD musza by¢ juz sformatowane, aby mogly magazynowaé pliki
wideonagran. Konieczne kroki:

1. Otworz w aplikacji stron¢ Storage Schedule.

2. Zlisty Camera (lewy panel na tej stronie) wybierz zadang kamere.

3. Zlist rozwijalnej Storage Server wybierz zadany serwer magazynowania danych.

Uwaga: W razie potrzeby mozesz kliknaé przycisk Storage Server Management, aby dodac,

wyedytowac/zmodyfikowac lub skasowa¢ zadany serwer magazynowania danych.

4. Zaznacz pole wyboru Record Schedule, aby zataczy¢ sktadowanie plikoéw wideonagran (na
tym serwerze).
Mozesz ponadto zaznaczy¢ pole wyboru Picture Storage, aby (na tym serwerze) skladowane
byly klatki alarmowe pobrane z obrazu kamery w reakcji na wystapienie zdarzenia
alarmowego. W przypadku kamer sieciowych dysponujacych funkcja mapy cieplnej lub
funkcjg zliczania 0so6b dostepne jest ponadto pole wyboru Additional Information Storage.
Dla takiej kamery mozesz klikna¢ przycisk VCA Config, by zdefiniowa¢ dla niej regule
analizy VCA, a takze zaznacz ww. pole wyboru Additional Information Storage, a
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wowczas: dane mapy cieplnej, dane zliczania 0s6b, dane o ruchu drogowym tej kamery beda
wysylane przez upload na ten wybrany serwer magazynowania danych. Opis kontrolowania
tych danych — zob. Rozdziat 13: Mapy cieplne (str. 167), Rozdziat 14: Statystyka zliczen (str.
169) oraz Rozdziat 16: Ruch drogowy (str. 173).

Uwaga: Dokladny opis konfigurowania reguty VCA znajdziesz w Instrukcji uzytkownika
konkretnej kamery.

5. Z listy rozwijalnej Record Schedule wybierz zgdany szablon harmonogramu nagrywania.
Jesli potrzebujesz wyedytowaé dany szablon lub stworzy¢ jaki$ lepiej dopasowany do swoich
potrzeb, to zajrzyj do podrozdz. Konfigurowanie szablonu dla harmonogramu nagrywania,
str. 58.

6. Kliknij przycisk Advanced Settings, aby w okienku Advanced Settings wprowadzi¢ zadane
parametry nagrywania (czas Pre-record, czas Post-record, a takze inne parametry
specyfikujace nagrywanie).

7. Kliknij przycisk Set Quota, aby otworzy¢ interfejs zarzadzania dyskami HDD tego
wybranego serwera magazynowania danych. Mozesz wprowadzi¢ zadany odsetek przestrzeni
dyskowe]j przeznaczany odpowiednio na: dane wideonagran (Record Quota), dane foto-
zrzutow (Picture Quota), inne dane dodatkowe (Additional Information Quota).

Przyklad: Jesli dla nagran ustawisz odsetek 60%, to 60% catej przestrzeni sktadowania
danych bedzie moglo zostaé wykorzystane przez aplikacje na skladowanie danych
wideonagran..

8. Kiliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Storage Schedule = Copy to... H Save

Storage of Encoding Se...
« Record Schedule: Template 01 ~ Edit Advanced Settings

« Capture Schedule: Template 01 ~ Edit Advanced Settings

Storage Semver

Storage Sermver. ﬁ Storage Server 01) « Storage Server Management
Storage Content: + Record Schedule Template 01 ~ Edit Advanced Settings
+ Picture Storage Storing the alarm pictures ofthe camera

[+ Additional Information Storage VCA Config
Starage Quota: Record Quota:50% Set Quota
Picture Quota Ratio:30%

Additional Information Quota:20%
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3.2. Odtwarzanie zdalne

Cel czynnosci:

Pliki nagran, zapisane w pamigci urzadzenia lokalnego Iub na serwerze magazynowania danych,
mozna przeszukiwaé, wskazujac jako kryterium wyszukiwania kamere lub zdarzenie
wyzwalajgce. A wyszukane pliki mozna odtwarza¢ zdalnie z PC operatora.

Aby otworzy¢ strone zdalnego odtwarzania Remote Playback:

* w Panelu Sterowania kliknij ikonke &
, lub

* z menu aplikacji HQ-VMS wybierz
polecenie View—> Remote Playback.

Searct P

= 7604
@ Cameral_7604
@ Camera3_7604
@ Camerad_7604

* J 10.7.52.64

+ test

+ i 9022

+) o 66

*| all 77

+ Intersection

2014/11/18 09:05:09

Strona zdalnego odtwarzania Remote Playback — dostepne elementy:
1 Lista kamer

2 Okno wyswietlania odtwarzania

3 Przyciski sterowania odtwarzaniem

4 Panel osi czasu

5 Dane kalendarzowe

6  Warunki wyszukiwania

3.21. Odtwarzanie
normalne
Cel czynnosci:

Powstajace pliki wideonagran mozesz wyszukiwaé¢ po nazwach kamer / po nazwach grup — w
celu normalnego (zwyklego) odtworzenia tak wyszukanych wideonagran.
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Wyszukanie wideonagran do odtworzenia normalnego

Konieczne kroki:

1. Otworz w aplikacji stron¢ odtwarzania zdalnego Remote Playback.

2. Aby rozpocza¢ odtwarzanie nagrania:
»  kliknij-przeciagnij-i-upu$¢ kamere Iub grupe na okno wyswietlania

obrazu, lub

*  dwukliknij kamere Iub grupe.

3. Wtedy wyszukane pliki nagran tej wybranej kamery czy grupy zostang wyswietlone po prawej
stronie interfejsu. Mozesz je odfiltrowaé za pomocg pola edycji tekstowej Filter.

4. (Alternatywnie): Kliknij w ikonke kalendarza IM=EMCAMMCICEENN aby otworzylo si¢ male
okienko dialogowe kalendarza. Wybierz w nim zadany (interesujacy Ci¢) dzien nagrania,
wprowadz doktadny czas nagrania. Kliknij przycisk zatwierdzenia OK, a wtedy zostang

wyszukane i wySwietlone w liscie pliki nagran z 7 dni, najblizszych wskazanej przez Ciebie
daty.

Uwaga: Aplikacja potrafi wyszukiwaé nagrania z maksimum 16 kamer jednoczes$nie.
Filter
2014-11-26 21:52:55
2014-11-26 23:.02:28
2014-11-27 00:11:29
2014-11-27 01:21:44
2014-11-27 02:31:55
2014-11-27 02:42:15
2014-11-27 04:52:44
2014-11-27 06:03:189
2014-11-27 07:13:33
2014-11-27 08:23:1
2014-11-27 09:32:18
2014-11-27 10:41:48
2014-11-27 11:51:40
2014-11-27 12:00:53

2014-11-27 14:09:58

I O ODODDODODDODDODIDOIEDIRDDD

B 2014-11-27 162855 4

Odtwarzanie wideonagran
Po wyszukaniu zadanych plikow wideonagran do odtworzenia normalnego, mozesz je odtworzy¢
na dwa nastepujace sposoby:

® (Odtwarzanie z LISTY PLIKOW

Aby uruchomi¢ odtwarzanie wideonagrania w oknie wyswietlania odtwarzania:
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O wybierz zadane wideonagranie z listy wynikow wyszukiwania, po czym kliknij ikonke
strzatki ks wyswietlong na pliku tego wideonagrania
lub O dwukliknij Zadany plik wideonagrania w liScie wynikow
wyszukiwania.
Mozesz ponadto wybra¢ okno wy$wietlania odtwarzania, a nastepnie klikna¢ w pasku
narzedzi odtwarzania ikonke H, aby odtworzy¢ odno$ny (tj. ten zaznaczony) plik
wideonagrania.
® Odtwarzanie z PANELU OSI CZASU
W PANELU OSI CZASU wskazywany jest czas trwania danego wideonagrania; nagrania r6znych
rodzajow sa wyswietlane w réznym kolorze (kodowanie kolorem). Kliknij gdzie§ na OSI
CZASU, aby moc odtworzy¢ nagranie z tego konkretnego/kliknietego czasu.
W razie potrzeby kliknij przyciski B ., aby przeskalowac (rozciagnaé / skurczy¢) skale
/

czasu na OSI CZASU odtwarzania.

Mozesz pociagnac¢ za pasek OSI CZASU, aby przej$¢ do poprzedniej / nastgpnej chwili czasu.

Pokrecajac kotkiem nawigacyjnym myszy mozesz nazoomowac/odzoomowaé o$ czASU-
Pasek narzedziowy do odtwarzania normalnego:

20141118 174357

Na stronie odtwarzania normalnego (Normal Playback) dostepne sa nastepujgce przyciski:

n Odtwarzanie do tytu
Reverse Playback Odtwarza plik wideonagrania w kierunku do tytu.
m Wstrzymaj/U ruchom odtwarzanie Wstrzymuje / uruchamia odtwarzanie pliku/ow
/EMPause/Start Playback wideonagrania/n.

| Zatrzymaj odtwarzanie
Zatrzymuje odtwarzanie wszystkich kamer.
Stop Playback

T, Odtwarzanie poklatkowe (do tytu)

|

Single Frame (Reverse)
Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce do tyhu.

[ Odtwarzanie poklatkowe (do przodu)

Single Frame Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce.

E /E: Wolniej / Szybciej do przodu Zmniejsza / zwigksza predkos¢ odtwarzania
wideonagrania.
Slow Forward / Fast Forward

Glosnos¢ (poziom gtosnosci dzwieku) Kliknieciem w odno$ny przycisk wylaczasz/wiaczasz
E n Volume odstuch dzwigku wideonagrania i regulujesz poziom
i
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glosnosci tego dzwigku.
Odtwarzanie zdarzen Wyszukuje tylko wideonagrania wyzwolone przez

Event Playback zdarzenia (np.wizji).
wykrycia ruchu, zaniki wizji, sabotaze

pr Odtwarzanie ATM

ATM Playback
Wyszukuje tylko wideonagrania dla urzadzen ATM.

Zadaj regule analizy sytuacyjnej VCA i zastosuj ja

do
Odtwarzanie sytuacji VCA wyszukania wideonagran, w ktorych wystgpito dane
VCA Playback zdarzenie VCA (m.in. wyszukiwanie ruchu VCA,

wtargniecie, przekroczenie linii).
E=- Ustaw podzial okna Stuzy do ustawienia zadanego podziatu okna

Window Division
wys$wietlania.

Wyswietlaj petnoekranowo Przelgcza wyswietlanie odtwarzania na caly ekran.
Full Screen  Nacisnij przycisk Esc, aby opusci¢ ten tryb.

Odtwarzanie asynchr./synchr. Kliknij ten przycisk, aby pliki wideonagrah
odtwarza¢ Async/Sync Playback synchronicznie/asynchronicznie.

. Pobierz plik na PC operatora Pobiera plik wideonagrania tej aktualnie wybranej
Download kamery i zapisuje go na PC operatora aplikacji. Mozesz
wybraé, by pobieraé: wg plikow / wg dat.
Dodaj domyslny znacznik (=tag) do tego aktualnie
wybranego pliku wideonagrania, aby zaznaczy¢
nim
. Wstaw wideo-znacznik szczegoblnie wazny punkt wideo. Mozesz ten tag pdzniej

Tag wyedytowaé lub
mozesz poleceniem z menu
podrecznego (otwieranego prawym przyciskiem
myszy) skoczy¢ do pozycji, ktérag on naznacza.

Odfiltruj Wyswietla tylko zadane rodzaje nagran (np. mozesz tu

- Filter wybrag, zeby byly wyswietlane tylko wideonagrania wyzwolone przez zdarzenia).

= 09/14 Data nagrania  Dzien, dla ktorego istnieja jakie$ wideonagrania, jest

Date sygnalizowany symbolem: B

Kliknij prawym przyciskiem myszy na obszarze okna wyswietlania odtwarzania, aby otworzy¢
podreczne menu zarzadzania odtwarzaniem Playback Management Menu:
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« Reverse Play
44 Pause

Stop

Speed up

3

Speed down

2

Single Frame
Cpen Digital Zoom

P 3

p ]
4

Tag Control ¥

Accurate Positioning  *
Capture

Print Captured Picture
Send Email

Stant Recording
Download

Enable Audio

L0 ¢

Fisheye Expansion

o @

Full Screen

3

a

W otwieranym prawym priyciskiem myszy podrecznym menu zarzadzania odtwarzaniem
(Playback Management Menu) dostepne sg nastepujace polecenia: Odtwarzaj do tytu

-
Odtwarza plik wideonagrania do tytu.
Wstrzymaj/Odtwarzaj
/>
Pause/Play
Zatrzymaj
Stop

Odtwarzaj szybciej
" Fast Forward

Odtwarzaj wolniej
b Slow Forward

Odtwarzaj poklatkowo
(do tytu)

i =

Reverse Playback

Wstrzymuje/uruchamia odtwarzanie natychmiastowe w

oknie wy$wietlania obrazu.

Zatrzymuje odtwarzanie natychmiastowe i powraca do

trybu wyswietlania podgladu biezacego.

Odtwarza wideonagranie z powigkszong predkos$cia.

Odtwarza wideonagranie ze zmniejszong predkoscia.

Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce (do tytu).
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& Single Frame (Reverse)
Wiacza funkcje cyfrowego zblizania obrazu (zoom
Open Digital Zoom te funkcje.
Wstawia do pliku wideonagrania domy$iny
(ma nazwe¢ domyslng: TAG) badz wilasny
(ma nazwg podang przez

Wiacz zblizenie cyfrowe
cyfrowy). Kliknij ten przycisk ponownie, aby wytaczyé

- Wstaw wideo-znacznik uzytkownika) znacznik zaktadkowy, aby oznaczy¢ nim

Tag Control  szczegolnie wazne miejsce w pliku/obrazie. Mozesz
p6zniej wyedytowac ten znacznik lub szybko

przeskoczy¢ do miejsca, ktore oznacza.

Repozycjonuj doktadnie do... Stuzy operatorowi do wprowadzenia dokfadnie 4

Accurate positioning okreslonej chwili czasu, od ktorej ma nastgpic odtwarzanie
wideonagrania.
iy Pobierz klatke (foto-rzut) Pobiera 1 klatke (foto-zrzut) z obrazu w trakcie jego
Capture odtwarzania.
= Wydrukuj klatke (foto-zrzut) Pobiera 1 klatke (foto-zrzut) z aktualnego obrazu i
Print Captured Picture drukuje j3.
'® Wyslij e-mail z foto-zatacznikiem Pobiera 1 klatke (foto-zrzut) z aktualnego obrazu, po
Send Email czym wysyla powiadomienie e-mailowe do jednego lub

wiecej odbiorcow, z tg klatka ewentualnie umieszczong
w zatgczniku.
Uruchom nagrywanie /
Zatrzymaj nagrywanie Uruchamia/zatrzymuje reczne nagrywanie. Wynikowy plik nagrania

Q/06

zostaje zapisany na PC operatora aplikacji.

Start Recording / Stop

g Recording Pobierz plik/i wideonagran kamery i zapisz je na PC
Pobierz plik na PC operatora
Download operatora aplikacji. Mozesz wybra¢, by pobieraéplikow / wg dat.
wg
Wiacz /| Wytacz dzwiek Kliknij ten przycisk, aby wiaczy¢/wylaczy¢ odstuch @ Enable

Audio / Disable Audio dzwicku dla odtwarzania natychmiastowego.
Rozszerzenie funkcji rybie-oko Wchodzi w tryb odtwarzania obrazu z kamery rybie-
&
Fisheye Expansion oko. Doktadniej o tym 3.2.6 Odtwarzanie obrazu— zob. podrozdz. rybie-
oko (str. 74).

o) Wyswietlaj pethnoekranowo Wyswietla odtwarzany obraz w trybie pelnoekranowym;
Full Screen kliknij ten przycisk ponownie, aby wyj$¢ z tego trybu.
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3.2.2. Odtwarzanie zdarzen

Cel czynnosci:

Interesujace nagrania, ktére zostaly wyzwolone przez zdarzenia (np. przez wykrycia ruchu,
wykrycia analizy sytuacyjnej VCA czy analizy zachowan), mozna wyszuka¢ i odtworzy¢ jako
nagrania zdarzeniowe

(Event Playback). Funkcja ta musi jednak by¢ obstugiwania przez dane podlaczone urzadzenie
wspotpracujace.

Wyszukiwanie wideonagran zdarzeniowych do odtworzenia

Konieczne kroki:

1.
2.

4.

Otworz w aplikacji strone odtwarzania zdalnego Remote Playback.

Wybierz zadang kamer¢ i uruchom odtwarzanie normalne (zwykte). W tym celu zob.
podrozdz.
3.2.1 Odtwarzanie normalne, str. 63.

Kliknij ikonke — wtedy z tej kamery zostang wyszukane domys$lnie wideonagrania
zawierajace wykrycia ruchu (Motion Detection):

IP Camera3_Intersection Event Playback x
Motion Detection -
Filter

= 2014-11-24 11:05:47

= 2014-11-24 11:22.32

= 2014-11-24 11:26:26

= 2014-11-24 11:31:00

= 2014-11-24 19:51:50

=1 2014-11-24 120217

= 2014-11-24 12:22:50

™ 2014-11-24 1232:05

=1 2014-11-24 13:34:10

= 2014-11-24 13:51:45

= 2014-11-24 13:59:24

= 2014-11-24 16:20:23
= 2014-11-24 16:20:50

== 9N14.114.94 1R:2379R

B 2014011724 14:38:17

Z listy rozwijalnej (u samej gory prawego panelu) wybierz zadany, interesujacy Ci¢ rodzaj
zdarzenia, w odpowiedzi aplikacja wyswietli list¢ plikow wideonagran zawierajacych tylko
takie zdarzenie.

Liste wynikow wyszukiwania mozesz tez odfiltrowaé (tj. zawezi€) za pomoca pola edycji
tekstowej Filter.

Ewentualnie, mozesz tez klikngé przycisk *, aby powréci¢ do trybu odtwarzania
normalnego.

(Alternatywnie): Kliknij w ikonke kalendarza el 2by otworzylo si¢ mate
okienko dialogowe kalendarza. Wybierz w nim zadany (interesujacy Ci¢) dzien nagrania i
wprowadz doktadny czas nagrania. Kliknij przycisk zatwierdzenia OK, a wtedy zostang
wyszukane i wySwietlone w liscie pliki nagran z 7 dni, najblizszych wskazanej przez Ciebie
daty.
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6. Aby uruchomi¢ odtwarzanie wideonagrania w odnosnym oknie wyswietlania odtwarzania:
* wybierz zadane wideonagranie z otrzymanej listy wynikdw wyszukiwania, po czym
kliknij ikonke strzatki s, wyswietlona na pliku tego wideonagrania
lub

* dwukliknij Zadany plik wideonagrania w li§cie wynikow.

Odtwarzanie wyszukanych wideonagran
Po wyszukaniu zadanych plikow wideonagran wyzwolonych przez zdarzenia, mozesz je
odtworzy¢ na dwa nastgpujace sposoby:

® Odtwarzanie z LISTY PLIKOW
Aby uruchomi¢ odtwarzanie wideonagrania w oknie wyswietlania odtwarzania:
* wybierz zadane wideonagranie z listy wynikow wyszukiwania i kliknij ikonke u z paska

narzedzi odtwarzania
lub
* lub kliknij ikonke strzatki ks wyswietlong na pliku tego wideonagrania /ub
* dwukliknij zadany plik wideonagrania w liscie wynikow wyszukiwania.
® (dtwarzanie z OSI CZASU

Na 0SI CZASU wskazywany jest czas trwania danego wideonagrania. Kliknij gdzies w obrebie

0OSI CZASU, aby mo6c odtworzy¢ nagranie z tego konkretnego/kliknigtego czasu.

Kliknij ewentualnie przyciski ,
B/a

aby przeskalowac¢ (rozciagnac¢ / skurczyc) skale czasu
na osi czasu odtwarzania.

Mozesz pociagnac za pasek OSI CZASU, aby przej$¢ do poprzedniej / nastgpnej chwili czasu.

Pokrecajac kotkiem nawigacyjnym myszy mozesz nazoomowac/odzoomowac o$ czasu.

Pasek narzedziowy do odtwarzania wideonagran ze zdarzeniami:

U | BT T S R PR S )

2014/11/24 14:39:06

W= 11024

Na stronie odtwarzania zdalnego dla wideonagran zdarzeniowych (Remote Playback) dostepne sa
nastgpujace przyciski:

b Odtwarzanie do tytu

Reverse Playback Odtwarza plik wideonagrania w kierunku do tytu.
m u Wstrzymaj/Uruchom odtwarzanie Wstrzymuje / uruchamia odtwarzanie pliku/6w
/BMPause/Start Playback wideonagrania/f.

| Zatrzymaj odtwarzanie
Zatrzymuje odtwarzanie wszystkich kamer.
Stop Playback

Odtwarzanie poklatkowe (do tytu)
Single Frame (Reverse)
Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce do tyhu.

m Odtwarzanie poklatkowe (do przodu)
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Single Frame Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce.

Poprzednie zdarzenie
Przechodzi z odtwarzaniem do poprzedniego zdarzenia.
Previous Event

= .
. Nastepne zdarzenie
Next Event Przechodzi z odtwarzaniem do nastgpnego zdarzenia.

E / Wolniej / Szybciej do przodu Zmniejsza / zwigksza predkos¢ odtwarzania Slow

Forward / Fast Forward wideonagrania.

Gtosnos¢ (poziom gtosnosci dzwieku) Kliknigciem w odnos$ny przycisk
wylaczasz/wilgczasz

Volume odstuch dzwigku wideonagrania i regulujesz poziom .

o«
glosnosci tego dzwigku

Wyswietlaj petnoekranowo Przetacza wyswietlanie odtwarzania na caly ekran.
Full Screen  Nacisnij przycisk Esc, aby opuscic ten tryb.

. Pobierz plik na PC operatora Pobiera plik wideonagrania tej aktualnie wybrane;j
Download kamery i zapisuje go na PC
operatora aplikacji. Mozesz wybrac, by pobieraé: wg

plikow / wg dat.

Femrnrl Data nagrania  Dzien, dla ktorego sa jakie$ wideonagrania, zostaje
Date

oznaczony symbolem: |

Opis menu podrecznego — otwieranego z okna odtwarzania obrazu przez kliknigcie prawym
przyciskiem myszy — znajdziesz w podrozdz. 3.2.1 Odtwarzanie normalne, str. 63, cho¢ niektore
ikonki mogg by¢ w nim niedostepne dla odtwarzania nagran zdarzeniowych.

3.2.3. Odtwarzanie ATM
Cel czynnosci:
Wyszukaj wsrod plikow wideonagran wideonagrania z rejestratora ATM DVR.

Uwaga: Ta funkcja musi by¢ obstugiwana przez wspolpracujace urzadzenie, ktére ponadto musi
mie¢ skonfigurowane reguly transakcyjne. Dokladniejszy opis odno$nych czynnosci — zob.
Instrukcja uzytkownika do tego urzadzenia.

Wyszukiwanie plikow wideonagran ATM do odtworzenia
Konieczne kroki:
1. Otworz w aplikacji strong odtwarzania zdalnego Remote Playback.

2. Wybierz kamerg cyfrowego rejestratora ATM DVR i uruchom odtwarzanie normalne. Zob.
doktadniej w podrozdz. 3.2.1 Odtwarzanie normalne, str. 63..

aTM
3. Kliknij przycisk , aby otworzy¢ interfejs odtwarzania wideonagran z ATM.

4. Wprowadz kryteria wyszukiwania:
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: Wpisz numer karty zawarty wsrod danych ATM (ATM
E information).

: Zaznacz to pole wyboru i wybierz rodzaj poszukiwanej
transakcji, a takze
wprowadz odno$ng wielkos¢ kwoty transakc;ji.
File Type: Wybierz tu rodzaj pliku wideonagrania, ktory maja mie¢ wynikowe pliki
wyszukiwane.
5. Kliknij przycisk Search, a wtedy aplikacja wyswietli liste plikow pasujacych do ww. Twoich
kryteriow. Mozesz odfiltrowa¢ otrzymang liste przez uzycie pola edycji tekstowej Filter.

6. (Alternatywnie): Kliknij w ikonke kalendarza M= ECUUMESETIN aby otworzylo sic male
okienko dialogowe kalendarza.
Wybierz w nim zadany (interesujacy Ci¢) dzien nagrania, wprowadz dokladny czas nagrania.
(W razie potrzeby kliknij przycisk Current Time, aby uzyska¢ odczyt aktualnego czasu.)
Kliknij przycisk zatwierdzenia OK, a wtedy zostang wyszukane, i wy$swietlone w liscie, pliki
nagran z 7 dni, najblizszych wskazanej przez Ciebie daty.

7. Dwukliknij zadany plik z listy, aby nastgpilo jego odtwarzanie. Ewentualnie, mozesz tez

klikng¢ przycisk * | aby powréci¢ do trybu odtwarzania normalnego.

Odtwarzanie wyszukanych wideonagran
Po wyszukaniu zadanych plikow wideonagran wyzwolonych przez zdarzenia, mozesz je
odtworzy¢ na dwa nastgpujace sposoby:

® (Odtwarzanie z LISTY PLIKOW

Aby uruchomi¢ odtwarzanie wideonagrania w odno$nym oknie wyswietlania odtwarzania:

* wybierz zadane wideonagranie z listy wynikow wyszukiwania i kliknij ikonke L#l 7z paska
narzedzi odtwarzania
lub

* lub kliknij ikonke strzatki &l wyswietlong na pliku tego wideonagrania /ub
*  dwukliknij zgdany plik wideonagrania w liScie wynikdéw wyszukiwania.
® Odtwarzanie z OSI CZASU
Na 0SI CZASU wskazywany jest czas trwania danego wideonagrania. Kliknij gdzie§ w obrebie
OSI CZASU, aby mo6c odtworzy¢ nagranie z tego konkretnego/kliknigtego czasu.
Kliknij ewentualnie przyciski , aby przeskalowa¢ (rozciagnac / skurczyc¢) skalg czasu

- -

na osi czasu odtwarzania. Mozesz pociagna¢ za pasek osi czasu, aby przejs¢ do poprzedniej /
nastepnej chwili czasu.

Pokrecajac kotkiem nawigacyjnym myszy mozesz nazoomowaé/odzoomowac o$ czasu.

Opis paska narzegdzi odtwarzania i opis menu podrgcznego — otwieranego z okna odtwarzania
obrazu przez kliknigcie prawym przyciskiem myszy — zostal podany w podrozdz. 3.2.7
Odtwarzanie normalne, str. 63; prosimy jednak uwzgledni¢, ze niektore wskazane tam ikonki
moga by¢ niedostgpne dla odtwarzania nagran typu ATM.

3.2.4. Odtwarzanie synchroniczne

Cel czynnosci:
W odtwarzaniu synchronicznym pliki wideonagran z r6znych kamer sa odtwarzane w sposob
wzajemnie zsynchronizowany.
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Uwaga: Aplikacja umozliwia jednoczesne odtwarzanie co najwyzej 16 plikow wideonagran.
Konieczne kroki:
1. Wyszukaj zadane pliki wideonagran do odtworzenia normalnego (podrozdz. 3.2.1

Odtwarzanie normalne, str. 63). Do opisywanego tu odtwarzania wymagane s3
wideonagrania z co najmniej 2 kamer.

2. W pasku narzedzi odtwarzania kliknij przycisk , aby zalaczy¢ funkcje odtwarzania
synchronicznego. Dla kamery aktualnie odtwarzanej rozpocznie si¢ odtwarzanie
synchroniczne.

o A ST

B 2014-11-18 18:01:46

B 20141118 19:11:12
B 2014-11-18 202102
H 2014-11-18 213025
B 2014-11-18 22.30:52
B 2014-11-18 234929
G Sorth € B 2014-11-19 005851
B 20141110 02:08:14
B 2014-11-190317:38
B 2014-11-19 042752
B 2014-11-19 05:37:28
B 2014-11-19 06:46:56
B 2014-11-19 075722
B 2014-11-19 09:08:28
B 2014-11-19 101907
Tk Spe s B 2014-11-18 11:29-13

2014/1118 17:44:03

3. Aby wytgczyé funkcje odtwarzania synchronizowanego,miﬁﬂ-

3.2.5. Odtwarzanie VCA

Cel czynnosci:

Mozesz zdefiniowac regute analizy VCA, aby umozliwi¢ wyszukanie tylko interesujacych plikow
wideonagran, zawierajacych zadane zdarzenie VCA (m.in. wyszukiwanie ruchu VCA,
wtargnigcia, przekroczenia linii). Funkcja ta pomaga odnalez¢ istotniejsze nagrania i oznaczyc¢ je
na czerwono, a przy tym mozna zada¢ wlasna predkos$¢ odtwarzania obrazu istotnego i wlasng
predkos¢ odtwarzania obrazu nieistotnego.

* VCA Search: Znajduje wszystkie zdarzenia zwigzane z ruchem wystepujacym w pewnym
predefiniowanym obszarze obrazu.

* Intrusion Detection: Wykrywa, czy w obrazie sa osoby, pojazdy i inne obiekty ruchome,
naruszajgce pewien obszar (kontrola wtargni¢¢ do obszaru).
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Line Crossing Detection: Wykrywa obustronne przekroczenia predefiniowanej wirtualnej
linii przez osoby, pojazdy i inne obiekty ruchome.

Uwaga: W przypadku niektorych urzadzen monitoringowych aplikacja umozliwia dodatkowe
odfiltrowanie wyszukanych plikow wideonagran przez podanie kryteriow zaawansowanych, jak
np. pte¢, wiek osoby, a takze czy osoba ta nosi / nie nosi okularow. Konieczne kroki:

1.
2.

Otworz w aplikacji strone odtwarzania zdalnego Remote Playback.

Z listy kamer wybierz zadang kamere i uruchom odtwarzanie normalne. (Zob. podrozdz.
3.2.1 Odtwarzanie normalne, str. 63).

Kliknij przycisk 8 , aby otworzy¢ interfejs odtwarzania wideonagran VCA.

Wybierz rodzaj analizy VCA, narysuj na obrazie zadany obszar detekcyjny i ustaw zadang

czutos¢ detekceji. Uwagi:

*  Opcja VCA Search: Kliknij przycisk . a nastepnie kliknij i przesun mysza po oknie
wyswietlania obrazu, aby zdefiniowa¢ w zadanym miejscu obrazu prostokat wypetiony

siatkg jako OBSZAR DETEKCYJINY. Ewentualnie mozesz kliknaé¢ przycisk
pole widzenia kamery stato si¢ obszarem detekcyjnym.

, aby catle

* Opcja Intrusion: Kliknij przycisk _a nastepnie kliknij myszg na oknie wyswietlania
obrazu, aby zdefiniowa¢ wierzchotki OBSZARU DETEKCYINEGO.

*  Opcja Line Crossing: Kliknij przycisk £ _a nastgpnie kliknij i przeciagnij mysza po

oknie wyswietlania obrazu, aby zdefiniowa¢ w zadanym miejscu obrazu WIRTUALNA
LINIE
DETEKCYINA.
Uwaga: W przypadku opcji Intrusion i opcji Line Crossing mozesz klikngé¢ przycisk
Advanced Attributes, aby nastgpnie zaznaczy¢ zadane pola wyboru w celu odfiltrowania
wyszukiwanych wideonagran pod katem cech charakterystycznych poszukiwanego
obiektucelu (np. pteé¢; wiek; to, czy on/ona nosi okulary, czy ich nie nosi). Funkcja ta
jednak musi by¢ obstugiwana przez wspotpracujace urzadzenie monitoringowe.

* Aby usuna¢ narysowany obszar detekcyjny / lini¢ detekcyjna, kliknij przycisk A

Kliknij przycisk Search — wtedy zdarzenia VCA, ktére wystapity w zdefiniowanym obszarze
/ linii, zostang oznaczone na czerwono na OSI CZASU ODTWARZANIA. W ustawieniu
domys$lnym aplikacja przyjmuje predko$¢ odtwarzania obrazu istotnego — 1X, a predkosé
odtwarzania obrazu nieistotnego — 8X.
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IP Camera3_Intersection VCA Playback b 4

Filter

VCA Search B Sensitivity:

B 2014-11-27 16:40:48
B 2014-11-27 16:41:43
B 2014-11-27 16:43:35
B 2014-11-27 16:43:52
B 2014-11-27 16:44:13
B 2014-11-27 16:44:54
B 2014-11-27 16:45:22
B 2014-11-27 16:46:13
B 2014-11-27 16:46:28
B 2014-11-27 16:47.06
B 2014-11-27 16:47:44
B 2014-11-27 16:40:07
B 2014-11-27 16:49:25
B 2014-11-27 16:50:03

South CPDS$‘ _L:J

H 9n14-11.97 1R-ENRR

Odtwarzanie wyszukanych wideonagran
Po wyszukaniu zadanych plikow wideonagran VCA, mozesz je odtworzy¢ na dwa nastepujace
sposoby:
® (Odtwarzanie z LISTY PLIKOW
Aby uruchomi¢ odtwarzanie wideonagrania w odno$nym oknie wyswietlania odtwarzania: O

wybierz zadane wideonagranie z listy wynikow wyszukiwania i kliknij ikonke z paska
narzedzi odtwarzania
lub
« lub kliknij ikonke strzatki W& wyswietlona na pliku tego
wideonagrania lub
* dwukliknij Zgdany plik wideonagrania w lisScie wynikow
wyszukiwania.
® (dtwarzanie z OSI CZASU ODTWARZANIA
Na 0SI CZASU ODTWARZANIA wskazywany jest czas trwania danego wideonagrania. Kliknij
gdzies w obrgbie OSI CZASU, aby méc odtworzy¢ nagranie z tego konkretnego/kliknigtego
czasu.
Kliknij ewentualnie przyciski , aby przeskalowa¢ (rozciagnac / skurczyc¢) skale czasu

- - |

na OSI CZASU ODTWARZANIA.

Mozesz pociagna¢ za pasek osi czasu, aby przej$¢ do poprzedniej / nastepnej chwili czasu.
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Pokrecajac kotkiem nawigacyjnym myszy mozesz przeskalowac (rozciagnac/$ciagnac) os
czasu.

Opis paska narzedzi odtwarzania i opis menu podrecznego — otwieranego z okna odtwarzania
obrazu przez kliknigcie prawym przyciskiem myszy — zostal podany w podrozdz. 3.2.7
Odtwarzanie normalne, str. 63. Uwzglednij, ze niektore wskazane tam ikonki moga by¢
niedostepne dla odtwarzania nagran typu VCA.

3.2.6. Odtwarzanie obrazu rybie-oko

Cel czynnosci:

Uzyskane pliki wideonagran mozna odtwarza¢ w aplikacji w trybie rozszerzonej funkcjonalno$ci
rybie-oko.

Konieczne kroki:

1. Otworz w aplikacji stron¢ odtwarzania zdalnego Remote Playback.

2. Z listy kamer wybierz zadang kamere i uruchom odtwarzanie normalne. (Zob. podrozdz.
3.2.1 Odtwarzanie normalne, str. 63).

3. Aby wejs¢ w tryb rozszerzenia funkcjonalnosci rybie-oko, kliknij prawym przyciskiem myszy
na obrazie do odtworzenia i z wySwietlonego wtedy menu podrecznego wybierz polecenie
Fisheye Expansion. (Mozesz wybra¢ dla odtwarzania ktéry§ z widokdéw rozszerzonych,
zgodnie z Twoimi potrzebami obserwacyjnymi — widoki zob. nize;j.)

Uwaga: W przypadku wspotpracy z niektdrymi urzadzeniami monitorujgcymi mozesz wybraé w

aplikacji (lista rozwijalna) sposdb montazu danego urzadzenia — wtedy w ustawieniach zostanie

udostgpniony tylko odno$ny, pasujacy widok rozszerzony dla funkcji rybie-oko.

*  Widok Fisheye: W trybie obserwacji Fisheye, jako podglad kamery wys$wietlane jest cate
ultraszerokokatne pole widzenia jej obiektywu. Widok ten nosi nazwe Fisheye (fot. rybie-
oko), gdyz w podobny sposoéb do takiej kamery widzg swe otoczenie ryby swoimi mocno
wystajacymi/wypuktymi oczami. Obiektyw rybie oko oddaje widok olbrzymiego obszaru jako
obraz w projekcji krzywoliniowej, ktory ma silnie znieksztalcong perspektywe, w tym —
katy obiektow w obrazie.

* Widok Panorama / Dual-180° Panorama / 360° Panorama: W trybie obserwacji
Panorama, znieksztalcony obraz krzywoliniowy otrzymany z obiektywu rybie-oko zostaje
odpowiednio przeliczony (kalibracje) na obraz o normalnej perspektywie.

*  Widok PTZ: Tryb obserwacji PTZ to widok nakierowany (m.in. nazoomowany) na pewien
wybrany przez uzytkownika wycinek widoku Fisheye lub widoku Panorama; widok ten
realizuje na drodze elektronicznej funkcje nastaw obserwacyjnych PTZ — w zwiazku z czym
nazywany jest krotko: e-PTZ.

Uwaga: Zakres kazdego widoku PTZ jest wskazywany na powierzchni widoku Fisheye i widoku

Panorama jako prostokat lokalizacyjno-nawigacyjny okres$lonej wielko$ci. Mozesz go przesuwac

po powierzchni widoku Fisheye czy widoku Panorama, aby wyregulowa¢ dany widok PTZ (na

zadang scen¢) albo mozesz przecigga¢ widok PTZ, aby go ustawi¢ na okreslony kat obserwacyjny.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na obszarze okna odtwarzania obrazu i przez wybranie

odpowiedniego polecenia mozesz przetaczy¢ to wybrane okno/okienko na wyswietlanie

pelnoekranowe. Aby opusci¢ ten tryb, naci$nij klawisz Esc na klawiaturze Twojego PC

operatorskiego lub kliknij prawym przyciskiem myszy na pelnoekranowym obszarze obrazu i z

menu podrecznego wybierz polecenie Quit Full Screen.
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Fisheye Expansion(IP Camera3_Intersection)

Mounting Type
Fisheye-Wall Mounting 4]
Expand Mode '
Fisheye
.~ 360° Panorama
'\ Panorama

© 360° Panorama+3PTZ

° Panorama+3PTZ
55 4PTZ

. Fisheye+8PTZ y South Ci
' 360° Panorama+8PTZ — T

Na stronie odtwarzania normalnego (Normal Playback) dostepne sg nastepujgce przyciski:
| Odtwarzanie do tytu
Reverse Playback Odtwarza plik wideonagrania w kierunku do tytu.

m /nWstrzymaj/ Uruchom odtwarzanie = Wstrzymuje / uruchamia odtwarzanie pliku

Pause/Start Playback wideonagrania.
m Odtwarzanie poklatkowe (do tytu)
Single Frame (Reverse) Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce do tytu.

[l Odtwarzanie poklatkowe (do przodu)

Single Frame Odtwarza plik wideonagrania klatka po klatce.

44| /m Wolniej / Szybciej do przodu Zmniejsza / zwigksza predkos¢ odtwarzania Slow
Forward / Fast Forward wideonagrania.
Glosnosé (poziom gtosnosci dzwieku) Kliknieciem w odno$ny przycisk
wylaczasz/wlaczasz
Volume odstuch dzwicku wideonagrania i regulujesz poziom
<o«
i

glosnosci tego dzwigku.

Wyswietlaj petnoekranowo Przetgcza wyswietlanie odtwarzania z okienka na caty Full
Screen  ekran. Naci$nij przycisk Ese, aby opusci¢ ten tryb.
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Rozdzial 4: Zarzadzanie zdarzeniami

Cel czynnosci:

W oprogramowaniu klienckim HQ-VMS mozesz zdefiniowaé reguly specyfikujace sygnaty
wyzwalajace 1 ich nastepcze/alarmowe akcje powigzane. W ustawieniach reguly mozesz danemu
rodzajowi zdarzenia/sygnalu wyzwalajacego przyporzadkowac jaka$ zadang akcje nastepcza
(przez co tworzysz ich powigzanie).

Przykladowo: Gdy zostaje wykryty ruch, nastgpuje automatycznie wiaczenie syreny alarmowej
(=ostrzezenie dzwigkiem) albo zostaje zainicjowana inna powigzana akcja nastepcza/alarmowa.

Aby otworzy¢ strong zarzadzania zdarzeniami (Event Management):
* z Panelu Sterowania aplikacji HQ-VMS (karta Control Panel) kliknij ikonkg

lub
* zmenu aplikacji HQ-VMS wybierz polecenie Tool->Event Management.

" CameraEvent Ms Alarminput =2 Exceplion

Camera Select Event Type Wotion Detection | +| 1P Camerai_intersection Event Configu... = Copy To... K save
Search el  Enable
~| &4 Intersediion + Enable Dynamic Analysis
Arming Schedule: All-day Template - Edit
& IP Camera2_Intersection Configuration; Mormal Mode -
@ IP Camera3_Intersection Arming Region
@ IP Camerad_Intersection 264411~ Sensitivity:
+ . HeatMap
4+ . iDS6024
+ i People Counting [

4+ 1 ATMDVR

Trigger Alarm Output | |m Trigger Channel Record " | & Ofther Linkages
|
A= |_l + IP Camera0i + Audible Waming
A-=2 IP Camera02 + Email Linkage
A-=3 IP Cameral3 ~ Alarm on E-map
W aplikacji, mozesz zdefiniowa¢ rozmaite nastgpcze akcje powigzane — dla ponizszych

sygnalow wyzwalajacych:
Uwaga: Aby mozna bylto skonfigurowa¢ wykrywanie zdarzen dla danego
urzadzenia monitorujacego, musi ono najpierw obstugiwac te funkcje.
* Zdarzenia kamerowe — zaktadka Camera Event
*  Wejsciowe sygnaly alarmowe — zakladka Alarm Input
*  Wyjatki urzadzenia — zaktadka Device Exception

Uwaga: Rodzaje zdarzen dostepne w grupie Camera Event bedg rézne dla réznych urzadzen
(kamer). Ponizej przedstawiamy — na zasadzie przyktadu — konfigurowanie tylko niektorych
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rodzajow zdarzen. Co do innych rodzajow zdarzen, to prosimy poszukaé ich opisu w Instrukcji
uzytkownika do konkretnego urzadzenia (kamery).

4.1. Konfigurowanie alarmu wykrycia ruchu

Cel

czynnosci:

Alarm wykrycia ruchu bedzie wyzwalany, gdy oprogramowanie klienckie HQ-VMS wykryje ruch
w danym (wczesniej odpowiednio) zdefiniowanym obszarze detekcyjnym. W ustawieniach moga
zosta¢ skonfigurowane ponadto rézne nastepcze akcje alarmowe dla takiego zdarzenia — np.
wystanie wyj$ciowego sygnatu alarmowego, rozpoczecie nagrywania kanatu, akcja realizowana w
kliencie. Uwaga: Sposéb skonfigurowania bedzie r6zny dla réznych urzadzen. Doktadniejszych
danych nalezy szuka¢ w Instrukcji uzytkownika do konkretnego urzadzenia wspotpracujacego.
Konieczne kroki:

1.

Otworz w aplikacji HQ-VMS strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij
na niej w zakladk¢ Camera Event.

Z listy kamer Camera wybierz kamere, ktorag chcesz skonfigurowa¢ na wykrywanie ruchu. A
z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Motion Detection (wykrywanie ruchu) jako
rodzaj zadanego zdarzenia dla tej kamery.

" CameraEvent Ms Alarminput =2 Exceplion

Camera Select Event Type Motion Detection [v]p Cameral_Intersection Event Configu... =/l Copy To...  save

Search P < Enable

=5 intarsection « Enable Dynamic Analysis

Arming Schedule: All-day Template ~ Edit

3.

& IP Camera2_Intersection Configuration; Mormal Mode -
@ IP Camera3_Interseclion Arming Region
@ IP Camerad_Intersection ’ 2 Sensitivity:
— HeatMap -
. iDS6024
. People Counting — - E =
1 ATM DVR —'—
4
o
Trigger Alarm Output " |m Trigger Channel Record IT. + Other Linkages
A \_J < IP Camera0i ‘ ‘ + Audible Warning
A-=2 IP Camera02 + Email Linkage
A-=3 IP Cameral3 P ~ Alarm on E-map 3

[l Pemp— ) R TP YT - snp— o

Zaznacz pole wyboru Enable, aby zalaczy¢ w tej kamerze funkcje wykrywania ruchu.
Zaznacz tez pole wyboru Enable Dynamic Analysis, aby wykrywane obiekty byly wyraznie
widoczne na podgladzie biezacym czy odtwarzanym wideonagraniu przez ich obrysowanie
zielonymi ramkami.

Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
All-day Template: szablon do catodobowego stalego uzbrojenia.

Weekday Template: szablon do uzbrojenia ciggltego, zawezonego do okresu godzin
pracy/otwarcia 8:00 ~ 20:00.

Template 01-08: szablony state do specjalnych harmonogramow. W razie potrzeby mozesz te
szablony edytowac (tj. modyfikowac).
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Custom: Szablon przeznaczony do dopasowania do wtasnych potrzeb.
Jesli potrzebujesz wyedytowaé lub dopasowac szablon do wiasnych potrzeb, to zajrzyj do
podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78 (ponizej).

Z listy rozwijalnej Configuration wybierz tryb konfiguracji wg Twoich potrzeb.

Uwaga: W przypadku niektérych kamer, jako rodzaj konfiguracji mozesz wybraé z tej listy
rozwijalnej ustawienie Normal Mode lub Expert Mode. Ustawienie trybu eksperckiego
Expert Mode stuzy glownie do tego, by moc skonfigurowaé czuto$¢ oraz stosunek wielkosci
obiektu do obszaru detekcyjnego, w poszczegdlnych obszarach dla réznych przetaczen
Day/Night (dzien/noc). Dokladniej o tym — zob. Instrukcja uzytkownika do danego
urzadzenia (kamery).

Kliknij-i-przeciagnij mysza, aby w ten sposob narysowac obszar zdefiniowany jako obszar
uzbrojony.
Mozesz kliknaé ikonke =, aby zdefiniowaé/zaznaczy¢ caty obszar obrazu (kadr kamery) jako

obszar detekcyjny. W razie potrzeby kliknij ikonke 1o, aby wykasowaé calo$¢ obszaru
detekcyjnego z obrazu.

Przez pociagnigcie raczki regulatora suwakowego Sensitivity wyreguluj zadang czutosé
wykrywania ruchu w obszarze detekcyjnym (z kroku 6). Im wigksza wartos¢ tu ustawisz, tym
czulszy bedzie ten obszar na ruch.

Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby uaktywni¢ powigzane akcje nastgpcze dla tego
alarmu. Doktadniejszy opis — zob. Tabela 4-1 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla
alarmu wykrycia ruchu, str. 78.

(Ewentualnie): Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry

zdarzenia do jakiego$ innego / innych kanatow monitoringu.

10. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-1 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmu wykrycia ruchu

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zatacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnatu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla tego
wyjsciowego sygnatu alarmowego (alarm output port), to
wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowaé urzadzeniem
zewngtrznym, podtaczonym przez ten port.

Trigger Channel Record
Nagrywaj kanat...

Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
wybranych kamer.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwila wyzwolenia alarmu oprogramowanie klienckie
HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie (sygn. akust.).

Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wiecej odbiorcow zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujace o zaistnialym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-
mapie

Na e-mapie wyswietli informacje o zaistniatym alarmie.

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall
Display

Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz na §cianie
wizyjnej (Video Wall).

Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzadzenia dekodujacego.
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Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia

Wykonaj kroki ponizszej procedury, aby skonfigurowa¢ szablon harmonogramu uzbrojenia:

Jesli z listy rozwijalnej szablonow wybrates Template 01-09, to zacznij od kroku

1. Jesli z listy rozwijalnej szablonow wybrates Custom, to zacznij od kroku 2.
Konieczne kroki:

1.

Kliknij przycisk Edit, aby otworzy¢ interfejs zarzadzania szablonami Templates
Management. Wybierz tam szablon do skonfigurowania i zmien jego nazwe na nazwe
zadana.

Zdefiniuj tres¢ grafiku czasowego (harmonogramu) dla tego wybranego szablonu: O Gdy

i
kursor edycji grafiku zmieni si¢ na _ mozesz (z)definiowa¢ zadany okres w
harmonogramie.

0 Gdy kursor edycji grafiku zmieni si¢ na -“'l, mozesz mysza przesuna¢ wybrany pasek
czasowy okresu, ktory dopiero co edytowales. Aby precyzyjnie zada¢ czas trwania danego
okresu w harmonogramie, mozesz wyedytowaé¢ wyswietlany czas trwania (tego okresu). [

Gdy kursor edycji grafiku zmieni si¢ na ke R, mozesz myszg wydtuzy¢ / skréci¢ wybrany
pasek okresu w harmonogramie.

(Ewentualnie): Mozesz w razie potrzeby wybrac jaki$§ pasek okresu w harmonogramie i wtedy
kliknij ikonke » , aby wykasowac¢ ten wybrany pasek okresu /ub kliknij ikonke , aby
usung¢ wszystkie peg(i okresow,

lub kliknij ikonke ,-aby skopiowac ustawienia tego wybranego paska okresu do innych dni
w harmonogramie.

Kliknij OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

W interfejsie szablonéw wiasnych Custom Schedule mozesz klikngé przycisk Save as
Schedule Template i wtedy tenze zdefiniowany szablon wiasny mozesz zapisa¢ jako jeden z
szablonow: Template 01~Template 09.

Uwaga: W szablonie harmonogramu uzbrojenia mozna zdefiniowa¢ maksymalnie po 8 okresow
uzbrojenia na kazdy dzien tygodnia.
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Templates Management

All-day Template Sl -
Weekday Template
a 2 4 ] 8 10 12 14 16 18 20 2 24
on | ————
Template 01
0 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 2 24
Erpaniz Tue | ———
Template 03 0 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24

e —— e ———
Template 04
o 2 4 (] L 10 12 14 16 18 0 22 24

Termpiate 05 T —
o 2 4 13 L] 10 12 14 16 18 0 22 24
Tt ettt
TSmplate 07 0 2 4 6 ] 10 12 14 16 18 0 2 ]
51 Y o

Template 03
o 2 4 13 B 10 12 14 16 18 20 22 24
Tempiate 09 Sun e ———————————————————————

OK Cancel

Custom Schedule

® o U Save as Schedule Template
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
T T T T i
03:05 | . |- 13:22 [ | OK
0 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 2 24
————— e i———
0 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 2 24
—— s e D S,
0 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
—— e e T ———
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 24
—— e e
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 24
et e Y
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 24

K Cancel

4.2. Konfigurowanie alarmu sabotazu kamery

Cel czynnosci:

Alarm sabotazu kamery (dokl. alarm sabotazu wizji) bedzie wyzwalany, gdy kamera zostanie
zakryta/zaslonigta i w efekcie uniemozliwiony jest wglad w obszar monitorowany. W
ustawieniach moga zosta¢ ponadto skonfigurowane rézne nastgpcze akcje alarmowe dla takiego
zdarzenia — np. wystanie wyjSciowego sygnatu alarmowego albo akcja realizowana w kliencie.
Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zakladke Camera
Event.

2. Z listy kamer Camera wybierz kamere, ktorg chcesz skonfigurowaé na wykrywanie sabotazu
wizji. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Video Tampering Detection
(wykrywanie sabotazu wizji) jako rodzaj zagdanego zdarzenia dla tej kamery.
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Select Event Type: Video Tampering Det...! ~ IP Camera3_Intersection Event Configu... [l Copyto... K save
|/ Enable
Arming Schedule: All-day Template w Edit
Trigger Camera: | v
Arming Region
Sensitivity:

Trigger Alarm Qutput « Other Linkages

A= " Audible Warning

A=2 +~/ Email Linkage

A>3 +~ Alarm on E-map

A-=d «~ Alarm Triggered Pop-up Image
D-=1 ~ Alarm Triggered Video Wall Di...

N w4

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby zalaczyé w tej kamerze funkcje wykrywania sabotazu
wizji.

4. Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowac wzgl. dopasowa¢ dany szablon do wtasnych potrzeb, to zajrzyj
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

5. Z listy rozwijalnej Trigger Camera wybierz zadang kamer¢e wyzwalang. Gdy wystapi alarm
sabotazu wizji, to w ramce ,,wyskoczy” lub wyswietli si¢ na Scianie Wizyjnej obraz / wideo z
tej wyzwolonej kamery.

6. Kliknij-i-przeciagnij mysza, aby w ten sposob narysowac obszar zdefiniowany jako obszar
uzbrojony.
Mozesz klikna¢ ikonke Ed, aby zdefiniowac¢/zaznaczy¢ caty obszar obrazu (kadr kamery) jako

obszar detekcji zdarzenia. W razie potrzeby kliknij ikonke i aby wykasowac catos¢ obszaru
detekcyjnego z obrazu.

7. Regulatorem suwakowym Sensitivity wyreguluj zadang czulos¢ wykrywania ruchu w
obszarze detekcyjnym (z kroku 6). Im wigksza warto$¢ tu ustawisz, tym obszar bgdzie czulszy
na sabotaz.

8. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nast¢pcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-2 Nastepcze akcje alarmowe dostgpne
dla alarmu sabotazu wizji, str. 81.

9. (Ewentualnie): Mozesz klikna¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.
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10. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-2 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmu sabotazu wizji

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zalacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
tego wyjsciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podtagczonym przez ten
port.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwila wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujgce o zaistniatym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wyswietli informacje

zaistniatym alarmie.

stosowna

(0]

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwilag wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz na

Scianie wizyjnej (Video Wall).
Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzgdzenia dekodujacego.

4.3. Konfigurowanie alarmu z czujek PIR

Cel czynnosci:

Alarm PIR (ang. Passive InfraRed) zostaje wyzwolony, gdy intruz poruszy si¢ w obszarze pola
widzenia czujki podczerwieni PIR. Mozliwe jest wykrycie obecno$ci przez detekcje ciepta
emitowanego przez cztowieka lub jakiekolwiek inne stworzenie cieptokrwiste (np. pies, kot).
Uwaga: Zrealizowanie funkcji alarmoéw PIR wymaga jej obstugiwania przez podlgczone

urzadzenie instalacji.

Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zaktadke Camera

Event.

2. Z listy kamer Camera wybierz kamere, ktorg chcesz skonfigurowaé na wykrywanie alarmow
PIR. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz PIR (alarmy czujek PIR) jako rodzaj

zadanego zdarzenia dla tej kamery.
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Select Event Type: PIR ~ Cameral_8464 Event Configuration =1 Copyto... K save
1«4 Enable
Alarm Name:

Trigger Alarm Cutput « Trigger Channel Record Other Linkages

« Camera01

Audible Warning

Alarm on E-map

|

o

»/ Email Linkage
o

« Alarm Triggered Pop-up Image
o

Alarm Triggered Video Wall Di__.

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby zataczy¢ w tej kamerze funkcj¢ wykrywania alarmow PIR.

4. Wpisz opisowag nazwe dla tego alarmu.

5. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby uaktywni¢ ich powigzane nastgpcze akcje (alarmowe)
dla tego alarmu. Doktadniejszy opis — zob. Tabela 4-3 Nastepcze akcje alarmowe dostepne

dla alarmow z czujek PIR, str. 82.

6. (Ewentualnie). Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowa te parametry
zdarzenia do jakiego$ innego/innych kanaléw monitoringu.

7. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-3 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow z czujek PIR

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zatacza funkcj¢ alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
tego wyj$ciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podlaczonym przez ten
port.

Trigger Channel Record
Nagrywaj kanat...

Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
wybranych kamer.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwilag wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).
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Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujgce o zaistniatym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wyswietli stosownag informacje o
zaistniatym alarmie.

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwila wyzwolenia alarmu wy$wietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwila wyzwolenia alarmu wyswietli obraz na
$cianie wizyjnej (Video Wall).

Uwaga: Ta opcja jest dostepna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzadzenia dekodujacego.

4.4. Konfigurowanie alarmu zaniku wizji

Cel czynnosci:

W sytuacji, gdy oprogramowanie klienckie HQ-VMS nie moze odebraé¢ sygnatu wizji z urzadzen
czotowych instalacji, ma wyzwala¢ alarm zaniku wizji (video loss alarm). W ustawieniach moga
zosta¢ ponadto skonfigurowane roézne nastgpcze akcje alarmowe dla takiego zdarzenia — np.
wystanie wyj$ciowego sygnatu alarmowego albo akcja realizowana w kliencie. Konieczne kroki:

1. Otwoérz w HQ-VMS strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij na niej

zakladke Camera Event.

2. Z listy kamer Camera wybierz kamerg, ktorg cheesz skonfigurowaé na zaniki wizji. Z listy
rozwijalnej Select Event Type wybierz Video Loss (zanik wizji) jako rodzaj zdarzenia

zadanego dla tej kamery.
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Select Event Type: Video Loss ~ IP Camera3_Intersection Event Configu... =1 Copyto... K save
1«4 Enable
Arming Schedule: All-day Template - Edit
Trigger Camera: M
Trigger Alarm Quiput « OtherLinkages
A-=1 + Audible Warning
A-=2 « Email Linkage
A>3 +/ Alarm on E-map
A-=4 +/ Alarm Triggered Pop-up Image
D1-=1 « Alarm Triggered Video Wall Di....
D2-=1
D2-=2
D3-=1
D4-=1

Zaznacz pole wyboru Enable, aby zataczy¢ w tej kamerze funkcj¢ wykrywania zanikow wizji.

Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowaé wzgl. dopasowaé dany szablon do wtasnych potrzeb, to zajrzyj
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

5. Z listy rozwijalnej Trigger Camera wybierz zadang kamer¢ wyzwalang. Gdy wystapi alarm
zaniku wizji, to w ramce ,,wyskoczy” lub wyéwietli sie na Scianie Wizyjnej obraz / wideo z tej
wyzwolonej kamery.

6. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nastgpcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-4 Nastepcze akcje alarmowe dostgpne
dla alarmow zaniku wizji, str. 84.

7. (Ewentualnie): Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.

8. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-4 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow zaniku wizji

Powigzana nastepcza akcja alarmowa Opis
Trigger Alarm Output Zalacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
Wyprowadz alarm na wyjscie sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla

tego wyj$ciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podlaczonym przez ten
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port.
Trigger Channel Record Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
Nagrywaj kanat... wybranych kamer.

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Do jednego lub wiecej odbiorcéw zostanie wystane

Email Linkage . - . . . O

e : powiadomienie e-mailowe informujgce o zaistniatym
Wyslij e-mail .

alarmie.

Alarm on E-map Na e-mapie wyswietli stosownag informacje o
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie | zaistniatym alarmie.
Alarm Triggered Pop-up Image Z chwila wyzwolenia alarmu wy$wietli obraz i
Alarm wyswietla ilustracje informacj¢ o wyzwolonym alarmie.
sytuacyjna

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

$cianie wizyjnej (Video Wall).
Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzgdzenia dekodujacego.

Z chwila wyzwolenia alarmu wyswietli obraz na

4.5. Konfigurowanie alarmu wystapienia anomalnosci dzwieku

Cel czynnosci:

Aplikacja umozliwia wykrywanie nietypowego/nienormalnego dzwicku w scenie (np.

wykrywanie ciszy, wykrywanie szumu otoczenia, a takze wykrywanie aktualnego szumu).

Dzigki zaznaczeniu (w interfejsie ustawien tego alarmu) pola wyboru Enable Audio Input

Detection mozna ponadto wykrywa¢ wyjatki w stanie wejsciowego sygnatlu dzwigkowego.

Zaznaczenie pola wyboru Sudden Increase of Sound Intensity zalacza wykrywanie w sygnale

dzwigkowym naglych wzrostéw poziomu dzwigku. Opcja ta zawiera dwa nastepujace regulatory:

* Sensitivity: Zakres regulacyjny [1~100] — im mniejsza warto$¢ tu wyregulowana, tym
mocniejsza musi by¢ zmiana poziomu dzwigku, aby nastgpito wyzwolenie wyjatku (stanu
wykrycia).

* Sound Intensity Threshold: Zakres regulacyjny [1~100] — jest to prog, ktory pozwala
»odfiltrowac” (=zaniedba¢) zwykty dzwigk/odglosy z otoczenia. Im glosniejsze dzwicki w
otoczeniu kamery, tym wigksza warto$¢ trzeba tu wyregulowac. Ten regulator trzeba ustawié,
stosownie do warunkow panujacych w faktycznym otoczeniu kamery.

Zaznaczenie pola wyboru Sudden Decrease of Sound Intensity pozwala wykrywa¢ (w sygnale

dzwigkowym) nagle spadki poziomu dzwigku, dzigki czemu mozesz rozpozna¢ okresy anomalnej

(,,podejrzanej™) ciszy. Przyktadowo: Uruchomiony generator pragdu wytwarza glo$ny dzwigk

podczas pracy, gdy tymczasem trzeba zachowac czujnos¢, jesli ten glosny dzwiek nagle

przycichnie.

Dla tej opcji mozesz wyregulowac poziom czulo$ci regulatorem Sensitivity w zakresie [0~100],

zaleznie od warunkow faktycznego otoczenia kamery.

Uwaga: Zrealizowanie funkcji wykrywania wyjatkow w stanie dzwicku (Audio Exception)

wymaga jej obslugiwania przez urzadzenie podtaczone. Konieczne kroki:
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Otworz w HQ-VMS strone zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij na niej
zaktadke Camera Event.

2. Zlisty kamer Camera wybierz kamere, ktorg chcesz skonfigurowaé na wykrywanie wyjatkow
w stanie jej dzwigku. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Audio Exception
Detection (wykrywanie wyjatkow w stanie dzwigku) jako rodzaj zdarzenia zadanego dla tej
kamery.

Select Event Type: Audio Exception Dete_..i ~ P Cameral_8664 Event Configuration ', Copy to._.. H Save
+/ Enable Audio Input Detection

+ Sudden Increase of Sound Intensity

Sensitivity:

Sound Intensity Threshold:

|/ Sudden Decrease of Sound Intensity

Sensitivity:

Arming Schedule: All-day Template Iv Edit
Trigger Alarm Qutput ®| Trigger Channel Record «~ Other Linkages
A== + |P Cameral « Audible Warning
A-=2 IP Camerad2 «~* Email Linkage
A-=3 IP Camera03 « Alarm on E-map
A-=d4 + Alarm Triggered Pop-up Image
D1-=1 " Alarm Triggered Video Wall Di...
D1-=2

Zaznacz odnos$ne pola wyboru (Enable Audio Input Detection i dwa pozostale), aby
zataczy¢ w tej kamerze funkcje alarmu na wykrycie wyjatku w dzwigku oraz opcje sktadowe
tej funkcji.

4. Wyreguluj odpowiednig czuto$¢ (suwak Sensitivity) i prog poziomu dzwieku (suwak Sound
Intensity Threshold).

Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowac wzgl. dopasowaé dany szablon do wtasnych potrzeb, to zajrzyj
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

6. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nastgpcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-5 Nastgpcze akcje alarmowe dostepne
dla alarmow wykrycia anomalnosci dzwigku, str. 86.

7. (Ewentualnie): Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.

8. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.
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Tabela 4-5 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow wykrycia anomalnosci dzwieku

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zalacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnatu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
tego wyjéciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podtaczonym przez ten
port.

Trigger Channel Record
Nagrywaj kanat...

Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
wybranych kamer.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujace o zaistniatym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wyswietli
zaistniatym alarmie.

stosowna informacj¢ o

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwilg wyzwolenia alarmu wyswietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz na
$cianie wizyjnej (Video Wall).

Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzgdzenia dekodujacego.

4.6. Konfigurowanie alarmu utraty nastawy ostrosci

Cel czynnosci:

Aplikacja umozliwia wykrycie rozmycia obrazu kamery, powstatego z wyjscia obiektywu poza
plan ostroéci sceny, oraz zdefiniowanie w ustawieniach, zeby to zdarzenie inicjowalo szereg

r6znych akcji alarmowych.

Uwaga: Zrealizowanie funkcji wykrywania utraty nastawy ostrosci (Defocus Detection) wymaga
jej obslugiwania przez podtaczone urzadzenie. Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zaktadke Camera

Event.

2. Z listy kamer Camera wybierz kamere, ktora chcesz skonfigurowa¢ na wykrywanie utraty
nastawy ostro§ci. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Defocus Detection
(wykrywanie utraty nastawy ostrosci) jako rodzaj zdarzenia zadanego dla tej kamery.
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Select Event Type: Defocus Detection ~ Cameral_Heat Map Event Configuration =1 Copyto... K save

1«4 Enable

Trigger Camera;

&

Trigger Alarm Cutput Other Linkages

&

A= Audible Warning

+ Email Linkage

&

Alarm on E-map

&

Alarm Triggered Pop-up Image

&

Alarm Triggered Video Wall Di...

Zaznacz pole wyboru Enable, aby zalaczy¢ w tej kamerze funkcje wykrywania utraty nastawy
ostrosci.

Z listy rozwijalnej Trigger Camera wybierz zadang kamere wyzwalang. Gdy wystapi alarm
utraty nastawy ostrosci, to w ramce ,,wyskoczy” lub wyéwietli si¢ na Scianie Wizyjnej obraz /
wideo z tej wyzwolonej kamery.

Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nastgpcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-6 Nastgpcze akcje alarmowe dostepne
dla alarmow wykrycia utraty nastawy ostrosci, str. 87.

(Ewentualnie). Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowa te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.

Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-6 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow wykrycia utraty nastawy ostrosci

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zalacza funkcj¢ alarmowania (tj. wyprowadzenie sygnatu
alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla tego
wyjsciowego sygnatu alarmowego (alarm output port), to
wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac urzadzeniem
zewngtrznym, podlaczonym przez ten port.

Trigger Channel Record
Nagrywaj kanat...

Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
wybranych kamer.
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Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie klienckie
HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie (sygn. akust.).

Email Linkage

Do jednego lub wigcej odbiorcow zostanie wystane

Wyslij e-mail

powiadomienie e-mailowe informujace o zaistniatym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wys$wietli stosowng informacje o zaistnialym
alarmie.

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz na $cianie
wizyjnej (Video Wall).

Uwaga: Ta opcja jest dostepna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzadzenia dekodujacego.

4.7. Konfigurowanie alarmu wykrycia twarzy

Cel czynnosci:

Po zalgczeniu tej funkcji dla danej kamery, kamera ta bedzie automatycznie wykrywaé twarze
ludzi pojawiajace si¢ w obrebie zdefiniowanego obszaru monitorowania. Mozna zdefiniowaé
szereg nastgpczych akcji alarmowych, aby zostaly zainicjowane, gdy ten alarm zostanie
wyzwolony. Uwaga: Zrealizowanie funkcji wykrywania twarzy ludzkich (Face Detection)
wymaga jej obstugiwania przez podlaczone urzadzenie. Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zaktadke Camera

Event.

Z listy kamer Camera wybierz kamere, ktora cheesz skonfigurowaé na wykrywanie twarzy

ludzkich. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Face Detection (wykrywanie
twarzy) jako rodzaj zdarzenia zadanego dla tej kamery.

94




Oprogramowanie klienckie HQ-VMS — instrukcja uzytkownika (UD.6L0202D1939A01)

Select Event Type: Face Detection ~ Cameral_Heat Map Event Configuration Copy To... H Save

~ Enable

Sensitivity:

|« Enable Dynamic Analysis for Face Detection

Trigger Alarm Cutput « Other Linkages

A= ' Audible Warning
+ Email Linkage
+ Alarm on E-map

+ Alarm Triggered Pop-up Image

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby zataczy¢ w tej kamerze funkcje alarmu wykrycia twarzy.

4. Suwakiem Sensitivity wyreguluj czuto$§¢ wykrywania twarzy.
5. Zaznacz pole wyboru Enable Dynamic Analysis for Face Detection, jesli chcesz, zeby kazda
wykryta twarz zostata otoczona ramka na podgladzie biezagcym kamery.

5. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nastepcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-7 Nastgpcze akcje alarmowe dostepne
dla alarmow wykrycia twarzy w obrazie, str. 89.

7. (Ewentualnie): Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.

8. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-7 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow wykrycia twarzy w obrazie

Powigzana nastepcza akcja alarmowa Opis
Zalacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
Trigger Alarm Output tego wyjsciowego sygnatu alarmowego (alarm output
Wyprowadz alarm na wyjscie port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podlaczonym przez ten
port.
Trigger Channel Record Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
Nagrywaj kanat... wybranych kamer.
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Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujace o zaistniatym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wyswietli
zaistniatym alarmie.

stosowng informacje o

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwilg wyzwolenia alarmu wy$wietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwila wyzwolenia alarmu wysSwietli obraz na
$cianie wizyjnej (Video Wall).

Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzgdzenia dekodujacego.

4.8. Konfigurowanie alarmu wykrycia przekroczenia linii

Cel czynnosci:

Te funkcje mozna wykorzysta¢ do wykrywania przekroczenia (pewnej zdefiniowanej przez
uzytkownika w obrazie) wirtualnej linii przez osoby, pojazdy i inne obiekty ruchome. W
ustawieniach mozna okresli¢ kierunek, w ktérym ma by¢ wykrywane przekroczenie linii: w obie
strony, z lewej na prawa, z prawej na lewa. Mozna ponadto zdefiniowac szereg nastepczych akcji
alarmowych, aby zostaty zainicjowane, gdy zostanie wykryte, ze jaki$§ obiekt przekracza lini¢.

Uwaga: Zrealizowanie funkcji wykrywania przekroczen linii wymaga jej obstugi w podtaczonym

urzadzeniu.

Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zaktadke Camera

Event.

2. Z listy kamer Camera wybierz kamere, ktorg chcesz skonfigurowa¢ na wykrywanie
przekroczenia linii. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Line Crossing Detection
(wykrywanie przekroczenia linii) jako rodzaj zdarzenia zagdanego dla tej kamery.
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Select Event Type: Line Crossing Detect. .| ~ Cameral_Fisheye Event Configuration Copyto.. H Save
|« Enable
Arming Schedule: All-day Template w Edit

Arming Region

Virtual Line 1D: 1 ~

Virtual Line Direction: A=-=H -

Sensitivity:

50
=
Trigger Alarm Cutput Trigger Channel Record « Other Linkages
A-=1 Cameral « Audible Warning
Cameral2 «* Email Linkage
Cameral3 + Alarm on E-map
Camerald «/ Alarm Triggered Pop-up Imaage
~ Alarm Triggered Video Wall Di__.

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby zalaczy¢ w tej kamerze t¢ funkcje.
Uwaga: W niektorych szybkoobrotowych kamerach dome mozesz klikng¢é Lock, aby
zablokowa¢ ich automatyczne poruszanie si¢ przez czas konfigurowania kamery.

4. Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowac wzgl. dopasowaé dany szablon do wtasnych potrzeb, to zajrzyj
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

5. Skonfiguruyj linie uzbrojenia.
Virtual Line ID: Kliknij strzatke tej listy rozwijalnej, aby wybraé¢ z niej zgdany numer (ID)
identyfikujacy t¢ definiowang lini¢ detekcyjna.
Uwaga: W niektorych szybkoobrotowych kamerach dome mozesz klikng¢ PTZ, aby

nakierowac ja na zadang scene, ktora odpowiada ID danej linii wirtualnej. W ten sposob
mozesz skonfigurowac rézne alarmy wykrywania przekroczenia linii dla wielu widokow.

Virtual Line Direction: Z tej listy rozwijalnej] mozesz wybra¢ interesujacy Cie kierunek

przekroczenia tej definiowane;j linii detekcyjnej: A<—>B, A —>B, B—>A.

*  A<—>B: Wykrywane bg¢da obiekty przekraczajace wirtualng lini¢ detekcyjng w obu
kierunkach (tj. ze strony A na stron¢ B lub ze strony B na strong A).

*  A—>B: Wykrywane beda tylko obiekty przekraczajace wirtualng linie detekcyjng ze strony
A na strone B.

* B—>A: Wykrywane b¢da tylko obiekty przekraczajace wirtualng lini¢ detekcyjng ze strony
B na strong A.
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Suwakiem Sensitivity wyreguluj zadang czutos¢ [1~100].

Kliknij przycisk “< i narysuj w okienku podgladu na tej stronie zadang wirtualng lini¢
detekcyjna.

Ewentualnie mozesz klikna¢ przycisk i‘przeciagnac¢ juz istniejacg lini¢ na jakie$ inne, zadane
miejsce. Albo w razie potrzeby kliknij przycisk , aby skasowa¢ aktualnie wybrang linig.
Uwaga: Wybierz z listy Virtual Line ID kolejne ID i narysuj jeszcze jedng wirtualng linig
detekcyjng. W sumie mozna narysowa¢ maks. 4 wirtualne linie detekcyjne.

8. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nast¢pcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-8 Nastepcze akcje alarmowe dostgpne
dla alarmow wykrycia przekroczenia linii, str. 91.
9. (Ewentualnie): Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.
10. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.
Tabela 4-8 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow wykrycia przekroczenia linii
Powigzana nastepcza akcja alarmowa Opis
Zatacza funkcj¢ alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
Trigger Alarm Output tego wyjsciowego sygnatu alarmowego (alarm output
Wyprowadz alarm na wyjscie port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podlaczonym przez ten
port.
Trigger Channel Record Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
Nagrywaj kanat... wybranych kamer.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane

Email Linkage . . . . . I

s : powiadomienie e-mailowe informujace o zaistnialym
Wyslij e-mail .

alarmie.

Alarm on E-map Na e-mapie wyswietli stosowng informacje¢ o
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie | zaistnialym alarmie.
Alarm Triggered Pop-up Image Z chwilg wyzwolenia alarmu wyswietli obraz i
Alarm wyswietla ilustracje informacj¢ o wyzwolonym alarmie.
sytuacyjna

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

$cianie wizyjnej (Video Wall).
Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzadzenia dekodujacego.

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz na

4.9. Konfigurowanie alarmu wykrycia wtargni¢cia

Mozesz dla obserwowanej sceny zdefiniowaé obszar detekcyjny badajacy wtargniecia w jego
obreb i1 jesli wystapi wejscie jakiego$ obiektu do wngtrza tego obszaru trwajace dtuzej niz czas
zdefiniowany przez Ciebie w ustawieniach obszaru, to moze zosta¢ wyzwolony zestaw réznych
akcji alarmowych. Uwaga: Zrealizowanie funkcji wykrywania wtargnig¢ do obszaru (/ntrusion
Detection) wymaga jej obstugiwania przez podtaczone urzadzenie. Konieczne kroki:

1.

Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zaktadke Camera
Event.
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2. Z listy kamer Camera wybierz kamere, ktorg cheesz skonfigurowa¢ na wykrywanie wtargnigé
do obszaru. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Intrusion Detection (wykrywanie
wtargnigc€) jako rodzaj zdarzenia zadanego dla tej kamery.

Select Event Typs: Intrusion Detection ~ Camera’l_Fisheye Event Configuration Copy to... K save
« Enable

Arming Schedule: All-day Template w Edit

Arming Region

Reagion ID: 1 v

Trigger Time Threshold: 5 Seconds

Percentage: 10 %

Sensitivity:

50
J
)
Trigger Alarm Output Trigger Channel Record ~ OtherLinkages
A-=1 Cameral ~ Audible Warning
CameralZz «* Email Linkage
Cameral3 « Alarm on E-map
Cameral4 « Alarm Triggered Fop-up Image
~ Alarm Triggered Video Wall Di_ ..

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby zataczy¢ w tej kamerze funkcje generowania alarmow w
zwiazku z wykryciem wtargnig¢ do obszaru.

Uwaga: W niektorych szybkoobrotowych kamerach dome mozesz klikna¢ Lock, aby
zablokowac ich automatyczne poruszanie si¢ przez czas konfigurowania kamery.

4. Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowaé wzgl. dopasowac dany szablon do wtasnych potrzeb, to zajrzy;j
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

5. Skonfiguruj obszar uzbrojenia.

Region ID: Kliknij strzatk¢ tej listy rozwijalnej, aby wybra¢ z niej zadany numer (ID)
identyfikujacy t¢ definiowany obszar uzbrojony.

Uwaga: W niektorych szybkoobrotowych kamerach dome mozesz klikng¢ PTZ, aby
nakierowac ja na zadana sceng, ktéra odpowiada ID danego regionu. W ten sposéb mozesz
skonfigurowa¢ rézne alarmy wykrywania przekroczenia linii dla wielu widokow.

Trigger Time Threshold: Zakres regulacyjny [0~10] sekund — jest to zwloka dla czasu
przebywania (,,krgcenia si¢”) obiektu w obszarze detekcyjnym, zanim zostanie wyzwolony
alarm. Je$li ustawisz tu warto$¢ 0, to alarm zostanie wyzwolony natychmiast po wejsciu
obiektu do obszaru detekcyjnego.
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Percentage: Zakres regulacyjny [1~100] %. Parametr ten okresla, jak duzy musi by¢ fragment
obiektu, znajdujacy si¢ w obszarze, aby nastgpito wyzwolenie alarmu. Przyktad, jesli ustawisz
tu warto$¢ 50%, to juz znalezienie si¢ polowy obiektu wewnatrz obszaru wyzwoli alarm
wtargniecia. Sensitivity: Zakres regulacyjny [1~100]. Ta warto$¢ czutosci okresla wielkosé
obiektu, ktory moze wywota¢ alarm wtargnigcia. Jesli ustawiona tu warto$¢ bedzie duza, to
nawet bardzo mate obiekty (dostajace si¢ do obszaru detekcyjnego) beda wywotywac alarm.

Kliknij przycisk “=< i narysuj w okienku podgladu na tej stronie czworokat (tj. czworokatny
obszar detekcyjny). Ewentualnie mozesz klikng¢ przycisk i przeciagna¢ juz istniejacy obszar
w inne zadane miejsce. W razie potrzeby kliknij p##ycisk , aby skasowac aktualnie wybrany
obszar. Uwagi:

O Aby narysowaé¢ ww. czworokat, klikaj kolejno w okienku podgladu, aby w miejscach
kliknietych ustawi¢ kolejne wierzchotki tego czworokata.

Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nast¢pcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-9 Nastepcze akcje alarmowe dostepne
dla alarmow wykrycia wtargniecia do obszaru, str. 93.

(Ewentualnie): Mozesz klikna¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.

9. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-9 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow wykrycia wtargniecia do obszaru

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zakacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
tego wyjsciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podtaczonym przez ten
port.

Trigger Channel Record
Nagrywaj kanat...

Z chwilg wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
wybranych kamer.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujace o zaistniatym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wyswietli
zaistniatym alarmie.

stosowng informacj¢

(0]

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwilg wyzwolenia alarmu wy$wietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz na

$cianie wizyjnej (Video Wall).
Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzadzenia dekodujacego.

4.10. Konfigurowanie alarmu zmian sceny

Cel czynnosci:
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Funkcja wykrywania zmian (tre$ci) sceny shuzy do wykrywania, czy w punkcie obserwacji
nastapila zmiana otoczenia wywotana przez jakie§ czynniki zewnetrzne, np. zmiana przez celowe
obrocenie kamery przez co$/kogos.

Uwaga: Zrealizowanie funkcji wykrywania zmian tresci sceny (Scene Detection) wymaga jej
obstlugiwania przez podlaczone urzadzenie. Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zaktadke Camera
Event.

2. Z listy kamer Camera wybierz kamerg, ktorg chcesz skonfigurowa¢ na wykrywanie zmian
sceny. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz Scene Change Detection (wykrywanie
zmian sceny) jako rodzaj zdarzenia zadanego dla tej kamery.

Select Event Type: Scene Change Dete... | ~ Cameral_Heat Map Event Configuration =1 Copyto... K save
1«4 Enable
Sensitivity: a—— —
Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Alarm Quiput Trigger Channel Record « Other Linkages
A-=1 Cameral « Audible Warning
+/ Email Linkage
~ Alarm on E-map
~ Alarm Triggered Pop-up Image
« Alarm Triggered Video Wall Di...

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby zalaczy¢ w tej kamerze funkcje alarmu na wykrycie
Zmiany sceny.

Sensitivity: Zakres regulacyjny [1~100]. Im wyzsza warto$§¢ wyregulowana tym suwakiem,
tym tatwiej zaistniata zmiana tre$ci sceny wyzwoli alarm.

4. Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowaé wzgl. dopasowaé dany szablon do wtasnych potrzeb, to zajrzyj
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

5. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nast¢pcze

akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-10 Nastepcze akcje alarmowe dostgpne
dla alarmow wykrycia zmiany tresci sceny, str. 94.
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6. (Ewentualnie). Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowa te parametry

zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.

7. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-10 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow wykrycia zmiany tresci sceny

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zalacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
tego wyjsciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podtagczonym przez ten
port.

Trigger Channel Record
Nagrywaj kanat...

Z chwila wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie
wybranych kamer.

Audible Warning

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie

Wydaj styszalne ostrzezenie

(sygn. akust.).

Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcow zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujace o zaistnialym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wyswietli
zaistniatym alarmie.

stosowng informacje o

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwila wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz i
informacje o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwila wyzwolenia alarmu wyswietli obraz na
$cianie wizyjnej (Video Wall).

Uwaga: Ta opcja jest dostepna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzadzenia dekodujacego.

4.11. Konfigurowanie alarmu wykrycia zdarzenia VCA

Cel czynnosci:

Gdy wystgpi alarm VCA w urzadzeniu podiaczonym, oprogramowanie HQ-VMS moze
automatycznie zainicjowac caly szereg roznych nastepczych akcji alarmowych.

Uwaga: Zrealizowanie funkcji wykrywania zdarzeh VCA (VCA Detection) wymaga jej
obslugiwania przez podlaczone urzadzenie. Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij zaktadke Camera

Event.

Z listy kamer Camera wybierz kamerg, ktorag chcesz skonfigurowa¢ na wykrywanie zdarzen

VCA. Z listy rozwijalnej Select Event Type wybierz VCA Detection (wykrycie VCA) jako
rodzaj zdarzenia zadanego dla tej kamery.
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Select Event Type: WCA Detection « |P Cameral_9016 Event Configuration Copyto.. = save
|+ Enable
Arming Schedule; All-day Template ~ Edit
Trigger Alarm Output ® Trigger Channel Record « OtherLinkages
A== Cameral ~ Audible Warning
A-=2 Cameral2 ~* Email Linkage
A-=3 Cameral3 ~ Alarm on E-map
A-=4 Cameral4 < Alarm Triggered Pop-up Image
O1-=1 Camerals + Alarm Triggered Video Wall D
D1-=2 Cameralg
D2->1 Cameral7
Camera0s
Camera09
Camerail
Cameraid
Cameraiz
Cameral3
Camerald s
Camerals
Cameral16

~ |P Cameral

3. Zaznacz pole wyboru Enable, aby zalagczy¢ w tej kamerze funkcje alarmu na wykrycie
zdarzenia VCA.

4. Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowac wzgl. dopasowaé dany szablon do wtasnych potrzeb, to zajrzyj
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

5. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nastgpcze

akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-11 Nastepcze akcje alarmowe dostepne
dla alarmow wykrycia zdarzenia VCA, str. 96.

6. (Ewentualnie). Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowa te parametry
zdarzenia do jakiej$ innej/innych kamer.

7. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-11 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla alarmow wykrycia zdarzenia VCA

Powigzana nastepcza akcja alarmowa Opis

Zalacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla

Trigger Alarm Output tego wyjsciowego sygnatu alarmowego (alarm output

Wyprowadz alarm na wyjscie port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podtaczonym przez ten
port.

Trigger Channel Record Z chwila wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie

Nagrywaj kanal... wybranych kamer.

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie
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Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane

Email Linkage . . . . . T

e : powiadomienie e-mailowe informujgce o zaistniatym
Wyslij e-mail .

alarmie.

Alarm on E-map Na e-mapie wyswietli stosowng informacje¢ o
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie | zaistnialym alarmie.
Alarm Triggered Pop-up Image Z chwilag wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz i
Alarm wyswietla ilustracje informacje o wyzwolonym alarmie.
sytuacyjna

Z chwilg wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz na

Alarm Triggered Video Wall Display Scianic wizyjnej (Video Wall)

Alarm wyswietla obraz na Scianie

Wizyjnej Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do

aplikacji urzgdzenia dekodujacego.

4.12. Konfigurowanie powigzan dla wejsciowych sygnalow

alarmowych
Cel czynnosci:
Gdy na port wejscia alarmowego w danym urzadzeniu instalacji nadejdzie sygnat z zewngtrznego
urzadzenia alarmujacego (np. z czujki dymu, przetacznika dzwonkowego u drzwi), to moga zostac
automatycznie zainicjowane powigzane akcje nastgpcze — w celu powiadomienia o danym
alarmie.

Przygotowaé na

wstepie:

Dodaj wej$cia alarmowe® do tego oprogramowania klienckiego HQ-VMS, kliknij przycisk
Import na stronie interfejsu zarzadzania grupami (Group Management), nastgpnie kliknij
zaktadke Alarm Input i zaimportuj zadane wejscia alarmowe do ich grup, aby mozna byto nimi
zarzadzaé. Konieczne kroki:

1. Otworz stron¢ zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij na niej w zaktadke
Alarm Input.

3 dokt. wejsciowe sygnaty alarmowe — przyp. thum.
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A1l_Intersection Event Configuration

« Enabla

Alarm Name:

Alarm Status: @ MNormal Open Maormal Closed

Arming Schedule: All-day Template ~

Edit

Trigger Alarm Output ® Trigger Channel Record

A-=1 + |IP Camera01
A2 IP Camerad2
A=3 IP Camera03
A4 IP Cameral4
D1-=1
D2-=1
D2-=2
D3-=1

D4->1

= Copyto...

Other Linkages

Audible Warning

Email Linkage

Alarm on E-map

Alarm Triggered Pop-up Image

Alarm Triggered Video Wall Di__.

2. Wybierz kanatl wejscia alarmowego ktory zamierzasz tu skonfigurowac.

3. Zaznacz pole wyboru Enable.

= save

4. W polu Alarm Name wpisz opisowa nazwe alarmu. 5. Przyciskami radio-opcji Alarm Status
ustaw stan alarmowy (NO/NC) zgodnie z zasada dziatania urzadzenia podajacego wejsciowy

sygnat alarmowy.

6. Z listy Arming Schedule wybierz zadany szablon uzbrojenia (tej kamery na to zdarzenie).
Jesli potrzebujesz wyedytowaé wzgl. dopasowaé dany szablon do wlasnych potrzeb, to zajrzyj
do podrozdz. Konfigurowanie szablonu harmonogramu uzbrojenia, str. 78.

7. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia uaktywni¢ powigzane nast¢pcze
akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-12 Nastepcze akcje alarmowe dostepne
dla wejsciowych sygnatow alarmowych, str. 97.

7. (Ewentualnie): Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowaé te parametry

zdarzenia do jakiego$ innego/innych wej$¢ alarmowych.

8. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-12 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla wejsciowych sygnatow alarmowych

| Powiazana nastegpcza akcja alarmowa |

Opis
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Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zalacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
tego wyj$ciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnat bedzie mogt sterowac
urzadzeniem zewnetrznym, podlaczonym przez ten
port.

Trigger Channel Record

Z chwila wyzwolenia alarmu uruchomi nagrywanie

Nagrywaj kanat...

wybranych kamer.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwila wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).

Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcow zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujace o zaistnialym
alarmie.

Alarm on E-map
Wyswietlaj dane alarmu na e-mapie

Na e-mapie wyswietli informacje o

zaistniatym alarmie.

stosowna

Alarm Triggered Pop-up Image
Alarm wyswietla ilustracje
sytuacyjna

Z chwila wyzwolenia alarmu wys$wietli obraz i
informacj¢ o wyzwolonym alarmie.

Alarm Triggered Video Wall Display
Alarm wyswietla obraz na Scianie
Wizyjnej

Z chwila wyzwolenia alarmu wyswietli obraz na
$cianie wizyjnej (Video Wall).

Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dopiero po dodaniu do
aplikacji urzadzenia dekodujacego.

4.13. Konfigurowanie powigzan dla wyjatkow urzadzen

Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania zdarzeniami Event Management i kliknij na niej w zaktadke

Device Exception.

2. Wybierz urzadzenie, ktdrego nastepcze akcje alarmowe zamierzasz tu skonfigurowac.
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Intersection Event Configuration

Exception Type: HDD Full v

| Enable

Linkage Action

Trigger Alarm Output « Other Linkages
A= < Audible Warning
A-=2 + Email Linkage
A-=3

A-=4

D1-=1

D2-=1

D2-=2

D3-=1

D4-=1

=i Copyto... K save

3. Z listy Exception Type wybierz zadany rodzaj wyjatku (np. HDD Full, HDD exception,
Illegal Login, inne...), dla ktérego ponizej uaktywnisz powiazane akcje nastepcze.

4. Zaznacz pole wyboru Enable.

5. Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby dla tego zdarzenia (tj. wyjatku) uaktywni¢ powigzane
nastgpcze akcje alarmowe. Dokladniejszy opis — zob. Tabela 4-13 Nastepcze akcje alarmowe
dostepne dla wyjgtkow w urzgdzeniach instalacji, str. 99.

6. (Ewentualnie). Mozesz klikng¢ przycisk Copy To..., aby przekopiowa¢ te parametry
zdarzenia do jakiego$ innego/innych wej$¢ alarmowych.

7. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Tabela 4-13 Nastepcze akcje alarmowe dostepne dla wyjgtkow w urzqdzeniach instalacji

Powigzana nastepcza akcja alarmowa

Opis

Trigger Alarm Output
Wyprowadz alarm na wyjscie

Zatacza funkcje alarmowania (tj. wyprowadzenie
sygnalu alarmowego na wyjscie). Wybierz PORT dla
tego wyjsciowego sygnatlu alarmowego (alarm output
port), to wtedy ten sygnal bedzie mogt sterowaé
urzadzeniem zewnetrznym, podtgczonym przez ten
port.

Audible Warning
Wydaj styszalne ostrzezenie

Z chwilg wyzwolenia alarmu oprogramowanie
klienckie HQ-VMS wyda styszalne ostrzezenie
(sygn. akust.).
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Email Linkage
Wyslij e-mail

Do jednego lub wigcej odbiorcéw zostanie wystane
powiadomienie e-mailowe informujace o zaistniatym
alarmie.
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4.14. Wyswietlenie informacji o alarmie, zdarzeniu
W aplikacji HQ-VMS mozesz tatwo wyswietli¢ informacje o ostatnich (najswiezszych) alarmach i

=

5 B "s Motion Detectio

I, | Alarm Time: Alarm Source Alarm Details Alarm Content Live View | SendE... | Video ... | Note

249 2014-06-12 10:48:20  Encoding Device:8464 Came... Camera: Cameral_8464 Motion Detection Alarm Stop i
258 2014-06-12 10:49:50 Encoding Device:Fisheye Ca Camera: Cameral_Fisheye Motion Detection Alarm Stop

260 2014-06-12 10:50:11 Encoding Device:4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Start

:.. b - - . - i - - s - - . - = z
mm  Motion Detection + VideolAudio Exception v Alarm Input « Device Exception v VCAAlarm ~ Other Alarm

zdarzeniach. Na samym dole glownego okna aplikacji, z paska narzgdzi Alarmow-i-Zdarzen
kliknij ikonke , aby wyswietli¢ nig panel danych Alarméw-i-Zdarzen (Alarms and Events), jak
ponizszy:

Ewentualnie, mozesz klikna¢ tam przycisk [, a wtedy wyswietli Ci sie caty interfejs Alarmow-
iZdarzen (Alarm Event), jak ten ponizszy:

=]

5 &2 = Tamperi

Inw... | Alarm Time: Alarm Source Alarm Details Alarm Content Live View  SendE... | Video ... | Note
280 2014-06-1210:52:50 Encoding Device:4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Start

278 2014-06-12 10:53:27 Encoding Device:Intersaction Camera: [P Cameral_Intersection Motion Detection Alarm Stop

277 2014-06-12 10:53:20 Encoding Device:4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Stop

279 2014-06-12 10:53:36 Encoding Device:Fisheye Ca Camera: Camerai_Fisheye Trig... Motion Detection Alarm Start L* ] iﬁ
278 2014-06-12 10:53:27 Encoding Devicelntersection... Camera: IP Camerai_intersectio... Motion Detection Alarm Start [*] ﬁi
277 2014-06-12 10:53:20 Encoding Device:4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Start

276 2014-06-12 10:53:05 Encoding Device:8464 Came... Camera: Cameral_8464 Trigger... Motion Detection Alarm Start L* ] ‘ﬁi
275 2014-06-12 10:53:04 Encoding Device:Intersection Camera: IP Camera2_Intersectio... Motion Detection Alarm Start L* ] ﬂ}
274 2014-06-12 10:52:45 Encoding Device:Fisheye Ca... Camera: Cameral_Fisheye HMotion Detection Alarm Stop

271 2014-06-12 10:52:22 Encoding Devicelntersection... Camera: IP Camerai_lntersection Motion Detection Alarm Stop

267 2014-06-12 10:51:56 Encoding Devicelintersection... Camera: IP CameraZ_Intersection Motion Detection Alarm Stop

273 2014-06-12 10:52:38 Encoding Device:4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Stop

274 2014-06-12 10:52:45 Encoding Device:Fisheye Ca Camera: Cameral_Fisheye Trig Motion Detection Alarm Start [* ] o

270 2014-06-12 10:52:21 Encoding Device:Fisheye Ca Camera: Cameral_Fisheye HMotion Detection Alarm Stop

273 2014-06-12 10:52:38 Encoding Device:4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Start

272 2014-06-1210:52:25 Encoding Device 4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Stop

260 2014-06-12 10:52:19 TranscoderTranscoder lllegal Login Alarm Stop

272 2014-06-12 10:52:25 Encoding Device:4012 Came... Camera: Cameral_4012 Tampering Alarm Start

271 2014-06-12 10:52:22 Encoding Device:Intersection Camera: IP Cameral_Intersectio... Motion Detection Alarm Start L ¥ ] ﬂ'}

270 2014-06-12 10:52:21 Encoding Device:Fisheye Ca... Camera: Cameral_Fisheye Trig... Motion Detection Alarm Start v ,iﬂ

AEA_ARALAE 48 AREANA Emnnilin o s dmim AL A P Pimmnmsns Pinmamsnid 040 4 dmblnm b sk flmos Stam z
Alarm < Wotion Detection /. Video/Audio Excaption . Alarm Input v Device Excaption v VCAAlarm /' Other Alarm
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Uwaga: Zanim bedziesz mogl odbiera¢/odczytywaé informacje o alarmach z urzadzen instalacji,
najpierw musisz klikng¢é z menu aplikacji polecenie Tool->Device Arming Control, aby w
otwartym w ten sposob interfejsie uzbroi¢ dane urzadzenia — w tym celu zaznacz tam odno$ne
pole wyboru (zob. ilustracja ponizej):

Device Arming Control »

Encoding Device | Storage Server

+ All Arming Status
2103
2010

4026

IR S

5220
Intersection
9664

4124 Counting

| B B 3R BN BE BN B

IR U LI

Traffic Speed Dome

W panelu Alarméw-i-Zdarzen dostepne sg nastepujace przyciski na pasku narzedziowym panelu:

! Wyczysé liste Wyczy$¢ (oproznij) liste z wszystkich aktualnie
Clear Info wys$wietlanych informacji o alarmach i zdarzeniach.
R L. . obrazu
/ rv_v;lqczlwy;qcz wyswietlanie Kliknij ten przycisk, aby wtaczyé/wytaczyé funkcje gdy
Pop-up Image gdy wystapi jakis alarm.
Wiacz/wylacz ostrzeganie Kliknij ten przycisk, aby wiaczyé/wylaczyé
funkcje

wyzwolony alarm
Enable/Disable Alarm Triggered polegajaca na automatycznym wys$wietleniu si¢ obrazu,

dzwiekiem ostrzegania operatora dzwiekiem o pojawieniu sie

2 El

Enable/Disable Audio alarmu.
Automatycznie ukrywaj / blokuj Kliknij ten przycisk, aby automatycznie chowac /
panel zablokowa¢ (=unieruchomi¢) ten panel Alarmow-iAuto Hide/Lock

A P

Zdarzen.

E Zmaksymalizuj otwarcie panelu Otwoérz ten panel Alarméw-i-Zdarzen do maksymalnych
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Maximize rozmiarow jako stron¢ na nowej karcie.

Show/Hide Kliknij ten przycisk, aby pokazac¢/ukry¢ ten panel Alarmow-i-Zdarzen.

ANY

Przegladanie danych o alarmach
Na ww. panelu moga by¢ wyswietlane r6zne, nastepujace rodzaje alarméw: WYKRYCIA RUCHU
(Motion Detection), wyJATKI W wWizJ1/DZWIEKU (Video/Audio Exception), AKTYWNOSC ZEWN.

WEJSCIOWYCH SYGNALOW ALARMOWYCH (Alarm Input), wyiatki urzapzex (Device

Exception), ALARMY ZE ZDARZEN VCA (VCA Alarm) oraz ALARMY POZOSTALE (Other Alarm).
Aby zalgczy¢ w panelu wyswietlanie danego rodzaju alarméw, zaznacz odnos$ne pole wyboru
(zob.

pasek na samym dole panelu).

Przygotowaé na

wstepie:

Aby moc wyswietla¢ wyzwalane alarmy, musisz mie¢ skonfigurowane parametry zdarzen.
Konieczne kroki:

1. Kliknij zaktadke Alarm.
2. Zaznacz pola wyboru od poszczegdlnych (interesujacych Cig) rodzajow alarmow.

3. Gdy w systemie wystapi alarm, ikonka E zacznie migac, aby zwroci¢ uwage operatora

aplikacji. Zostang wowczas wyswietlone rozne dane alarmu (Alarm Information), m.in.: czas
wystgpienia alarmu (Alarm Time), zrédto/pochodzenie alarmu (Alarm Source), nazwa
alarmu (Alarm Details) oraz tre$¢ alarmu (Alarm Content).
Kliknij przycisk %, aby uzyskaé podglad biezacy z kamery z wyzwolonym alarmem (dale;j:
kamery alarmowej). W lewym panelu okna Alarm Information (zob. nizej) uruchamia sie
najpierw odtwarzanie natychmiastowe nagrania z tej kamery, zaczynajace si¢ 30 s przed
chwilag wystagpienia alarmu (o ile takowe nagranie jest dostgpne), a po nim zostaje
wyswietlony podglad biezacy tej kamery alarmowej. W panelu podgladowym po prawej
stronie tego okna wys$wietla si¢ obraz/zdjecie alarmowe z kamery.
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Alarm Information

8

2014-12-" 1?2 SEIECI IPCanera

Alarm Information ——————— Configure

Alarm source:  Encoding Devicentersectio...

Trigger Camera. IP Cameral_Intersection

Alarm type: Motion Detection Alarm

Prev Page Mext Page Exit

Uwaga: W ustawieniach magazynowania danych musi by¢ zaznaczona opcja Picture Storage
(p. str. 61), ktéora umozliwia zapisywanie obrazow alarmowych z kamer alarmowych na
serwerze magazynowania danych (Storage Server). Mozesz w ww. oknie klikng¢ przycisk
Configure, aby skonfigurowaé¢ odnos$ne parametry. Doktadniejszy opis konfigurowania —
zob. podrozdz.

3.1.2 Sktadowanie danych na urzqdzeniu pamigciowym, str. 59.

Kliknij przycisk ' 4, aby wysta¢ powiadomienie e-mailowe o tym alarmie do jednego / wiecej
odbiorcow, o ile masz juz prawidlowo skonfigurowane ustawienia e-maili (czyt. podrozdz.
10.2.6 Konfigurowanie ustawien e-mail, str. 139). Kliknij przycisk , aby wyswietli¢ obraz z
kamery alarmowej na Scianie Wizyjnej (Video Wall).

Otworz ewentualnie interfejs $cian wizyjnych (Video Wall), aby zaznaczy¢é opcje
wyswietlania obrazu alarmowego na ekranie §ciany zdefiniowanym jako okno alarmowe (zob.
opcja Set Alarm Window, str. 154). Na rzeczywistej, fizycznej $cianie wizyjnej monitorow
rowniez bedzie sie wySwietlac ten obraz alarmowy.

Uwaga: Musisz najpierw doda¢ urzadzenie dekodujgce 1 odpowiednio skonfigurowac
ustawienia $ciany wizyjnej. Doktadny opis, jak to zrobi¢ — zob. Rozdzial 12: Dekodowanie
sygnatu wizji i wyswietlanie go na Scianie wizyjnej, str. 143,

Kliknij pod kolumng Note, aby wprowadzi¢ swoj notatkowy opis tego alarmu.

4. Aby wykasowa¢ dane o alarmach, kliknij ikonke ! albo kliknij prawym przyciskiem myszy
na logu alarméw (=wykazie alarméw) i z wy$wietlonego wtedy menu podrgcznego wybierz
polecenie Clear.

Przegladanie danych o zdarzeniach

Cel czynnosci:

Mozesz tez wyswietli€ 1 przejrze¢ zdarzenia powstale z sytuacji anomalnych rozpoznanych przez
Twoje oprogramowanie klienckie HQ-VMS — np. awaria uzyskania podgladu biezacego,
odtaczenie urzadzenia od systemu/instalacji. Konieczne kroki:

1. Kliknij zaktadk¢ Event.
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Zostanie wyswietlony tabelaryczny wykaz zdarzen, w ktorym znajdziesz m.in. nastgpujace

dane: czas wystapienia zdarzenia (kolumna Time) oraz doktadny systemowy opis zdarzenia
(kolumna Description).

Time ~ | Description

2014-11-27 20:33:40  iF=1_People Counting: Connection failed: device ofine or connection timeout

2014-11-27 20:32:46 40 Series Logins failled, Error code iVMS-4200.exe[122] (Language mismatch between the device and dient. Please swilch the language of the client)
2014-11-27 20:32:25 Mo e-mail account is configured, and all the sending operafions are stopped
m ~ Motion Detection . VideolAudio Exception v Alarm Input v Device Exception ~ VCAAlarm .« Other Alarm
2. ! albo kliknij prawym

Aby wykasowaé zawarto§¢ ww. wykazu zdarzen, kliknij ikonke przyciskiem myszy na ww. logu
zdarzen i z wy$Swietlonego wtedy menu podrecznego wybierz polecenie Clear.

Rozdzial 5: Zarzadzanie e-mapami

Cel czynnosci:

Funkcja e-map monitoringowych (E-map) daje uzytkownikowi ogélny wizualny przeglad
zainstalowanych punktow kamerowych i alarmowych urzadzen wejsciowych, a ponadto orientuje
w ich rozmieszczeniu na monitorowanym obszarze. Operator aplikacji HQ-VMS moze uzyskaé
podglad biezacy z kamer wykazanych symbolicznie na danym planie oraz zobaczy na mapie
alarmowy komunikat powiadamiajacy w chwili, gdy wystapi jaki§ alarm. Aby otworzy¢ w
aplikacji strong e-map (E-map):

* w Panelu Sterowania aplikacji HQ-VMS (karta Control Panel) kliknij ikonke EI,

lub
* zmenu aplikacji HQ-VMS wybierz polecenie View—>E-map.
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+ 7604 @ Add Map
+ - 10.7.5264
+/ ' test
*) ' 9022
66

* 7

B alPR| 2

Strona e-map — elementy skladowe
1 LISTAGRUP2 OBSZAR PREZENTACIJI E-MAP

3 PASEK NARZEDZI DO E-MAP

5.1. Dodanie e-mapy do aplikacji

Cel czynnosci:

Do aplikacji trzeba najpierw dodac¢ jaka$ e-mape gtowna (tj. wyjsciowa) — dla zrealizowania na
niej goracych punktow (=punkty inter-aktywne) i goracych regionéw (=obszary inter-aktywne).
Konieczne kroki:

1. Otworz a aplikacji strone e-map (E-map).
2. Z panelu listy grup wybierz zadang grupe, dla ktorej zamierzasz doda¢ Twoja mapg.

3. W OBSZARZE PREZENTACII E-MAP kliknij ikonke @ (Add map), aby wyswietli¢ okienko
dialogowe dodawania e-map:
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E-map Info x

Map Mame: [Main Map1

Path: |C:ILIsersm‘zhangiiuIDesl-:tanrﬂa... =

Ok Cancel

4. W polu Map Name wpisz jakas$ opisowa nazw¢ dla dodawanej e-mapy.

5. Kliknij przycisk przegladania plikow " i ze $ciezki lokalnej wybierz plik e-mapy (zob.
Path).

6. Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Uwagi:

0 Dodawana e-mapa moze by¢ tylko obrazkiem rastrowym w ktoryms z nastepujacych formatow:
*.png, *.jpg lub *.bmp. O W aplikacji mozna doda¢ maksymalnie

jedna e-mape na dang jedna grupe.

Po wykonaniu krokéw powyzszej procedury, dodana mapa zostaje wy$wietlona w OBSZARZE
PREZENTACII E-MAP. Pokrecajac kotkiem nawigacyjnym myszy albo klikajac przyciski /
[
zbliz lub oddal wyswietlany plan (=zmiana powiekszenia). Aby wybra¢ zadany wycinek mapy do
podgladu w OBSZARZE PREZENTACII E-MAP, kliknij-i-przeciagnij jasno-zotte okienko nawigacyjne
(znajdujace si¢ w prawym dolnym rogu obszaru prezentacji) w zagdane miejsce mapy albo uzyj do
tego przyciskow nawigacyjnych. ze strzatkami. Do zmiany powigkszenia e-mapy stuzy rowniez
pionowy regulator suwakowy wyswietlony razem z ww. przyciskami nawigacyjnymi.

Na pasku NARZEDZI DO E-MAP kliknij przycisk edycji mapy (Edit Map) lub przycisk podglqdu
mapy (Map Preview), aby odpowiednio: wej$¢ w edycje¢ tej e-mapy lub w tryb podgladu e-mapy.

Wygli!d PASKA NARZEDZI DO E-MAP — W trybie edijl e-mapy:

Map Preview Edit Map &g’-ﬁ ﬁ. n j b@ , '

Wyglad paskanarzepzi po e-MAP — W trybie podgladu e-mapy:

Map Preview Edit Map _: ‘:};

Na stronie obstugi e-map (E-map) dostepne sa nastepujace przyciski w pasku narzedzi:

Zmodyfikuj e-mape Modify Zmodyfikuj dane e-mapy, w tym: jej nazwe i $ciezke jej
% Map pliku graficznego.
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Usun e-mape
Delete Map

Usun aktualng e-mape.

Dodaj kamere
Add Camera

Dodaj zadang kamerg jako goracy punkt na e-mapie.

Dodaj urzadzenie alarmowe
Add Alarm Input

Dodaj zadany czujnik alarmowy jako goracy punkt na e-
mapie.

Dodaj goracy
Add Hot Region

region

Dodaj zadang e-mapg jako goracy region do aktualnej e-
mapy.

SRR R®

Edytuj Zmodyfikuj dane wybranego: gorgcego punktu lub
Modify goracego regionu.

Wykasuj Wykasuj z mapy wybrany goracy punkt lub goracy
Delete region.

Wyczys$¢é wykaz informacji o
alarmach
Clear Alarm Info

Wyczys¢ (=usun z wy$wietlania) informacje o alarmach
wys$wietlane na e-mapie.

5
it

Wré¢ do e-mapy gtéwnej
Back to Parent Map

Wroc¢ do e-mapy glowne;.

5.2. Funkcja goracych punktow

Cel czynnosci:

Na e-mape mozna doda¢ kamery i urzadzenia alarmowe — jako tzw. gorace punkty (=miejsca
interaktywne). Te gorgce punkty wskazuja na danej e-mapie potozenie kamer i urzadzen
alarmowych. Za ich posrednictwem mozesz tez uzyska¢ podglad biezacy kamer i zestaw danych o
wyzwolonych alarmach w danym scenariuszu monitoringowym.

5.2.1. Dodawanie goracych punktéow

Dodawanie kamer na e-map¢ — utworzenie goracych punktow kamerowych

Konieczne kroki:

1. Na PASKU NARZgpz1 po E-MAP kliknij przycisk edycji e-mapy (Edit Map), aby wejs¢ w tryb
edytowania e-mapy.

2. Na tym samym pasku kliknij przycisk , aby wyswietli¢ okienko dialogowe dodania
gorgcego punktu Add Hot Spot (wersja okienka dla kamer):
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Add Hot Spot ®

m Linked Camera

vl

|

DWR_Cameral
DVR_Camera2
DVRE_Cameral
DVRE_Camerad
DVR_Cameras
DVR_Cameras
DVRE_Camera?¥
OVRE_Camerad
DWYR_Camerad
DVR_Camerali

DVRE_Camerall

Hot Spot Name

DVR_Cameral
DVR_Cameraz
DVR_Camera3
DVR_Camerad
DVR_Cameras
DVR_Camerab
DVR_Camera7?
ODVE_Cameras
DVR_Camera8
DVR_Cameral0

DVR_Cameralil

Hot Spot Color Hot Spot lcon
[ Green &

Ll Green a 3
L Green &

Ll Green a

[ Green a

Ll Green a

L Green &

b Green a

[ Green a

L Green &

L Green a .

OK Cancel

Dodawanie wejs¢ alarmowych na e-mape — utworzenie goracych punktéw alarmowych

Zaznacz w tym okienku pola wyboru od kamer, ktore zamierzasz doda¢ do e-mapy.

(Ewentualnie): Przez dwukliknigcie pola w danej kolumnie mozesz: wyedytowaé nazwe
zadanego punktu gorgcego (Hot Spot Name), wybra¢ dla niego zadany kolor (Hot Spot
Color) i wybra¢ ikonke reprezentujgcg go na e-mapie (Hot Spot Icon).

Kliknij przycisk OK, aby zachowaé¢ wprowadzone ustawienia. Ww. ikonki kamer zostaja
dodane na e-mape jako gorace punkty, a w liscie grup ikonki obecnych tam kamer dodanych

zmieniajg si¢ z symbolu '@ na symbol €. Teraz mozesz kliknac¢-i-przeciagna¢ mysza ikonki
dodanych na emapg¢ kamer w docelowo przeznaczone dla ich miejsca e-mapy (aby umiesci¢ w
nich gorace punkty kamerowe).

Mozesz tez dodawaé gorace punkty do e-mapy bezposrednio, to jest przez przeciggnigcie
mysza ikonek kamer z listy grup w zadane miejsce na e-mapg.

Konieczne kroki:

1.

Na pasku NARZEDZI DO E-MAP kliknij przycisk edycji e-mapy (Edit Map), aby wejs¢ w tryb

edytowania e-mapy.

®
Na tym samym pasku kliknij przycisk , aby wyswietli¢ okienko dialogowe dodania

gorgcego punktu Add Hot Spot (wersja okienka dla wej$¢ alarmowych):
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Add Hot Spot x

Linked Alarm Input Hot Spot Mame Hot Spot Color Hot Spot lcon
] DVR_A1 DVR_A1 fl Green M@
DVR_AZ DVR_AZ L Green A
DVR_A3 DVR_A3 B creen B
DVR_A4 DVR_A4 B Green @
DVR_AS DVR_AS B Green B —
DVR_AB DVR_AB B Green &
DVR_AT DVR_AT7 B Green @
DVR_AB DVR_AS B Creen B
DVR_AZ DVR_A9 B Green B
DVR_A10 DVR_A10 B Green B
DVR_A11 DVR_A11 B creen B ’
OK Cancel

Zaznacz w tym okienku pola wyboru od wej$¢ alarmowych, ktore zamierzasz doda¢ do e-
mapy. 4. (Ewentualnie): W razie potrzeby, przez dwuklikniecie pola w danej kolumnie
mozesz: wyedytowaé nazwe¢ zadanego punktu goracego (Hot Spot Name), wybra¢ dla niego
zgdany kolor (Hot Spot Color) i wybra¢ ikonke¢ reprezentujaca go na e-mapie (Hot Spot
Icon).

5. Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia. Ww. ikonki wejs¢ alarmowych

zostajg dodane na e-mapg¢ jako gorace punkty, a w liscie grup ikonki tychze dodanych wejs¢
alarmowych zmieniajg si¢ z symbolu & na symbol ®. Teraz mozesz klikngé-i-przeciagnad
mysza ikonki dodanych na e-mape wejs¢ alarmowych w docelowo przeznaczone dla nich
miejsca e-mapy (aby umiesci¢ w nich gorgce punkty alarmowe).

Mozesz tez dodawaé gorace punkty do e-mapy bezposrednio, to jest przez przeciggniecie
myszg ikonek wejs$¢ alarmowych z listy grup w zadane miejsce na e-mapg.

5.2.2. Modyfikowanie goracych punktow

Cel czynnosci:

Mozesz zmieni¢ dane/ustawienia gorgcych punktow dodanych na e-mape, a w tym: nazwe punktu,
kolor punktu, ikonke¢ punktu itp. Konieczne kroki:

1.

Na pasku NARZEDZI DO E-MAP kliknij przycisk edycji e-mapy (Edit Map), aby wej$¢ w tryb
edytowania e-mapy.

Aby zmodyfikowa¢ zadany goracy punkt: 0 na e-mapie wybierz mysza ikonke tego goracego

punktu do zmodyfikowania, po czym kliknij na ww. PASKU przycisk albo 0O kliknij
prawym przyciskiem myszy na ikonce tego punktu i wybierz z wyswietlonego wtedy menu
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podrecznego polecenie Modify albo O dwukliknij ikonke tego punktu. Wtedy wyswietli si¢
okienko dialogowe modyfikacji gorgcego punktu Modify Hot Spot:

Modify Hot Spot x

Hot Spot Name: DVR_Camera1
i
Modify Hot Spot x
I DVR_Camerat f Hot Spot Name DVR_D2
DVR_Camera4 |
| Linkad Alarm Input:
DVR_Cameras
DVR_A1
DVR_Camerab DVR_AZ
DVR_Camera7 DVR_AZ
DVR_Camerag DVR_A4
DVR_#5
DVR_Camera3
DVR_AS
DVR_Camera10 DVR_AT
DVR_Camerail DVR_AZ
DVR Cameral2 Y DVR_A9
Hot Spot Color: | Green - Hot Spotlcon: & w BVR A10
Hot Spot Color: [l Green ~ Hot Spoticon: W -
oK Cancel | ok | Cancel

3. W polu edycji tekstowej Hot Spot Name mozesz zmieni¢ nazwe tego gorgcego punktu na
inng aktualnie potrzebng. W liscie rozwijalnej Hot Spot Color mozesz wybra¢ dla niego inny
kolor, a w liscie rozwijalnej Hot Spot Icon mozesz nada¢ mu inng ikonkg. Przez zaznaczenie
odnos$nego pola wyboru mozesz ponadto zmieni¢ przyporzadkowang do tego goracego punktu
kamerg (lista pol wyboru Linked Camera) czy tez wejscie alarmowe (lista p6l wyboru Linked
Alarm Input).

4. Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ nowo wprowadzone dane.
Aby wykasowac¢ zadany goracy punkt z e-mapy, wybierz go, po czym kliknij na PASKU

przycisk k. Albo ewentualnie kliknij go prawym przyciskiem myszy i z menu podrgcznego
wybierz polecenie Delete.

5.2.3. Podglad obrazu biezacego z goracych punktéw kamerowych

Konieczne kroki:

1. Na Pasku NARzEDzI DO E-MAP kliknij przycisk podgladu e-mapy (Map Preview), aby wejs¢ w
tryb podgladu e-mapy.

2. Aby wyswietli¢ podglad biezacy z zadanego goracego punktu kamerowego, dwukliknij go
albo kliknij go prawym przyciskiem myszy i wybierz z menu podrecznego polecenie Live
View. 3. Jesli dany punkt ma wyzwolony jakis alarm, to obok jego ikonki pojawi si¢ migajaca
ikonka . Kliknij te ikonke alarmowa, a wtedy mozesz przejrze¢ zestaw informacji dot. tego
alarmu, m.in. rodzaj alarmu i czas jego wyzwolenia.

Uwaga: Aby wyswietla¢ dane alarmu na mapie, musisz mie¢ dla tej kamery/wejscia alarmowego

uaktywniong nastepczg akcje alarmowg Alarm on E-map. Wigcej o tym — zob. Rozdziat

4: Zarzqdzanie zdarzeniami, str. 76.
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5.3. Funkcja goracych regionow

Cel czynnosci:

Funkcja goracych regionéw pozwala podtaczy¢ jedng e-mape do innej e-mapy. Po dodaniu danej
emapy do innej e-mapy, ta dodana e-mapa stanowi gorgcy region w e-mapie gtownej i jest
wys$wietlana na niej jako ikonka. Powstata ikonka zapewnia aktywny link do e-mapy dodanej. Ta
dodana e-mapa jest zwana e-mapa podrzedng (child map), za§ mapa, do ktorej ja dodano, jest
zwana e-map3 nadrzedna (parent map).

Uwaga: Dang e-map¢ mozna doda¢ tylko jeden raz, jako region goracy.

5.3.1. Dodawanie goracych regionéw

Przygotowaé na

wstepie:

Dodaj jaka$§ e-mapg do ktorej§s innej grupy.

Konieczne kroki:

1. Na pasku NARzEDzI DO E-MAP Kkliknij przycisk edycji e-mapy (Edit Map), aby wejs¢ w tryb
edytowania e-mapy.

2. Wybierz dodana e-mapg jako e-mape¢ nadrzgdng.

3. Na tym samym PASKU kliknij przycisk [ﬁ, aby wyswietli¢ okienko dialogowe dodania
gorgcego regionu Add Hot Region:

Add Hot Region *

Linked Map Hot Region Mame Hot Region ... Hot Region lcon
Map1 Map1 Bl Green [
Map2 Map2 B Green [

| oK | Cancel
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4. W tym okienku zaznacz pola wyboru od e-map podrzednych, ktorg zamierzasz podlaczy¢ do
emapy nadrzednej. 5. (Ewentualnie): W razie potrzeby, przez dwuklikniecie pola w danej
kolumnie mozesz: wyedytowa¢ nazwe zadanego gorgcego regionu (Hot Region Name),
wybra¢ dla niego zadany kolor (Hot Region Color) i wybra¢ ikonke reprezentujgcg go na e-
mapie (Hot Region Icon).

6. Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia. Ikonki e-map zostajg dodane na
emap¢ jako gorace regiony. Teraz mozesz klikngé-i-przeciaggna¢ mysza ikonki dodanych e-
map podrzgdnych w docelowo przeznaczone dla ich miejsca na e-mapie nadrzedne;j.

5.3.2. Modyfikowanie goracych regionéw

Cel czynnosci:

Mozesz zmieni¢ dane/ustawienia goragcych regionow dodanych na e-mape¢ nadrzgdna, a w tym:
nazwe¢ regionu, kolor regionu, ikonke regionu itp. Konieczne kroki:

1. Na pasku NARZEDZI DO E-MAP kliknij przycisk edycji e-mapy (Edit Map), aby wejs’c’ w tryb
edytowania e-mapy.

2. Aby zmodyfikowa¢ zadany goracy region: O na e-mapie nadrzednej wybierz mysza ikonke
tego goracego regionu do zmodyfikowania, po czym kliknij na ww. PASKU przycisk albo
O kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonce tego regionu i wybierz z wyswietlonego
wtedy menu podrecznego polecenie Modify albo O dwukliknij ikonke¢ tego regionu. Wtedy
wys$wietli si¢ okienko dialogowe modyfikacji gorgcego regionu Modify Hot Region:

Modify Hot Region X

Hot Region Mame: Map1
Linked Map:
+ Map1
Map2
Hot Region Color: |0 Green w Hot Region lcon: [ w
| oK | Cancel

3. W polu edycji tekstowej Hot Spot Name mozesz zmieni¢ nazwe tego modyfikowanego
goracego regionu na inng aktualnie potrzebng. W licie rozwijalnej Hot Spot Color mozesz
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wybra¢ dla niego jaki$ inny kolor, a w licie rozwijalnej Hot Spot Icon mozesz nada¢ mu inng
ikonke. Natomiast w li§cie pol wyboru Linked Map moze przyporzadkowa¢ mu inng e-mape
podrzedna.

4. Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ nowo wprowadzone dane.
Aby wykasowa¢ zadany goracy region z e-mapy, wybierz go, po czym kliknij na ww. PASKU
przycisk & . Albo ewentualnie kliknij ten region prawym przyciskiem myszy i z menu
podrecznego wybierz polecenie Delete.

5.3.3. Przegladanie zawartosci goracych regionéw
Konieczne kroki:

1. Na pasku NARZEDZI DO E-MAP kliknij przycisk podgladu e-mapy (Map Preview), aby wejs¢ w
tryb podgladu e-mapy.

2. Na e-mapie nadrzednej kliknij ikonke interesujacego Ci¢ goracego regionu, aby przej$é do
podiaczonej przez niego e-mapy podrzedne;.

]
a
Ay,
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[44
@
@ c
(. 5
;. 2
» = i —
LY an
Platteh & Mang Tannersville  (224)  Main St
State Fot 7Ty 2
| 2 >
) Halcot g .
Mountair - L & 3
o ke S 3
i (] E Van WbnkE %]
8 . .
(28 [ Hunter
Shandaken West Kill  pourdain
[ 3 [ ) » Mountain o
» Brool Betieayr 5@‘“"

3. Nae-mapy od gorgcych regiondw mozna dodawac¢ rowniez gorace punkty.

3
4. W razie potrzeby mozesz na ww. PASKU klikna¢ przycisk , zeby przejs¢ z powrotem do
emapy nadrzedne;j.

Jesli trzeba, mozesz tez klikng¢ na ww. PASKU przycisk E, aby wyczysci¢ wyswietlajacy sie
wykaz danych o alarmach.

Rozdzial 6: Chmura sieciowa EZVIZ P2P

Cel czynnosci:

Oprogramowanie klienckie HQ-VMS obsluguje rowniez mozliwo$¢ zarejestrowania konta
chmury EZVIZ P2P, logowanie si¢ do Twojej chmury EZVIZ P2P oraz zarzadzanie poprzez nig
odno$nymi urzadzeniami, o ile potrafia wspolpracowac z ustuga chmury EZVIZ Cloud P2P.

6.1. Zarejestrowanie konta uslugi EZVIZ Cloud P2P

Cel czynnosci:
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Jesli nie masz jeszcze konta ustugi EZVIZ Cloud P2P, to mozesz je zarejestrowac.

Konieczne kroki:

1.

2.
3.

Otworz strong zarzadzania urzadzeniami Device Management i kliknij na niej zaktadke
Server.

Kliknij przycisk Add New Device Type, wybierz EZVIZ Cloud P2P Device i kliknij OK.
Wybierz z listy kliknigciem EZVIZ Cloud P2P Device, po czym kliknij przycisk Register.

Dievice for Management(0)

E2AZ Cloud P2P Account Mot Logged in

Login Register

Register EZVIZ Cloud P2P Account x

EZVIZ Cloud P2P Account: || ]

Password:

Confirm Password:

Email:

Verification Code: le Refresh
Gel Verification Code

Email Verification Code

Register Cancel

W oknie Register EZVIZ Cloud P2P Account wprowadz dane wymagane do zarejestrowania
konta.

EZVIZ Cloud P2P Account: Wprowadz w tym polu swoja zadang nazwe uzytkownika dla
tworzonego konta.

Password oraz Confirm: W polu Password wprowadz hasto uzytkownika i potwierdz je w
polu Confirm.

Email: W tym polu wprowadz adres e-mail wymagany do zarejestrowania konta.

Verification Code: W tym polu wpisz kod weryfikacyjny wyswietlony na obrazku tuz obok.
Jesli kod jest zbyt niewyrazny i nie daje si¢ odczytaé, to mozesz klikngé¢ przycisk Refresh,
zeby na wyswietlit si¢ nowy obrazek z nowym kodem.

Email Verification Code: Kliknij przycisk Get Verification Code i wprowadz ten kod
weryfikacyjny ustugi, ktory otrzymate$ na Twoj e-mail.

0 Dla ochrony swej wlasnej prywatnosci stanowczo zalecamy zmienienie hasla na jaki$ ciag
znakow wlasnego pomystu (zawierajacy minimum 8 znakow, w tym: litery wielkie, litery
mate, cyfry, znaki specjalne) — azeby podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego produktu. O
Odpowiedzialnos¢ za wlasciwe skonfigurowanie wszystkich haset i innych ustawien dot.
zabezpieczen spoczywa na firmie instalujacej (Instalator) i/lub uzytkowniku ostatecznym
oprogramowania (Zamawiajacy).

Kliknij przycisk Register, aby uzyska¢ zalozenie konta EZVIZ Cloud P2P.

6.2. Logowanie si¢ na konto EZVIZ Cloud P2P

Konieczne kroki:
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1. Kliknij przycisk Login, wprowadZ nazwe uzytkownika 1 hasto uzytkownika dla konta EZVIZ
Cloud P2P.

2. Kliknij przycisk Login, aby zalogowac si¢ na Twoje konto chmury sieciowej. Uwaga:
Gdyby$s zapomniat ww. hasta uzytkownika, to kliknij przycisk Forgot Password, aby
zweryfikowa¢ poprawnos$¢ konta i zresetowac jego hasto uzytkownika.
EZVIZ Cloud P2P Account: Wpisz identyfikator bedacy nazwa uzytkownika dla tego konta.
Verification Code: Wpisz kod weryfikacyjny pokazany tuz obok na obrazku. Gdyby byt
niewyrazny (zbyt trudno odczytac), to kliknij przycisk Refresh, zeby wyswietlit sie nowy
kod.
Email Verification Code: Kliknij przycisk Get Verification Code i wprowadz ten kod
weryfikacyjny, ktory otrzymate§ na Twoj e-mail. Kliknij przycisk Next.

W polu Password wprowadz nowe hasto uzytkownika dla Twojego konta i potwierdz je w
polu Confirm.

Forgot Password x

EZVIZ Cloud P2P Account:

Modify Password x

—
Verification Code: ‘B8 Y| (Refresh Password

Get Verification Code Confirm Password:

Email Verification Code:

Mext Cancel | Ok Cancel

AN

* Dla ochrony swej wlasnej prywatnosci zdecydowanie zalecamy zmienienie hasta na jaki$
cigg znakow wilasnego pomystu (jednak zawierajacy minimum 8 znakow, w tym: litery
wielkie, litery mate, cyfry, znaki specjalne), azeby podnie$¢ poziom zabezpieczenia
Twojego produktu.

* Odpowiedzialno$¢ za wiasciwe skonfigurowanie wszystkich hasel i innych nastaw
zabezpieczajacych spoczywa na instalatorze oraz/lub uzytkowniku koncowym
(j. konsumencie/odbiorcy) instalowanego rozwigzania.

3. Po pomy$lnym zalogowaniu si¢ na Twoim koncie, mozesz klikng¢ przycisk Login, aby
przej$¢ na inne konto lub tez mozesz klikng¢ przycisk Logout, aby si¢ wylogowa¢ z Twojego
konta ustugi EZVIZ Cloud P2P.

6.3. Zarzadzanie urzadzeniami

Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Add Device i wpisz numer seryjny oraz kod weryfikacyjny urzadzenia.
Uwagi:

* Mozna doda¢ wylacznie urzadzenia, ktore obstuguja ustuge chmury EZVIZ Cloud P2P. O
Numer seryjny urzadzenia i jego kod weryfikacyjny sa naniesione na etykiecie znajdujacej
si¢ na Twoim urzadzeniu.

* Dane urzadzenie mozna doda¢ tylko do jednego konta EZVIZ Cloud P2P.
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2. Kliknij przycisk OK, aby doda¢ to urzadzenie. Pomyslnie dodane urzadzenie pojawi si¢ w
liscie urzadzen w interfejsie zarzadzania urzadzeniami (Device for Management).

Device for Management (4)

EZVIZ Cloud P2F Account. ma i
Add Device ¥ Delete Device £ Config Laogin Logout Filter
Device Name IP 4 | Serial Mo.
DS-T108NI-SN-P(47 3) 107 164 47 8
DS-7TE0BNI-SE-P(44 [1}] 52. 22 44 0
23324 52 22 45 4
DS-T204HGHI-SH-A(47 7) 52 27 47 E

Uwaga: Przy dodawaniu urzadzenia, domyslnie tworzona jest grupa noszaca takg sama nazwe jak
nazwa twojego konta. Kamery wspotpracujace z tymi dodanymi urzadzeniami mozesz
zaimportowa¢ do tej domyslnie zatozonej grupy lub do innych grup. Dokladniej o zarzgdzaniu
grupami — zob. opis w 2.3 Zarzqdzanie grupami, str. 26.

3. Odnosnie uzyskiwania podgladu biezacego — czyt. 2.4 Podstawowe akcje operatora
dostegpne w widoku podglgdu biezgcego, str. 30. Odnosnie uzyskiwania odtwarzania
wideonagran — czyt. 3.2 Odtwarzanie zdalne, str. 62. Odnosnie konfigurowania e-map

monitoringu — czyt. Rozdzial 5: Zarzgdzanie e-mapami, str. 104.

4. Kliknij w liscie urzadzen, aby wybra¢ zadane urzadzenie. Nastepnie kliknij przycisk Config,
aby wyswietli¢ na wierzchu interfejs zdalnego konfigurowania tego urzadzenia. Tam mozesz
wprowadzi¢ zdalnie pewne/niektéore ustawienia konfiguracyjne dla tego urzadzenia.
Doktadniejszy opis zdalnego konfigurowania — zob. Instrukcja uzytkownika do konkretnego
urzadzenia. Uwaga: Zrealizowanie funkcji zdalnego konfigurowania wymaga, zeby to
konkretne urzadzenie ja obstugiwato.

5. Jesli checesz usungé¢ zadane urzadzenie/a, to wybierz to jedno urzadzenie (lub kilka urzadzen) i
kliknij przycisk usuwania Delete Device. W razie potrzeby, mozesz w polu Filter wpisaé¢
stowo kluczowe znajdujace si¢ w nazwie interesujacych Ci¢ urzadzen, aby odfiltrowac
(=zawezi¢) liste urzadzen tylko do tych interesujacych.

Rozdzial 7: Zarzadzanie urzadzeniami VCA

Cel czynnosci:

Do klienta mozna doda¢ urzadzenia VCA (Video Content Analysis) celem skonfigurowania
analizy tre$ci obrazowej VCA — w co wchodzi m.in. konfigurowanie: alokacji zasobow VCA,
parametrow definiujacych reguly VCA, diagnostyki VQD (Video Quality Diagnostics) i innych
elementow.

Alokowanie zasobow VCA

Przygotowaé na wstepie: Musisz mie¢ dodane urzadzenie VCA do Twojego oprogramowania
klienckiego HQ-VMS. Aby przeczyta¢ o dodawaniu urzadzen VCA jako urzadzen kodujacych —
zob. 2.2 Dodawanie urzqdzen, str. 13.
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Cel czynnosci: Zanim bedziesz mogt wprowadza¢ ustawienia konfiguracyjne VCA w dodanym
urzadzeniu, musisz najpierw skonfigurowa¢ dostepne w nim zasoby VCA — co oznacza, ze
trzeba zataczy¢ funkcje VCA w odnosnych kamerach. Mozliwos¢ 1-sza Konieczne kroki:

1. Na stronie interfejsu konfigurowania Device Management Configuration kliknij zaktadke
Server.

2. Kliknij tak, zeby wybra¢ zadane urzadzenie VCA. Nastepnie kliknij przycisk VCA
Allocation, aby uaktywni¢ okno alokowania zasobow:

gl iVMS-4200 Pl

Resource Information;

_Z: Behaviar Analysis ] 1M

VCA Resource Allocation:

Camera Mo. Behavior Analysis

ameral

(Current Camera) N

Daone

W obszarze danych o zasobach Resource Information, mozesz przejrzeé¢ rodzaj stosowanego
VCA i stan wykorzystania zasobow VCA w tym urzadzeniu.

Przyklad: W sytuacji przedstawionej na ilustracji powyzej, rodzajem VCA stosowanym w
urzadzeniu jest Behavior Analysis (=analiza zachowan) i pewna kamera jest dostepna dla
skonfigurowania ustawien VCA. I kamera ta ma zalaczong funkcje VCA (zaznaczone pole
wyboru w kolumnie Behavior Analysis).

3. W tabeli VCA Resource Allocation tego okna zaznacz pole wyboru ,.éd)y_zala[czyc' dang
funkcje VCA tej kamery. Albo, w razie potrzeby, odznacz to pole wyboru ( ), aby wyltaczy¢
dang funkcje VCA w kamerze.

4. Kliknij przycisk Done, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia i kliknij , aby wyjsc¢.
Mozliwos¢ 2-ga
Konieczne kroki:

1. Na stronie interfejsu konfigurowania Device Management Configuration kliknij zaktadke
Group.
Uwaga: Zanim bedziesz mogl wprowadzi¢ konfiguracje funkcji VCA dla danego urzadzenia,
musisz skonfigurowaé¢ grupe dla niego. Doktadniejszy opis — zob. 2.3 Zarzgdzanie grupami,
str. 26.

2. Wpybierz kamerg od rozpatrywanego urzadzenia VCA do skonfigurowania, po czym kliknij
przycisk VCA Config, aby wej$¢ w interfejs konfigurowania VCA (VCA Config). Jesli zadna
kamera tego urzadzenia nie ma skonfigurowanej funkcji VCA, to wyswietli si¢ okno o
nastepujacym wygladzie/zawarto$ci:

Uwaga: Jesli ta kamera juz ma skonfigurowang funkcje VCA, to wyswietli si¢ strona danych
VCA.
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gl VCA Config (23]

Resource Information:

2% Behavior Analysis nM

VCA Resource Allocation:

Camera No. Behavior Analysis

Cameral
(Current Camera)

Done

3. W tabeli VCA Resource Allocatioitego okna zaznacz pole wybc__J._ , aby zataczy¢ dana
funkcje VCA dla tej kamery. Albo, ewentualnie, odznacz to po:--#§yborally wytgczy¢ dang

funkcj¢ VCA w kamerze.

4. Kliknij przycisk Done, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia; to spowoduje, ze wejdziesz na
strong danych VCA.

Konfigurowanie ustawien VCA
Po zaalokowaniu zasobow VCA, mozesz skonfigurowa¢ ustawienia VCA tej kamery.

Konieczne kroki:

1. Na stronie interfejsu konfigurowania Device Management Configuration kliknij zaktadke
Group.

Uwaga: Zanim bedziesz mogt wprowadzi¢ konfiguracje funkcji VCA dla danego urzadzenia,
musisz skonfigurowa¢ grupe dla niego. Doktadniejszy opis tego — 2.3 Zarzgdzanie grupami,
str. 26.

2. Wybierz jaka$ kamer¢ od urzadzenia VCA dla skonfigurowani jej i kliknij przycisk VCA
Config, aby wejs¢ w interfejs konfigurowania funkcji VCA (VCA Configuration). Uwaga:
Interfejs VCA Configuration wyglada réznie dla réznych urzadzen VCA.

Odnos$ne parametry konfiguracyjne i dotyczace ich wprowadzania kroki konfiguracyjne sa

pokazane na panelu instrukcji podrecznych Instruction (zob. czerwona ramka na ilustracji
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ponizej) Mozesz wprowadzi¢ konfiguracje VCA dla kamery zgodnie z wyswietlajagcymi si¢ tam
instrukcjami:

gl VCaA Config @
@ Camera’ Basic Information
f? vcAnformation Parent Device: 10.16.1.187
Capture and Display Device Model: iDS-2CD6E812F-1S/B20140730 .
Scene and Calibration Camera Number: 1
+ Rule WCA Version: V1.0.1 build20140627
@ {8} Advanced Configuration Device Version: V.21 build20140805

Configuration Control Version: V3.2.0 build20141103

VCA Type

Configured WCA Type: F Behavior Analysis Edit

© Instruction

Basic Information: Display the parent
device of the camera, the device model and
VCA wersion, etc.

VCA Type: Show the allocated VCA
resource for the camera. You can click Edit
to edit the VCA type for the camera. To edit
the VCA type for other cameras, select the
corresponding camera from the drop-down
list at the top left comer. You can also
select the device to allocate the VCA
resource for the cameras in batch.

|[5 Enable Wizard Save

Ewentualnie kliknij przycisk Enable Wizard, a wtedy elektroniczny asystent instalacji
przeprowadzi Ci¢ przez procedure przyspieszonego wprowadzania konfiguracji VCA dla kamery.

Rozdzial 8: Zarzadzanie transkoderami

Cel czynnosci:

Transkoder jest zaprojektowany do transkodowania réznych przetwarzanych strumieni w czasie
rzeczywistym. Dzigki zastosowaniu transkodera strumienie danych i1 sygnaty sterujagce w formacie
roznych producentdow i pochodzace z rdéznych instalacji monitoringowych moga zosta¢ sprawnie
zintegrowane i ujednolicone. W oprogramowaniu klienckim HQ-VMS przewidziano mozliwos¢
dodania transkodera, jak tez konfigurowania jego funkcji transkodowania.

8.1. Dodanie urzadzenia kodujacego do transkodera

8.1.1. Dodanie transkodera do oprogramowania

Konieczne kroki:
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1. W panelu sterowania kliknij przycisk E, aby otworzy¢ interfejs zarzadzania urzadzeniami
Device Management, po czym kliknij zaktadke Server.

= Serer @8 Group

Organization Device for Management (5)

&8 Decoding Device Nickname = |IP

Hi- A haw Dadcs Typa 10.7.52.64 10.7.52.64
7604 10.16.1.11
apz2 10.16.1.236
Intersection 10.99.105.140
test 10.16.1.235

Online Device (7)

4 Addto Client < Add All

senver

_ += Add Device [ Modify 3¢ Delete %% Remote Config <& VCA Allocation 35

Device Serial No.
DS-2C04132FWD20130910CCWR433308889
DS-T604HI-ST0820120708BBRR418574198WCVU
iDS-2CD9022-5Z 0120140820B0CCRR4TT 147214
DS-9616M-ST16201302018BRR407129395WCVU

QR Code | <3 Refresh All

Net Status

@

DS-T108N-E1VW0820141029AARR123456789W. ..

4% Refresh Every 15s

[ Modify Metinfo  *4 Restore Default Password

IP 4 | Device Type Firmware Version Server Porl

10.16.1.2 DS-2DF7286-A V5.2 8build 141106 2000
Encoding device:
DVRIOVSMNVRIPCAPDVMS-4200 10.16.1.62 DS-2CDE64FWD-E V5.1.0build 131202 8000
PCNVRAVIMS-4200 EncodeCard

10.16.1.243 DS-2DE2103-DE3 V5.2.7build 141013 8000

Start time

2014-11-10 17:45:43
2014-11-20 08:45:18
2014-11-20 08:34:20

Filter

HDD Status Recording

(a]
o
o

=]

® 0 ® 0

Added

Mo

No U

2. W liscie Organization kliknij przycisk Add New Device Type i wybierz opcj¢ Transcoder.

3. Kiliknij przycisk OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia, a dodany rodzaj urzadzenia
transkodujacego (Transcoder) pojawia si¢ w liscie Organization:

Organization

ﬂ Decoding Device
EF Transcoder

-+ Add Mew Device Type

4. Kliknij w tej liscie pozycje Transcoder, po czym kliknij przycisk Add Device, aby dodac
transkoder do listy urzadzen zarzadzanych przez Twoje oprogramowanie klienckie HQ-VMS:
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Adding Mode:
@ |P/iDomain IP Segment
Nickname: [|
Address:
Port: 2000
Lser Mame: admin
Password: sessas
Add Cancel

W sekeji Adding Mode jako tryb dodawania wybierz IP/Domain lub IP Segment, a nastepnie
skonfiguruj odno$ny zestaw ustawien urzadzenia.

Doktadny opis konfigurowania z uwzglgdnieniem trybéw dodawania urzadzen mozesz
zaczerpna¢ z nastgpujacych podrozdziatow niniejszej instrukcji:

* przez podanie adresu IP/domeny urzadzenia — 2.2.3 Reczne dodawanie urzgdzen, str. 19.

* przez podanie segmentu adresu [P — 2.2.4 Dodawanie urzqdzenia przez wskazanie jego
segmentu IP, str. 20.

5. PomyS$lnie dodany transkoder pojawi sie w liscie urzadzen zarzgdzanych Device for
Management:

Device for Management (1)

«= Add Device Modify Delete Remote Config Settings Filter
Nicknarﬁe IP Device Serial Mo. Met Status
Transcoder 10.7.36.222 DS-6864T0020140108BCRR428258400WU

8.1.2. Importowanie kanaléw kodujacych do transkodera

Przygotowad na

wstepie:

Kamery urzadzen kodujacych trzeba najpierw zorganizowaé¢ w grupy, zanim bedziesz mogt je
zaimportowa¢ do danego transkodera. Zob. doktadny opis grupowania w — 2.3 Zarzqdzanie
grupami, str. 26.

Konieczne kroki:

1. Na stronie interfejsu zarzadzania urzadzeniami Device Management, z listy urzadzen Device
for Management wybierz transkoder, po czym kliknij przycisk Settings, aby otworzy¢
interfejs konfigurowania ustawien tego transkodera.
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Camera Group

Search

= | 8464
& Cameral_8464

* 8106

= I Intersection
@ IP Cameral_Intersecti...
@ IP Camera3_Intersecti...
@ IP Camerad_intersecti...
& Channel Zero1_lnters ..

& IP Camera16_Inferse. ..

+ ' Heat Map
+ 1 iDS6024
+ | People Counfing
+ ] ATMDVR

* o 10.7.52.33
+ o 10.7.52.36
J testd500
| 15958010966
+ iy

a i e

v D

Import

Import All

Settings

You can live view the camera on the Main View interface after importing it to the transcoder.

Transcoding Stream(6) 3¢

Source A ) nss:

Channel Zero1_nterse... 1
IP Camera16_Intersection 1
IP Camerai_lntersection 1
IP Camera2_Intersection 1
IP Camera3_Intersection 1

IP Camerad_Intersection 1

Selected Transcoded Stream
Resolution:

Bitrate:

Package Format:

Video Encoding Type:

Protacol Type:

Video Stream:

Obtain Video Stream Via Stream Media Server

Resolution
Auto
Auto
Auto
Auto
Auto

Auto

Bitrate

2048Kbps
2048Kbps
2048Kbps
2048Kbps
2048Kbps
2048Kbps

Auto
2048Kbps
PS
STD_H264
TCP

Main Stream

Filter

Package Format | Video Encoding T...

PS8
PS
PS8
PS8
PS

PS

STD_H264
STD_H264
STD_H264
STD_H264
STD_H264
STD_H264

Advanced Settings
Copyto..

Save

2. Z listy Group wybierz 1 kamerg / grupe i kliknij przycisk Import, aby zaimportowaé t¢
wybrana kamere¢ / kamery z tej wybranej grupy. Albo tez kliknij przycisk Import All, aby
zaimportowac do transkodera (na prawa strong¢ okna) kamery wszystkich istniejagcych grup.

3. (Ewentualnie): W razie potrzeby kliknij dany strumien w liScie Transcoding Stream, aby go
wybra¢ i potem kliknij przycisk x, aby usungé¢ ten strumien z listy urzadzen

transkodowanych.

8.2. Konfigurowanie parametrow strumieni transkodowanych

Konieczne kroki:

1. W interfejsie ustawien transkodera (okno Settings z poprzedniej ilustracji) wybierz zadany

strumien z listy strumieni transkodowanych przez transkoder Transcoding Stream. Teraz

mozesz skonfigurowa¢ jego parametry w listach rozwijalnych obszaru Selected Transcoded

Stream w tym oknie:
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Selected Transcoded Stream

Resalution: Auto v

Bitrate: 2048Kbps w

Package Format: P3 w

Yideo Encoding Type: STD_HZ264 -

Protocol Type: TCP - Advanced Settings

Yideo Stream: Main Stream -- Copyto...
Obtain Video Stream Via Stream Media Server "

2. Skonfiguruj z odno$nych list rozwijalnych parametry tego wybranego strumienia
transkodowanego zgodnie z Twoimi potrzebami. Sa to: rozdzielczos¢ (Resolution), szybkos¢
bitowa (Bitrate), format pakietu (Package Format), rodzaj algorytmu kodujacego (Video
Encoding Type), rodzaj protokolu transmisyjnego (Protocol Type) oraz przetwarzany
wideostrumien (Video Stream).

3. (Ewentualnie): Mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Obtain Video Stream Via Stream Media
Server, jesli chcesz tu skorzysta¢ ze strumienia podawanego z serwera danych
strumieniowych. Uwaga: Najpierw dodaj serwer danych strumieniowych do oprogramowania
klienckiego HQ-VMS, aby byto mozliwe skorzystanie z serwera strumieni.

4. Kliknij przycisk Advanced Settings, aby wejS¢ w ustawienia zaawansowane tego wybranego
strumienia transkodowanego.

Advanced Parameters x

Stream Type: Auto w
Video Cluality: Auto w
Bitrate Type: Constant W
Frame Rate: Auto v
Frame Type: P w
Audio Encoding Type: G7221 w
Profile: Auto v
| Frame Interval: 30
| oK. | Cancel

(1) Wyreguluyj zadane parametry tego strumienia transkodowanego zgodnie z potrzebami:
rodzaj strumienia (Stream Type), jako$¢ obrazu wideo (Video Quality), dobor/wartos§¢
szybkosci bitowej (Bitrate Type), dobor/wartos¢ szybkosci obrazu (Frame Rate), rodzaj
klatek (Frame Type), algorytm kodowania dzwigku (Audio Encoding Type), profil
(Profile) and odstep Iklatek (I Frame Interval).

Mozesz tez zostawié te parametry w ich ustawieniu domys$Inym.
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(2) Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

5. (Ewentualnie): W obszarze Selected Transcoded Stream kliknij przycisk Copy to, aby
przekopiowac¢ aktualne warto$ci parametrow tego strumienia do innego / innych strumieni:

Copy to... E

Copy the stream parametrs of Channel Zero1_Intersection to other streams
All Index Resolution Bitrate Package Format | Video Encod
IP Camera... 1 Auto 2048Kbps P35 STD_HZ64
IP Camera... 1 Auto 20438Kbps P3 STD_HZ264
IP Camera... 1 Auto 2048Kbps P35 STD_HZ64
IP Camera... 1 Auto 2048Kbps P3 STD_HZ264
IP Camera... 1 Auto 2048Kbps P35 STD_HZ64
| oK |  Cancel

6. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

8.3. Praca ze strumieniami transkodowanymi

Cel czynnosci:
Po pomyslnej operacji transkodowania strumienia, do wyswietlania podgladu biezacego kamery
aplikacja wykorzystuje juz jej strumien transkodowany. Konieczne kroki:

1. Otworz interfejs Widoku Gtownego (Main View) i wybierz jaka$ transkodowang kamer¢ do
podgladu jej obrazu biezacego. Doktadniejszy opis — zob. 2.4 Podstawowe akcje operatora
dostepne w widoku podglgdu biezgcego, str. 30.

Uwaga: Jezeli kamera przed przeprowadzeniem transkodowania jej strumienia znajduje si¢ w
trybie podgladu biezacego, to nalezy najpierw zatrzymaé wyswietlanie jej podgladu
biezacego, wykona¢ transkodowanie kamery, a nastgpnie znowu uruchomié wyswietlanie
podgladu biezacego, aby tym razem wyswietla¢ go juz ze strumienia transkodowanego.

2. W trakcie podgladu biezacego kamery mozesz klikng¢ prawym przyciskiem myszy na wezle
kamery transkodowanej i wybra¢ z wyswietlonego wtedy menu podrgcznego polecenie
Transcoding Status, aby przejrze¢ podsumowanie parametréw transkodowania:
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Transcoding Status "

Camera Mame: IP Cameral_Intersection Transcoder Mame: Transcoder

Mode: Active Transcode Connection Num_.. 1

Encoding Information Resolution Bitrate(Kbps) | Frame Rate Package For... | Audio Encodi...| Vide
éSnurce Encoding Information 1280 * 720 2036 25 PS Invalid STD
Target Encoding Inforamtion 1280 * 720 1583 25 PS OggVorbis STD

3. Wskazowki odnosnie konfigurowania ustawien e-map monitoringowych — zob. Rozdzial 5:
Zarzgdzanie e-mapami, str. 104. Wskazowki odno$nie wyswietlania na $cianach wizyjnych —
zob. Rozdzial 12: Dekodowanie sygnatu wizji i wyswietlanie go na Scianie wizyjnej, str. 143.
Uwaga: Aby mozliwe bylo wyswietlanie strumieni transkodowanych na $cianie wizyjnej,
funkcje t¢ musi obstugiwac (stosowany w danym punkcie instalacji) dekoder.

Rozdzial 9: Zarzadzanie dziennikami (logami)

Cel czynnosci:

Pliki dziennikowe oprogramowania klienckiego HQ-VMS s3g prowadzone (zapisywane) na
lokalnym

PC operatora. Mozna je przeszukiwac na potrzeby ewentualnych czynno$ci kontrolnych.

Ogodlnie, dostepne sa 2 rodzaje plikéw dziennikowych: logi klienta i logi serwerowe. Logi klienta
to pliki dziennikowe klienta HQ-VMS, zapisywane na lokalnym PC operatora. Logi serwerowe to
pliki dziennikowe urzadzen podiaczonych, zapisywane na lokalnym urzadzeniu systemu.

W Panelu Sterowania aplikacji HQ-VMS (karta Control Panel) kliknij ikonke |
otworzy¢ stron¢ wyszukiwania w logach Log Search:
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Log Search Client Log Lists [# LogFilter [ Backup Log

@ Client Logs =

Operation Time * | Mame Log Type Description Inf... | Device Name Device Type Group Mame C
ServerLogs

Start Time:

2014-11-28 00:00:00 e
End Time:

2014-11-28 23:59:59 e

Q, Search
Totall0 Page:1/1 lem Per Page: Self-adaptive | ~ J ] 3 k Page Go

Wyszukiwanie interesujacych logow

Konieczne kroki:

1. Otworz strong wyszukiwania logéw Log Search.

2. W lewym gbérnym rogu interfejsu wybierz podstawowy rodzaj zadanych logow do wyszukania
(przyciski opcji Client Logs i Server Logs). Jesli wybierzesz logi serwerowe (Server Logs),
to kliknij jeszcze, by okresli¢ urzadzenie, ktorego logi maja by¢ poszukiwane.

3. Kiliknij przycisk ﬂ, aby poda¢ z kalendarza czas poczatkowy (Start Time) i czas koncowy
(End Time) zawezajace zamierzone wyszukiwanie logow.

4. Kliknij przycisk Search. W tabeli po prawej stronie okna zostanie wyswietlona lista plikow
logdw, mieszczacych sie pomiedzy zadanym w kroku 3 czasem Start Time i czasem End

Time. W tabeli mozesz odczyta¢ rézne dane wyszukanych logdéw, m.in.: czas operacji
(Operation Time), rodzaj logu (Major Type, Minor Type) i inne.
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Operation Tir‘ﬂe Major Type Minor Type Remote Operator Local Operator | Remaote HOST . Camera Mame |C
2014-06-02 14:38:49 Operation Remote Login admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:49 Operation Remaote Login admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14.38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20

Uwaga: Je$li wynikowa lista logébw bedzie zbyt dluga, nalezy zawezi¢ przedzial czasu
wyszukiwania lub odfiltrowa¢ wg zadanego rodzaju logéw (zob. tez nastgpny podrozdziat).

Filtrowanie
logow Cel
czynnosci:

Po pomyslnym wyszukaniu, wynikowa liste plik6w mozna odfiltrowaé przez zastosowanie
okreslonego stowa-klucza lub warunku — co pozwoli znalez¢ dokladnie te logi, ktorych
faktycznie szukasz.

Konieczne kroki:

1. Nastronie LogSearch kliknij przycisk Log Filter |yhikonke™  , aby rozwinaé panelog Filter
Client Log Lists [* Log Filter [5 Backup Log

Filter by Keyword: Clear Filter

2 Filter by Condition: More

Log Type: All s Filter

Description Information:  Defocus Detection i
Server Log Lists [+ Log Filter [5 Backup Log
Filter by Keyword: Clear Filter

@ Filter by Condition: Mare
Major Type: All I Fil.ter

Minor Type: All v
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2. Wybierz opcje¢ filtrowania z uzyciem stowa kluczowego Filter by Keyword, po czym wpisz
do pola edycji tekstowej stowo kluczowe, ktore ma zosta¢ uzyte jako podstawa filtrowania
albo
wybierz opcje filtrowania na podstawie warunkow Filter by Condition, po czym z listy
rozwijalnej Log Type / Major Type / Minor Type wskaz interesujacy Ci¢ rodzaj logdw.

3. (Ewentualnie): Mozesz tez klikna¢ przycisk More..., aby przeprowadzi¢ precyzyjniejsze
filtrowanie logow.

4. Kliknij przycisk Filter, aby uruchomic¢ filtrowanie. Mozesz tez kliknij przycisk Clear Filter,
aby odwotac¢ stosowanie filtrowania.

Tworzenie kopii rezerwowych plikow dziennikowych (logow) Cel czynnosci: Pliki logow
— zaréwno logi klienta jak i logi serwerowe, mozesz wyeksportowa¢ — aby utworzy¢ ich kopie
rezerwowe. Konieczne kroki:

1. Wprowadz zadane warunki filtrowania i wyszukaj interesujacy Cie log.

2. Kliknij przycisk Backup Log, aby wys$wietlito si¢ okienko dialogowe Backup Log:

3. Kliknij w tym okienku przycisk
Backup Log. x
Saving Path:
. Backup | Cancel

przegladania plikow , wybierz lokalng $ciezke zapisu i okres$l nazwe dla zapisywanego pliku.
4. Kliknij przycisk Backup, aby wyeksportowaé¢ wybrany plik logu jako kopie rezerwowa logu

zrodtowego.

Z menu aplikacji HQ-VMS mozesz wybra¢ polecenie File>Open Log File, aby sprawdzi¢

zawarto$¢ danych w plikach bedacych kopiami rezerwowymi logéw, na lokalnym PC.

Rozdzial 10: Zarzadzanie
kontami i Kkonfigurowanie
systemu

10.1. Account Management
Cel czynnosci:

Do niniejszego oprogramowania klienckiego HQ-VMS mozna doda¢ wiele kont uzytkownika.
Oprogramowanie umozliwia ponadto — jesli potrzeba — przydzielanie zr6znicowanych uprawnien
r6znym uzytkownikom.
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Aby otworzy¢ strong zarzadzania kontami Account Management:

Y

* w Panelu Sterowania aplikacji HQ-VMS (karta Control Panel) kliknij ikonke ﬁ,

lub
* zmenu aplikacji HQ-VMS wybierz polecenie Tool> Account Management.

User List = Add User .~ Edit User Delete User Copyt
Index User Name Type

1 Root Super User

Uwaga: Konto uzytkownika — ktore zarejestrowates, aby zalogowac si¢ do niniejszego

oprogramowania HQ-VMS — otrzymuje automatycznie range Super User.

Dodanie uzytkownika

Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania kontami Account Management.
2. Kliknij na niej przycisk Add User, aby wyswietlito si¢ okienko dialogowe dodawania

uzytkownikow Add User.
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Add User »

Lser Information
ser Type: Administrator w LIser Mame:

Passwaord: Confirm Password:

Lser Permission

Copy from w

User Permission Live View for

/Al « || 1= ¥ 2464 :

+ Live View « Cameral_s464

~/ PTZ Control + o 8106

' Capture |+ ¥/ Intersection

« Record + |« HeatMap =

+ Camera Settings + ) IDSE024

+/ Play Back Remote Record File(s) * / People Counting

+ Download Remaote Record File(s) # ¥ ATM DVR

+/ Remote Recording + W 10.7.52.33

+ Two-way Audio *| [+ 10.7.52.36

+* Synchronization 3 testd500 y
ilje.f.e.nﬁ.lt F'.ermisé.inn| Save

3. Z listy rozwijalnej User Type wybierz zadany rodzaj uzytkownika dodawanego. Do wyboru
sg tu 2 rodzaje kont uzytkownika:
Administrator: Konto administratora od razu ma przydzielone domys$lnie wszystkie dostepne
uprawnienia. W efekcie, uzytkownik z ranga Administrator moze zmienia¢ hasta i
uprawnienia wszystkim uzytkownikom z rangg Operator (zob. nizej), a takze w swoim
wlasnym koncie.
Operator: Konto operatora domyslnie jest pozbawione wszelkich uprawnien i mozna mu je
przydziela¢ recznie. Uzytkownik z rangg Operator moze zmiec€ tylko hasto w swoim wlasnym
koncie.

4. W polu User Name wpisz nazwe dodawanego uzytkownika. W polu Password wpisz hasto
tego uzytkownika, a w polu Confirm Password wpisz to samo hasto jeszcze raz.

5. Zaznacz odno$ne pola wyboru, aby tworzonemu uzytkownikowi przydzieli¢ wymagane dla
niego uprawnienia. Ewentualnie, z listy rozwijalnej Copy from mozesz wybraé¢ zadanego
uzytkownika, aby skopiowa¢ jego uprawnienia do uzytkownika aktualnie tworzonego.

6. (Ewentualnie): W razie potrzeby mozesz klikng¢ przycisk Default Permission, aby
przywréci¢ domysiny zestaw uprawnien dla tego tworzonego uzytkownika.

7. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.
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VAN

* Nazwa uzytkownika (User Name) nie moze zawiera¢ jakiegokolwiek znaku sposrod
nastepujgcych: / \ : ¥ 2 " < > |. Ponadto, dlugo$¢ hasta nie moze by¢ krotsza niz 6
znakow.

* Dla ochrony Twojej prywatnosci stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta na
jakie$ inne Twego wiasnego pomystu (zawierajace min. 8 znakow, w tym: litery wielkie,
litery mate, cyfry, znaki specjalne) — azeby podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego
produktu.

*  Odpowiedzialno$¢ za wiasciwe skonfigurowanie wszystkich haset i innych ustawien dot.
zabezpieczen spoczywa na firmie instalujacej (Instalator) i/lub uzytkowniku ostatecznym
oprogramowania (Zamawiajacy).

Uwaga: Do niniejszego oprogramowania klienckiego mozna doda¢ maks. 50 kont uzytkownika.

Zarzadzanie uzytkownikami

Cel czynnosci:

Po pomys$lnym utworzeniu konta uzytkownika, zostaje ono dodane do listy uzytkownikow,
wyswietlanej na stronie Account Management (zob. ilustracja wyzej). Mozesz edytowaé
uzytkownikow, a takze usuwac ich:

*  Aby wyedytowa¢ konto uzytkownika, wybierz go z listy, po czym kliknij przycisk Edit User.
*  Aby skasowa¢ uzytkownika, wybierz go z listy, po czym kliknij przycisk Delete User.

W przypadku uzytkownikéw z rangg Super User i Administrator mozesz klikng¢ przycisk Copy
to, aby przekopiowac uprawnienia wybranego uzytkownika do innego/innych uzytkownikow.
Uwaga: Uzytkownika Super User nie daje si¢ skasowac i w jego przypadku mozna zmieni¢ mu
jedynie hasto uzytkownika.
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10.2. Konfigurowanie systemu

Cel czynnosci:

W oprogramowaniu mozna skonfigurowaé: parametry ogdlne, $ciezki zapisu plikow, skroty
klawiaturowe i skroty manipulatora drazkowego, dzwigki alarmowe oraz ustawienia e-mailowe.

Aby otworzy¢ strong konfigurowania ustawien systemu System Configuration:

| L
Kkliknij ikonke |—:‘&ES w Panelu Sterowania aplikacji HQ-VMS (karta Control Panel),
lub

* wybierz polecenie Tool>System Configuration z menu aplikacji HQ-VMS.

n General

Set frequently used parameters

r___ Image {e.g., log expiry date and capture format)
— 8
L File Log Expiry Date: |A Month ' ~|
-'__-_‘1 Keyboard and Joystick Metwork Performance: |Mormal | |Better | |Best|
n ARrTSi Picture Format: JPEG v
Email Maximum Mode: Maximize -
~ Enable Web Service Web Server ... 85
~ Enable Screen Toolbar Display
~/ Enable Auto-login
~ Prioritize Playback of Record Files on Storage Server
~ Resume Live View Status
«* Disconnect Background Videos in Single Live View
« Pop up Security Prompt When Using Default Password
« Enable Wheel for Zoom

Auto Time Adjustment: 00:00:00

Default Value Save

Uwaga: W razie potrzeby mozesz klikna¢ przycisk Default Value, aby przywroci¢ wszystkie
konfiguracje systemowe do ich stanu domyslnego.

10.2.1. Konfigurowanie ustawien ogéinych

Cel czynnosci:
Mozna skonfigurowac parametry czesto uzywane (np. okres przeterminowania si¢ logu, szybkos¢
sieci IT, format graficzny foto-zrzutéw). Kenieczne kroki:

1. Otworz strong konfigurowania ustawien systemu System Configuration.

2. Kliknij zaktadke General, aby otworzy¢ interfejs ustawien ogdlnych General Settings.

3. Skonfiguruj ustawienia ogoélne; doktadniejszy opis — Tabela 10-1 Dostepne ustawienia
ogolne, str. 133.

4. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.
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Set frequently used parameters

(e.g., log expiry date and capture format).

Log Expiry Date:

\A Month

o |

Metwork Performance:

[Mormal | |Better | |Elest_;

Picture Farmat: JPEG -
Maximum Mode: irﬂaximize ~
« Enable Web Senice Web Server ... 85

Enable Screen Toolbar Display

Enable Auto-login

Resume Live View Status

AR O K N N N

Enable Wheel for Zoom

Auto Time Adjustment:

Prioritize Playback of Record Files on Storage Server

Disconnect Background Videos in Single Live View

Pop up Security Prompt When Using Default Passwaord

00:00:00

Tabela 10-1 Dostepne ustawienia ogolne

PARAMETR OPIS
gg:s el Sl el IE Definiuje maks. okres przechowywania plikow dziennikowych

Log Expiry Date

(logdéw). Po jego przekroczeniu pliki te zostajg skasowane.

Szybkos¢ sieci
Network Performance

Okresla aktualnie panujace warunki sprawnosci sieci IT. Do
wyboru sg 3 ustawienia: normalne (Normal), lepsze (Better),
najlepsze (Best).

Format foto-zrzutow
Picture Format

Ustawia zadany format graficzny dla foto-zrzutow (klatek),
pobieranych podczas podgladu obrazu biezacego lub
odtwarzania wideonagran.

Wyswietlanie w stanie
zmaksymalizowanym
Maximum Mode

Pozwala wybra¢ ustawienia: Maximize / Full Screen jako tryb
wys$wietlania aplikacji w stanie zmaksymalizowanym. Gdy
Maximize, oprogramowanie bedzie wyswietlane jako
zmaksymalizowane i bedzie wyswietlany pasek narzedziowy.
Gdy Full Screen, oprogramowanie bedzie sie wyswietlato
catkowicie w trybie pelnoekranowym.

Obstuga z poziomu przegladarki
Enable Web Service

Zaznacz t¢ opcj¢, aby umozliwi¢ dostepy do oprogramowania
klienckiego HQ-VMS z poziomu przegladarki internetowe;.
Ustaw tez zadany nr portu web-serwera Web Server
(domyslnie: 80). Jesli nr portu Twojego PC z
oprogramowaniem HQ-VMS jest zajety, to mozesz ten port
zmieni¢ na jaka$ inng wartos$¢.

Po zmianie nr portu na nowy, aby uzyska¢ dostep do klienta z
poziomu przegladarki, wprowadz [adres IP komputera PC z
uruchomionym klientem]:[nowy nr portu]. Czyt. doktadniej o
tym w [8.1 Logowanie uzytkownika, str. 178.
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Wyswietlaj pasek narzedzi
Enable Screen Toolbar Display

Wyswietla pasek narzedziowy w kazdym oknie
wyswietlajagcym podglad biezacy / obraz odtwarzany z
wideonagrania.

Zalacz opcje auto-logowania
Enable Auto-login

Automatycznie loguje do pracy w oprogramowaniu klienckim
HQ-VMS.

Daj pierwszenstwo odtwarzaniu
z serwera magazynowania
danych

Prioritize Playback of Record
Files on

Storage Server

Gdy pole zaznaczone, preferuje odtwarzanie plikow
wideonagran z serwera magazynowania danych. Gdy
niezaznaczone, odtwarza pliki wideonagran zapisane na
lokalnym urzgdzeniu.

Pamietaj stan podgladu
biezgcego
Resume Live View Status

Przy kolejnym zalogowaniu si¢ do klienta, przywraca ostatni
pozostawiony stan podgladu biezacego.

W wyswietlaniu 1-okienkowym
odiacz inne obrazy

Disconnect Background Videos
in

Single Live View

W trybie wyswietlania w podziale wielookienkowym,
dwuklikniecie podgladu biezacego w celu wyswietlenia go
lokienkowo (tj. bez podziatu) zatrzymuje pozostate podglady
biezace, co pozwala oszczgdzi¢ dostgpne zasoby.

Dla bezpieczenstwa informuj o
uzywaniu hasta domysinego
Pop up Security Prompt When
Using

Default Password

Jesli nie zmieniono domyslnego hasta dostgpowego do
urzadzenia dodanego do oprogramowania, wys$wietli si¢ o tym
stosowne powiadomienie.

Zalacz zoomowanie koétkiem
Enable Wheel for Zoom

Gdy pole zaznaczone, mozna uzywaé kotka myszy do
nazoomowania/odzoomowania obrazu wideo w trybie PTZ
albo do nazoomowania /przywrocenia obrazu w trybie zooma
cyfrowego. Dzigki temu mozesz bezposrednio zbliza¢/oddalaé
(lub przywracac) podglad biezacy przez proste pokrecanie
kotkiem myszy.

Automatyczna regulacja czasu
systemowego
Auto Time Adjustment

Gdy pole zaznaczone, oprogramowanie samoczynnie koryguje
zegar systemowy na czas doktadny o pewnej zadanej porze.
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10.2.2. Konfigurowanie ustawien wyswietlania obrazu

Cel czynnosci:
Mozna skonfigurowa¢ niektore parametry obrazu uzywane przez oprogramowanie HQ-VMS (np.
format wyswietlania/widoku, szybko$¢ wyswietlania podgladu biezacego). Konieczne kroki:

1. Otworz strong System Configuration.
2. Kliknij zaktadk¢ Image, aby otworzy¢ interfejs ustawien obrazu Image Settings.

3. Skonfiguruj ustawienia obrazu; dokltadniejszy opis — Tabela 10-2 Dostepne stawienia
parametrow obrazu, str. 135.

4. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Configure the image parameters for the client

(e.q., display scale and play performance)

View Scale: [Full Screen -

Play Performance: Self-adaptive w

+ Auto-change Video Stream
Enable Highlight

« Display Transaction Infarmation

" VCARule
Tabela 10-2 Dostepne stawienia parametrow obrazu
PARAMETR OPIS
Specyfikuje format wyswietlania obrazu stosowany w trakcie
Format wyswietlania podgladu biezgcego lub odtwarzania wideonagran. W tej liscie
View Scale rozwijalnej sg do wyboru nastepujgce formaty: Full Screen, 4:3,

16:9 lub Original Resolution.

Jest to sprawnos$¢ wyswietlania podgladu biezacego. Z tej listy
rozwijalnej mozna wybra¢ ustawienia: Shortest Delay
(optymalizuj na najkrotsze opdznienia) lub Self-adaptive
(dopasowuj automatycznie do panujacych warunkow).

Dobér szybkosci wyswietlania
obrazu
Play Performance

Gdy pole jest zaznaczone, nastepuje automatyczne dopasowanie
strumienia wideo dla podgladu biezacego (strumien gtowny /
pod-strumien) do rozmiaru okienka, w ktorym jest wySwietlany.

Auto-doboér strumienia wideo
Auto-change Video Stream

Zaznaczanie obiektow Zaznacza wykryte obiekty przez $ciste obramowanie ich
wykrytych zielonymi prostokatami, stosowane na podgladzie biezacym i
Enable Highlight podczas odtwarzania wideonagran.

Wyswietlaj dane z transakcji| Gdy pole jest zaznaczone, dane o transakcjach beda wyswietlane
Display Transaction| na podgladzie biezacym.

Information

Reguta VCA Gdy pole jest zaznaczone, stosowana reguta VCA bedzie

VCA Rule wys$wietlane na podgladzie biezagcym.
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10.2.3. Konfigurowanie docelowych sciezek zapisu plikéw

Cel czynnosci:

Na lokalnym PC operatora zapisywane sa: pliki wideonagran powstale z nagrywania rgcznie
sterowanego, pobrane klatki obrazu (tj. foto-zrzuty), systemowe pliki konfiguracyjne i inne. W
ustawieniach mozesz zada¢ docelowe $ciezki zapisu tych plikow. Konieczne kroki:

1. Otworz strong konfigurowania ustawien systemu System Configuration.
2. Kliknij zaktadke File, aby otworzy¢ interfejs ustawien $ciezek zapisu plikéw File Saving
Path Settings.

3. Kliknij przycisk przegladania plikow i wybierz $ciezke lokalng dla zapisu danego rodzaju
plikow (pole Saving Path of Video File — $ciezka dla plikow wideonagran; Saving Path of
Pictures — $ciezka dla plikow foto-zrzutow; Saving Path of Configuration File — $ciezka dla
plikow konfiguracyjnych).

4. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Set file saving path
(e.g. record files, pictures and device configuation files, etc )

Saving Path of Video File:

(C:ivms4200/ideol

Saving Path of Pictures:
C:iivmsd4200/capture!
Saving Path of Configuration File:

Ciivms4200/configl

10.2.4. Konfigurowanie skrétow klawiatury i manipulatora

Cel czynnosci:

Do klienta HQ-VMS mozna podtaczy¢ klawiaturg sterujaca i uzywaé jej do sterowania kamerami
PTZ. W ustawieniach oprogramowania mozesz zdefiniowa¢ skréty klawiaturowe i manipulatorowe,
aby uzyska¢ szybszy/sprawniejszy 1 wygodniejszy dostgp do najczesciej stosowanych przez siebie
operacji sterujacych.
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Configure the COM of the keyboard
the shortcuts of keyboard and joystick , etc.

COM Port: MULL

ﬂ' Set shortcuts of keyboard and USB joystick for frequently used functions of the software.

Index Function
1 Capture
2 Speedup
3 Speed down
4 Focus (+)
5 Focus (-)
i foomin (+)
T Zoom Out {-)
8 IRIS (+)

g IRIS (-)
10 Light an

Konieczne kroki:

PC Keyboard

Ctrl + Print Screen

Home

End

Page Up

Page Down

1. Dla klawiatur sterujgcych — Keyboard Settings:

Z listy rozwijalnej COM Port wybierz zadany port COM, jesli do PC z zainstalowanym

LISH Joystick

LISB Keyboard

Right Button

Clockwise Rotate

Counterclockwise Rot. ..

oprogramowaniem klienckim HQ-VMS podtaczona jest klawiatura sterujaca.

2. Dla klawiatur sterujgcych i manipulatoréw drgzkowych — Keyboard and Joystick:

1) Wybierz w tabeli (zob. kolumna Function) wiersz z funkcja, dla ktorej potrzebujesz zdefiniowaé

swoj skrot.

2) Dwukliknij w tym wierszu pole lezace w zadanej kolumnie: PC Keyboard, USB Joystick lub USB

Keyboard.

3) Z wyswietlonej wtedy listy rozwijalnej wybierz kombinacje klawiszy (lub liczbe), aby zdefiniowaé
ja jako skrot dla tej funkcji wywotywanej z tej klawiatury (tj. klawiatury PC lub klawiatury USB)

lub manipulatora USB (tj. dzojstika USB).

3. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

10.2.5. Konfigurowanie dzwiekéw ostrzegawczych dla alarmow

Cel czynnosci:

W ustawieniach HQ-VMS mozna skonfigurowa¢, zeby aplikacja wydawata dzwiek ostrzegawczy w
chwili, gdy zostaje wyzwolony jaki§ alarm (np. alarm wykrycia ruchu, alarm wyjatku/anomalnosci

wizji, alarm wzbudzenia wejscia alarmowego). Konieczne kroki:

1. Otworz strong konfigurowania ustawien systemu System Configuration.
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2. Kliknij zaktadke Alarm Sound, aby otworzy¢ interfejs ustawien dzwigkéw alarmowych

3.
"

Alarm Sound Settings:

Set alarm sound

(such as motion detection alarm, video exception alarm, etc.)

Mation Detection:

{rmotion.way

Video/sudio Exception:
video_abnormal.way
Alarm Input:
alarm_input.way
Device Exception:
device_abnormal.wav
VCA Alarm:
intel_alarm.wav

Other Alarm:

other_alarm.wavy

i ze Sciezki lokalnej

polu zadanego rodzaju alarmu kliknij przycisk przegladania plikow wybierz plik dzwigkowy,

ktory cheesz przyporzadkowaé do tego alarmu.

4. (Ewentualnie): W razie potrzeby kliknij przycisk 2 , aby sprawdzi¢ (odstuchac) aktualnie

5. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.
Uwaga: Uzywane tu dzwigki moga by¢ tylko w plikach zapisanych w formacie *.wav.

10.2.6. Konfigurowanie ustawien e-mailowych

wybrany plik dzwigkowy.

Cel czynnosci:

Oprogramowanie HQ-VMS umozliwia wysytanie powiadomienia via e-mail generowanego w reakcji
na zaistnienie nowego/kolejnego alarmu w systemie. Aby taki e-mail zostat dostarczony do pewnych z
gory okreslonych adresatow (odbiorcow), trzeba najpierw skonfigurowaé niniejsze ustawienia e-
mailowe (Email Settings).

Konieczne kroki:

1.

Otworz strone konfigurowania ustawien systemu System Configuration.

2. Kliknij zaktadk¢ Email, aby otworzy¢ interfejs ustawien e-mailowych Email Settings:
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Set email parameters including sender and recipient

Semnver Authentication

SMTP Server:

Fort: 25
User Mame:

Password:
SenderAddress:
Receiver 1:

Receiver 2

Receiver 3.
| | Enable 35L

Send Test Email

3. W odnosnych polach powyzszego interfejsu wprowadz wymagane dane.
Server Authentication (ustawienie opcjonalne): Jesli Twoj serwer poczty elektronicznej wymaga
uwierzytelniania, to zaznacz to pole wyboru, aby podczas logowania si¢ na ten serwer
nastgpowato uwierzytelnienie. Musisz do tego wprowadzi¢ takze nazwe uzytkownika (pole User
Name) i hasto uzytkownika (pole Password), uzywane podczas operacji logowania si¢ (login) na
Twoim koncie e-mailowym.
SMTP Server: Wpisz w tym polu adres serwera pocztowego SMTP.
Port: Wpisz w tym polu numer portu komunikacyjnego dla ustugi e-mail. Port ustawiony
domyslnie to: 25.
User Name: Wpisz w tym polu nazwe uzytkownika dla adresu e-mailowego nadawcy, o ile masz
zaznaczone ww. pole wyboru Server Authentication.
Password: Wpisz w tym polu hasto uzytkownika dla adresu e-mailowego nadawcy, o ile masz
zaznaczone ww. pole wyboru Server Authentication.
Sender Address: Wprowadz w tym polu adresu e-mailowy nadawcy.
Receiver 1~3: Wprowadz w tych polach adresy e-mailowe adresatow (dla alarmowych
powiadomien e-mailowych). Mozesz zdefiniowa¢ maks. 3 takich adresatow.
(Ewentualnie): Zaznacz pole wyboru Enable SSL, aby lepiej zabezpieczy¢é wysytanie e-maili (tj.
alarmowych powiadomien e-mailowych).
(Ewentualnie): Kliknij przycisk Send Test Email, aby wysta¢ testowy e-mail do zdefiniowanego tu
odbiorcy.

Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Rozdzial 11: Przekaz wideo-strumieni z
serwera danych strumieniowych

Cel czynnosci:
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Liczba zdalnych dostgpow do danego urzadzenia instalacji jest zawsze, w danej chwili,
ograniczona do pewnej wartosci nieprzekraczalnej. Dla typowych sytuacji — w ktérych w danej
chwili wielu uzytkownikoéw zada zdalnego dostepu do tego samego urzadzenia celem uzyskania z
niego jego podgladu biezacego — mozesz doda¢ do oprogramowania dedykowany serwer danych
strumieniowych, aby to z niego uzyskiwac dosyt aktualnie potrzebnego strumienia wideo danego
urzadzenia. W ten sposob zmniejszysz obcigzenie tego urzadzenia.

11.1. Dodanie serwera danych strumieniowych

Przygotowaé na

wstepie:

Najpierw trzeba zainstalowa¢ oprogramowanie serwera danych strumieniowych, ktére jest cze$cia
pakietu oprogramowania HQ-VMS. Podczas instalacji oprogramowania HQ-VMS zaznacz pole
wyboru Stream Media Server, aby wskaza¢ instalatorowi, Zze ma rowniez zainstalowaé
oprogramowanie dla serwera danych strumieniowych. Konieczne kroki:

1. Z pulpitu Twojego PC operatorskiego kliknij ikonke skrotu 5, aby uruchomi¢ serwer
danych strumieniowych.

Uwaga: Wideostrumienie mozesz tez dosyla¢ z serwera danych strumieniowych
zrealizowanego (zainstalowanego) na jakims$ innym PC.

2. Otworz strong zarzadzania urzadzeniami Device Management i kliknij zaktadke Server.

3. Kiliknij przycisk Add New Device Type, wybierz Stream Media Server i kliknij przycisk
OK.

4. Z listy wybierz pozycje Stream Media Server, po czym kliknij przycisk Add Device.
Serwer danych strumieniowych mozesz doda¢ do oprogramowania HQ-VMS na dwa sposoby:

* Dodaj serwer danych strumieniowych — przez podanie adresu IP

Add %
Adding Mode:
@ |PAddress IP Segment
Mickname: ]
IF Address:
Port: 554
Add Cancel

Wykonaj kroki 1~3 ponizszej procedury, aby doda¢ serwer danych strumieniowych:

1) W obszarze Adding Mode jako tryb dodawania wybierz opcje IP Address.

2) W polu Nickname wpisz zadany nazewnik, a w polu IP Address sieciowy adres IP
dodawanego serwera danych strumieniowych. Domyslny numer portu komunikacyjnego
(pole Port) to: 554.

3) Kliknij przycisk Add, aby doda¢ tak okreslony serwer do Twojego oprogramowania
klienckiego HQ-VMS.
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* Dodaj serwer danych strumieniowych — przez podanie segmentu IP

Add 5
Adding Mode:
IP Address @ [P Segment
Start IP: [ ]
End IP:
Part: 554
Add Cancel

Wykonaj kroki 1~3 ponizszej procedury, aby doda¢ serwer danych strumieniowych przez
wyspecyfikowanie segmentu IP:
1) W obszarze Adding Mode jako tryb dodawania wybierz opcje IP Segment.

2) W polach Start IP i End IP wpisz odpowiednio: poczatkowe i koncowe IP dodawanego
serwera. Domys$Iny numer portu komunikacyjnego (pole Port) to: 554.

3) Kliknij przycisk Add, aby doda¢ serwer do Twojego oprogramowania klienckiego HQ-
VMS. Do klienta zostanie dodany serwer danych strumieniowych, ktorego adres IP miesci
sie pomiedzy wskazanymi w okienku: Start IP i End IP.

Uwaga: Dla jednego klienta HQ-VMS mozna doda¢ maks. 16 serwerow danych strumieniowych.

11.2. Dodawanie kamer do serwera danych strumieniowych
Cel czynnosci:

Aby moc uzyskiwaé wideo-strumien jakiej§ kamery — serwowany za posrednictwem serwera
danych strumieniowych — kamera ta musi zostac¢ ,,podlaczona” do tego serwera. Konieczne kroki:

1. Wybierz z listy zadany serwer danych strumieniowych.

2. Kliknij przycisk Configure, aby otworzy¢ interfejs ustawien serwerow danych
strumieniowych Stream Media Server Settings:
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Stream Media Server = T

wr | v Incoming Stream Number 0 1 5 1 548
Configure About 2014-11

Outgoing Stream Number. 0

Stream Media Sarver Settings

P Operation Client IP Client Port Time
Al
= . DVR-Encoding Channel

|

< @& DVR_Camera2

+ @& DVR_Camera3

& DVR_Camerad

& DVR_Cameras

& DVR_Camerat

& DVR_Camera?

& DVR_Camaral

& DVR_Camerag

& DVR_Camerall

& DVR_Cameraii

oK Cancel

3. W liscie kamer wybierz te kamery, ktorych wideo-strumienie maja by¢ przekazywane do
uzytkownikow za posrednictwem tego konfigurowanego serwera danych strumieniowych.

4. Kliknij przycisk OK, aby zachowaé nowo wprowadzone dane.

5. Przejdz na strong Widoku Gtownego (Main View) i uruchom tam od nowa podglad biezacy
tych kamer. Mozesz sprawdzi¢ (tj. odczyta¢) numer kanatu wideo-strumienia, aktualnie
przekazywanego via ten serwer lub wysylanych z tego serwera.

Uwaga: Jeden serwer danych strumieniowych potrafi, w danej chwili, przyjmowac-i-

przekazywacdalej maks. 64 wejsciowe forward-owane kanaty wideo-strumieniowe oraz moze
wysytaé (serwowac) maks. 200 kanaléw wideo-strumieniowych do swych klientow.

Rozdzial 12: Dekodowanie sygnalu wizji
wyswietlanie go na Scianie wizyjnej

Modul $cian wizyjnych (Video Wall) zapewnia funkcje wideo-dekodowania, a wynikowy,

zdekodowany obraz moze zosta¢ wyswietlony na $cianie wizyjnej dla lepszego przyciagnigcia
uwagi operatora.

Uwaga: Modut Video Wall bedzie widoczny dopiero wtedy, gdy do Twojego oprogramowania
klienckiego HQ-VMS wstawisz urzadzenie dekodujgce Decoding Device (zob. procedura
ponizej) Konieczne kroki:

1. Otworz strong zarzadzania urzadzeniami Device Management i kliknij zaktadke Server.

2. Kliknij przycisk Add New Device Type. Jako dodawane urzadzenie wybierz urzadzenie
dekodujace Decoding Device, po czym kliknij przycisk OK. Wtedy w gléwnym Panelu

aam

Sterowania oprogramowania HQ-VMS zacznie si¢ wy$wietla¢ modu [Huism|ss|

Aby otworzy¢ strone $cian wizyjnych Video Wall w oprogramowaniu HQ-VMS:
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I
* kliknij  przycisk %- w  Panelu
Sterowania /ub

* wybierz polecenie View—>Video Wall z
menu aplikacji.

Camera h Default Video Wall & Enter Video Wall Config
Sea 1o+

@ P Camerai_Inters...
@ IP Camera2_Inters. .
@ IP Camera3_Inters .
@ IP Camerad_Inters...
+ ' HeatMap
+ ol iDS6024
+ | People Counting
+ ' ATMDVR
*) o 1075233
* ol 1075236
. testd500
—J 15958010966
—l ym
+ . Stereo Camera
+ ' 6504 ATM
* i 1075245
* 0 10.7.5249

# ' 10.7.52.52
+ J 10.7.52.60

+ 4N 7 82 R4

12.1. Dodanie urzadzenia kodujgacego

Cel czynnosci:

Musisz doda¢ urzadzenie kodujace, aby po podzniejszym zdekodowaniu obrazu (przez
urz.dekodujace) wyswietli¢ go na $cianie wizyjnej. Jesli nie dodale§ urzadzen kodujacych na
stronie zarzgdzania urzadzeniami Device Management, to mozesz je doda¢ na stronie
konfiguracji §ciany wizyjnej (Video Wall).

Konieczne kroki:
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1. W panelu kameCamera kliknij przycis =, by wyswietlito sie okienko dodawania urzadzen:
Adding Mode:
@ [P/Domain IP Segment IF Server HIDDMS

Add Offline Device

—

Mickname:

Address:
Part: 2000

Llser Mame:

Password:

< Exportto group

Set the device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Adding encoding device in Device Management interface is also available.

Add Cancel

2. Wybierz zagdany tryb dodawania urzadzenia Adding Mode i wprowadz w kolejnych polach tego

okienka odno$ne ustawienia, specyfikujace dodawane urzadzenie.
Doktadny opis konfigurowania w 4 trybach dodawania, wskazanych w ww. okienku,
znajdziesz w nastgpujacych podrozdziatach:

* Przez podanie adresu IP urzadzenia — czyt. 2.2.3 Reczne dodawanie urzqdzen, str. 19.

* Przez podanie segmentu [P — czyt. 2.2.4 Dodawanie urzqdzenia przez wskazanie jego segmentu IP,

str. 20.
* Z uzyciem serwer IP — 2.2.5 Dodawanie urzqdzen z wykorzystaniem serwera IP, str. 21.
* Z uzyciem HiDDNS — czyt. 2.2.6 Dodawanie urzgdzen z wykorzystaniem HiDDNS, str. 22.

(Ewentualnie): Jesli potrzebujesz doda¢ urzadzenie kodujace od obcego producenta, to wykonaj
kroki ponizszej procedury:
1. Otworz strong zarzadzania urzadzeniami Device Management i kliknij zaktadke Server.

2. Kliknij przycisk Add New Device Type, wybierz Third-party Encoding Device i kliknij
przycisk OK.

3. Z listy w panelu Organization wybierz pozycj¢ Third-party Encoding Device, po czym
kliknij przycisk Add Device, aby wyswietlito si¢ okienko dodawania urzadzen Add Device.
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Adding Mode:

@ IP/Domain IP Segment
Nickname:
Address:
Port: 8000
User Mame:
Password:
Channel Number: 1
Start From: 1
Manufacturer: |Panasonic

+ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add

Cancel

* IP Segment

Adding Mode:
IPiDomain
StartIP: 0
End IP:
Port: 8000
User Name:
Password:
Channel Number: 1
Start From: 1
Manufacturer: Panasonic

~ Exportto Group
Create group with device IP.

Add

Cancel

* W razie wybrania opcji IP/Domain.

Wpisz nastepujace dane dodawanego urzgdzenia: nazewnik (Nickname), adres IP / nazwe
domeny (Address), nr portu (Port), nazwe uzytkownika (User Name), hasto uzytkownika
(Password), numer kanatu (Channel Number), poczatek odliczania (Start From) oraz
wybierz z listy rozwijalnej producenta tego urzadzenia (Manufacturer).

* W razie wybrania opcji IP Segment.

Whpisz nastepujgce dane dodawanego urzadzenia: IP startowe (Start IP), IP kofcowe (End
IP), nr portu (Port), nazwe uzytkownika (User Name), hasto uzytkownika (Password),
numer kanatu (Channel Number), poczatek odliczania (Start From) oraz wybierz z listy
rozwijalnej producenta tego urzadzenia (Manufacturer).

Uwaga: Jesli w polu Start From wpiszesz 4, to znaczy to, ze poczatkowy numerem kanatu to: 4.

12.2. Dodawanie urzadzenia dekodujacego

Cel czynnosci:

Aby dekodowac¢ obraz urzadzenia kodujacego i wyswietla¢ go na $cianie wizyjnej, do klienta HQ-
VMS trzeba doda¢ urzadzenie dekodujace (dekoder). Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Enter Video Wall Config, aby otworzy¢ interfejs konfigurowania urzadzen

dekodujacych i §cian wizyjnych.

si¢ okienko szybkiego dodawania urzadzenia dekodujacego (dekodera):
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Device Type: Decoder »
Adding Mode:
@ |F/Domain IP Segment
Mickname: [| |
Address:
Port: 2000
Uszer Mame: | admin
Password: -
Adding decoding device in Device Management interface is also available.

Add Cancel

3. Z listy rozwijalnej Device Type jako rodzaj urzadzenia wybierz: Decoder lub Cascading
Server.
Uwaga: Aby mozna byto doda¢ stad Cascading Server, prosimy otworzy¢ strong zarzadzania
urzadzeniami Device Management, klikna¢ tam zakladke Server, a nastgpnie kliknaé
przycisk Add New Device Type i wybra¢ Cascading Server i kliknij przycisk OK.
W przypadku wybrania ww. opcji Decoder dostgpne sg 2 tryby dodawania urzadzenia;
wybierz ten zadany i wpisz w kolejnych polach ustawienia specyfikujace ten dodawany
dekoder. Doktadny opis konfigurowania w tych 2 dostgpnych trybach dodawania urzadzen
znajdziesz w:
*  Przez podanie adresu IP lub domeny urzadzenia — czyt. 2.2.3 Reczne dodawanie
urzqdzen, str. 19.
*  Przez podanie segmentu IP — czyt. 2.2.4 Dodawanie urzqdzenia przez wskazanie jego
segmentu IP, str. 20.
W przypadku wybrania ww. opcji Cascading Server mozesz doda¢ urzgdzenie metodg z
podaniem adresu IP (IP address). Doktadniejszy opis jak to zrobi¢ — zob. 2.2.3 Reczne
dodawanie urzgdzen, str. 19.
Modyfikowanie sygnalow wyjsciowych dekodera

Konieczne kroki:

1. W obszarze interfejsu z nagtowkiem Decoding Output kliknij przycisk *, znajdujacy sie
przed zadanym dekoderem, aby wyswietlita si¢ lista wyjs¢ tego dekodera.

2. Dwukliknij jakie$ wyjscie, aby zmodyfikowa¢ jego parametry. Albo tez mozesz prawym
przyciskiem myszy klikng¢ zadane wyjscie dekodera w obszarze $ciany wizyjnej i z menu
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podrecznego wybierz wtedy polecenie Decoding Output Configuration, aby zmodyfikowaé
parametry tego wyjscia.

Modify Decoder Output x

Mickname: YGA2
Display Format: fGA
Resolution: HGAMDZ24*768)60HZ -

[¥] Batch Configuration

+ |« @ Decoder 01 B
- « HBR cascading
v B Board11_HDMI 1
B Board11_HDMI 2
v B Board11_HDMI 3
v B Board11_HDMI 4

v B Board11_HDMI 5

v B Board11_HDMI 6

v B Board11_HDMI 7

Ok Cancel

Uwaga: W przypadku wyjs$¢ sygnalowych na ztaczach HDMI i VGA mozesz wybra¢ zadana
rozdzielczo$¢ (Resolution); w przypadku wyjs¢ sygnatowych na ztgczu BNC mozesz wybraé
standard wizyjny.

3. (Ewentualnie): Zaznacz pole wyboru Batch Configuration i zaznacz w tym okienku inne
wyjscia, aby aktualnie wprowadzone w tym okienku ustawienia skopiowac do nich.

4. Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

12.3. Konfigurowanie ustawien Sciany wizyjnej

Cel czynnosci:

Gdy do oprogramowania zostato juz dodane urzadzenie kodujace i urzadzenie dekodujace, trzeba
skonfigurowa¢ ustawienia §ciany wizyjnej, umozliwiajace wyswietlanie obrazu.

12.3.1. Laczenie wyjs¢ dekodera ze Sciang wizyjna

Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Enter Video Wall Config, aby otworzy¢ interfejs konfigurowania urzadzen
dekodujacych i $cian wizyjnych.

2. Dostepny jest domyslny format wy$wietlania na $cianie wizyjnej, tj. podzial 4x4 ekrany.
Zaleznie od Twoich potrzeb, mozesz albo zmodyfikowac t¢ domys$lng $ciang wizyjng albo
doda¢ zupetnie nowa $ciane wizyjna.
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Zadanie nr 1: Dodaj Sciane wizyjna
a) Aby wyswietli¢ okienko dodawania $ciany wizyjnej, kliknij wyswietlong $Sciang wizyjng

Add Video Wall ®

se the mouse to select the rows and columns

Video Wall Name: 13x3 |
Row: 3
Column: 3
Proportion: 43 -

Add Cancel

prawym przyciskiem myszy i z wyswietlonego wtedy menu podrecznego wybierz
polecenie Add Video Wall albo kliknij przycisk
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b) Dla dodawanej $ciany wizyjnej, wpisz: w polu Video Wall Name — nazwe $ciany, w polu
Row — liczb¢ rzgdow, w polu Column — liczbg¢ kolumn, a z listy rozwijalnej Proportion
wybierz zadany stosunek bokow w ekranie Sciany.

¢) Kliknij przycisk Add.

Zadanie nr 2: Zmodyfikuj $ciane wizyjna

a) Prawym przyciskiem myszy kliknij $ciang wizyjnag 1 z menu podrgcznego wybierz
polecenie Modify Video Wall, aby rozpocza¢ modyfikowanie ustawien tej §ciany.

b) W wyswietlonym okienku mozesz zmodyfikowaé/wyedytowac poszczegdlne parametry
$ciany: nazwe, liczbe rzgdow, liczbg kolumn oraz stosunek bokow w ekranie $ciany.

Uwaga: Mozesz ewentualnie zdefiniowaé wielko$¢ $ciany rowniez mysza, przez

przeciagnigcie nig po powierzchni $ciany.

¢) Kliknij przycisk Modify, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Zadanie nr 3: Skasuj $ciane wizyjna
Aby skasowaé $ciane wizyjna, kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz z menu
podrecznego polecenie Delete Video Wall albo kliknij przycisk B8 przy nazwie §ciany.

3. W liscie Decoding Output (lewy panel interfejsu) kliknij zgdane wyjscie dekodujace i
przeciagnij je mysza na zadany okno/ekran $ciany wizyjnej, aby zdefiniowaé
przyporzadkowanie/powigzanie [1:1]. Mozesz réwniez, przy wcisnigtym klawiszu Ctrl lub
Shift, wybra¢ z ww. listy kilka zadanych wyj$¢ dekodujacych i przeciagnaé¢ je myszg na
obszar $ciany wizyjnej, aby w jednej operacji skonfigurowa¢ przyporzadkowanie catej grupy
wyjs¢ do Sciany.

W razie potrzeby kliknij przycisk < [ prawym gornym rogu danego okna wys$wietlania
Sciany, aby rozlaczy¢ to powiazanie.
Deondugoumut Default Video WallE) &) Back to Operation Page

Search P

- @ 5408HD-5

& voa1 B408HD-SVGA 1 5408HD-SVGA 2

B veaz
8 veas
B veas
B veas
& voss 6408HD-S:VGA 5 B40BHD-S:VGA 4 5408HD-S:HOMI 3
B vear
8 voas
£ Hom 1
B Hom 2
_ 6408HD-S:HDMI 6 6408HD-S:HDMI 7 6408HD-S:HDMI 8
& Hom s
B Homs
B Homs
B Hom?
B Home
& 1075221

& s416HD-5

B8 mon
Backaround Biclua 2l

Uwagi:
* Do oprogramowania HQ-VMS mozesz doda¢ maks. 4 §ciany wizyjne.
*  Calkowita liczba ekranéw sktadowych w §cianie wizyjnej nie moze by¢ wigksza niz 100.
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*  Dostepny zakres numeracji rz¢dow i kolumn $ciany wizyjnej wynosi 1~10.

Wyswietlanie w laczonych oknach wielo-ekranowych

Cel czynnosci:

Przy zastosowaniu dekoderéow z typoszeregu DS-6400HDI-T mozna taczy¢ ekrany sktadowe
sciany w wigksze okienka wys$wietlania, funkcjonujace jako jedno odpowiednio wigksze okno
wyswietlania. W efekcie, zdekodowany obraz jednej kamery moze by¢ wyswietlany w takim
wiekszym oknie wieloekranowym.

Przygotowaé na

wstepie:

Musisz doda¢ dekoder DS-6400HDI-T do Twojego oprogramowania HQ-VMS. Doktadny opis
dodawania urzadzenia dekodujacego — zob. /2.2 Dodawanie urzqdzenia dekodujgcego, str. 146.
Konieczne kroki:

1. Wykonaj krok 3 z procedury podanej w podrozdz. 12.3.1, aby skonfigurowa¢ powigzanie
wyj$¢ dekodera ze §ciang wizyjna.

2. Kliknij-i-przeciagnij mysza po ekranach skladowych $ciany wizyjnej, aby wybraé
przylegajace do siebie ekrany sktadowe dla ich potaczenia w jedno okno wielo-ekranowe.
Uwagi:

1. W jedno okno wielo-ekranowe mozesz potaczy¢ tylko te ekrany, ktore majg ten sam typ

zlgcza sygnatowego (np. mozesz zlaczy¢ w cato$¢ tylko 4 ztacza VGA albo 4 zlacza
HDMI).

6404HD-T:VGA 1 6404HD-T:VGA 2

6404HD-T:VGA 4 6404HD-TVGA 3

2. Ziacze BNC nie obstuguje laczenia ekranow w okna wielo-ekranowe.

3. Kliknij w narozniku ikonke &, aby zatwierdzi¢ ztaczenie wybranych ekrandéw w jedno
wspolne okno wielo-ekranowe:

160



Oprogramowanie klienckie HQ-VMS — instrukcja uzytkownika (UD.6L.0202D1939A01)

G404HD-TVGA 1 G404HD-T:VGA 2

G404HD-T:Screen1

G404HD-TVGA 4 G404HD-TVGA 3

4. (Ewentualnie): W razie potrzeby zdefiniuj rozdzielczos¢ wyswietlania obrazu w
powstatym oknie wielo-ekranowym — w tym celu kliknij je prawym przyciskiem myszy
i z menu podrecznego wybierz polecenie Decoding Output Configuration:

Modify Video \Wall b

Mickname: Screen

Resolution: AGAMD24*7E8)E0HZ w

| Ok Cancel

Aby ewentualnie odwota¢ scalenie okna wielo-ekranowego, kliknij w jego prawym
gbérnym rogu ikonke ]

12.3.2. Konfigurowanie tta obrazkowego dla okien
Cel czynnosci:
Mozesz zatadowac przez upload obrazek, ktory ma by¢ wyswietlany jako tto okna

wyswietlania. Uwaga: Zrealizowanie tej funkcji wymaga jej obslugiwania przez zastosowany
dekoder. Konieczne kroki:

1. W belce panelu Background Picture kliknij ikonke ¥, aby rozwinaé ten panel:

e

- &8 s400-3
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2. Wpybierz w panelu obrazek wypelnienia tta i dwukliknij go (albo kliknij go prawym
przyciskiem myszy i z menu podrecznego wybierz polecenie Background Configuration),
aby wyswietli¢ okno upload-u obrazka tla:

Upload Background x

Mame: Background

File Path: | |

Lpload

3. Wybierz wlasng nazwe dla tego obrazka tta, po czym kliknij przycisk przegladania plikow '
aby wybra¢ zadany plik graficzny:

Upload Background L]

Mame: Background

File Path: | |

LIpload

4. Kliknij przycisk Upload, aby zaladowac¢ obrazek.

5. Kliknij ten obrazek tla w panelu i przeciggnij go mysza w zadane miejsce konfigurowanej
Sciany wizyjne;j.

6. Mozesz przesunaé okno, gdy kursor myszy zmieni si¢ na ET:, a kiedy zmieni si¢ na strzatke
kierunkowsg, mozesz je przeskalowac, zeby dobra¢ zadang wielkos¢. Prawym przyciskiem
myszy kliknij obrazek tla w panelu Background Picture i z menu podrecznego wybierz
polecenie Show lub Hide, aby odpowiednio: wlaczy¢ lub wylaczy¢é wyswietlanie obrazka tla
na §cianie wizyjnej:

- & s400-5 .

Background Configuration
Show
Hide

Uwaga: Po upload-zie obrazka tta do urzadzenia, zaladowany obrazek jest wysSwietlany na
fizycznej Scianie wizyjnej.

12.3.3. Konfigurowanie wirtualnego panelu LED

Cel czynnosci:
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Oprogramowanie HQ-VMS ma funkcje¢ umozliwiajacag wyswietlenie na Scianie wizyjnej dowolne;j
zaprojektowanej, ruchome;j tresci tekstowej przy uzyciu tzw. wirtualnego panelu LED.

Uwaga: Zrealizowanie tej funkcji wymaga jej obslugi przez zastosowany dekoder.

Konieczne kroki:

1.

Kliknij przycisk Enter Video Wall Config, aby otworzy¢ interfejs konfigurowania $cian
wizyjnych.

Kliknij przycisk #, aby wyswietli¢ wirtualny panel LED. Kliknij przycisk '*/, aby rozwina¢
dodany sterownik $ciany wizyjne;j.

Kliknij wirtualny panel LED i przeciagnij go mysza na $ciang wizyjna. 4. Mozesz przesungc¢
okno, gdy kursor myszy zmieni si¢ na ET:, a kiedy zmieni si¢ na strzatke kierunkowa, mozesz
je przeskalowaé, zeby dobra¢ zadang wielko$¢.

5. Kliknij w panelu prawym przyciskiem myszy Virtual LED i wybierz z menu podrecznego

123
Content:
Show Mode: Transparent -
Maoving Mode:: Maormal w
Moving Direction:  Left=-Right ~
Moving Speed: 1X -
Font Size: 1X ~
Font Calor: _ Color
Background Co. .. Color
|. OK || Cancel

polecenie Virtual LED Settings, aby skonfigurowac panel LED:

Virtual LED Settings *®

Content: Wprowadz tre$¢ (prezentowany tekst), ktory ma si¢ wyswietla¢ na $cianie
wizyjne;j.

Show Mode: Z tej listy rozwijalnej wybierz zadany tryb wyswietlania prezentowanego
tekstu. 0 Moving Mode: Z tej listy rozwijalnej wybierz zadany tryb poruszania
prezentowanym tekstem (=przewijanie tekstu).

Moving Direction: Z tej listy rozwijalnej wybierz kierunek ruchu prezentowanego tekstu.
Moving Speed: Z tej listy rozwijalnej wybierz zadang szybko$¢ poruszania si¢
prezentowanego tekstu podczas wyswietlania.

Font Size: Z tej listy rozwijalnej wybierz zadang wielko$¢ (krotno$¢ powigkszenia)
czcionki uzywanej do wyswietlania prezentowanego tekstu.

Font Color: Kliknij tu przycisk Color, aby z palety kolorow wybra¢ zadany kolor
prezentowanego tekstu.

Background Color: Kliknij tu przycisk Color, aby z palety kolorow wybra¢ zadany kolor
tla dla prezentowanego tekstu.

163



Oprogramowanie klienckie HQ-VMS — instrukcja uzytkownika (UD.6L.0202D1939A01)

12.4. Wyswietlanie obrazu na Scianie wizyjnej

Cel czynnosci:

Po wprowadzeniu wymaganych ustawien: urzadzen kodujgcych, urzadzen dekodujacych, Sciany
wizyjnej] — wideo-strumien z tych urzadzen kodujacych moze by¢ poprawnie zdekodowany i
wyswietlony na $cianie wizyjnej. Uwagi:

Po wlaczeniu dekodowania i rozpoczeciu wyswietlania, na stronie interfejsu Sciany wizyjnej
Video Wall (wirtualna $ciana wizyjna) zaczyna wyswietlac si¢ foto-zrzut z obrazu urzadzenia
kodujacego. Natomiast na rzeczywistej Scianie wizyjnej wyswietla si¢ podglad biezacy tego
urzadzenia, od$wiezany w czasie rzeczywistym.

W przypadku niektorych dekoderow na S$cianie wizyjnej mozna roéwniez wyswietlic
wideostrumien z tzw. zrodla sygnatu, to jest ze zrodta sygnatu wizyjnego (np. jakiego$ PC),
ktore jest podiagczone do tego dekodera na miejscu przez zlacze lokalne. Opis wymaganej do
tego konfiguracji — zob. Instrukcja uzytkownika do tego urzadzenia.

12.4.1. Dekodowanie i wyswietlanie
Konieczne kroki:

1.

Kliknij przycisk Back to Operation Page, aby przejs¢ z powrotem do interfejsu obstugi
$ciany wizyjnej Video Wall Operation.

Kliknij przycisk , aby zachowa¢ powigzania definiujace aktualng scene (prezentacji kamer

na $cianie). A/bo ewentualnie kliknij przycisk I (obok ) i wybierz sceng, dla ktorej nalezy

zachowac te aktualne ustawienia.

Uwagi:

» Ustawienia scen s3 obslugiwane tylko przez SERWERY KASKADOWE. Jesli wigc
konfigurujesz dekoder, to pomin krok 2 i krok 3 niniejszej procedury.

* Dla $ciany wizyjnej mozna skonfigurowa¢ 8 scen. W kazdej scenie moga byé
skonfigurowane rézne powigzania i podziaty plaszczyzny wyswietlania obrazu.

* W celu wyedytowania nazwy danej sceny wybierz ja (panel Scene) i kliknij przycisk ,
aby wpisa¢ nowag nazwe¢ dla niej. W razie potrzeby mozesz klikng¢ przycisk ., aby
wykasowac¢ wszystkie ustawienia konfiguracyjne aktualnie wybranej sceny.

Wybierz w panelu Scene sceng, ktora ma skonfigurowane powigzania, po czym kliknij
przycisk , aby wlaczy¢ te sceng

W liscie po lewej stronie kliknij zadang kamere i przeciagnij ja mysza na obszar wyswietlania
obrazu przez S$ciang wizyjna. Wideo-strumien z tej kamery zostanie zdekodowany i
wyswietlony na §cianie wizyjnej. Mozesz rowniez wybrac jakie$ docelowe okno dekodowania
w $cianie wizyjnej i wtedy dwuklikna¢ kamere, aby ja zdekodowac i wyswietli¢ tam jej obraz.
Ponadto mozesz — trzymajac wcisnigty klawisz Ctrl lub Shift — wybra¢ z ww. listy kilka
zadanych kamer i potem przeciggnac je mysza na obszar wyswietlania §ciany wizyjnej.
Uwaga: W przypadku zastosowania DS-6400HDI-T mozesz wybra¢ zewn. zrodlo sygnalu w
panelu Signal Source, by wys$wietlito si¢ na §cianie wizyjne;.

Wybierz okienko wy$wietlania ruchomego obrazu z kamery i kliknij ikonke ¥, aby uzyska¢
podglad tego obrazu w prawym dolnym rogu $ciany (w pseudookienku podgladowym). 4/bo
przeciagnij bezposrednio jaka$ kamere na to psudookienko podgladowe, aby zaczat
wyswietla¢ si¢ w nim podglad biezacy tej kamery. Mozesz ponadto dwukliknaé to
pseudookienko podgladowe, aby uzyskac¢ pelnoekranowy widok z tej kamery.
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Uwaga: Mozesz przesunaé¢ wskaznik myszy na okno z obrazem kamery i kliknaé ikonke EH w
prawym dolnym rogu okna, aby zatrzymac jej dekodowanie.

(Ewentualnie). Wybierz docelowe okno dekoda i kliknij przycisk , aby zdefiniowac
5]

jego podziat na okienka sktadowe. Kliknij Sk , aby zachowa¢ aktualne ustawienia tej
Bl

sceny.

Albo ewentualnie kliknij przycisk I (obok )i wybierz scene, dla ktorej nalezy zachowac te
ustawienia.

Jesli aktualnie dekodowana kamera obstuguje manipulacje PTZ, to mozesz klikna¢ ikonke =
w naglowkowej belce panelu PTZ, aby rozwing¢/uaktywni¢ panel manipulacji PTZ.
Doktadniej o tym — zob. podrozdz. 2.4.3 Manipulacje PTZ w trakcie podglgdu biezgcego,
str. 37.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na okienku z wyswietlajgcym si¢ obrazem, aby
wyswietli¢ podreczne menu zarzadzania dekodowaniem, pokazane ponizej:

= oStop Decoding
Start Successive Decoding

« » Refresh

=2 Enable Audio
Enlarge Window
| Decoding Channel Status

+1 Upload Logo
Show Logo

[ Set Alarm Window
@ GotoPlayback

Uwaga: To podreczne menu ma rézng zawarto$¢ w zalezno$ci od konkretnego urzadzenia.
Stop Decoding / Start Decoding: Zatrzymaj dekodowanie / uruchom dekodowanie.

Start / Pause Successive Decoding: Uruchom / wstrzymaj dekodowanie w cyklu z
przetaczaniem.

Te funkcje potrafi obstuzy¢ tylko dekoder.

Refresh: Odswiez dekodowanie.

Open Digital Zoom / Close Digital Zoom: Wilacz / wytacz zoom cyfrowy.

Enable Audio: Wiacz / wylacz odstuch dzwigku w dekodowanym obrazie.

Enlarge Window: Wyswietl zawarto$¢ okienka w trybie petnoekranowym.

Decoding Channel Status: Uzyskaj odczytaj stan kanalu dekodowanego, np. stan funkcji
dekodowania, rodzaj strumienia.

Upload Logo: Zaladuj plik graficzny jako logo do okienka wyswietlania obrazu i ustaw
parametry jego wyswietlania. Po skonfigurowaniu, logo wyswietla si¢ w zdefiniowanym w
ustawieniach miejscu okienka na rzeczywistej Scianie wizyjnej.

Show Logo / Hide Logo: Wiacz / wylacz wy§wietlanie logo.

Stick on Top: Zawsze umieszczaj to okienko na wierzchu (na wierzchniej warstwie). Te
funkcje obstuguje tylko serwer kaskadowy.

Stick at Bottom: Zawsze umieszczaj to okienko na spodzie (na spodniej warstwie). Teg
funkcje obstuguje tylko serwer kaskadowy.
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Lock: Zablokuj to okno w miejscu, aby uniemozliwi¢ funkcj¢ przenoszenia.

Set Alarm Window: Wyswietlaj na $cianie wizyjnej obraz wyzwolony przez zdarzenie lub
przez pojawienie si¢ wejsciowego sygnatu alarmowego.

Decoding Delay: Ustaw wielko$¢ opdznienia operacji dekodowania zgodnie z faktycznymi
potrzebami. Te¢ funkcje obstuguje tylko serwer kaskadowy.

Go to Playback: Wejdz w tryb odtwarzania. T¢ funkcje obstuguje tylko dekoder.

;:_arr;er_a. ~ 4 Enter Video Wall Config
Search Pl

@ P Camera2_inters...

Default Video Wall

(e

@ IP Camerad_Inters. .
. B408HD-5"

= _J HeatMap 4
Scene S
q : \\{% 6404HD-TVGA 2
scenel2 ==
§408HD 02 | - 6408HD-SHDMI 3 LN
B scene03
G404HD-TVGA 2 6404HD-TVGA 2
B scene04
PTZ 2

6408HD-STHDMI 7

— — +
r
Preset
»
01 Presett I':l
02 Preset2 = South Cross
03 Preseta
04 Presetd

PRZYCISK OPIS

Uruchom dekodowanie wszystkich urzadzen.

H Zatrzymaj dekodowanie wszystkich urzadzen.

Zamknij wszystkie przesuwne okienka (tj. wszystkie okienka, ktore dajg
si¢ przesuwac po $cianie wizyjnej).

g
Odswiez zawartos¢ wszystkich okienek dekodowania.

o -
-qucz dekodowanie w cyklu i zadaj odstep czasowy przetaczania.

12.4.2. Wstawianie okienek i przesuwnos¢ okienek — ustawienia

Cel czynnosci:

Wstawianie okienek (windowing) to otwieranie nowego okna na ekranie/(ekranach). Okienko
moze by¢ mate i wstawione wewnatrz ekranu lub moze rozciggac si¢ na kilka ekrandw. Operator
moze dowolnie przemieszcza¢ okienko wyswietlania obrazu po ptaszczyznie $ciany wizyjnej w
zadane miejsce — ta funkcja nazywana jest przesuwnoscig okienek (roaming).

Uwaga: W celu zrealizowania przez HQ-VMS funkcji wstawiania i przesuwania okienek funkcje
te musza by¢ obstugiwane przez zastosowane urzadzenie dekodujace. Konieczne kroki:
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1. Kliknij-i-przeciggnij mysza po eckranie/ekranach sktadowych $ciany wizyjnej (co tworzy
potaczenie z wynikowym dekodowaniem), aby otworzy¢/wstawi¢ nowe okienko. Co do
rozmiaru, to okienko to moze miesci¢ si¢ wewnatrz jakiego$ ekranu lub moze rozciagac si¢ na
kilka ekranéw sktadowych Sciany wizyjnej. Je§li chcesz utworzyé okienko na jakim$ juz
otwartym okienku, to przytrzymaj wcisnigty klawisz Ctrl i kliknij-i-przeciagnij mysza, aby je
wstawi¢. A w przypadku okienek unieruchomionych (zablokowanych) (zob. krok 6), to
wystarczy klikngc-i-pociggna¢ mysza, aby na takim zablokowanym okienku wstawi¢ nowe
okienko.

Uwaga: Aby mozna byto wstawi¢ nowe okienko, musisz mie¢ wybrang co najmniej jedng kamere.

LI HIR [F 1725 1500
-.

(S B E TR .

G404

6408HD-:

[
2. L4 3kiedy zmieni sie na

Mozesz przesung¢ utworzone okienko, gdy kursor myszy zmieni si¢ na strzatke kierunkowsa,
mozesz je przeskalowaé, zeby dobra¢ zadang wielko$¢; mozesz zrobi¢ to skalowanie przy
weisnigtym klawiszu Shift, aby przeskalowac oba boki okienka o tyle samo (w tej samej
proporcji).

3. Podczas przesuwania okienka wyswietlaja si¢ graniczne linie przerywane. Przesuwane
okienko — ktore operator zblizy mocno do tych linii — zostanie utozone w wyrdéwnaniu do tych
linii:
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6408HD-S:VGA 2 6408HD-5:VGA 3

6408HD-5:VGA 6

Jesli dwuklikniesz dane okienko, to rozciggnie si¢ ono automatycznie do rozmiaru,
obejmujgcego ekrany sktadowe $ciany wizyjne, na ktorych lezy; ponadto zostanie
wyswietlone na wierzchu innych (w wierzchniej warstwie). Je§li dwuklikniesz je znowu,
powr6ci do swojego pierwotnego rozmiaru i potozenia.

B40SHD-SVEA 3

( Ewentualnje Wybierz dane okienko i kliknij prEsk , aby zdefiniowa¢ jego podAatod
okienka wyswietlania - Kliknij przyci , aby zachowac ustawienia wprowadzone dla okienka.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na okienku i z wyswietlonego wtedy menu podrgcznego
wybierz polecenie Lock, aby zablokowaé przesuwanie tego okienka — wtedy w prawym
gbrnym rogu powierzchni tego okienka zacznie wyswietla¢ si¢ ikonka ktodki B W ten sposob
uzyskujesz, ze okienka nie da si¢ ani przesuna¢ w inne miejsce, ani przeskalowac. Teraz
mozesz ponownie klikng¢ to zablokowane okienko prawym przyciskiem myszy i z menu
podregcznego wybra¢ polecenie Unlock, aby odzyska¢ mozliwo$¢ przesuwania i
przeskalowywania.

Aby (w razie potrzeby) zatrzymac¢ dekodowanie w okienku, albo kliknij prawym przyciskiem
myszy na okienku i z menu podrgcznego wybierz polecenie Stop Decoding albo przesun
wskaznik myszy nad to okienko i kliknij ikonke B Okienko zostanie wtedy zamknigte.

Mozesz tez klikng¢ przycisk , aby zamkna¢ wszystkie okienka dajace si¢ przesuwac.
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W utworzonym okienku wyswietla si¢ tylko foto-zrzut (tj. klatka pobrana) ze zdekodowanego
obrazu kamery. Aby pobra¢ do okienka kolejny aktualny foto-zrzut z dekodowanego obrazu i
wyswietli¢c w okienku ten foto-zrzut, kliknij prawym przyciskiem myszy na okienku i z menu
podrecznego wybierz polecenie od$wiezenia Refresh albo przesun mysz nad okienko i kliknij

w prawym dolnym rogu okienka ikonke od$wiezenia .

Jesli cheesz doktadniej, w wigkszym zblizeniu przyjrzeé¢ si¢ jakiemu$ wycinkowi obrazu w
okienku, to kliknij prawym przyciskiem myszy na okienku i z menu podrgcznego wybierz
polecenie Open Digital Zoom (o ile jest tam dostepne), a wtedy wskaznik myszy zmieni si¢

na lupke B&N. Zakres$l myszg (przeciagnij) zadany wycinek obrazu, aby wykona¢ jego cyfrowe
powigkszenie (=zoom cyfrowy). Efekt operacji powickszania mozesz zobaczy¢é na
rzeczywistej Scianie wizyjnej

Wybierz okienko wy$wietlania ruchomego obrazu z kamery i kliknij ikonke ¥, aby uzyskaé
podglad tego obrazu w prawym dolnym rogu $ciany (w pseudookienku podgladowym). 4/bo
przeciagnij bezposrednio jakg$ kamere na to psudookienko podgladowe, aby zaczat
wyswietla¢ si¢ w nim podglad biezacy tej kamery. Mozesz ponadto dwukliknaé to
pseudookienko podgladowe, aby uzyskac¢ pelnoekranowy widok z tej kamery.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na okienku z wyswietlajgcym si¢ ruchomym obrazem,

aby poleceniami podrgcznego menu moc sterowac¢ dekodowaniem.

12.4.3. Konfigurowanie odtwarzania

Cel czynnosci:

Oprogramowanie HQ-VMS obstuguje odtwarzanie obrazu z wideonagran na $cianie
wizyjnej. Uwaga: Te funkcje odtwarzania obstuguje tylko dekoder. Konieczne kroki:

1.

Kliknij-i-przeciagnij kamere z listy po lewej stronie interfejsu na okno wyswietlania $Sciany
wizyjnej albo tez utworz/wstaw nowe okienko wyswietlania, o ile funkcja ta jest obslugiwana.

Przesun wskaznik myszy ponad to okno (okienko) i kliknij ikonke widoczng w jego
prawym goérnym rogu. Albo ewentualnie: Kliknij prawym przyciskiem myszy na tym oknie /
okienku i z wyswietlonego tym kliknieciem menu podrecznego wybierz polecenie Go to
Playback.

Jezeli jest istnieje jaki$ plik wideonagrania z aktualnego dnia dla tej kamery, to automatycznie
zacznie by¢ odtwarzany. Jezeli nie istnieje, to w panelu wyszukiwania, widocznym po lewej
stronie interfejsu, wprowadz zgdane warunki wyszukiwania (kliknij przycisk #, aby
wyswietli¢ wigcej dostepnych opcji wyszukiwania, a potem klikajgc ikonke [t wyspecyfikuj
czas poczatku i czas konca okresu, w obrgbie ktorego ma zostaé wykonane wyszukiwanie
wideonagran), po czym kliknij przycisk Search, aby znalez¢ jaki$ zadany plik wideonagrania
do odtworzenia.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na oknie odtwarzania wideonagrania i wtedy z
wyswietlonego tym kliknigciem menu podrgcznego mozesz sterowaé odtwarzaniem za
pomoca dostepnych tam polecen, takich jak: wstrzymaj (Pause), zatrzymaj (Stop), szybko do
przodu (Fast Forward), wolno do przodu (Slow Forward), pobierz klatke (Capture),
uruchom nagrywanie (Start Recording) i odtwarzaj pelnoekranowo (Full-screen Playback)).

Uwaga: Sciezke zapisu klatek/foto-zrzutéw i plikéw wideonagran mozesz skonfigurowaé na
stronie System Configuration — zob. opis w podrozdz. 10.2.3 Konfigurowanie docelowych
Sciezek zapisu plikow, str. 136.
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Gdy bedziesz przesuwaé wskaznik myszy po ekranie, beda si¢ wyswietla¢ ikony, jak pokazane
ponizej:
b

lkonka Opis funkciji
m Wstrzymaj odtwarzanie

E Zatrzymaj odtwarzanie
E Pobierz foto-zrzut z odtwarzanego obrazu

Zacznij nagrywaé odtwarzany obraz (tworzy nagranie wycinkowe, przyciete, wideoklip)

Powrd¢ do trybu wyswietlania podgladu biezacego

Ustaw szybko$¢ odtwarzania

12.4.4. Konfigurowanie dekodowania cyklicznego

Cel czynnosci:

Dekodowanie cykliczne oznacza, ze mozesz skonfigurowaé¢ wiele wideo-strumieni urzadzen
kodujacych do wyswietlania na jednym wyjsciu dekodujacym i ze mozesz zada¢ czas
przelaczania specyfikujacy odstep w dekodowaniu kolejnych wideo-strumieni w cyklu.

Uwaga: Funkcje dekodowania cyklicznego obstuguje tylko dekoder.

Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk I, widoczny obok , i zadaj odstep czasowy wykonywania kolejnych
przetaczen dla dekodowania cyklicznego.

2. Kliknij-i-przeciggnij kamere z listy po lewej stronie interfejsu na okno wyswietlania $ciany
wizyjnej albo utworz/wstaw nowe okienko wyswietlania, o ile funkcja ta jest obstugiwana.
Uwaga: Funkcja dekodowania cyklicznego nie wspolpracuje ze zrodlem sygnatu dekoderow
DS6400HDI-T.

3. Przesun wskaznik myszy nad wezet grupy urzadzen i kliknij ikonke L] aby uruchomi¢
dekodowanie cykliczne (obszar obrazu wynikowego dekodowania, wykonujacy dekodowanie
cykliczne, otrzyma oznaczenie E). Kliknij prawym przyciskiem myszy na oknie odtwarzania

wideonagrania i wtedy z menu podr¢cznego mozesz zarzadza¢ dekodowaniem za pomoca
dostepnych tam polecen.
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12.5. Konfigurowanie sterownika Sciany wizyjnej

Cel czynnosci:

Oprogramowanie HQ-VMS ma funkcje zarzadzania dodanymi sterownikami §cian wizyjnych.

12.5.1. Dodanie sterownika sciany wizyjnej

Cel czynnosci: Trzeba dodac sterownik $ciany wizyjnej do Twojego oprogramowania klienckiego,
aby umozliwi¢ zarzadzanie.

Konieczne kroki:

1.

Otworz w aplikacji strong zarzadzania urzadzeniami Device Management i kliknij na niej
zaktadke Server.

W liscie Organization kliknij przycisk Add New Device Type i wybierz opcj¢ Video Wall
Controller.

W panelu Organization wybierz pozycj¢ Video Wall Controller i kliknij przycisk Add
Device, aby wyswietli¢ okienko dodania urzadzenia Add Device.

Mickname: [| l

Address:

Fort: 2000

Lser Mame:

Passwaord:

Add Cancel

Whisz nastepujgce dane dodawanego sterownika $ciany wizyjnej: nazewnik (Nickname),
adres IP / nazwe domeny (Address), nr portu (Port), nazwe uzytkownika (User Name), hasto
uzytkownika (Password).

Kliknij przycisk Add, aby zachowaé wprowadzone ustawienia.

Co do zmodyfikowania wyj$cia — zob. 12.2 Dodawanie urzadzenia dekodujacego, str. 146.

12.5.2. Powiazanie wyjscia ze sciang wizyjna
Konieczne kroki:

1.

Kliknij przycisk Enter Video Wall Config, aby otworzy¢ interfejs konfiguracyjny $ciany
wizyjnej.

Dostegpna jest tu domys$lna $ciana wizyjna z nazwg dodanego sterownika $ciany wizyjne;j.
Mozesz wyedytowaé ustawienia tej domys$lnej §ciany wizyjnej, stosownie do Twoich potrzeb.

Doktadniej o tym — zob. podrozdz. 12.3.1 Lgczenie wyjs¢ dekodera ze Sciang wizyjng, str.
147.
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3. Kliknij wyj$cie dodanego sterownika $ciany wizyjnej z listy po lewej stronie i1 przeciagnij je
mysza na okno S$ciany wizyjnej, aby zdefiniowa¢ powigzanie [1:1]. Mozesz réwniez,
trzymajac wcisnigty klawisz Ctrl lub Shift, wybra¢ z ww. listy kilka zadanych wyj$¢ i potem
przeciagna¢ je mysza nad obszar $ciany wizyjnej, aby w jednej operacji skonfigurowac
przyporzadkowanie catej grupy wyjs¢ do sciany wizyjnej. W razie potrzeby kliknij przycisk

w prawym gornym rogu okna wyswietlania, aby roztaczy¢ to powigzanie.

4. Co do skonfigurowania tta — czyt. opis w podrozdz. 12.3.2 Konfigurowanie tla obrazkowego
dla okien, str. 151.

Uwagi:

O Calkowita liczba ekranow sktadowych w $cianie wizyjnej nie moze by¢ wigksza niz

100. O Dostepny zakres numeracji rzedow i kolumn $ciany wizyjnej wynosi 1~10.

De Qulput Default Video Wallgd | Controlier [ || < 5 Back to Operation Page
Search o) -:
- &4 s408HD-S
B ovea
B veaz
B veas
Y
B veas
B veas |
| Background Picture ~ 6408HD-SVGA 3 6408HD-SVGA 4

6408HD-SVGA1 640BHD-SVGA 2

+ & 64008

Virtual LED 2

+ df 6400-8

12.5.3. Konfigurowanie wirtualnego panelu LED

Cel czynnosci:

Mozesz wyswietli¢ na $cianie wizyjnej dowolng zaprojektowang, ruchoma tres¢ tekstowa przy

uzyciu tzw. wirtualnego panelu LED.

Uwaga: Zrealizowanie tej funkcji wymaga jej obslugi przez zastosowany dekoder.

Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Enter Video Wall Config, aby otworzy¢ interfejs konfigurowania $cian
wizyjnych.

2. Kliknij przycisk #, aby wys$wietli¢ wirtualny panel LED. Kliknij przycisk '*/, aby rozwina¢
dodany sterownik $ciany wizyjnej.

3. Kliknij wirtualny panel LED i przeciggnij go mysza na $cian¢ wizyjna.

Mozesz przesungé okno, gdy kursor myszy zmieni si¢ na ﬂ, a kiedy zmieni si¢ na strzatke

kierunkowa, mozesz je przeskalowac, zeby dobra¢ zadang wielkos$¢.
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5. Kliknij w panelu prawym przyciskiem myszy Virtual LED i wybierz z menu podrecznego

12345
Content:
Show Mode: Transparent ™
Moving Mode:: Marmal u
Font Size: 2% w
| oK | Cancel

polecenie Virtual LED Settings, aby skonfigurowa¢ panel LED:

Virtual LED Settings E

Content: Wprowadz tre$¢ (prezentowany tekst), ktory ma si¢ wyswietla¢ na S$cianie
wizyjnej. 0 Show Mode: Z tej listy rozwijalnej wybierz zadany tryb wys$wietlania
wirtualnego panelu LED.

Moving Mode: Z tej listy rozwijalnej wybierz zadany tryb poruszania prezentowanym
tekstem (=przewijanie tekstu).

Moving Direction: Z tej listy rozwijalnej wybierz kierunek ruchu prezentowanego tekstu.
Font Size: Z tej listy rozwijalnej wybierz zadang wielko$¢ (krotno$¢ powigkszenia)
czcionki uzywanej do wyswietlania prezentowanego tekstu.

Font Color: Kliknij tu przycisk Color, aby z palety koloréw wybra¢ zadany kolor
prezentowanego tekstu.

Background Color: Kliknij tu przycisk Color, aby z palety kolorow wybra¢ zadany kolor
tla dla prezentowanego tekstu.

12.5.4. Konfigurowanie ekranéw skiadowych sciany wizyjnej

Cel czynnosci:

W oprogramowaniu, mozna wprowadzi¢ ustawienia konfiguracyjne dla ekranéw sktadowych
$ciany wizyjnej — w tym mozna skonfigurowaé: rodzaj ekranu, otwarcie ekranu, zamknigcie
ekranu, zrodlo sygnatu wejsciowego oraz parametry obrazowe (jaskrawo$¢, kontrast, potozenie).
Konieczne kroki:

1.

Kliknij przycisk Back to Operation Page, aby wroci¢ do interfejsu obslugi $ciany wizyjnej
Video Wall Operation.
Kliknij przycisk E, aby wyswietli¢ okienko definiowania ekranow Screen Control.

Kliknij-i-przeciagnij po powierzchni §ciany wizyjnej, aby wybra¢ zadane ekrany sktadowe i
skonfigurowac¢ ich ustawienia:
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Screen Control x

Screen Type:
DLP -
Cpen Screen Close Screen
Cpen All Close All
Input Source Type:
IVGA v
Set
Image Parameters and Position Adjustment
Brightness w | — 4 Harizontal w | — 4

Screen Type: Wybierz z tej listy rozwijalnej rodzaj ekranéw aktualnie wybranych w §cianie
wizyjnej, stosownie do réznych rodzajow ekrandw stosujacych rozne protokoty
komunikacyjne.

Open Screen / Close Screen: Otwoérz lub zamknij wybrane ekrany $ciany wizyjnej.

Open All / Close All: Otworz lub zamknij wszystkie ekrany Sciany wizyjne;.

Input Source Type: Wybierz z tej listy rozwijalnej rodzaj sygnalu wejsciowego i kliknij
przycisk Set, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Image Parameters and Position Adjustment: Wybierz w tych listach rozwijalnych opcj¢
Brightness (jaskrawos$¢) lub opcje Contrast (kontrast) i klikajac przyciski T /

wyreguluj te parametry obrazowe. Wybierz w tych listach rozwijalnych opcje Horizontal
(pozycja poziomo) lub opcje Vertical (pozycja pionowo) i klikajac przyciski
+| /|=

wyreguluj pozycje obrazu na ekranie.

12.5.5. Wyswietlanie obrazu na scianie wizyjnej

Cel czynnosci:

Po dodaniu sterownika $ciany wizyjnej i powigzaniu jego wyjscia z konkretng Sciang wizyjna, na

tej $cianie wizyjnej mozna wyswietlac wideo-strumienie z urzadzen kodujacych lub z

podtaczonego zrodta sygnatu. Uwagi:

* Termin ‘URZADZENIA KODUJACE’ oznacza tu urzadzenia podigczone do klienta HQ-VMS
poprzez sie¢ teleinformatyczng.

* Do sterownika $ciany wizyjnej trzeba najpierw podlaczy¢ modut dekodujacy, by dopiero po

tym moc dekodowaé obraz z urzadzen kodujacych i wyswietla¢ go. O Termin ‘ZRODLO
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SYGNALU’ oznacza sygnal wizyjny (np. kamera analogowa) podtaczony do sterownika $ciany
wizyjnej przez lokalne ztacze w sterowniku.

*  Po wilaczeniu dekodowania i rozpoczeciu wyswietlania, na stronie interfejsu $ciany wizyjnej
Video Wall zaczyna wys$wietla¢ sie foto-zrzut z obrazu urzadzenia kodujgcego (wirtualna
$ciana wizyjna). A na rzeczywiste] §cianie wizyjnej wyswietla si¢ podglad biezacy tego
urzadzenia, od$wiezany w czasie rzeczywistym.

* Co do dekodowania/wys$wietlania zrodla sygnalu, to w oknie wyjécia nie wyswietlaja si¢
zadne foto-zrzuty z jego tresci sygnatowej. Ale na rzeczywistej $cianie wizyjnej widac jego
podglad biezacy.

Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Back to Operation Page, aby wroci¢ do interfejsu obstugi Sciany wizyjnej
Video Wall Operation.

2. Wpybierz w panelu Scene sceng, ktora ma skonfigurowane powigzania, po czym kliknij
przycisk , aby uaktywnic t¢ scene

3. W liscie po lewej stronie kliknij zadang kamere lub Zrédto sygnatu i przeciagnij ja mysza na
obszar wyswietlania obrazu przez $cian¢ wizyjng. Wideo-strumien z tej kamery lub zrodta
sygnatu zostanie wyswietlony na tej $cianie wizyjnej. Mozesz rowniez wybraé jakies$
docelowe okno dekodowania w $cianie wizyjnej 1 wtedy dwukliknag¢ kamere, aby ja
zdekodowac 1 wyswietli¢ tam jej obraz. Ponadto mozesz — trzymajac wcisnicty klawisz Ctrl
lub Shift — wybra¢ z ww. listy kilka zadanych kamer i potem przeciagna¢ je mysza na obszar
wyswietlania $ciany wizyjne;j.

4. Ewentualnie, mozesz wybra¢ jakas kamere lub zrodto sygnalu, a nastepnie klikngé-i-
przeciagnaé po ekranie, co utworzy powiazanie z wyjSciem, aby utworzy¢/wstawi¢ nowe
okienko wyswietlania. Co do rozmiaru, to okienko to moze miesci¢ si¢ wewnatrz jakiegos
ekranu sktadowego lub moze rozcigga¢ si¢ na kilka ekranow sktadowych §ciany wizyjne;j.
Jesli cheesz utworzy¢ okienko na jakim$ juz otwartym okienku, to przytrzymaj wcisnigty
klawisz Ctrl i kliknij-i-przeciggnij mysza, aby je wstawi¢. Doktadniejszy opis tego — zob.
podrozdz. 12.4.2 Wstawianie okienek i przesuwnosc okienek — ustawienia, str. 156.

5. Wybierz okienko z wyéwietlaniem ruchomego obrazu z kamery i kliknij ikonke ¥, aby

uzyska¢ podglad tego obrazu w prawym dolnym rogu ekranu (w pseudookienku
podgladowym). A/bo przeciagnij bezposrednio jaka$ kamere na to psudookienko podgladowe,
aby zaczal wyswietla¢ si¢ w nim podglad biezacy tej kamery. Mozesz ponadto dwuklikngé to
pseudookienko podgladowe, aby uzyskac pelnoekranowy widok z tej kamery.

6. Kliknij przycisk E)y zachowa¢ powigzania definiujgce aktualng scenc. A/bo ewentualnie
kliknij przycisk Iobok )ybierz scen¢ lub utwoérz scene, aby zachowacé dla niej te aktualne
ustawienia. Uwagi:

* Dla sterownika $ciany wizyjnej mozna zaprogramowac 32 sceny.
* Aby wyedytowa¢ nazwe danej sceny, wybierz ja (panel Scene), a potem kliknij przycisk ,
aby wpisac¢ dla sceny nowa nazwe. W razie potrzeby mozesz klikngé przycisk ,

wykasowac¢ wszystkie ustawienia konfiguracyjne aktualnie wybranej sceny. Aby wywotac
zadana sceng, wybierz ja i kliknij przycisk .

7. Kliknij prawym przyciskiem myszy na okienku z wy$wietlajgcym si¢ ruchomym obrazem,
aby za pomoca polecen z podrecznego menu zarzadza¢ dekodowaniem.
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Uwaga: To menu podreczne wyglada roznie dla rdéznych urzadzen. Wstepne informacje —
czyt. podrozdz. 12.4.1 Dekodowanie i wyswietlanie, str. 153.

8. Odno$nie wyswietlania plikow wideonagran z okreslonych urzadzen kodujacych na $cianie
wizyjnej — czyt. podrozdz. 12.4.3 Konfigurowanie odtwarzania, str. 158.

12.5.6. Konfigurowanie planu

Cel czynnosci:

Funkcja planoéw, zapewniana przez sterownik $ciany wizyjnej, pozwala przetaczal
skonfigurowane sceny $ciany i wlacza¢/wylaczac¢ okreslone ekrany Sciany o okreSlonym czasie.
Mozesz ponadto skonfigurowaé harmonogram realizujgcy czasowo ww. przetaczenia (np.
przetaczanie scen) czy zamykanie ekranoéw. I plan ten réwniez moze by¢ automatycznie
przetaczany.

Przygotowac¢ na wstepie: Do sterownika Sciany wizyjnej musisz mie¢ dodana/e sceng/y. O

dodawaniu scen przeczytaj w podrozdz. 12.5.5 Wyswietlanie obrazu na scianie wizyjnej, str. 164.

Konieczne kroki:

1. Kliknij przycisk Back to Operation Page, aby wroci¢ do interfejsu obslugi Sciany wizyjnej
Video Wall Operation.

2. Kliknij przycisk ., aby wyswietli¢ panel planéw Plan. Nastepnie aby wy$wietli¢ okienko
dodawania planéw Add Plan, kliknij przycisk Add Plan al/bo kliknij prawym przyciskiem
myszy na panelu i wybierz z menu podrecznego polecenie Add Plan.

Uwaga: Do sterownika $ciany wizyjnej mozna doda¢ maksymalnie 16 planow.

Add Plan 3

Mickname: Mode: Manual -
Flan Task | Parameters
Add Up Down Delete
Index | Task Type Object Crweell Time(s)
| OK Cancel

3. Wprowadz ustawienia konfigurujace dodawany plan:

Nickname: W tym polu wpisz nazwe dla dodawanego planu.
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Mode: Z tej listy rozwijalnej wybierz tryb, w jakim ma by¢ wykonywany ten plan. Do wyboru

sg: Manual, Auto oraz Auto-switch.

*  Manual: Wykonuj plan automatycznie, dopoki nie zostanie zatrzymany akcja reczna.

* Auto: Wykonuj plan zgodnie ze: skonfigurowanym czasem rozpoczecia wykonywania
(Start Time) i wielokrotno$ciag wykonania (Execution Times), okreslonymi na karcie z
zaktadka Parameters.

* Auto-switch: Wykonuj plan zgodnie ze skonfigurowanym harmonogramem oraz
wielokrotno$cia wykonywania (Execution Times) okreslonymi na karcie z zakladka
Parameters.

Zaktadka Plan Task:
Tu zdefiniuj operacje realizowane przez ten plan. Plan wykona dodane tu operacje w porzadku
jedna po drugiej z tabelki.
* Add: Ten przycisk dodaje operacje¢ do konfigurowanego planu.
Jesli jako rodzaj zadania do wykonania (Task Type) wybierzesz wyswietlenie sceny
(Display Scene), to z listy rozwijalnej mozesz wybra¢ jakas zadang, skonfigurowang
scen¢ i zada¢ czas jej wySwietlania/przytrzymania (Dwell Time). A jesli jako Task Type
wybierzesz Open Screen lub Close Screen, to moze wybra¢ zadany ekran do otwarcia
wzgl. ekran do zamknigcia i mozesz zada¢ czas Dwell Time.
*  Up: Ten przycisk przesuwa wybrang operacj¢ do gory w planie.
*  Down: Ten przycisk przesuwa wybrang operacje w dot w planie.
* Delete: Ten przycisk usuwa wybrang operacje.
Zaktadka Parameters:
Jesli jako tryb (Mode) wybrate$ opcje Auto, to mozesz zadaé czas rozpoczgcia Start Time
oraz wielokrotno§¢ wykonania Execution Times. Przyktadowo, ustawiasz Start Time na:
2014-06-04 00:00:00 a liczbe razy wykonania Execution Times na 4 — to wtedy taki plan
bedzie wykonywany poczawszy od dnia 2014-06-04 00:00:00 ciagle, 4 razy, i zatrzyma sig.
Jesli jako tryb (Mode) wybrate$ opcje Auto-switch, to mozesz zdefiniowaé ustawienia dla dni
tygodnia (Weekday Settings) oraz wielokrotno$¢ wykonania (Execution Times). Przyktad:
dla Weekday Settings ustawiasz 10:30:00 w Mon oraz 08:30:00 w Wed, a wielokrotno$¢
Execution Times ustawiasz rowng 6. Taki plan bedzie wykonywany od 10:30:00 w
poniedziatek (Mon) ciaggle i powtorzony 6 razy, a potem od 08:30:00 w $rode (Wed) ciagle i
powtorzony ciggle 6 razy. W nastepnym tygodniu ten plan zostanie wykonany o tym
skonfigurowanym w nim czasie.

Kliknij przycisk OK, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

Aby wywota¢ (tj. uruchomi¢) plan, wybierz zadany plan i kliknij przycisk , aby go
uaktywnic.

Jesli potrzeba wyedytowacé/zmodyfikowaé plan, to wybierz go i kliknij przycisk , aby
zmodyfikowa¢ jego ustawienia. W razie potrzeby mozesz tez klikna¢ przycisk , aby
wykasowac¢ wszystkie ustawienia z danego planu.

Aby zatrzymaé¢ wykonywanie planu, kliknij na jego nazwie prawym przyciskiem myszy i z
menu podrecznego wybierz polecenie Stop Plan.

Uwaga: Nalezy zatrzymaé wykonywanie planu, jesli zamierzasz przystapi¢ do wprowadzania
ustawien konfiguracyjnych sterownika $ciany wizyjnej.
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Rozdzial 13: Mapy cieplne
Cel czynnosci:

Mapa cieplna jest przedstawieniem danych w postaci graficznej za pomoca r6znych kolorow albo
na wykresie stupkowym. Funkcja mapy cieplnej danej kamery jest zwykle wykorzystywana do

analizowania zarowno riczy wessc Klientow (osob) do predefiniowanego obszaru badanego, jak
1 CZASU PRZEBYWANIA tychze Klientow w tym obszarze. Przygotowac na wstepie:

Trzeba doda¢ do HQ-VMS kamere sieciowa wyposazona w funkcje mapy cieplnej i prawidtowo
zdefiniowa¢ odnosny obszar badany. Dodawana kamera musi mie¢ skonfigurowang regute mapy
cieplnej (heat map rule).

Uwaga: Ww. kamera sieciowa wyposazona w funkcje mapy cieplnej musi zosta¢ dodana do
oprogramowania jako urzadzenie kodujace (Encoding Device); doktadniejszy opis odnos$nej
konfiguracji — zob. podrozdz. 2.2 Dodawanie urzqdzen, str. 13. Opis konfigurowania reguty
mapy cieplnej podano w Instrukcji uzytkownika danej kamery sieciowej wyposazonej w funkcje
mapy cieplnej.

Aby otworzy¢ strong¢ funkcji map cieplnych Heat Map,

'0‘
WP ANELUS TEROWANIA aplikacji iVMS4200  kliknij ikonke——I:
Camera Heat Map :I |E#,]
Search o) 1,000 —
* i 5220
* TRaffic Speed Dome —
+ 1 4026
800
* Intersection
+ | 9664
* Trafiic Speed Dome
| test4500 500 -
Insp7
S
* | marcoseven7 §
* 7286
+ I IPD Traffic 400
bl 2412
@ Cameral_He.. ||
+ _ VCA Playback 200
Report Type:
Daily Report v
Start Time: 0-
r T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 1
2015-04-15 e & H PP PP PSS FSR - SR 0 R SR U SN S ST S o
L S U S R S NN S |
Generate Heat Map Hour(s)

Konieczne kroki:

1. Otworz strong map cieplnych Heat Map.

2. W panelu po lewej stronie (zob. folder Heat Map) kliknij, aby wybraé¢ zadang kamer¢ z mapa
cieplng.

3. Z listy rozwijalnej Report Type wybierz zadany rodzaj raportu i wprowadz zgdany czas
poczatku (Start Time) okresu raportowanego.
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4. Kliknij przycisk Generate Heat Map, po czym wyswietli si¢ wynikowa mapa cieplna tej

wybranej kamery. W belce obszaru Heat Map mozesz kliknaé¢ przycisk & - aby
/

wyswietlic to wynikowe opracowanie statystyczne odpowiednio: w postaci wykresu
stupkowego / mapy graficzne;.
W ww. trybie mapy graficznej: Miejsca najczgsciej odwiedzane sa wypelione czystym
kolorem czerwonym (255, 0, 0), a miejsca najmniej popularne — czystym kolorem
niebieskim (0, 0, 255).
Camera Heat Map =] i
Search 9 ||

* —J 10.7.52.36 " 12_01 _20 1.4 ’.Q_g. A

. test4500

. 15958010966
+ iy
* . Sterep Camera
+ . 6504 ATM
1 11075245
+ —110.7.52.49 &
+ J 10.7.5252
+ -1 10.7.52.60
+ —1 10.7.52.61
* —J 10.7.52,65

+ | Fisheye

= & _ HeatMap02

i

Report Type:

Daily Report | w
Start Time:

2014-11-27 i

. 4
Generate Heat Map | | color schemes: High [ RV

, aby zapisaé szczegdtowe dane tej mapy

5. (Ewentualnie): W razie potrzeby kliknij przycisk cieplnej na Twoim PC operatorskim.

Rozdzial 14: Statystyka zliczen osob

Cel czynnosci:

W HQ-VMS mozesz tez zobaczy¢ rozktady statystyczne zliczen osob, otrzymane z danych
urzadzenia zliczajacego osoby (zob. ,,Uwaga:” ponizej). Taki wynikowy rozktad statystyczny
mozesz wyswietlic albo w postaci wykresu stupkowego (tzw. histogramu) albo wykresu
liniowego. Ponadto, szczegétowe dane wynikowego rozkladu mozesz wyeksportowaé¢ do
zachowania lokalnie. Przygotowac na wstepie:

Doda¢ do oprogramowania HQ-VMS urzadzenie zliczania oséb (licznik osoéb) i wilasciwie
skonfigurowa¢ odno$ny obszar aktywny. Przy tym dodawane urzadzenie musi mieé
skonfigurowana regule zliczania osob (people counting rule).

Uwaga: Urzadzenie zliczania oséb musi zosta¢ dodane do oprogramowania jako urzadzenie
kodujagce (Encoding Device); doktadniejszy opis odnosnej konfiguracji — zob. podrozdz. 2.2
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Dodawanie urzqdzen, str. 13. Opis konfigurowania reguty zliczania oséb podano w Instrukcji

uzytkownika danego licznika osob.

Aby otworzy¢ strone funkcji zliczania osob People Counting,

o
™
WP ANELUS TEROWANIA  aplikacji iVMS4200  kliknij ikonke—al:

Condition Result i M
Search [o] 12 4
= I Intersection o
£10+
@ IP Cameral_| . @
=
@ IP Camera2_|... 1T}
o &
@ IP Cameral_|... 3‘
@ IP Camerad |, o 6 -
‘s
+ J Heat Map S
| @
cas —EBiE0Y
3
= | People Counting =z
2 2
@ Cameral_Peo.. =
+ _| ATM DVR
o=
+ 10.7.52.33 T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 1
e LI L e O e R R T SO B e S S S
: TR FSFFFFEFFCF T T T T8 o5
| test4500 2 Hour(s)
Report Type: Cameral_iDS6024 Time2014-11-28 The Number of People Entering
Daily Report -
z = = Time Camera1_iDS6024 Time2014-11-28 The Number of People Entering E
Multi-camera in One Period v T Wl
00:00-01:00 0 |
Enter -
01:00-02:00 1]
Dwration 1:
02:00-03:00 a
2014-11-28 [
03:00-04:00 0
Search
N4AN-NE NN n

Konieczne kroki:

1. Otworz strong funkcji zliczania oséb People Counting.

2. Z obu kolejnych list rozwijalnych pod nagtowkiem Report Type wybierz zadane rodzaje
raportu [zob. a) i b) ponizej]. Z trzeciej listy rozwijalnej wybierz rodzaj danych [zob. ¢)

ponizej]. Zdefiniuj tez zadany okres ujmowany w raporcie (Duration) [zob. d) ponizej]: a)
Rodzaj okresu — 1. lista rozwijalna pod ,,Report Type” Do wyboru s3 tu nastepujace rodzaje
raportow: dobowy (Daily Report), tygodniowy (Weekly Report), miesieczny (Monthly

Report), roczny (Annual Report).
b) Rodzaj ujgcia statystycznego — 2. lista rozwijalna pod ,,Report
Type” Do wyboru sa tu nastepujace rodzaje raportow:

wielokamerowy w 1 okresie (Multi-camera in One Period), wielogrupowy w 1 okresie
(Multi-group in One Period), jednokamerowy w wielu okresach (One Camera in

Multiperiod), jednogrupowy w wielu okresach (One Group in Multi-period).

*  Multi-camera in One Period: W tej opcji, mozesz wybra¢ do raportowania jedna/wigcej kamer,

aby uzyska¢ wygenerowany dla niej/nich rozktad statystyczny w jednym zadanym okresie

badanym.

*  Multi-group in One Period: W tej opcji, mozesz wybraé do raportowania jedna/wigcej grup, aby
uzyskac¢ wygenerowany dla niej/nich rozklad statystyczny w jednym zadanym okresie badanym..
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*  One Camera in Multi-period: W tej opcji, mozesz wybra¢ do raportowania tylko jedna kamere,
aby uzyska¢ wygenerowany dla niej rozktad statystyczny w dwoch zadanych okresach badanych.

*  One Group in Multi-period: W tej opcji, mozesz wybra¢ do raportowania tylko jedna grupe, aby
uzyska¢ wygenerowany dla niej rozklad statystyczny w dwoch zadanych okresach badanych.

¢) Rodzaj danych — 3. lista rozwijalna pod ,,Report Type” Do
wyboru s3 tu nastepujace rodzaje danych:
wejscia osob (Enter), wyjscia 0sob (Exit), wejscia i wyjscia osob (Enter and Exit).
+  Enter: Raport zajmuje si¢ wejsciami 0sob.
« Exit: Raport zajmuje si¢ wyjsciami 0sob.
+ Enter and Exit: Raport zajmuje si¢ i wejsciami, i wyj$ciami oséb.
d) Zdefiniuj okres/y badany/e (Duration).

3. Wybierz kamere/y lub grupe/y, dla ktorych ma zosta¢ wygenerowany konfigurowany tu
raport.

4. Kliknij przycisk Search, po czym w prawym panelu Result wyswietli si¢ wynikowy rozktad
statystyczny zliczen. Podane sa w nim réwniez numerycznie dane szczegotowe dla kazdej
godziny, dnia lub miesigca:

+ . iDS6E024 =

~ @ Cameral_Peo...

o
o
|

Condition Result I i‘
Search. o)
= | Intersection o™ 150
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W ustawieniu domy$lnym oprogramowanie wyswietla ten rozklad w postaci wykresu
stupkowego (histogram). Mozesz jednak przetagczy¢ go ewentualnie na wykres liniowy przez

kliknigcie przycisku .

5. (Ewentualnie): W razie potrzeby kliknij przycisk , aby zapisa¢ szczegdtowe dane tego
rozktadu zliczen na Twoim PC operatorskim.

Rozdzial 15: Statystyka zliczen
(niespecyficznych)

Cel czynnosci:
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W HQ-VMS mozesz obejrze¢ rozklady statystyczne zliczen, otrzymane z danych urzadzenia
zliczajacego (zob. ,,Uwaga:” ponizej). Wynikowy rozktad statystyczny mozesz wyswietli¢ jako
wykres stupkowy (tzw. histogram) lub liniowy. Ponadto, szczegétowe dane wynikowego rozktadu
mozesz wyeksportowac do zachowania lokalnie. Przygotowac na wstepie:

Doda¢ do oprogramowania HQ-VMS urzadzenie zliczajace (licznik) i wlasciwie skonfigurowac
odnos$ny obszar aktywny. Przy tym dodawane urzadzenie musi mie¢ skonfigurowane odnosne
ustawienia zliczania.

Uwaga: To urzadzenie zliczajace musi zosta¢ dodane do oprogramowania jako urzadzenie
kodujace (Encoding Device); doktadniejszy opis odnosnej konfiguracji — zob. podrozdz. 2.2
Dodawanie urzgqdzen, str. 13. Opis konfigurowania ustawien zliczania podano w Instrukcji
uzytkownika urzadzenia.

Aby otworzy¢ strone funkcji zliczaftzunting

WP ANELUS TEROWANIA aplika cji iVMS 4200  kliknij ikonk
Condition Result E]f_l E|
Search o] 1,000
+ —4 5220 o
£
+ | TRaffic Speed Dome g 800+
j=
+ | 4026 w
i
+ I Intersection g. 600 -
+) ) &3 aee4 a
‘5
t Traffic Speed Dome 5 400 |
| testd500 -E
3
1 Insp7 zZ
@ 200+
+ | marcoseven? ﬁ
+ i 7286
o~
-3 | IPD Traffic r T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
P oD e el e o B e B D b b D B ol B e B
EILi=2412 FFFFFFTE T FEF TR EE &SP P
+ . HeatMap Hour(s)
Report Type: ]
Daily Report -
lulti-camera in One Period v Hing i bak
Enter v
Duration 1:
2015-04-15 o

Search

Konieczne kroki:

Otworz strone funkcji zliczania Counting.

Pod nagléwkiem Report Type wybierz zadany rodzaj raportu [zob. a) i b) ponizej]. Wybierz
rodzaj danych [zob. ¢) ponizej]. Zdefiniuj tez zgdany okres raportowany (Duration) [zob. d)
ponizej]: a) Rodzaj okresu — 1. lista rozwijalna pod ,,Report Type”
Do wyboru sg tu nastepujace rodzaje raportow: dobowy (Daily Report), tygodniowy
(Weekly Report), miesieczny (Monthly Report), roczny (Annual Report).
b) Rodzaj ujecia statystycznego — 2. lista rozwijalna pod ,,Report Type”
Do wyboru sg tu nastepujace rodzaje raportow: wielokamerowy w 1 okresie (Multi-
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camera in One Period), wielogrupowy w 1 okresie (Multi-group in One Period),
jednokamerowy w wielu okresach (One Camera in Multi-period), jednogrupowy w
wielu okresach (One Group in Multi-period).

*  Multi-camera in One Period: W tej opcji, mozesz wybrac¢ do raportowania jedna/wigcej kamer,
aby uzyska¢ wygenerowany dla niej/nich rozktad statystyczny w jednym zadanym okresie
badanym.

*  Multi-group in One Period: W tej opcji, mozesz wybra¢ do raportowania jedna/wiecej grup, aby
uzyska¢ wygenerowany dla niej/nich rozklad statystyczny w jednym zadanym okresie badanym..

*  One Camera in Multi-period: W tej opcji, mozesz wybra¢ do raportowania tylko jedna kamere,
aby uzyska¢ wygenerowany dla niej rozktad statystyczny w dwoch zadanych okresach badanych.

*  One Group in Multi-period: W tej opcji, mozesz wybra¢ do raportowania tylko jedna grupe, aby
uzyska¢ wygenerowany dla niej rozktad statystyczny w dwoéch zadanych okresach badanych.

¢) Rodzaj danych — 3. lista rozwijalna pod ,,Report Type” Do wyboru sa tu nastepujace
rodzaje danych: wejscia (Enter), wyjscia (Exit), wejscia i wyjscia (Enter and Exit).
+ Enter: Raport zajmuje si¢ wejsciami obiektow.
»  Exit: Raport zajmuje si¢ wyjsciami obiektow.
+ Enter and Exit: Raport zajmuje si¢ i wejSciami, 1 wyj$ciami obiektow.
d) Zdefiniuj okres/y badany/e (Duration).

Wybierz kamere/y lub grupe/y, dla ktorych ma zostaé wygenerowany ten konfigurowany
raport.

Kliknij przycisk Search, po czym w prawym panelu Result wyswietli si¢ wynikowy rozktad
statystyczny zliczen. Podane s3 w nim réwniez numerycznie dane szczegdtowe dla kazdej
godziny, dnia lub miesiaca:
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03:00-04:00 0
Search
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W ustawieniu domy$lnym oprogramowanie wys$wietla ten rozktad w postaci wykresu
slupkowego (histogram). Mozesz jednak przetaczy¢ go ewentualnie na wykres liniowy przez

klikniecie przycisku .
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5. (Ewentualnie): W razie potrzeby kliknij przycisk , aby zapisa¢ szczegdtowe dane tego

rozktadu zliczen na Twoim PC operatorskim.

Rozdzial 16: Ruch drogowy

Cel czynnosci:

Jezeli dodasz urzadzenie monitorowania ruchu drogowego, to bgdziesz mogt przeszukiwaé dla
kontroli i wgladu foto-zrzuty wykrytych pojazdéw lub tablic rejestracyjnych. Dostepne sg trzy
rodzaje wykry¢, umozliwiajacych przeszukiwanie ich odnosnych foto-zrzutow:

Wykrycia pojazdéw (Vehicle Detection): W tej opcji, przejezdzajacy pojazd moze zostaé
wykryty 1 moze zosta¢ zrobione zdjgcie (foto-zrzut) jego tablicy rejestracyjnej. Oprocz tego
automatycznie zostang rozpoznane: kolor karoserii pojazdu, logo pojazdu i inne cechy/dane.
Wykrycia w ruchu mieszanym (Mixed-traffic Detection): W tej opcji, wykrywani moga by¢
przechodnie, pojazdy silnikowe, pojazdy bezsilnikowe 1 mozliwe jest przy tym
przeszukiwanie foto-zrzutow wykrytych obiektow (gdy wykryto: przechodnia / poj.
bezsilnikowy / poj. silnikowy bez tabl. rejestracyjnej) albo foto-zrzutow tablic rejestracyjnych
(gdy wykryto: poj. silnikowy z tabl. rejestracyjng).

Wykroczenia w ruchu drogowym (Traffic Violations): W tej opcji, mozna uzyska¢ wglad w
zdjecia (foto-zrzuty) pojazdow, ktorych kierujacy moga naruszac przepisy o ruchu drogowym
(jak np. zte parkowanie i powodowane zatory drogowe). Przygotowac na wstepie:

Doda¢ do oprogramowania HQ-VMS urzadzenie monitorowania ruchu drogowego i
wlasciwie skonfigurowa¢ odnosny obszar aktywny. Przy tym dodawane urzadzenie musi
mie¢ skonfigurowane odno$ne ustawienia umozliwiajagce wykonywanie wymaganych foto-
Zrzutow.

Aby zrealizowa¢ ww. opcje Traffic Violations, do oprogramowania HQ-VMS trzeba doda¢
serwer magazynowania danych (Storage Server) i musisz skonfigurowac ten serwer dla
zastosowanego urzadzenia monitorujagcego oraz musisz w ustawieniach zaznaczy¢ pola
wyboru funkcji Picture Storage i funkcji Additional Information Storage. Doktadniejszy
opis ustawien — zob. podrozdz. 3.1.2 Skladowanie danych na urzqdzeniu pamigciowym, str.
59.

Co do ww. opcji Vehicle Detection i Mixed-traffic Detection, to w razie nieskonfigurowania
serwera magazynowania danych (do uzywania przez zastosowane urzgdzenie monitorujace)
oprogramowanie HQ-VMS bedzie przeszukiwac foto-zrzuty tych wykry¢ na urzadzeniu
pamigciowym urzadzenia lokalnego.

Uwaga: To urzadzenie monitorowania ruchu drogowego musi zosta¢ dodane do oprogramowania

jako urzadzenie kodujgce (Encoding Device); dokladniejszy opis odnosnej konfiguracji — zob.
podrozdz. 2.2 Dodawanie urzqdzen, str. 13. Opis konfigurowania ustawien wykonywania foto-
zrzutdow znajdziesz w Instrukcji uzytkownika urzadzenia.

Aby otworzy¢ strone monitorowania ruchu drogowego Road Traffic,

184



Oprogramowanie klienckie HQ-VMS — instrukcja uzytkownika (UD.6L.0202D1939A01)

a
e |
wP ANELUS TEROWANIAapli kacjiiVMS4200  kliknij ikonl\g :
Camera Road Traffic [ Export Picture
e alch 2 Index Time License Plate Number Picture
+ _l Intersection
+ ' 9664
+ | Traffic Speed Dome
| test4500
I Insp?
+ ) marcoseven7
+ ol 7286
+| | IPD Traffic
+| S 2412
4+ | HeatMap
+| ' VCAPlayback
+| _J VCAPIC Face
Search Conditions
Type: Traffic Violations ~
Plate Ma.:
Start Time: 2015418 0:00:00  [TL
EndTime: 2015418 23:59:59 [T
Search

Konieczne kroki:
1. Otworz strong monitorowania ruchu drogowego Road Traffic.

2. Kliknij w panelu kamer Camera, by wybra¢ z listy zadang kamer¢ monitorowania ruchu
drogowego.

3. W odnos$nych polach wprowadz zadane warunki (kryteria) przeszukiwania, aby wyszukac
odpowiadajace im foto-zrzuty.
Type: Wybierz z tej listy rozwijalnej rodzaj dziedziny wyszukiwania, aby wyszukiwanie
moglo znalez¢ foto-zrzuty wyzwolone tylko tym rodzajem zdarzenia.

Plate No.: W tym polu edycji tekstowej wpisz interesujgcy Ci¢ numer na tablicy rejestracyjnej
pojazdu, ktory cheesz wyszukac na foto-zrzutach.

Start Time / End Time: Kliknij kazdorazowo przycisk wyboru czasu =2 , aby wybrac¢ czasy
poczatku (Start Time) i konca (End Time), wyznaczajace okres przeszukiwany.

4. Kliknij przycisk Search, po czym w panelu po prawej wyswietli si¢ lista znalezionych
fotozrzutow.
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Road Traffic ] Export Picture

Index Time License Plate Number Picture
Oprogramowanie klienckie HQ-VMS — mstkaJa uzytkownika (UD. 6L0202D1939A01)

1 2015-04-08 10:20:16

2 2015-04-08 10:20:32 ]

3 2015-04-08 10:20:38 =

4 2015-04-08 10:20:49 =
s 2015-04-08 10:21:02 =

6 2015-04-08 10:21:21 =

7 2015-04-08 10:21:35 =

8 2015-04-08 10:21:55 =n

9 2015-04-08 10:22:08 =

10 2015-04-08 10:22:26 n

1 2015-04-08 10:22:40 n

12 2015-04-08 10:22:48 =

12 2015-04-08 10:22:59 =z

14 2015-04-08 10:23:12 Eal

15 2015-04-08 10:23:31 =z

16 2015-04-08 10:23:45 =

17 2015-04-08 10:24:04 =

18 2015-04-08 10:24:17 =n

19 2015-04-08 10:24:36 4

20 2015-04-08 10:24:56 il -

5. Kliknij w tej liscie ikor.E

, aby wyswietli¢ sobie dany foto-zrzut oraz odpowiadajagce mu
dane. W otwartym wtedy oknie podgladu foto-zrzutu zaznacz ewentualnie pole wyboru Select
Current Picture Iub Select All, po czym kliknij przycisk Download, aby zapisa¢ dany foto-
zrzut na Twoim PC operatorskim:

Image

|_| SelectCument Pictura Salect All Download

6. (Ewentualnie): Wracajac do okna z lista wyszukiwania (zob. krok 5), zaznacz tam pole/a
wyboru w kolumnie Index, aby wybraé te zadane foto-zrzuty, a nastepnie kliknij przycisk
Export Picture, aby zapisa¢ ich pliki na Twoim PC operatorskim.
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Rozdzial 17: Wyszukiwanie foto-

zrzutow z wykorzystaniem analizy
VCA

Cel czynnosci:

Jezeli podlaczone urzadzenie (rejestrator NVR lub HDVR) ma funkcje wyszukiwania: twarzy,
zachowan czy tablic rejestracyjnych pojazdow, to mozesz w HQ-VMS przeprowadzi¢
wyszukiwanie odno$nego rodzaju foto-zrzutu i odtworzy¢ wideonagranie zwigzane z nim.
Przygotowaé na wstepie:

Doda¢ to urzadzenie do oprogramowania HQ-VMS i wlasciwie skonfigurowaé¢ odno$ne
ustawienia. Opis wprowadzania ustawien znajdziesz w Instrukcji uzytkownika do tego urzadzenia.
Uwaga: To urzadzenie musi zosta¢ dodane do oprogramowania jako urzadzenie kodujace
(Encoding Device); doktadniej o tym — zob. podrozdz. 2.2 Dodawanie urzgdzen, str. 13.

Aby otworzy¢ strone wyszukiwania VCA w foto-zrzutach VCA Search for Picture,

wP ANELUS TEROWANIA aplikacji iVMS4200 k“knijikon!,--g;

Z

ByFace  ByBehavior Analysis By License Plate Number

Camera Picture Details

v O

-

* Intersection
+| 3 5220

+ . 2103
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+ By Picture
Select Picture

Similarity:

40

Start Time:

2015-04-07 00:00:00 [

End Time:

2015-04-07 23:59:59 [

Q, Search | m

0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

Konieczne kroki:

1. Otworz strong wyszukiwania VCA w foto-zrzutach VCA Search for Picture.

2. Kliknij zaktadke By Face (pod katem twarzy), By Behavior Analysis (pod katem zachowan)
lub By License Plate Number (pod katem numeru na tabl. rejestracyjnej), aby przej$¢ na
odnos$nag strong ustawien.

3. Kliknij w panelu kamer Camera, zeby wybra¢ zadane urzadzenie. Uwaga: Zrealizowanie tej
funkcji wymaga jej obstugiwania przez podtaczone urzadzenie (jednostke NVR lub HDVR).
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4. Wprowadz odno$ne kryteria wyszukiwania (sg rozne zaleznie od wybranej zaktadki). Opcja

Face:

a) (Ewentualnie): Zaznacz pole wyboru By Picture (=przez poréwnanie z obrazkiem). Po
czym kliknij przycisk wybrania obrazka porownawczego Select Picture, aby zaladowaé
przez upload obrazki referencyjne z Twojego PC operatorskiego. Nastepnie kliknij tak, by
wybraé obrazek upload-owany zawierajacy zadang twarz do wykrycia, aby uzy¢ go do
wyszukania podobnych twarzy na badanych foto-zrzutach. W polu Similarity wprowadz
zadany poziom podobienstwa tych twarzy.

Przyklad: Jesli ustawisz Similarity na warto$¢ 40, to fotozrzuty w liScie wynikowej
wyszukiwania nosza co najmniej 40% podobienstwa z Twoim referencyjnym obrazkiem
upload-owanym.

Start Time / End Time: Kliknij kazdorazowo przycisk wyboru czasu ﬂ', aby wybra¢ czasy
poczatku (Start Time) i konca (End Time), wyznaczajace okres przeszukiwany.

b) Kliknij kazdorazowo przycisk wyboru czasu EE', aby wybra¢ czas poczatku (Start Time)
i konca (End Time), specyfikujace okres do uwzglednienia podczas wyszukiwania
fotozrzutéw / wideo-nagran zawierajacych twarze.

Opcja Behavior Analysis: Kliknij kazdorazowo przycisk wyboru czasu E!', aby wybra¢ czas
poczatku (Start Time) i konca (End Time), specyfikujace okres do uwzglednienia podczas
wyszukiwania pasujacych foto-zrzutéw. Opcja License Plate Number:

a) (Ewentualnie): W polu wyszukiwania wpisz (poszukiwany) numer z tablicy rejestracyjne;.

b) Kliknij kazdorazowo przycisk wyboru czasu EE', aby wybra¢ czas poczatku (Start Time)
i konca (End Time), specyfikujace okres do uwzglednienia podczas wyszukiwania
fotozrzutéw z pasujacymi tablicami rejestracyjnymi.

5. Kliknij przycisk Search, aby oprogramowanie rozpoczeto wyszukiwanie. Wyniki
wyszukiwania sg prezentowane w postaci listy.
ByFace By Behavior nalysis | By License Plate Number

Camera Picture
Search P
| test4500
1 Insp7
—| marcoseven?
+ ] 7286
+ I IPD Traffic
+ o 2412
+ J HeatMap
= .| VCAPlayback
@ IP Cameral_VCAPIa...

e poma e

& IP Camera3_VCAPIa. .

@ |P Camera4_VCAPla.. _

Start Time:

2015-03-23 00:00:00 i

End Time:

2015-03-24 18:00:00 ) >

- nwon leid
A :

| Q search Total 10155 Page 11 (1) 2| (3| (4 5/ (6 7 .. 407] = Page -

0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

6. W liscie wynikow, mozesz klikngé¢ zadang miniaturke foto-zrzutu, aby obejrze¢ go doktadnie i
sprawdzi¢ jego dane monitoringowe (zob. podglad w panelu Details).
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Kliknij ewentualnie Wsi, aby w wideo-panelu, w prawym dolnym rogu, odtworzy¢ plik
wideonagrania odpowiadajacy temu foto-zrzutowi. Mozesz klikna¢ pod wideo-panelem

przycisk i, aby ustawi¢ zadang predko$é odtwarzania obrazu. Mozesz tez kliknaé ke, aby
odtwarzaé to wideonagranie poklatkowo (klatka po klatce). Albo mozesz dwuklikna¢ ekranik
w wideo-panelu, aby zmaksymalizowac¢ jego rozmiary.

Rozdzial 18: Obsluga HQ-VMS z poziomu
przegladarki internetowej

Cel czynnosci:

Oprogramowania klienckiego HQ-VMS mozna uzywac takze metoda przegladania internetowego
(tj. za pomocg przegladarki). Ten sposob dostgpu zapewnia nastepujace funkcje: podglad biezacy,
odtwarzanie, zarzadzanie urzadzeniami, zarzadzanie kontami, konfigurowanie ustawien
systemowych, itd.

18.1. Logowanie uzytkownika
Konieczne kroki:
1. W Twojej przegladarce internetowej, w polu adresu strony wywolywanej wpisz adres IP

komputera PC, na ktorym jest wlasnie uruchomione oprogramowanie klienckie HQ-VMS, po
czym naci$nij klawisz Enter. Wyswietli Ci si¢ interfejs logowania uzytkownika.

m iVIVIS-4200 v2.0 Language: English =~

Remember password

2. Wpisz nazwe (pole User Name) i hasto (pole Password) uzytkownika oprogramowania
klienckiego HQ-VMS.

3. (Ewentualnie): W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Remember password, aby zachowac
hasto uzytkownika w pamigci komputera.

4. Kliknij przycisk Login.
Uwaga: Z listy rozwijalnej Language w prawym gornym rogu interfejsu logowania mozesz
wybra¢ zadany jezyk uzytkownika (angielski / chinski).
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Po pomys$lnym zalogowaniu si¢, wyswietli Ci si¢ w przegladarce strona startowa (home)
oprogramowania HQ-VIMS v2.0 — Main Page, wygladajaca jak na ponizszej ilustracji:

Live View Playback Device Management Account Management System Configuration

iVMS5-4200

Operation and Control Maintenance and Management

F Live View g Device Management

Playback ﬁ Account Management

System Configuration

18.2. Zarzadzanie urzadzeniami

Cel czynnosci:

Zanim bedziesz mogt wykonaé jakiekolwiek akcje obserwacyjno-monitoringowe z poziomu
przegladarki, musisz najpierw doda¢ do systemu urzadzenia sktadowe, ktore umozliwig prace
monitoringows i zarzadzanie. Urzgdzenia mozna doda¢ z poziomu przegladarki.

Dodanie urzadzenia kodujacego (kodera)

Konieczne kroki:

1. Kliknij zaktadke Device Management, aby otworzy¢ strong Device Management.
2. Kliknij zaktadke Server.

3. Kliknij pozycj¢ Encoding Device, aby otworzy¢ interfejs dodawania urzadzenia kodujgcego.

= Server — | Group 17 IPDomain s | ) ~; Ralresh All ]
&8 Encoding Devica Nickname [ Device Serial No. HOD Status Recording Status Signal Status Hardware Status Conm
& Storage Server 1721010180 1721010480  DS-9016HF-ST1620111108BBRRA40SE48sTSWEVY. (D) (=] Q ® 0
& Stream Media Server 172.10,74.41 172107441 DS-8104AHL-S0420110609BECHO0804081tWweviy ) (=] (=] (1) [
1721038180  172.10.32.180  DS-8016HD-SO220080302ABCHO10232683WCvU D) ] (=] (&] 0
1729.4.43 1729.4.43 DS-20F1-5720120121024DDCH412198001W o (=] =] @ [
172.0.6.45 172.0.6.45 DVR4-15000420130320AAWRS 192627 18WCVU (a) (=] (] () 0
172.0,6.88 172.9.6.88 DS-0016HF-S16201301068BRR3A2100888wWCVU D) ] (=] @ 0
1721010123 1721010.123  DS-2DF1-6720020100513BCCHA00562596WC D () (-] @ [
17294222 17294222 DS-9116HF-ST1620120107BBRR406642954WCVU O o o I‘::J 0

Urzadzenie kodujace mozesz dodaé w nastepujacy
sposob: O Dodaj urzadzenie — re¢cznie, str. 180.

* Dodaj urzadzenie — specyfikujac segment IP, str. 181.
* Dodaj urzadzenie — korzystajac z serwera IP, str. 182.
* Dodaj urzadzenie — korzystajac z HIDDNS, str. 183.
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Dodaj urzadzenie — re¢cznie

Konieczne kroki:

1

Kliknij ikonkg+ aby wyswietlito sie okienko dodawania urZstiten

Add Offline Device

Adding Mode IF/Domain w

Nickname | |

Address

Port 8000

User Name

Password

~ Export to Group

Set the device name as the group name and add all the channels connected to the

device to the group.

2. Z listy rozwijalnej Adding Mode wybierz pozycje IP/Domain jako tryb dodawania
urzadzenia.

3. Wprowadz wymagane dane dodawanego urzadzenia:

Nickname: Wprowadz dowolng, potrzebng Ci nazwe (etykiete) urzadzenia.

Address: Wprowadz adres IP lub nazwe domeny dodawanego urzadzenia.

Port: Wprowadz numer portu urzadzenia. Numerem domys$lnym jest: 8000.

User Name: Wpisz nazwe¢ uzytkownika urzadzenia. DomysSlnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

& Dla ochrony Twej wtasnej prywatnosci stanowczo zalecamy zmienienie wstepnego hasta
na jakie$ inne Twego wlasnego pomystu (zawierajace min. 8 znakoéw, w tym: litery wielkie,
litery mate, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposob podnie$¢ poziom zabezpieczenia
Twojego produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach
wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa — redefiniowanie tego hasta
wykonywane co miesiac / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twdj produkt.

4. Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ grupe
urzagdzen nazywajacg sie tak jak wprowadzona nazwa urzadzenia (Nickname). Do tej grupy —
domyslnie — zostang wtedy zaimportowane wszystkie kanaly tego urzadzenia.

5. Kliknij przycisk OK, aby doda¢ to urzadzenie.
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Add.

Dodaj urzadzenie specyfikujac segment IP Konieczne
kroki:

1.

Fir | abi wis'wietli’fo sii okienko dodawania urzidzer'\

Add Offline Device

Kliknij ikonke

Adding Mode IP Segment w

Start IP

End IP

Port 8000

User Name

Password

~ Export to Group

Create group with device IP.

V4 list
rozwijalnej Adding Mode wybierz pozycje IP Segment jako tryb dodawania urzagdzenia. ’
Wprowadz wymagane dane dodawanego urzadzenia:

Start IP: Wpisz adres IP poczatkowy.
End IP: Wpisz adres IP koncowy w tym samym segmencie sieci co ww. adres IP poczatkowy.
Port: Wprowadz numer portu urzadzenia. Numerem domys$lnym jest: 8000.

User Name: Wpisz nazwe uzytkownika urzadzenia. DomysSlnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

A Dla ochrony Twej wlasnej prywatnosci stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta na
jakie$ inne Twego wiasnego pomystu (zawierajagce min. 8 znakow, w tym: litery wielkie, litery
mate, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposob podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego
produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach
wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa — redefiniowanie tego hasta wykonywane co
miesigc / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.
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Add.
4. Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ grupe urzadzen
nazywajacg si¢ tak jak adres IP urzadzenia. Do tej grupy — domyslnie — zostang wtedy
zaimportowane wszystkie kanaty tego urzadzenia.

5. Kliknij przycisk OK, a wtedy urzadzenie, ktorego adres IP miesci si¢ w przedziale migdzy Start
IP a End IP, zostanie dodane do listy urzadzen znanych oprogramowaniu HQ-VMS.
Dodaj urzadzenie korzystajac z serwera IP Konieczne

kroki:

1. fr aby wyswietlito sie okienko dodawania urzadzen Kliknij

Add Offline Device

Adding Mode IP Server -

Nickname | |

Server Address
Device ID.
User Name
Password

~ Export to Group

Set the device name as the group name and add all the channels connected to the

device to the group.

2. Zlisty rozwijalnej Adding Mode wybierz pozycje IP Server jako tryb dodawania urzadzenia.
3. Wprowadz wymagane dane dodawanego urzadzenia:

Nickname: Wprowadz dowolna, potrzebng Ci nazwe (etykiete) urzadzenia.

Server Address: Wprowadz adres zastosowanego serwera IP.

Device ID: Wprowadz identyfikator (ID) urzadzenia tak, jak je zarejestrowano na ww.
serwerze IP.

User Name: Wpisz nazwe¢ uzytkownika urzadzenia. Domyslnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.

A Dla ochrony Twej wlasnej prywatnosci stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta na
jakie$ inne Twego wiasnego pomystu (zawierajagce min. 8 znakow, w tym: litery wielkie, litery
mate, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposob podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego
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Add.

produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasta, zwlaszcza w systemach
wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa — redefiniowanie tego hasta wykonywane co
miesiac / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.

4. Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ grupe

urzadzen nazywajacg si¢ tak jak wprowadzona nazwa urzadzenia (Nickname). Do tej grupy —
domyslnie — zostang wtedy zaimportowane wszystkie kanaly tego urzadzenia.

5. Kliknij przycisk OK, aby doda¢ to urzadzenie.

Dodaj urzadzenie Kkorzystajac z HIDDNS

Konieczne kroki:

1. L | abi wiéwietli’fo sii okienko dodawania urzidzeﬁ

Add Offline Device

Kliknij
ikonke

Adding Mode HIDDNS v
Mickname
Server Address www hik-online.com

Device Domain Name
User Name
Password

|« Export to Group

Set the device name as the group name and add all the channels connected to the

device to the group.

2. Z listy rozwijalnej Adding Mode wybierz pozycje HIDDNS jako tryb dodawania urzadzenia.
3. Wprowadz wymagane dane dodawanego urzadzenia:

Nickname: Wprowadz dowolng, potrzebng Ci nazwe (etykiete) urzadzenia. Server Address:
www.hik-online.com. Device Domain Name: WprowadZz nazw¢ domeny tego urzadzenia
zarejestrowang na ww.

serwerze HIDDNS.

User Name: Wpisz nazwe uzytkownika urzadzenia. DomySlnie, jest nig ciag: admin.
Password: Wpisz hasto dostepu do urzadzenia.
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Add.

& Dla ochrony Twej wlasnej prywatno$ci stanowczo zalecamy zmienienie wstepnego hasta na
jakie$ inne Twego wlasnego pomystu (zawierajace min. 8 znakow, w tym: litery wielkie, litery
mate, cyfry, znaki specjalne) — aby w ten sposob podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego
produktu. Zalecamy tez regularne redefiniowanie tego hasla, zwlaszcza w systemach
wymagajacych podwyzszonej klasy bezpieczenstwa — redefiniowanie tego hasta wykonywane co
miesiac / co tydzien pomoze lepiej ochroni¢ Twoj produkt.

4. Ewentualnie mozesz tez zaznaczy¢ pole wyboru Export to Group, aby stworzy¢ grupe
urzadzen nazywajaca sie tak jak wprowadzona nazwa urzadzenia (Nickname). Do tej grupy —
domyslnie — zostang wtedy zaimportowane wszystkie kanaty tego urzadzenia.

5. Kliknij przycisk OK, aby doda¢ to urzadzenie.
Uwaga: Zaznacz w powyzszych okienkach dodawania urzadzenia (Add) pole wyboru Add Offline
Device. Nastgpnie wprowadz wymagane dane urzadzenia, a takze liczbe¢ kanatow urzadzenia, po czym

kliknij przycisk Add. Gdy tylko to urzadzenie (znajdujace si¢ aktualnie w stanie offline) zmieni swoj
stan na online, oprogramowanie HQ-VMS podlaczy je automatycznie.
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Po ich pomys$lnym dodaniu do oprogramowania urzadzenia zostang wyswietlone w tabelarycznej
liscie urzadzen i beda dostepne do zarzadzania. Dla kazdego dodanego urzadzenia umieszczonego w
liscie mozesz odczytaé: jego nazwe (Nickname), jego adres IP (IP), jego numer seryjny (Device
Serial No.), stan jego HDD (HDD Status), jego stan nagrywania (Recording Status) i inne dane.
Kliknij przycisk Refresh All, aby odswiezy¢ dane wszystkich dodanych urzadzen. W polu
wyszukiwania (lupka) mozesz wpisa¢ nazwe szukanego urzadzenia, aby tatwiej znalez¢ je w liscie.
(W razie potrzeby): Wybierz urzadzenie w liscie i kliknij:

*przycisk Modify lub Delete, co pozwoli Ci odpowiednio: zmodyfikowa¢ dane tego wybranego

urzadzenia lub skasowac je.

*przycisk Remote Config, aby zdalnie wprowadzi¢ niektore parametry, ktore skonfigurujg to wybrane
urzadzenie.

Importowanie urzadzen do grup
Cel czynnosci:

Po pomyslnym dodaniu urzadzen, mozna je zaimportowa¢ do grup, umozliwiajagc tym samym
pbézniejsze tatwe zarzadzanie nimi. Konieczne kroki:

1. Ze strony home oprogramowania HQ-VMS otwoérz strong zarzgdzania urzadzeniami Device
Management.

2. Kliknij zaktadke¢ Group, aby wej$¢ w interfejs zarzadzania grupami Group Management.

3. Kliknij przycisk Add Group, aby otworzyto si¢ okienko dodawania grupy Add Group:

Name | |

4. W polu Name wpisz zadang nazwg dla zakladanej grupy, po czym kliknij przycisk OK, aby
oprogramowanie utworzyto nowa grupe.

5. Kliknij przycisk Import, aby otworzy¢ okno importowania urzadzen Import:
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Encoding Channel

Select device All v

Encoding Channel ooAdd £/ Modify.s Delete

P 2]

. [ 172.10.10.180 172.9.4222
172107441
. [ 172.10.38.180
. 1729443
. 172.96.45

.| 1729688

| max
- |__| EncodeSystem96
- L 172.10.10.180

w L 172.10.71.41

L[ 17294.43

[ || [ [#] [#] [+

- L 172.10:10.123 Import Select ==
< || 1729.4222

- |_| EncodeSystem_96 it
- |_| EncodeSystem_97

- || EncodeSystem_98

[ | [ [e) [e| [ [#] [# || [# [#] [# [+

- || EncodeSystem_99

6. Z listy Encoding Channel w lewym panelu wybierz zadane kanaty kodujgce. A nastgpnie w
liScie w panelu prawym wybierz zadang grupe docelowa.
7. Kliknij przycisk Import Select, aby zaimportowac te wybrane kanaty do tej wybranej grupy.

W razie potrzeby mozesz tez kliknij przycisk Import All, aby zaimportowac¢ wszystkie dostgpne
kanaty kodujace do jakiej$ wybranej grupy.

Ewentualnie:

»  Kliknij przycisk Add, aby doda¢ nowa grupe do listy grup w tym oknie (tj. oknie ,,Import”).

*  Wybierz grup¢/kamerg i kliknij przycisk Modify, aby zmodyfikowaé dane grupy/kamery.

*  Wybierz grupg/kamere i kliknij przycisk Delete, aby usung¢ wszystkie kamery/te wybrang
kamere z tej grupy.

* Natomiast aby skasowaé grupe, wybierz ja w liscie grup w interfejsie zarzadzania grupami
(Group Management) i kliknij tam przycisk Delete Group.

18.3. Podglad biezacy

Cel czynnosci:

Na stronie podgladéw biezacych Live View mozesz oglada¢ obraz biezacy dodanych kamer oraz
wykonywa¢ pewne podstawowe operacje, jak np. foto-zrzuty, nagrywanie, manipulacje PTZ, inne.
Przygotowac na wstepie:

Do uzyskania podgladu biezacego musisz mie¢ zdefiniowana jakas$ grupe z kamera.

Ze strony home oprogramowania HQ-VMS otworz kliknij zakladke Live View, aby otworzy¢ strong
podgladow biezacych Live View:
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Camera

mak
EncodeSystemas
1721 180

PTZ Control
& C < a
Video Settings - E ny G =] L il e =

Uruchomienie wyswietlania podgladu biezacego

Konieczne kroki:

1. Otworz strong wyswietlania podgladéw biezacych Live View.

2. (Ewentualnie): Aby wybra¢ jaki§ zadany tryb rozkladu okienek podgladowych, z paska
narzedziowego do podgladow biezacych kliknij przycisk .

3. Aby uruchomi¢ wyswietlanie podgladu biezacego:
» Kliknij-i-przeciagnij jaka$ zadana kamer¢ na okienko wyswietlania podgladu (okienko

podgladowe) lub

wybierz zadane docelowe okienko podgladowe i dwukliknij etykiete zadanej kamery.

= e i) LYY

Pasek narzedzi do wySwietlania podgladu biezacego:
=4 LELEO | = L | RATEITESY
Na stronie podgladow biezacych dostepne sg na pasku narzgdzi nastepujace przyciski:
Ten przycisk definiuje zadany tryb podziatu ekranu na Zdefiniuj
podziat widoku okienka podgladowe. Mozna wybra¢ sposrod 4 trybow
Set View podziatu: 1-okienkowy, 4-okienkowy, 9-okienkowy i
16-okienkowy.
Zatrzymaj / Uruchom
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> podglad biezacy  Te przyciski stuzg do tego, by zatrzyma¢ / uruchomié¢ podglad biezacy
=,

wszystkich kamer.
Stop Live View / Start Live View

Zréb foto-zrzut Ten przycisk wykonuje foto-zrzut w trakcie podgladu
Capture biezacego.
Uruchom/zatrzymaj Te przyciski pozwalajg recznie uruchomic/zatrzymac
nagrywanie nagrywanie materialu monitoringowego. Wynikowy plik takiego nagrania
0,Q
zostanie zapisany na PC
Start/Stop Recording operatora.
- Poprzednia strona Ten przycisk wy$wietla podglad biezacy z poprzedniej
Previous strony.
Nastepna strona Ten przycisk wyswietla podglad biezacy z nastepnej
Next strony.

Wytacz (=wycisz) / wiacz

dzwiek Te przyciski wigczajg/wlgczajg odstuch dzwieku do podgladu biezgcego.
42 LDl
Mute/Audio On
@ | Zoom cyfrowy Te przycisk pozwalaja wiaczy¢/wyltaczy¢ funkcje
Digital Zoom zoomu cyfrowego.

Wyswietlaj Ten przycisk przetagcza wyswietlanie podgladu = petnoekranowo
biezgcego na tryb peloekranowy. Naci$nij klawisz Full Screen Esc, aby wyj$¢ z tego trybu.
Funkcja manipulacji PTZ
Cel czynnosci:

Z przegladarki operator moze sterowac obserwacja kamer, o ile sa wyposazone w funkcjonalnos¢ PTZ

(obroty poz./pion. i zoomowanie). Moze tez definiowa¢é w nich presety obserwacyjne, patrole
presetow i trasy obserwacyjne.

Na stronie wyswietlania podgladéw biezacych kliknij ikonke 2, aby rozwina¢ panel sterowania PTZ:
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PTZ Control ¥

2 E e
Preset Pattemn Patrol
Preset1
Preset2
Preset3
Presatd
Presets

Presett

Definiowanie presetu obserwacyjnego
Aby dodac¢ preset, wykonaj kroki ponizszej procedury:

1. W panelu PTZ Control kliknij przycisk Preset, aby otworzy¢ czg§¢ panelu stuzaca do
definiowania presetow.

2. Kilikajac przyciski kierunku ruchu (strzatki) nakieruj kamere na zadang sceng.
3. Zlisty presetow w panelu wybierz preset z zadanym numerem, po czym kliknij ikonke 2]
PTZ Control ¥
» 4 v |+ Q-
« O > + M4 -

v a|l+ | O -

-

[X] ra
2 E e @ I

Preset Pattern Patrol

Preset1 [~ I & 4

Preset2
Preset3
Presetd
Preset5
Presetb

Aby wywota¢ zdefiniowany preset, wybierz go w ww. liScie presetow i kliknijE]ikonke;.

Aby skasowa¢ zdefiniowany preset, wybierz go w ww. liscie presetow i kliknij ikonke =,

Konfigurowanie tras obserwacyjnych

1. W panelu PTZ Control kliknij przycisk Pattern, aby otworzy¢ cze¢$¢ panelu stuzaca do definiowania
tras obserwacyjnych.
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« U » + W -

2 v | al+ | Q=
, aby rozpoczaé nagrywanie $ciezki dla tej

v B/ e @ I trasy obserwacyjne;.

3. el Przyciskgmi kierunk}l ruchu (strzatki) przeprowadz zadane

sterowanie obserwacyjne PTZ kamera.
P = O

4. Kliknij ikonke e, aby zakonczy¢ nagrywanie S$ciezki trasy
obserwacyjnej i by ja zachowac.

5. Aby wywota¢ trase, kliknij ikonke > Aby zakonczy¢
wykonywanie trasy, kliknij ikonke Y
Uwaga: Mozna zdefiniowac tylko 1 (jedng) tras¢ obserwacyjna.
Ponadto, nowo zdefiniowana trasa obserwacyjna nadpisze tras¢

2 Kliknij ikonk? poprzednia. Konfigurowanie patroli presetowych

Przygotowaé na wstepie:
Musisz dodac 2 (lub wigcej) presety obserwacyjne dla chociaz 1 kamery.
Aby doda¢ i wywola¢ patrol presetowy, wykonaj kroki ponizszej procedury:

1. Kliknij przycisk Patrol, aby otworzy¢ cze¢$¢ panelu sluzacag do definiowania patroli
presetowych.
PTZ Control

r | a  wv |+ [Q -
« O » + Hu -

v | 4|+ | Q) =

:,: E ’ b ra
Preset Pattern Patrol

Patht v p R

Z lity rozwijalnej wybierz §ciezke patrolu z zadanym numerem, do zdefiniowania.

Kliknij ikonke ', aby doda¢ do $ciezki jaki§ zadany preset obserwacyjny. Wprowadz czas
przebywania Dwell Time(s) na tym presecie oraz szybkos¢ osiggania Patrol speed tego presetu
podczas patrolu:
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Preset Preseti v
Dwell Time(s)

Patrol speed

=

4. Powtdrz czynnosci z powyzszego kroku, aby dodaé wszystkie presety obserwacyjne wymagane
w tym patrolu.

5. (Ewentualnie): W razie potrzeby mozesz klikna¢ ikonke , aby odpowiednio:
.
lub

zmodyfikowa¢ lub usung¢ dany preset w Sciezce patrolu.
6. Aby wywotac patrol, kliknij ikonke > Aby zakonczy¢ patrol, kliknij ikonke .
Uwagi: 0 Mozna zdefiniowa¢ maks. 16
patroli.

O Czas przebywania patrolu na presecie (Dwell Time) mozna ustawi¢ na warto$¢ z zakresu 1~30
sekund, a szybko$¢ patrolowania (Patrol Speed) na warto$¢ z zakresu 1~40.

Regulatory obrazu podgladu biezacego
Cel czynnosci:
Mozesz wyregulowaé nastgpujace parametry obrazu: jaskrawos$é¢, kontrast, nasycenie, hue — aby

uzyskac lepszy efekt wizualny. Konieczne kroki:

Na stronie podgladow biezacych Live View kliknij ikonke ~ , aby rozwinaé panel regulatoréw obrazu
Video Settings.

2. Przesun regulatory suwakowe tak, by wyregulowa¢ zadane parametry wyswietlania podgladu
biezacego — jaskrawo$¢ obrazu (Brightness), poziom kontrastu obrazu (Contrast), nasycenie
koloréw w obrazie (Saturation) i hue koloru (Hue).

W razie potrzeby kliknij przycisk Default Value, aby przywroci¢ domyslne nastawy tych suwakow.

18.4. Odtwarzanie
Cel czynnosci:

Z poziomu przegladarki internetowej mozesz rowniez przeszukiwac i odtwarzaé pliki wideonagran,
zapisane na urzadzeniach pamigciowych takich jak dyski state HDD, dyski stale sieciowe Net-HDD,
karty pamieci SD/SDHC w urzadzeniu lokalnym.

Aby otworzy¢ strone odtwarzania Playback, kliknij ze strony home oprogramowania HQ-VMS zaktadke
Playback:
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Camera 8 Playback °. Search Results

IPC1
& IPC1_Cameral
IPC2
DVR
IP Dome

From ' 2013-05-02 00:00:00 [0

To  2013-05-02 23:59:59 [

By card number . LE.) : -~ l:] = -i_l ; ;J.'El
— :13;on mf _12 16:00 17:00 —\aé?]ol ﬂ%ﬂmm zuna_ z_zion 23:00 _mcrw 3
Al Window(1 I
Window(2
Q Seaich Window03
Windowl4
Pasek narzedziowy funkcji odtwarzania:
B8 OO el

W pasku narzedziowym na stronie odtwarzania Playback dostepne sg nastepujace przyciski:

Ten przycisk definiuje Zadany tryb podziatu ekranu na Zdefiniuj
podziat widoku okienka podgladowe. Mozna wybra¢ spo$rdd 4 trybow
Set View
podziatu: 1-okienkowy, 4-okienkowy, 9-okienkowy i
16-okienkowy.
Zatrzymaj / Uruchom
odtwarzanie Te przyciski stuza do tegodtwarzanie wszystkich kanatow.o, by zatrzymac /

=P
uruchomié
Stop Playback / Start Playback
= Zroéb foto-zrzut Ten przycisk wykonuje foto-zrzut w trakcie
Capture odtwarzania.
Uruchom/zatrzymaj
0.Q przycinanie nagrania Te przyciski pozwalajg recznie uruchomié/zatrprzycinanie
/
wideonagrania. zymaé

Start/Stop Clipping
Wytacz (=wycisz) / wiacz
dzwiek Te przyciski wlaczaja/wlaczaja odstuch dzwigku do odtwarzanego nagrania.

e /4!3'

Mute/Audio On

Wyswietlaj Ten przycisk przelacza wyswietlanie odtwarzanego 1) petnoekranowo
nagrania na tryb petnoekranowy. Naci$nij klawisz Ese,
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Full Screen

Konieczne kroki:

plikéw

aby wyjs¢ z tego trybu.

wideonagran

1. Otworz strone odtwarzania Playback.
2. Wybierz z listy te zadane kamery, ktoérych wideo-nagrania potrzebujesz przeszukac.

3. Kliknij kazdorazowo przycisk wyboru czasu E', aby wybraé czas poczatku (Start Time) i konca

(End Time), specyfikujace okres zadanych wideo-nagran.

4. Kliknij przycisk Search. Wyszukane pliki wideo-nagran zostang wys$wietlone na karcie z zakltadka
Search Result.

= Playback | El Search Resulls |
File List Q
Index Camera Start Time End Time Record Type File Size Play
1 172.10.74.41_Camerai 2013-05-10 00:00:00 2013-05-10 00:00:01 Time OME [*]
2 172.10.74.41_Camerai 2013-05-10 00:00:02 2013-05-10 03:26:55 Time 173MB [*]
3 172.10.74.41_Camerat 2013-05-10 03:26:55 2013-05-10 03:30:14 Time 254MB [*]
4 172.10.74.41_Cameral 2013-05-10 08:30:14 2013-05-10 11:26:21 Time 148MB [*]
5 172.10.74.41_Camera2 2013-05-10 00:00:00 2013-05-10 00:00:01 Time oME L")
6 172.10.74.41_Camera2 2013-05-10 00:00:02 2013-05-10 04:32:27 Time 234MB [*]
T 172.10.74.41_Camera2 2013-05-10 04:32:27 2013-05-10 09:28:33 Time 254MB [*]
8 172.10.74.41_Camera2 2013-05-10 09:28:33 2013-05-10 11:26:34 Time 101MB [*]
9  172.10.74.41_Camera3 2013-05-10 00:00:00 2013-05-10 00:00:02 Time oME [*]
10 172.10.74.41_Camera3 2013-05-10 00:00:02 2013-05-10 04:31:21 Time 22TME [*]
11 172.10.74.41_Camera3 2013-05-10 D4:31:21 2013-05-10 09:35:47 Time 254MB [ *]
12 172.10.74.41_Camera3 2013-05-10 09:35:47 2013-05-10 11:25:46 Time 92MB (¥ ]
13 172.10.74.41_Camerad 2013-05-10 00:00:00 2013-05-10 00:00:02 Time oME [*]
Total 17 records <</|< |1 | > |»> Page >
Uwagi:

O Pliki wideo-nagran mozesz tez przeszukiwac, stosujac jako kryterium numer uzytej karty platniczej
(dotyczy tylko ATM DVR) lub rodzaj pliku.

Uwaga: Mozna wyszukiwac nagrania z maksimum 16 kamer jednocze$nie.

Odtwarzanie plikow wideonagran
Majac wyszukane pliki wideonagran, mozesz je odtworzy¢ na dwa sposoby:
® 7 listy plikow
Wybierz zadane wideonagranie z listy wynikow wyszukiwania i kliknij ikonke %, aby nagranie
zaczeto si¢ odtwarza¢ w oknie podgladu odtwarzania.
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I =« » » &

Z panelu osi czasu

Na PANELU OSI CZASU wida¢ czas trwania danego wideonagrania. Kliknij gdzie§ w obrgbie OSI

Przyciskarﬂw.-_..-l"m & ==

]
P— =00

1 I I
2%013-05303 oo-00:08 "
Windowd1 | | |
Window(2
Window3

Window(4

CZASU, aby przeskoczy¢ do odtwarzania nagrania z tego konkretnego/kliknigtego czasu. mozesz
przeskalowac¢ (rozciagnaé/§ciagnac) o$ czasu.
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Przesun wskaznik myszy nad ktore$ okienko wyswietlania wideonagran, aby wyswietli¢ PASEK
NARZEDZIOWY.

Il m «» »

1] / [ 3 Wstrzymaj/Uruchom odtwarzanie Te przyciski wstrzymujg / uruchamiaja odtwarzanie
Pause/Start Playback

Pasek narzedziowy wyswietlajacy si¢ w kazdym okienku odtwarzania:

pliku wideonagrania.

— Zatrzymaj odtwarzanie
Stop playback Ten przycisk zatrzymuje odtwarzanie wideonagrania.
PP Wolniej do przodu Ten przycisk zmniejsza predkos¢ odtwarzania
Slow Forward
wideonagrania.
4. Szybciej do przodu Ten przycisk zwigksza predkos$¢ odtwarzania
Fast Forward
wideonagrania.

jp Odtwarzanie poklatkowe (do przodu) Ten przycisk wiacza odtwarzanie pliku wideonagrania
Single Frame
klatka po klatce do przodu.
& Pobierz plik Ten przycisk pobiera plik wideonagrania na potrzeby
Download
wykonania kopii rezerwowe;j.
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18.5. Zarzadzanie kontami
Cel czynnosci:
Z poziomu przegladarki internetowej mozesz dodawac rozne konta uzytkownika do klienta HQ-VMS.

Mozesz tez za jej pomoca przydziela¢ rézne uprawnienia dodanym uzytkownikom. Uzytkownik,
ktérego ty zarejestrowales, otrzymuje range administratora nadrzgdnego Super.

Aby otworzy¢ strong zarzadzania kontami Account Management, ze strony home oprogramowania
HQ-VMS kliknij zaktadke Account Management:

User List Add Modify Delete
Index User Name User Type
1 root Super User

Dodawanie uzytkownikow

Konieczne kroki:
1. Otworz strong zarzgdzania kontami Account Management.

2. Kiliknij przycisk Add, aby otworzy¢ okienko dodawania uzytkownika Add User:
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User Infomation

User Type Administrator ~ | User Name

Password Confirm Password

User Privilege

< Al = — @ PCY =
< Live View  IPC1_Camerai
+ PTZ Control =|— [ IPC? 3
+ Capture  IPC2 Camerat
+ Record =j— @ DWR
+ Camera Settings | DR Gy s
DVR C a2
+ Playback remote record file(s) v oy
+ DVR _Camera3
+ Download remote record file(s)
o DVR_Camerad
+ Remote Recordi
emote Recording ot DVR Camesa
+ Two-way Audio - DVR Camerab
+/ Synchronization o DV'R_CameraT
+ Picture backup ~ DVR Camera8
+ Backup Record File(s) + DVR_Camerad -

3. Z listy rozwijalnej User Type wybierz zadany rodzaj uzytkownika dodawanego: Administrator lub
Operator.

4. W polu User Name wpisz zadang nazwe¢ dodawanego uzytkownika. W polu Password wpisz zadane
hasto tego uzytkownika, a w polu Confirm Password wpisz to samo haslo jeszcze raz.

5. Zaznacz odno$ne pola wyboru, aby tworzonemu uzytkownikowi przydzieli¢ wymagane dla niego
uprawnienia.

6. (Ewentualnie): W razie potrzeby mozesz klikngé¢ przycisk Default Permission, aby przywroci¢ temu
tworzonemu uzytkownikowi domyslny zestaw uprawnien.

7. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia.

* Nazwa uzytkownika (User Name) nie moze zawiera¢ ktoregokolwiek sposrdd nastepujacych
znaku: / \ : ¥ 2" < > |. Ponadto, dtugos¢ hasta nie moze by¢ krotsza niz 6 znakdw.

* Dla ochrony Twej prywatnos$ci stanowczo zalecamy zmienienie wstgpnego hasta na jakie$ inne
Twego wlasnego pomystu (zawierajace min. 8 znakow, w tym: litery wielkie, litery mate, cyfry,
znaki specjalne) — azeby podnie$¢ poziom zabezpieczenia Twojego produktu.

*  Odpowiedzialnos¢ za wilasciwe skonfigurowanie wszystkich haset i innych ustawien dot.
zabezpieczen spoczywa na firmie instalujacej (Instalatorze) i/lub uzytkowniku ostatecznym
oprogramowania (Zamawiajacym).

Uwaga: Do oprogramowania klienckiego HQ-VMS mozna doda¢ maks. S0 kont uzytkownika.
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Zarzadzanie uzytkownikami

Cel czynnosci: Nowo utworzone konto zostaje dodane do listy uzytkownikéw. Mozesz modyfikowac i

usuwac konta uzytkownikow.

* Aby zmodyfikowa¢ konto uzytkownika, wybierz uzytkownika z listy uzytkownikow i kliknij przycisk

Modify.

* Aby skasowac¢ konto uzytkownika, wybierz uzytkownika z listy uzytkownikow i kliknij przycisk Delete.

18.6. Konfiguracja systemu

Cel czynnosci:

Z poziomu przegladarki internetowej mozesz konfigurowac parametry ogolne systemu: stan sprawnosci

sieci IT, regulacja szybkosci podgladu biezacego, a takze $ciezki zapisu plikow.

Aby otworzy¢ strone konfigurowania ustawien systemowych System Configuration, ze strony home

oprogramowania HQ-VMS kliknij zaktadke System Configuration:

Network Transmission

MNetwork Performance

Play Performance

Saving Path

Saving Path of Video File

Saving Path of Pictures

Saving Path of Configuration File

Konieczne kroki:

MNormal Better (@ Best

Real Tima -

C\Users\zhangxiu\BSWeb\Wideo

CiUsers\zhangxiuBSWeb\Capture

ChUsers\izhangxiu\B3Web\Config

Default Value Save

1. Otworz strong konfigurowania ustawien systemowych System Configuration.

2. Wprowadz ustawienia konfigurujace szybkos¢ sieci IT oraz szybkos$¢ odtwarzania. Kliknij

przycisk przegladania plikow

, aby wybra¢ lokalng $ciezke zapisu dla plikéw systemu.

Doktadniej o tym — zob. Tabela 18-1 Konfigurowalne parametry systemowe, str. 196.

3. (Ewentualnie): Kliknij przycisk Default Value, aby przywroci¢ parametry systemowe do ich

wartosci domyslnych.

4. Kliknij przycisk Save, aby zachowa¢ wprowadzone ustawienia. Tabela 18-1 Konfigurowalne

parametry systemowe

PARAMETR

OPIS

Stan sprawnosci
Network Performance

sieci

Okresla aktualnie panujgce warunki sprawnosci sieci I'T. Do
wyboru sg 3 ustawienia: normalne (Normal), lepsze (Better),
najlepsze (Best).

Dobér szybkosci
wyswietlania podgladu
biezacego

Play Performance

Jest to sprawno$¢ wyswietlania podgladu biezgcego. Z tej listy
rozwijalnej mozna wybraé nastepujace ustawienia: Shortest
Delay (optymalizuj na najkrotsze opdznienia), Real-Time (w
czasie rzeczywistym), Balanced (zrownowazenie), Fluency
(ptynnos$¢ obrazu).
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Sciezka zapisywania plikow
wideonagran
Saving Path of Video Files

Jest to Sciezka, w ktorej oprogramowanie zapisuje pliki
wideonagran powstajagce w nagrywaniu r¢cznym.

Sciezka zapisywania plikow | Jest to $ciezka, w ktorej oprogramowanie zapisuje pliki

foto-zrzutow fotozrzutoéw, uzyskiwane w trakcie podgladu biezacego Iub
Saving Path of Pictures podczas odtwarzania wideonagran.

Sciezka zapisywania plikow

konfiguracyjnych Jest to $ciezka, w ktdrej oprogramowanie zapisuje systemowe
Saving Path of Configu- pliki konfiguracyjne.

ration File

Rozdzial 19: Wykrywanie i usuwanie usterek
Podglad biezacy Problem:

Probowano, ale nie powiodlo si¢ uzyskanie podgladu biezacego z danego urzadzenia.
Mozliwe przyczyny:

Niestabilnie dzialajaca sie¢ IT lub niewystarczajaca wydajnos¢/sprawnos¢ sieci IT.
Urzadzenie znajduje si¢ w stanie off-line.
Zbyt duza liczba dostepéw do urzadzenia zdalnego zbyt mocno obcigza to urzadzenie.

Aktualny uzytkownik nie ma uprawnienia wyswietlania podgladow biezacych z urzadzen. O
Wersja uzywanego oprogramowania klienckiego jest nizsza od wymagane;j.

Rozwigzania, srodki zaradcze:

Skontroluj stan funkcjonowania sieci IT i wylacz nieuzywane procesy na Twoim PC.
Skontroluj status sieciowy urzadzenia.

Zrestartuj urzadzenie lub wytgcz mozliwosé¢ innych dostgpow zdalnych do tego urzadzenia.
Zaloguj si¢ jako uzytkownik admin i sprobuj jeszcze raz uzyskaé podglad biezacy.

Pobierz na swoj komputer najnowsza wersj¢ oprogramowania klienckiego.

Nagrywanie
Problem:

Uzytkownik myli pojgcie ,nagrywanie lokalne” z pojeciem ,nagrywanie zdalne”.
Rozwigzania, srodki zaradcze:

Termin ,,nagrywanie lokalne” w niniejszej instrukcji oznacza ,,nagrywanie, zapisujace pliki
nagran na dyskach statych HDD, kartach pamigci SD/SDHC urzadzenia lokalnego”.

Natomiast termin ,nagrywanie zdalne” oznacza ,akcje nagrywania zarzadzona przez
opisywane oprogramowanie klienckie po stronie urzadzenia zdalnego”.

Odtwarzanie
Problem:

Proébowano, ale nie udato si¢ pobra¢ (download) plikow nagran, tudziez tempo pobierania
jest zbyt niskie.

Mozliwe przyczyny:

Niestabilnie dziatajaca sie¢ IT lub niewystarczajaca wydajnos$¢/sprawnosc¢ sieci IT. O Typ
sterownika NIC jest niekompatybilny.

Zbyt wiele dostepow do zdalnego urzadzenia.

Aktualny uzytkownik nie ma uprawnienia wykonywania odtwarzania.
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Wersja uzywanego oprogramowania klienckiego jest nizsza od wymaganej.

Rozwiazania, srodki zaradcze:

Skontroluj stan funkcjonowania sieci IT i wytacz nieuzywane procesy na Twoim PC.
Podtacz Twdj PC (na ktérym masz uruchomione opisywane tu oprogramowanie klienckie)
bezposrednio do urzadzenia, aby upewni¢ si¢ co do kompatybilnosci karty NIC.

Zrestartuj urzadzenie lub wytacz mozliwos¢ innych dostgpow zdalnych do tego urzadzenia.
Zaloguj si¢ jako uzytkownik admin 1 sprobuj jeszcze raz pobrac te pliki.

Pobierz na swoj komputer najnowsza wersj¢ oprogramowania klienckiego.
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0203011050415

Warszawa, pazdziernik 2015 r.
Thumaczenie na jezyk polski na podst. instrukcji anglojezycznej HO-VMS Client Software * User Manual (v.2.0.0) w pliku zrodtowym:
UD.6L0202D1939A01_Baseline_User Manual of HQ-VMS_V2.3.1_20150415.doc.
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